5 — 


222 ,,. ee, 


De wonder Leven / 


VAN DE 


HROS A 
DE S. MARIA, 


Van Lima in Peru, 
MAG HET 
Uyt de Derde Order van den 
H. DO MINICUS, 
GHEBEATIFICEERT | 
Door CLEMENS IX. 12. Febr. 16692 
GHECANONIZEERT 
Door CL R M EK NS X. 1 2. April 1671 
Pyt de wettighe Proceflen van haer 
BxarICATIE en CANONIZATIE — 


Ghetrouwelijck befchreven door den Eerw. 
| P. F. JOANNES BarrisTA WOUTERS, 


van de Order der Predick- Heeren. 


HER 
t Broffel 1 bn Philips Vleugaert , achter 


et Stadt hups / inden Enghel⸗ 
bewaerder. 1671. 


== 


40 Hunc amavi, 

In is erf 1D d juventute med, 

| „ 5 

8 
mißi eam affmere, 5 

. Amator factus ſum 
forme illius. | 

Sap. 5 Ven 


RN 
. 


Aen de Dochter van 
GODT DEN VADER, 
DE MOEDER VAN 
GODT DEN SONE, 
DE BRUYDT VAN 
GODT DEN H. GHEEST, 
De Koningbinne van E mel en Aerde, 

EN D E ik 
MYSTERIEUSE ROOSE 


MARIA. 
WZ LD ER WEERDICEHSTE 


, SCHEPSEL, 


SE Den Doornen-bofth 
der on-gheloovighen van Wefl-In= 
lien, nu onlancks door uwe kinde- 
8 * 2 ren 


ON 
1 0 


ren van onft H. Order verkeert zijn- 
de in een blommigh Paradis der 
_Ghcloovighen , heeft aen Hemel 
en Aerde, voor fijn eerfte vrucht, 
een wondere blom mirakuleufelijck 
voorts- gebraght, te weten een 
VVute en Roode wel-rieckende Roofe 
Rosam DE S. MARIA, Vit door 
de ſuyvere, en Roed door de vieri- 
ghe Liefde tot Go PD x. Deſe Ross 
heeft twee jaren hier voren op uwen 
H. Gheboort-dagh , door den 
blaes van onſe penne haer bladeren 
open-ghefpreydt, en haren Hemel- 
ſchen geur ſeer aenghenaem t allen 
kanten verſpreydt. Maer als-dan 
en hebbe ick deſe Roos aen niemant 
op-ghedraghen, als aen de Ross 
ſelver, het welck ick verhope 
aen U niet on-aenghenaem ghe- 
weeft te zijn, al is't dat defe Ros 
aen niemant eerder fcheen toe te 
komen als aen die, de welcke haer 
gegheven hadt dien H. Toe- naem 
De S.Maria. Maer aengheſien het 
A Jod- 


7 
* 


godtvruchtigh verſoeck van vel e 
uwe D ienaers en Dinarerſſen (die 
door den ſalighen reuck van deſe 
uwe Ruofe-Blom,volgens hun eyghen 
belijdenis, in hunnen Gheeft zijn 
grootelijcks verfterckt geweeft) my 
ſeer redelijcx ghedwonghen heeft, 
defe groote wel-rieckende Roeje, tot 
hun ghemackelijcker en menigh- 
vuldigher ghebruyck, te diſtilleeren 
in een Korter Begrip, foo hebbe ick 
ghevreeft, dat het nu aen U fou on- 
aenghenaem weſen, waer't dat ick 
de diſtillatie van deſe Roos Rosa op- 
droegh aen iemant anders, als aen 
de Hemelfche Hoeveniererſſe van 
den blommighen Roeſen- Hof van 
Dominicus , te weten aen U ghy 
Myflerienfe Roofe MA RI A. Dit doen 
ick oock heden met ziel en lichaem, 
ziels krachten en lijfs ſinnen, en met 
eenen godtvruchtighen knie-val 
aen uwe HH. voeten, 6 Maghet in't 
baren! Martelerſſe onder het Kruys! 
_Ô Patronerf]e der Meníchen! 9 


der Enghelen! Koninghinne der 
Schepfclen !ô Vrenzhr \Ò Ruft plaets! 
6 Thraon-floel.! van ſelver den Schep- 
per, de 4 der- hiylig hie Dryvuldigh:ydt 
venen GOD! En tot vergeldingh 
van dit, foo bidde ick U, dat ick 
mijn ziele (van deſen kant door 
ſuyverheydt en godtvruchtigheydt 
Vit uyt-ghebleyckt, en van den 
anderen kant door de twee-vouw- 
dighe Liefde tot GOD en den 
Even-nacften heel Roodt gheverft ) 
in de ure des Doodts, als een 
Witte en Roode Rooſe, fou heyligh- 
lijck moghen op-draghen , aen 
(den welcken die Hemelſche 
Bruydt in't Boeck der Sanghen 
cap. 5. ſeer aenghenaem toe- naemt) 
Den VVisten en Rooden Beminden. 
Dit wenfche en verwachte ick van U 
mijn alder-beminfte | 
_Myflerieuf? Rooſe MARIA, 
U wen on-weerdighen en ootmoe- 
dighen Dienaer, g 

Fr o ANN ES BAPTISTA 
VWourR Rs, S. Ord. Pred, 

f Conv. Brux. 6. Aprilis 1670. 


VOOR-REDEN. 
\ Aer dat ick in het 
jaer 1668. op den 


SA Ln uyt-gegheven in't 


druck dat wonder Leven van 


Rosa als: dan maer eerft ghe- 


beatificeert , welck Leven ick 


in't lanck en’tbreedt vertaelt 


en befchreven hadde 3 foo ben 
ick noch daer-naer menigh- 
mael van vele perfoonen foo 
wereldtlijcke als gheeftelijc- 
ke, en van ons eyghen Reli- 
gieufen verfocht gheweeſt, te 
maken en uyt te gheven een 

Korter Befchrijf. van het felve 
GENE Le- 


8. September hadt 


\ 
0 


Leven, om alfoo aen den godt- 

vruchtighen Lefer te fpaten 
en den arbeydt van't leſen, en 
gen on. koſt van't koo pen. lex 
hebbe gheerne aen hun ver- 
ſoeck willen voldoen, en heb- 
be hier ghetrouwelijck uyt- 
ghetrocken eenighe befonde- 

re puncten van dat voôrigh 
groot Leven,al is het miſſchien 
met mindere curieusheydt , 
nochtans voor-feker meto 


gheenen minderen arbeydt». 
Ghebruyckt en gheniet dan 
den ſelven tot profijt van Ulie 
ziel, en maeckt my deelach- 
tigh van Ulie verdienſten. Dit 
verfoeckt en wenſcht, &c. 


yy lieden ootmoedighen Dienaer in GO D 17 


F. JOAN NES BAPTISTA 
WourERs ,S. Ord. Pred. 
Conv. Bruxes-Aprilis 1679. 


Net 


Det der Leven, 
De koſtelijcke Doodt, 
NM E 5 H E T 


Begrijp der Mirakelen 
Van de 


s A 
DE S. M ARIA, 


van Lima in Peru. 


F 
Het Vader- landt, de Gheboorte, de 
Kinder wieghe van Rosa. 


ee Os A de S. Maria die 
E nieuw maeghdelcke 
blom / gheplant dooꝛ 
de ahebooꝛte / en ghe⸗ 

| pluckt dooꝛ de doodt / 
in die nieuw wereldt onlanghs ofz: 
2 von⸗ 


— —̃ — — — — 
« 
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r 3 ene 
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Leven van de H. Rosa, 


vonden / heeft aldaer booꝛ haer D 


az 
derlandt bekomen Lima de edele 
Koop ſtadt en Booft-ſtadt van het 
Röck Peru. Maer Ouders waren 
Gafpar de Floribus ‚ Dat is van de Blom- 
men: en Maria de Oliva „dat is van den 
Olijt. boom; alle beyden van gheenen 
on- edelen fam / maer klepn van 
middelen / t en zy dat het moet vooꝛ 
grooten rüjckdom ghewerdeert woꝛ⸗ 
den met dusdanigh Wochterken van 
den Hemel verrückt te zyn. s 
5. 2. De Moeder heeft dit Maegh⸗ 
Deken in het ſaer 1586. op den 20. 
April vobzts-Ghebꝛaght met een ghe⸗ 
mackeſick / en (volghens haren ey⸗ 
en eedt in het Proces Remifforiael ) 
een on-pijneljck ghebaer anderſins 
ghewent zynde in het dꝛaghen en 
baren van alle hare andere kinderen 
veer ſchꝛickelhck ( ahetjch alle an⸗ 
dere vꝛoͤuwen ghequelt te worden. 
6.3. Op den grooten Feeſt · dagh 
van Sinxen (den welcken de Spaig⸗ 
naerts noemen den Paeſchen der Roo- 
fen ) is deſe ſthoone Rooſe Ros A 
ghedoopt: alg-dan nochtans en 18 
fp niet Kos A maer Ifabella ghe⸗ 


_oemt/ naer de moederljche Gre 
i died 


Het J. Capittel. 3 
moeder Ifabella de Herrera. Mader als 
de Moeder met haer andere doch⸗ 
ters en maerte gheſten hebben / dat 
dit Kindeken (noch maer dep-maen⸗ 
digg) in de wieghe ruſtende / het 
aenficht t'allen kanten bedeckt 
dꝛoegh met een opene Rooſe, is om 
dit wonder (in plaetſe van Ifabella) 
Rosa qhenoemt / niet ſonder twiſt 
tuſſchen de Moeder en Gꝛoot-moe⸗ 
der; tot dat 5. jaren daer-naer dit 
twiſtigh verſchil ghe· eyndight heeft 
den H. Aerts-Biſſchop vun Lima, Tari- 
bius, den welcken dit Maeghdeken 
in haer H. Vormſel noemde niet 1fa- 
bella, maer Ros A, wiens gheur hy 
nu miſſchien ghevoelt hadt in den 
Gheeſt / daer hy ban vol was. 
S8 4. Maer-naer de Myſterieuſe Roo- 
ſe, te weten MART A heeft by den 
vooꝛ-naem van dit (nu meerder-ja- 
righ) Maeghdeken / ghevoeght dez 
fen by- nam : Rosa de S. Maria. 
Soo dat fp miſſchten is de eerſte ghe⸗ 
weeſt / de welche niet alleen den 
naem (ghelhck ſommighe andere 
Heplighen) maer oock den by-naem 
van Gop r en den Hemel ontfanghen 


| be 
Deef A 2 HET 


4 Leven van de H. Rosa, 


Her II EE 
Haer Kinder-fpcl , Imborſt, Op- 
voedinghe, en Ghelofte van 

1 Suyverheydt. 

8.15 De Kindtshepdt van de 
b FH. Catharina van Senen leeſt⸗ 

men fog foet en tefelijck gheweeſt 

te zjn / als dat haer al bele niet 

Catharinam, mäder Euphrofynam heb⸗ 


hen beghinnen te noemen. Dit 


Wochterken Rosa heeft met Catha- 
rina van Senen gehadt den ſelven im⸗ 
boft / ſeer vꝛedigh en ſtil ſoet / aer⸗ 
digh / bevalligh / EN altijdt wel 
ghefint: foo dat fp. de ghemepne 


blfchap van het hups ſcheen te 


weſen. 3 W 

5. 2. opt is fp gehort gheweeſt 
met klachtigh gheſchzey de ſtille 
hups-ruſt te ſtodzen; noyt heeft fp 
ghekreten / dan eens / alswanneer 


fp in een vꝛemdt hups ghedꝛaghen 


zhnde / met een upt- boꝛſtigh ghekerm 


gebꝛaeght en verkreghen heeft / we⸗ 


der ghedꝛaghen te worden in haer 
moederlhck hups / ghelück N 


* 


Het II. Capittel. 5 
en willende van alsdan te haten en 

te bluchten het openbaer. | 

5.3. Moch maer dꝛp-jarigh heeft 

fp gethoont groote teechenen van 
een * bꝛoome berduldighepdt. Want * Siet 
als- wanneer daer een kiſte onverſins XVII. 
toe vallende / Haer recht duymten Cap. 
hadt mede ghevat / heeft de Pijn met ss 6.7. 
haer handelen ghevepnſt en ghe⸗ 8.9.10. 
berght aen de beroerde en toe plie⸗ 11. 
Ii pig Maeder. Daer⸗-naer heeft 

v blümoedigh ghevoelt / dat Haer 

het heel nagheltjen met ſchꝛoome⸗ 

lcke remedien wirdt af ghenomen / 
en met een traghe (maer gheweldi⸗ 

ghe) ſcheere woꝛtelhck upt- gheruckt / 

tot verbaeſtheydt ban ſelver Joannes 

de Peres den Monden - meeſter / den 
welcken foo Klepn-jartah Maegh⸗ 

deken niet eens en heeft fien bleeck 
woꝛden oft ſuchten ten tijde van die 
bittere meeſteringhe. 


S8. 4. Jae / noch het af-gheſneden 
ſtuck ban haer veretterde oo2e/ noch 
haer ſchoꝛft en bekoꝛſt hooft (om de 
on. gheluckighe meeſteringh van de 
on ervare Moeder) met bobbeltjens 
op gheblaſen / en met beandt- gatjens 
heel diep t'allen 5 dooz-zeert 1 
ges | A 3 f e 


6 Leven van de H. Rosa, 


en heeft van de vier-jarighe Ros 4 


niet konnen upt-perſſen eenen ſucht 


oft teecken van moepelhckhepdt / 


terwhlen nochtans die bꝛandende 
ſcherpighept en alder wꝛeedtſte pin / 
dat teer jongh lichaemten met 
ſchꝛoomelicke lijfs ſchuddingh me⸗ 
nighmael dede beven en daveren. 

S. J. Nu ſeg tarigh zinde / moeſt 
haer van den ſelven Chirurgijn upt 
het binnenſte van een neeus gat upt⸗ 
gehaelt woꝛden eenigh ghezweer / 
dat hy eyndelhcͤ met den derden 
treck ontloſt heeft / terwilen Ros 4 
verhert ſtont met een wonderbare 
ſtantvaſtigheydt. Ghy ſoudt gheſenlt 
hebben dat deſen imboꝛſt maer alleen 
tot het löden ghebozen was. Wan 
deſe Boonen waren maer leer-be⸗ 
ginſelen / met de welche deſe blom 
Rosa in lĳdeng oeffeninghen ghe⸗ 
durigh ontringhelt ſtont / om van 
jonghs-af aen den Bꝛupdegom aen 
te blaſen den aenghenamen geur van 
een alder-ſoetſte liefde. Maer vooꝛ⸗ 
ders / naer haer kennis en bꝛeeſe 
G0 DTS. | 

s.6. Haren oudtften Bꝛoeder had⸗ 
de eens bp-ghebal tuſſchen het wk 

er⸗ 


Het II. Capittel. 7 
der ſpel met flick vervuplt het 
goudt-blinckende hapz van dit on⸗ 
nooſel en vihf. jarigh Mepsken. Dit 
mishaeghde aen Ro s , niet omde 


verſmadenis / maer om de vuplig⸗ 


hepdt. Maerom den Bꝛoeder haer 


toe-ſpꝛack: Weer ſeker Sufter ; dat de 
ſchoone hayreu oft lokens van de doch- 


ters, de helſche netten zijn, daer de on- 


voorfichtighe zielen der jonghelinghen 


worden in- gheſtrickt, er eyndelijck in de 


eeuwighe pijnen ghetrocken. Deſe wooꝛ⸗ 
den hebben het ghemoedt ban Kos A 


dieper in ghetreden / ven aldaer den iet 


wegh gheopent tot een verheven 
kenniſſe Go rs, vꝛeeſe der ſonden / 
begheerte tot de deughdt. | 


6.7. Hier upt is terſtont in haer 5.4. 


ontſteken het ghedurigh pꝛoeven van 


bidden / die haer deſe manter van 


ſthiet-ghebedekens heeft gheleert: 


Jesus zijt ghebenedijdt. JR Sus, 


Ixs os, Ixsus zijt met my, * foo dat * Siet 
fp dock flapende / niet op en biel XII. 
ban ghedurigh te verhalen de ſelve Cap. 
ghebedekens / die fp wakende ghe⸗ $. 1. 


ſtoꝛt hadde. 

. 8. En als dan heeft fp opent⸗ 

löck ghevoelt / dat fp ghetrocken 
| 2 4 wirdt 


8 wm, 3 — — 
— 


* Siet 


9.5 


S Leven van de H. Rosa, 
wirdt om naer te volghen de verhe⸗ 
ven leex-beginſelen / en in te treden de 
heidelhcke voet ſtappen van de H. Ca- 
tharina van Senen, naer wiens vooz⸗ 
beeldt deſe ſchoon roode Rooſe Ros A, 
haer ſneeu Witte Lelie van den eeu⸗ 
wighen Maeghdom aen Gopr met 
ghetofte heeft toe-geheplight / en 
terſtont (ſonder de Moeders weile) 
haer epghen hap? tot op het levende 
vel af-gheſneden / op dat Haer alſoo 
gheen banden en ſouden ober-bijz 
ven / met de welclie fp ghetrocken 
fou worden tot de wereldt en t 
houwelhck. Wie ſoude foo bele / en 
foo ziel- vꝛuchtighe ſanen verwacht 
hebben van ſpel en flick: | 
§. 9. Maer dat meerder is; deſe 
Goprs kennis / liefde / en Gꝛatien 


Zyn aen dit Hemelſch Mepsken ver⸗ 


gunt in het eerſte ghebꝛußck van haer 
Verſtandt, naer het eenpaerigh ghe⸗ 
tupghen van allen haer Bicht. Das 
ders / die oock t'ſamen beveſtight 
hebben / dat fp nopt naermaels van 
den wegh der Gzatie * dooz een 


V. Cap. dosdt· ſonde is af⸗gheweken. 


7 


HET 


Het III. Capittel. 5 


HE T III. CAPI TT E L= 


Haer wondere Gehoorfaemheydt, | 


FPerbiedingh, en Sorghvuldig- 
heydt tot haer Ouders. 


S. 1. N At Rosa in het minſten 
niet en is af-gheweken ban 
de redelhjcke gheboden van haer Ou⸗ 
ders / dat is maer een ghemepne 
deughdt: maer het is een on-ghe⸗ 
mepne en wondere deughdt / dat fp 
de gheboden van Gov 1 en de mens 
ſchen on-gefchent volbꝛaght heeft / 
terwijlen haer Gov ende Moeder 
teghen-firjdende ſaken beveelden. 
De Moeder troch daghelhcks haer 
Dochter tot s' wereldts en bꝛouws 
cieraet / maer tot de verſmadents 
van de wereidt trock haer daghe⸗ 
ljchs Gopr. Soodan merckt en 
verwondert hier de vernufte en heele 


gehooꝛſaemhepdt van Ros A den 


bepde kanten bethoont. CE 
§. 2. Eens van haer Woeder ghe⸗ 
dwonghen zijnde eenen blommen⸗ 
krang op haer hooft te ſtellen / heeft 
van onder den er “h 


in-gheſteken 
f ken 


10 Leven van de H. Rosa, 


Moeders ghebodt Hoen eni 


een langhe naelde / en aldus heeft 
fp haer de kroon (bedecktelpck ghe⸗ 
anghelt) foo machtigh in t hooft 
ghepꝛint / dat fp met een beemde 
bandt moeſt upt ghetrocken woꝛden. 
5. 3. Dooꝛ het ſelve bedwangh 
moeſt fp oock eens aen-trechen wel⸗ 
rieckende handt-fchoenen/ om (naer 
den Moeders wenſch) haer hande⸗ 
kens te verſachten tot een teere en 
glatte ſneeu-wittighepdt / en pdele 
pꝛoperhepdt. Maer in't eerſt ſtont 
fp hier van ftúf en ſtrangh / en voe⸗ 
lende deſe handt-ſchoenen als waer⸗ 
achtighe bꝛandt⸗ſchoenen / heeft met 


de Moeders dozlof de felbe upt⸗ 


ghetrocken / en gheſien dat daer kla: 


re vlammen upt-ſpꝛonghen / met de 


welcke de heele kamer verlicht 
wirdt / en bꝛandts perückel aen-ſtont. 

5. 4. Mederom van de ſelve Moe⸗ 
der ghedwonghen zijnde te dꝛaghen 
een bꝛouwe capꝛoen met een zijde 
en gulde in-ghewerckt nettenen/ 
heeft dit aen haren Bicht- Bader 
ontdeckt / den welcken de Moeder 
met krach tighe redenen verſettende / 
heeft alſoo de zee-haren van het 


12 Leven vande H. Rosa, 
ren der blommen / de naelde en dꝛaet 


(teghen alle de wetten en oder van 


de konſt / en teghen haer epghen 
botmoedigh oordeel ) heel onderda⸗ 
nighlüöck averechts gen- ghelepdt. 
En niet alleen en gehooꝛſaemde fp 
aldus aen haer Moeder (ſonder 
wiens ooꝛlof fm oock noyt en dꝛonck / 


oft eenigh hups- werck gen⸗viel) 


maer oock agen de hups - flaven ſel⸗ 
ver / en beſonderlck als aen haer 
pet msepelijchg wirdt op ghelepdt. 

S. 8. Jae vaer haer doode heeft 
dock Haer geſchildert Beelde binnen 
Lima in't Bloofter van de H. Cathari- 
na van Senen, gehoozſaemt aen den 


Oberſten / met te Doen vinden eenen 


verlozen en lanck geſochten ſilveren 
lepel / al oft den Gheeſt van gehooz⸗ 
ſaemhepdt dock de doode verwen 
hadt levendigh ghemaecnt. 1 

S8. 9. Sbodan / oft fp verbadt de 
Moeder met ſuchtighe ghebeden mo⸗ 
ghen in te treden en te vervolghen de 
voet ſtappen van den Nemelſchen 
Bzupdegom / oft de moederlijche ghe⸗ 


* Siet boden Wiſt fp met * vernufte gehoor: 


IN 


Cap. 
8 . 


ſaemhepdt te volbꝛenghen / ghelÿek in 
het IX. CarrTTET fal woꝛden ver⸗ 
haelt. - N 6.10. 


Het III. Capittel. 13 
8. 10. Wat wil ick verhalen alle 
haer andere eerbiedinghe / liefde / en 
ſoꝛahvuldighepdt tot Haer Ouderg 3 
Vp:-gheput van lichamelhcke krach: 
ten doo de daghelhckſche ghewil⸗ 
lighe Dienft- wercken des hupſghe⸗ 
ſin / bleef fp niet ⸗teghenſtaende noch 
daghelheks tot den midder-nacht 
te ontbꝛenen. 
8. 11. En al was t dat ſp 12. uren 
daeghs toe heylighde aen t ghebedt / 
foo plaght fp nochtans meer wercks 
op eenen dagh af te doen / als wel 
de ervarenſte en neerſtighſte dienſt⸗ 
maeght op 4. daghen fou konnen 
volbzenghen; en dat met ſulcken 
upt-ghewerckte volmaecktheydt / dat 
het ghemepnelen ſcheen de maet 
van de menſcheliſcke konſten en von⸗ 
den te boven te gaen. . 
5. 12. Maer ſoo-wanner haer Su: 
ders ſteck waren / als dan fat fp heel 
nachten aen de ſponde : fp blamde 
om te dienen de ligghende ſiecken / 
de remedien tehalen / te berſden / en 
in te gheven / de -fpijfen beedts - ghe⸗ 
wijs vooꝛ te denen: het bedden te 
her- ſchudden / de hooft - e 15 
chie⸗ 


wercken / om aen Hunnen noodt niet 


14 Leven van de H. Rosa, 
ſchicken / epndelijch ſp verſupmde 
het minſten niet / t welck trooſt oft 


hulpe koſt by-bꝛenghen. 


6. 13. Ten leſten haer toe- ghe⸗ 
daenheydt tot de Moeder / heeft Kos A 
met dit pꝛoef teecken bethoont in die 
on-ghewoone en wondere blöſchap 
die ſo (nu ſtervende ) aen de bedꝛoef⸗ 
de en bpnaer on-ghezielde Moeder 
verkreghen heeft: want foo grooten 
obervloedt van hemelſche ſoethepdt 
en trooſt heeft haer terſtont naer de 
Dochters doodt over -goten / dat ſp 
onder B. eedt naermaels beleden 
heeft / dat ſy te on- machtigh tot den 


ontfangh van ſulcken trooſtighe ſoe⸗ 
tigheydt / bele daghen heeft ghear⸗ 


beydt onder een tempeeſt van blij- 
ſchappen. Maer hier van noch bꝛee⸗ 
der in t XXIX. CA PpITT AL. 5. 12. 
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HET IV. Cr E. 8 


Ro sa door de Voet-ftappen van 
de H. Catharina van Senen tot 
haer naer - volghen beroepen 
zijnde, omhelſt de derde Order 

van den H. Vader Dominicus. 


8.1 I Je de H. Catharina van Senen 
| met onſe Nos a bp een ſien / 
ſal twijfelen / oft dat dit is een blom 
van Indien, oft upt Italie in Peru ghe⸗ 
bꝛaght: ſoodanigh heeft Rosa de 
Inſtellingh / de Manieren / het Ae⸗ 
ben / jae dock (tot verwonderingg 
van harten oogh-ghetupghen Bicht? 
Bader) * de Ghedaente des Aen⸗ sier 
ſchöns / met de levende en eenvoꝛ⸗ xy. 
mighe ghelhckeniſle van Catharina Cap, 
van Senen, in haer felben upt - ghe⸗ 5. 14. 
dzuckt. * Doo: het af⸗-ſnijden van t 5 
hapꝛ / heeft fp t ſamen af gheſneden dier 
de netten van een edel vijch bouwe: …: 
lek / tot het welck haer de Woeder 6g. 
geſchickt hadt. Maer haer on-ghe- S. 8 
mepne ſchoonheydt / kloecken im⸗ 
bozſt / manieren oft zeden tot 55 


r 


16 Leven van de H. Rosa, 
beleeftheydt / ſeer minnelßck lief⸗ 
ghetalligh en eerlöck geſchtelt / 
ſcheenen te weder⸗ſtrüden den het N. 
voor-nemen van deſe Maeght. Sn 


begoſt hierom haer roodt-verwighe 


ſchoonheydt met vaſten tedoen Betz 
flenſen / Baer lichamelhcke pꝛoper⸗ 
heydt met eenen ghelapten ſack te 
ont-doghen / en (om aen niemants 
doghen te behaghen) t'huys te bly⸗ 
ven: foo dat fp 4. jaren lanck binnen 
Canta nopt eenen Goet bupten Hus 


gheſtelt heeft. 


5. 2. Dit niet-teghenftaense / heeft 


fp bele teghen haren danck in haer 


verwonderingh en houwelijcks ver⸗ 
ſoeck ontſteͤken. Beſonderlück een 


edel en röcke Watroon wenſchte 


ROs A M den haren eenighen foon 
vooꝛ een Bꝛupdt: t welck dock aen 
de Ouders en Bꝛoeders van Rosa 
ſeer aenghenaem was / de welcke 
haer hier in on-willigh met aen⸗ 
ſpꝛonghen / hups-krigh / ſchimpen / 
Raeck - ſmeten en voet ſchuppen be⸗ 
vochten hebben (ghelhek de Moeder 
Lapa haer H. Dochter Catharinam) Rar 
wiens booz-heeldt Kos lanck- moe, 
digh verkolende alle dit onghelhen / 
epn⸗ 
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eyndelick is gheplant gheweeſt in 
den blommighen Roofen-Hof van den 
H. Vader Dominicus, al was t dat 
haer ghenoodt hadden de treffelhck⸗ 
fte Alooſters / en gewenſcht hadde 
den H. Aerts-Biſſchop Turibius, Dat van 
Haer beſonderlück gheſtelt ſoude woꝛ⸗ 
den de grondt⸗ ſteenen van het nieuw 
Klooſter van S. Clara, t welck op 


dien tödt (dooꝛ fijn toe doen) binnen 


Lima Wirdt in-gheſtelt. Maer Rosa 
was dꝛiftigh om naer te volghen het 


Vooz beeldt en model van haer sera - 
phinſche Meeſterſſe Catharina van Senen, 


wiens Kleedt Manieren / en In⸗ 
ſtellingh ban Leven fp nu (maer 
vf jarigh) ver koꝛen hadt in haer ſel⸗ 
ven upt te dꝛucken. 

8. 3. Dan om dat fp niet te epghen⸗ 
ſinnigh fou ſchönen / hadt fp haet 
gens op den wegh begheven / om het 
Klooſter van de H. Menſch-wordinghe 
CARS 1 inte treden: maer als 
fp verft gingh nemen den af-fchepdt 
en leften zeghen van Marza in 
de Capel van den H. Rooſen-Kkrans, 
fcheen fp als een roetſe aen de aerde 
ghewaſſen / en te vergheefs trach⸗ 
tede ſp op te ſtaen / Weh, ton 
8 ulp 


18 Leven van de H. Rosa, 
hulp by-roepende haren teghen⸗ 
woeozdighen Bꝛoeder / tot daf fP 
epndelhek belooft hebbende den Wez 
der-keer maer haer hupg / met een 
lichte en wondere vlötighepdt is 
op- gheſtaen. | f 

6.4. Met noch een ander wonder 
heeft Go Dr Rosam ghenoodt om 
naer te treden de voet· ſtappen van de 

* Siet H. Catharina van Senen: * want (niet⸗ 

XI. teghenſtaende dat de Pepelen van 

Cap. dat lande gheſpekelt zijn met Wons 

5.3. dere verſchepdenthepdt van alder⸗ 
hande coleuren) eenen van die / allee: 
nelihck met zwert en wit coleur feet 
aenghenaem gheſtreept / heeft fee⸗ 
ſtelijck rondts-om Nos 4 ghebloz 
ghen / de welcke dit vooꝛ een godde⸗ 
ſhcke antwooꝛdt verſtaen heeft / als⸗ 
dat fp omhelſen fou dat twee - ver⸗ 
wigh kleedt van de derde Order der 
Predick- Heeren, ghelijch fp in haer 
ghemoedt lanck te vozen beraden 
hadt. Sp heeft het oock omhelſt en 
ontfanghen in de vooꝛſepde Capel 
van den H. Rooſen- kraus den 10. Au- 
guſtus 1606. 1 

5. c. Maer grooten ſtridt heeft het 
bevochten hert van Rosa 0 


— 


pt 
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teghen-houden / om Baer aen-gheno⸗ 
men B. kleedt te behouden. Onder 
alles is den ſterckſten bevechter ghe⸗ 
weeft haer epghen dotinoedigheydt: 
want door de groepende vermaert⸗ 
heydt van Garen naem / wirdt fp ahe⸗ 


mackelicker in dit kleedt ghekent / 


met vinghers bethoont / met ooghen 
naer⸗gheſien / van een peder ghe⸗ 


pꝛeſen / jae niet ſelden bp de H. Ca. 
tharina van Senen berghelenen. WMeſe 


to2menten begoſten haer dit N. kleedt 
hatigh te maken / gerst om te ver⸗ 


berghen / daer-naer om af te leg⸗ 
ghen : maer knielende voor den Au- 


taer ban den H. Rooſen-Krans, is on⸗ 
der het bidden in een ſoete flauwte 
allenghskengs verſtijft / en van de 
by ſtaenders gheſien eerſtmael ſneeu⸗ 
wit / en terſtont ſeer fraepkens 
roodt te woꝛden / ten leſten in haer 
heel aenſchün genſters-ghewüs te 


ſtralen: en weder Komende tat Haer 
boꝛigh toleur / heeft met upt-berſten⸗ 


de wooꝛden en bly ghelaet bethoont / 
dat fp in deſen ſtaet en Inſtellingh 
des levens door Go pz ſelber bebe⸗ 
ſtight was. a 


Har 


Ed 


20 Leven van de H. Rosa, 


HET V. CAaPITTETI. 
De wondere Ootmoedigheydt, en 
andere Deughden van Rosa. 
. Den grondt.ſteen van alle 


andere deughden / te we⸗ 
ten de Ootmoedighepdt / heeft in 


het ghemoedt van deſe agent fog 
Diep ghewoztelt / dat fp ghed 


| urigh 
betracht heeft haer epghen verſma⸗ 
denis. Net ſeheen haer wepnigh alle 
de verwoꝛpenſte wercken van de 


dienſt⸗maeght te doen / maer fp wil⸗ 


de haer noch vooꝛder onder de ſelbe 
dienſt⸗maeght vernederen. Daer⸗ 
om heeft fp die menighmael ghebe⸗ 


den / dat fp haer nu met de boꝛſt / 


nu met den rugghe op de aerde ligh⸗ 
ghende / fou met boeten betreden. 

5. 2. Sp verheughde haer als fp 
met ſpit en verwöt om haer beſon⸗ 
derheydt van leven beſwaert wirdt: 
maer dooꝛ haren epghen laf meerder 


bedroeft zijnde / ſloegh fp met een ghe⸗ 
weldige vupſt haer dooꝛne kroon die⸗ 
per in haer hooft / als willende het een 


tozment met het ander berdeijben. 
f 5 


Het V. Capittel. 21 
6. 3. Sp was gheewent altijdt te 
verboꝛghen de gröothepdt van alle 
haer menighvuldighe ſteckten om 
dat haer niemant en foude te HUP? 
komen. Maer ſomwhlen nochtans 
bekende fp rechtſinnigh met wat 
tozmenten fp ghepinight wirdt: op 
dat⸗ men ghelooven fort dat fp met al: 
te die rechtveerdighe weaeck-zeeren 
om haer Groote ſonden van Go pr 
gegheeſſelt wirdtrt. ke 
8. 4. Ide ſp belßdde dock heyligh⸗ 
lüöck / als dat fe verwondert was; 
dat Go b r in eenen af-gronde noch 
niet en heeft laten verſincken de we⸗ 


reldt / die ſulcken ſondarerſſe noch in⸗ 


befloten dꝛoegh. N 
5. C. En ghy ſoudt gheſept hebben / 


dat fp niet anders en was als een 


plichtighe van de alder ſchꝛeome⸗ 
tckfte ſonden des wereldts als wan⸗ 
neer fp met tranen over-vallen / 


met krht⸗hicken benauwt / met ſuch⸗ 


ten dooꝛ⸗ſcheurt / knielde en lagh 
(ghelijck een andere Magdalena) VOO? 
de voeten van haer Bicht-Daders. 
Maer fp en heeft nochtans nopt ver⸗ 
loꝛen* dooꝛ een doodt : ſonde / den over⸗ Siet 
vldedt van Go nrs Gapen / gheſo⸗ 11 

ghen s. 


22 Leven vande H. Rosa, 
ghen upt den H. Doop : en in fulcien 
berijdingh van foe groot leedt weſen / 
en is daer niet altijdt gheweeſt eeni⸗ 
ghe genoeghſame materie / op welt: 
nie gheruſtelhen moght gegheben 
worden dat ont- bindende vonnts van 
het H. Sacrament. Mooꝛwaer dit heb⸗ 
ben naermaels eenpaerliſck allen 
haer Bicht-Daders beleden / dat fp 
meeſtendeel hebben moeten arbep⸗ 
den / om dooꝛ neerſtigh onderſoeck 
in ſulcken onnooſel en ſupver leben 
te binden / het ghene den Rechter⸗ 
ſtoel van de Biecht fou ſekerlijck toe⸗ 
behooꝛen. In allen haren handel en 
wandel en verſcheen noyt pet dꝛoefs 
oft verdꝛietigh: maer heel beleeft / 
goedt-hertigh en ſpꝛaeckſaem / wiſt 
fp haer alleenelhck te onder -woꝛzpen 
den alle de menſchen. 

§. 6. Mader dat fp de ghepꝛeſen 
ſneeu-witte beſnedentheydt van haer 
handen met levende Rasch verblup⸗ 
ſtert hadt / en de in-gheboze aerdi⸗ 
ghe ſchoonheydt van haer aenfchijn/ 
en pꝛoperhepdt van haer lichaem 
ont- ooght en bedoꝛven hadt met ghe⸗ 
durigh vaſten / wondere verſtervin⸗ 
hen / jae met houdt bziefende wa⸗ 

ter 
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ter menighmael over haer heel 
bloodt kf ghegoten / heeft groote⸗ 
lhhcks beginnen ghepꝛeſen / en ghe⸗ 
ck eenen onnooſelen ſpieghel van 
ſtrenghigheden gethoont te woꝛ⸗ 
den. Maer fp meer beeefende de 
pdele gloꝛie / heeft dooꝛ het ghebedt 
van Go pr Wederom ghekreghen 
een levende coleur en vol-lhyvighepdt 
in het aenſchijn / foo dat fp eens op 
den goeden vꝛüdagh s'noenens upt 
de kerck van den H. Vader Domini- 
cus naer hups keerende / als eenen 
blinckenden dagherget in haer aenz 
ſchin roodtverwigh / luſtigh / en 
gheenſins misverft / heeft moeten 
hooꝛen / dat eenighe ſtoute klappers 
opentlijck ſchimpten in haer vooꝛz⸗ 
by - gaen / ſegghende / dat fp quam 
van ſlempen en maaltijden / daer 
fp de 40 boꝛighe daghen alleeneſhck 
met water en bꝛoodt hadt over⸗-ge⸗ 
bꝛaght / en daer-en-boven noch de 
30. bozighe uren ſonder eenighe 
fpús oft dꝛanck on roerbaer ohe⸗ 
bleven hadt in de herck van den H. 
Vader Pominicus, Wakende vooz t 

N. Gꝛaf. 
9. 7. Noch grooteren dꝛift 1 9 ks 
3 


—— 


24 Leven van de H. Rosa, 


gehadt om te bedecken alle haer an⸗ 
dere ſchatten van Goprs Gaben en 
Deughden. Daerom hadt ſp van 
jonghs-af haren Bꝛupdegom ghe⸗ 
beden / dat hy aen gheen menſchen ſou 
laten kenbaer worden / het welck ſijn 


verheven Bermhertigheydt fou ghe⸗ 
weerdighen upt te wercken in het 


binnenſte van haer ziel. En aenghe⸗ 


ſien den Bꝛupdegom haer ghebeden 
heeft toe-gheſtemt / foo gheloove ich 
maer wepnighe en ghemepne din⸗ 


ghen te weſen die als de grootste en 


beſonderſte dooꝛ de gheeftelijche Da: 
ders upt den mondt van de datmoe⸗ 
dighe Ros 4 zin upt-gebiſcht. 


5. 8. Jae ſp heeft ooch de Hoeder 


Gop rs ſelver bepꝛoeft de ver vooz⸗ 
dererſſe van Haer dotmoedigheydt. 
Want als fp eens in de herck hoz 
mende / indachtigh wirdt van een 


lüöfs kaſthdende inſtrument bp-aher 


val in een openbare plaet ſe ghelaten ; 
foo heeft fp MART AM ſoꝛqhbuldigh 
ghebeden / en verkreghen dat doo? 


E dee Ren nde. EE 


haer dit inſtrument verbozghen fou 


worden in die andere plaets / die fp 
binnen in haer Verftandt teeckende. 


* | HET 
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5 Her VI. CAPITTEL 
De wondere Spijs-maetigheydt en 


het on-natuerelijck Vaften 
van Rosa. | 


. 1. I Eſe Miſtoꝛie van het vaſten 


van Ros A enfosugualjck — 


konnen ghelooft wozden / ten waer 
den Hefer eerſt vooz-maent wirdt“ 
dat dit Beſchꝛüf van hacer Leven ter 
goeden trouwe ghetrocken is UPL het 
Proces Remiſſoriael, ghelijck- men dat 
noemt. Dooꝛwaer Rosa heeft doo? 
de boet-ſtappen van de H. Catharina 
van Senec ſeer waonderlijck traps· ghe⸗ 
ws by · naer gheklommen tot op het 
opperſte ſop van alle ſpijs⸗dervinghe. 
S. 2. Poeh zünde een ſpꝛakeloos 
WMepsken / heeft fp haer alleen het 
fruyts eren verboden. 
9. 3. Nu ſes· jarigh zünde / onthiel 
ſy haer alle Woensdaghen / Dꝛuda⸗ 


ghen en Saterdaghen van allen toe⸗ 


ſps / niet anders nuttende als water 
en bꝛoodt. f | 
5. 4. In het 15. jaer haers ouder⸗ 
doms / heeft fp * nopt bleeſch 
8 8 


265 Leven van de H. Rosa, 
te eten / foo verre dat ſouden toe laten 
alle die / aen de welcke ſp moeſt ge⸗ 
hooꝛſamen. En foc-wanneer fp font: 
kopten hier toe ghedwonghen wirdt / 
foo moeit haer gehooꝛſaemheydt dat 


beſueren met alderlepe flauwten en 


maegh - pijnen / en niet ſelden wirdt 
haer walghende hert met een heete 


koꝛtſe bebanghen; jae ſoo dickmaels 


als-men aer (ranch zijnde) met 
leckerder ſpijſen mepnde te DOEN ver⸗ 
quicken / heeft-men haet in doodts 
perichel ghebꝛaght / daer ter ton⸗ 


trarie een koꝛſtje dꝛoogh bꝛoodt met 


kout water over-goten / haer ver⸗ 
loꝛen gheſonthendt menighmael heeft 
weder ghebꝛaght. 8 
§. 9. Maer wat is dit te verwon⸗ 
deren? Aengheſien Crrxszus MJN 
Ros AM in een veropenbaringhe 
ſelver gheleert hadt / dat hp met ſult⸗ 
ken ſtrenghe oeffeninghen van t 
vaſten wilde van haer ſtandtvaſte⸗ 


5 ete gedient woꝛden. 
6. 6 


Maer de Moeder merckende 
te veel magherhepdt in het verſtoꝛ⸗ 
ven aenſicht van haer Dochter / be⸗ 


goſt deſe ſparighendt als een groot 


boos fept te bekven. 1 5 
ö 6.7: Ro- 
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. 7. Ros A daerom ghedwonghen 
zünde gen de ghemepne tafel te ſit⸗ 
ten / heeft de dienſt: maeght ghebe⸗ 
den dat fp haer tot alle noen-mael⸗ 
tijden fou berůden een ſoppe / alleen 
van wepnighe bꝛockskens bꝛoodt 
met een handt vol kKrupden / maer 
ſonder eenighe ſauſſe oft fout. Maer 
de krupden die de Maeght hier toe 
vergadert hadt / waren ſeer bitter / 
ende met hunnen wilden ſmaeck ph⸗ 
nighden de tonghe en mondts ghe⸗ 
hemelte. | 
$.8. De ſelbe krupden heeft fp tot 
dit ghebeupek ſeer neerftelijch ghe⸗ 


plant / en ſelver gheoeffent in haren 


hof / in wiens haghe ſp oock verboꝛ⸗ 


ghen hadde * cen vatjen hamels gal⸗ Siet 
ſe / met de welcke fp daghelicks haer 1 
ſoppen beſpꝛoepde / en s moꝛghens . 


vꝛoegh haren mondt vervulde. 

§. 9. De bittere bladeren van de 
paſſie- blom (in de welcke alle de inz 
ſtrumenten van de Palie CH mrs ITT 
met een wonder ſpel van de natuer 
ſeer aerdigh verthoont woꝛden) wa⸗ 
ren aen haer een ſmaeck luſtighe 


* 


fpús : al magh-men recht twöfelen / 
oz 


9.3. 


welck haer is esi een meerder 
| 5 2 


28 Leven van de H. Rosa, 


on-gheſphsden hongher. 

8. 1. Sy hadde twee ſooꝛten van 
vaſten: den eenen / als fp eens daeghs 
ontrent den nacht wat water en 
bꝛoodt pꝛoefde: den anderen / als fp 
noch dagh noch nacht ten minſten 
niet en pꝛoefde. Den eerſten was 
Garen daghelhckſchen / die fp noch 
Hepligher onderhiel op dien ontrent 
ſeven-maendighen tüdt die daer mid⸗ 
delt tuſſchen H. Kruys verheffinghen 
Paeſſchen. Maer in den al-ghe⸗ 
meynen ſes-wekighen vaſten / oen⸗ 
trotk fp haer oock het ghebꝛupck ban 
Broodt / ſeer fpaertijch levende alleen 
op de graentjens van Ozanie-appe⸗ 
len / van de welcke fp maer alle 1922 
daghen 5. en pꝛoefde / daer by voe⸗ 
ghende maer eenen enckelen dꝛonck 
van hamels galle. Den anderen tjdt 
van't jaer verteerde fp qualjch on 
8. daghen foo veel / alg-men gheloof⸗ 
de qualöck te konnen ſtrecken 500? 
eenen dagh. Sp heeft eens 50. daghen 
(te weten van Paeſſchen tot Sinxen) 
over-gebꝛaght met een kleyn bꝛoot⸗ 
jen en vatken water: en wederom 
op een ander repſe den ſelven tine 


toꝛment / oft ſoodanighe ſpÿſen / oft 


\ 
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volhert ſonder eenighen dꝛanck: en | 
wederom in de lefte jaren van haer IE 
leven / menighmael veel daghen ver⸗ | 
volghens ſonder eenigh voedtſel / oft IE 
S8. 11. Cen leften foo heeft fp dock 15 
den ſmaeck in den enckelen Water: EN 
dꝛauck willen bedꝛieghen: want foo 1 | 
fp nu ſoude gaen dꝛincken / fp Verz El 
flauwde en wermde eerſt het water / 4 
bꝛeeſende ooch in de koelhepdt van t 
ſelve / eenighe ſmakende laeffenis / oft 
verkoelende genuchten te vinden. 

8.1 2. Dooꝛwaerk os ig bemerckt 
gheweeſt / altidt ontfanghen te heb⸗ 
ben meer Krachten ban t vaſten 
als van lichamelijck voedtſel / Lom „ o. 
dat ſp met haer Meeſterſſe Catharina hs 
van Senen, Haren hongherachtighen C 
mondt ghepeint heeft aen de ghebe⸗ . 
nedijde Wertg wonde van Cx AT- 8.7. 
s 1s , uyt de welcke deſe Leer-doch-. 
ter Rosa dien verſadende honingh⸗ 
ek met gheljcke jonften gheſoghen 


* 


e 
e 


B 3 g HAT 


30 Leven van de H. Ros a, 


„Her VII. Ca ITT EI. 


De hayre Kleederen, Sweepen , en 
Ketenen van ROs A. 


9.1 N Et is wonder / datter in een 

lichaem dooꝛ vaſten foo uyt⸗ 
gheput / noch plaets was die gheeſ⸗ 
ſels ontfongh / en noch bloedt dat de 
geeſſels- ſlaghen noch volgyde. Maer 
ten waer haer de Bicht- Vaders hier 
in hadden de mate gheſtelt / haren 
dꝛift van t löf te kaſtiden ſoude haet 
de doodt verhaeſt hebben. Naer dat 


ſp het kleedt van de H. Catharina van 


Senen ghenoten hadt / niet te vꝛede 
zijnde met de ghemepne kooꝛdekens / 


Hhadde fp haer beſchickt 2. pſere hes 


tens / met de welche fp dꝛůmael ( eerſt⸗ 
mael vooꝛ haer ſelven /* daer-naer 


Siet pooꝛ de ſondaers / en ten leſten voz 


XXIII. de zielen in't Vaghevier ) alle nachten 


Cap. 
9.6. 


haer ſchouders foo ſchꝛosmelück 
dooꝛ-pioeghde / als dat het bloedt 
overvloedelick ghemerckt is ghe⸗ 
weeſt (oo in de mueren / als op den 


ploer / en haer onder -Rleederen. 


g. 2. Den daghelpckſchen kaft: 
| | dens 


Het VII. Capittel. 31 
dens dꝛift en Kende gheen ſtilte / 
welcke kaſtödingh fp foo vooꝛſichte⸗ 
tc ſchickte DOD? verſchepden dee⸗ 
len des lichaems / dat als ſy NU het 
een onthackelt lidtmaet liet ont⸗ 
zwellen en by- een. komen, foo dooꝛ⸗ 
wonde fp terwölent het andere en⸗ 
de van dit keerde fp daeahs Daer: NAEL 
tot het eerſten van den voꝛighen 
dagh / t welck noch) qualöck was 
by-een⸗ghegroept. 

F. 3. De hups - ghenoten ſchꝛoom⸗ 
den menighmael van in verboꝛghen 
plaetſen des hups / hooꝛende het 
groot ramoer van de gheeſſel-fla⸗ 
ghen : foo dat harten Bicht-Dader 
P. Magiſter Joannes de Lorenzana heeft 

moeten bedwinghen en matighen de⸗ 
fe foo bloedighe ſtrengighepdt / in 
dier⸗voeghen nochtans / dat ſp dooꝛ 
ſmeecken van hem verkreghen heeft / 
dat fp op den rijdt van ſekere daghen 
haer ſelven fou moghen gheven 5000. 
diſtiplien-flaghen. 

5. 4. Sp hadt nu van jonghs⸗- af bez 
thoont / hoe dꝛiftigh fp Haer begaf tot 
ſoodanighe ſtrengigheydt: want maer 
vier- jarigh arbepdde fp menigh⸗ 
mael onder den 1 op-gegalfte 

dh qz 


32 Leven van de H. Rosa, 
kareelen en eenen grooten block: en 
ſp verbadt de dienſt-maeght Mariana, 
dat fp haer in het hoecksken van 
den hof fou laden met ſware ghe⸗ 
wichten / onder de welcke fp hůgh⸗ 
de / en onderſteunde haer ſelven op / 
tot dat fp ſomwhlen dooꝛ t gewight 
overwonnen / ter aerden wirdt neder⸗ 
ghepꝛanpt. | 17 BR 
8. Maer noch haer 14. jaren quae 
lick unt-ghetreden / dooz-wandeide 
fp by nachten bloots voets den hof / 
op haer zwatke / en doozwonde 
ſchouderen dꝛaghende een lanck en 
gewichtigh haute Kruys. geen 
5. 6. Soo haeſt haer den Bicht⸗ 
Pader deſen ſchꝛoomelhcken rugghe⸗ 
ploegh van die pſere ketens verboden 
hadt / heeft fp de ſelbe met 3. om loo⸗ 
pende toeren aen haer lendenen ſeer 
ſterck in- alieſtrickt / en in de 2. unter⸗ 
ſte ſchakelen een mael-ſlot aen-ghe⸗ 
daen / ver boꝛghende het ſleuteltjen 
daer fp het dock ſelber nopt ſoude 
konnen weder-krijghen. | 
S. 7. En alg die pfere keten Doo? 
het upt· gheſleten vel heel Diep in het 
vleeſch woꝛtelde / is Rosa eens op 
ſekeren nacht bevanghen ghewah en 
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Het VII. Capittel. 33 
van een wꝛeede heupe ; pn / de welcke 
haer ſoude ghedoodt hebben: want 
fp en koſt met gheen kracht deſe ke⸗ 
ten nu openen. Maer fp heeft haren 
toebiucht ghenomen tot het ghebedt / 
het Welck en den Hemel , en 't ſlot 
(als eenen ſleutel) gheopent heeft. 
Want / ſiet / terſtont ontſpꝛinght het 
flot / de keten ontſtrenght; maer men 
heeft⸗ſe moeten af. rucken / naer het 
welck en’t vel / en t bloedt gevolght is. 
5.8. Qualhck waren de wonden 
van het geſcheurt vel toe ghewaſſen / 
oft Ro s a heeft haer aen het voozigh 
pſeren toꝛment wederom M- qe: 
ſtringht; tot dat epndelhck haren 
Bicht-Dader deſe keten, (wederom 
in het vleeſch ghewaſſen yheeft doen 
ober-bꝛenghen / van de weicle eeni⸗ 
Ihe ſchakels naer de doodt van Rosa 
in het hups van Maria de Uſategui be⸗ 
waert / eenen wel- riechenden geur 
aen peder vooꝛts· bꝛenghen. 5 

5.9. Jae oock haer armen en Waz 
ren niet bop van dusdanighe banden / 
de welcke de ghevonwde vleeſch⸗ 

mupſen ghedurigh pönighden. 
S8. 0. De netelen en klepne doo⸗ 
krentjens hoops-ghewijs by een-ge⸗ 
BS voeght / 


34 Leven van de H.Rosá, 
voeght / quelde ſeer on- verdꝛaghe⸗ 
löck de boꝛſten / de oxelen / de zijden 
van deſe Maeght. | 7 
S. 11. Maer gekreghen hebbende 


een hapꝛen-Rleedt ſeer dicht vun 


peerdts-hapꝛ gheweven (t welck 
tot onder de knien toe lanck was) 
heeft fp noch t ſelven met in⸗ghe⸗ 
ſteken naeldekens tallen kanten te⸗ 
gen haer felben neerſtigher en ge⸗ 
weldigher op-ghewapent. Ghy ſoudt 
ghelooft hebben dat het niet en was 
een Koofe, maer eenen Eghel. 

6.12. Met de bloore boeten (in 
de welche fp noch on ghewondt was) 
foo dickmaels als den back hoven 
ban't huys ontſteken wirdt / betredde 
Ros A ort-roerbaer dat bupre-welffel 
van den hoven / alwaer hem de 
kracht van den heetſten bꝛandt hadt 
geweldigher in- ghewoꝛtelt. Met ſoo⸗ 
dauighe flatteringh blepdde Ros 4 
haer teer lifken / t welck anderſins 
van menighvuldighe ſieckten ges 
noegh ahephnight wirdt. 

„6.13. Jae ooch de genoechten des 
Gheeſt en liet fp niet uyt · vloepen tot 
den trooſt van het lichaem. Soo- dan 
tot deſe ſubtüöle verdeplingh van 

ö Re vleeſch 


* 


Her VII. Capittel. 35 


vleeſch en Gheeſt / hadt fp verkozen 


haer ghelijck te maken aen den Ghe- 
kruyften Bꝛupdegom / Loo? foo veel 
als niet en heeft toe-ghelaten de 
Glozie van fijn ziel te Dalen in fu 
ſterffelijck lichaem / en de genoech⸗ 
ten van het opperſte oft redelÿck 
deel mede te deplen aen het onderſte 
oft ghevoelende Deel / op dat het ſyn 
lijden niet en ſoude beletten. Ros A 
ghevoelde oock dat dooꝛ den won⸗ 
deren booz-fmaeck van de hemelſche 
dinghen / haten SGheeſt verſaedt 
wirdt / Haer ziel ghevet / haer ghe⸗ 
moedt heel dꝛoncken : maer daer⸗ 
en- tuſſchen belette fp (foo veel als fp 
koſt) dat haer lichaem / t welck fp 
aen het enckel lden hadt toe⸗ghe⸗ 
ſchickt / niet en ſoude ontfanghen 
dock de minſte mede-deplínch van 
duſdanighe ziels fps. Ick mepne 
dat deſen ſelden twee ſcheydt magh 
woꝛden aen-gherekent onder de ver⸗ 
hevenſte wercken van Ros A. 


Ne 
K 
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36 Leven van de H. Rosa, 
Her VIII. CA PIT TET. 
De doorne Kroon van Ros Aa. 


1 SLE En doozne-haegh betaemt 
1 L deſe Roos R Os 4, de welche 
dagh en nacht met haer ooghen bleef 
hanghen in die pönelhcke doozen⸗ 
haegh die her heel hooft ban Ou z- 
1 3 1 0 foo bloedigh was in -ghe⸗ 
woꝛtelt. Het ſchaemde haer onder 
ij ſulcken ghedooꝛent hooft een lecker 
1 oft teer lidtmaet te weſen. Daerom 
Hi fag heeft fp rondts· om haer hoeft een 
| Kroon van bieck geboaght met eentz 
ghe fcherpe nagheltjens binnewaerts 
in gheſteken: en onder dit hoofts cie⸗ 
| raet ſtont fp bedectelijck (niet ſonder 
„ wonden) om-ringhelt / ghelhck een 
Ji ſlagh offerande onder de cter-banden. 
Hi S. 2. Dele jaren heeft deſe Roos 
1 Ros 4 onder deſen dooꝛnen-boſch 
5 volherdt en vechert: dan dit en was 
1 maer een kinderlhck pꝛoef-ſtuck van 
een wꝛeeder toꝛm nt / t welck fp ver⸗ 
wachte uyt de tweede kroon met 99. 
pinnen ghewapent. | 
8. 3. Sy heeft dan een fileren 
* \ plaet 


Het VIII. Capittel. 27 
plaet in een rondeel gebooght / en 
binnewaerts in-gheſteken van tt fel- 


ve metael 3. repen van pinnen / ſoo 


datter eltk 3 3. telden: welcke pinnen 
foo in- vaſt bevonden zijn / dat eenen 
SGoudt-ſmit niet een en heeft konnen 
upt · trecken / al was t dat fp naer 
den pſeren tangh-treck tallen kan⸗ 
ten hun booghden. Deſe kroon heeft 
fp de 10. leſte jaren van haer leben 
totter doodt toe ghedꝛaghen: want 
ſy en meynde het kleedt van Catharina 
van Senen noch niet heel gen⸗ghetroc⸗ 
ken te hebben / vooꝛ dat fp dock hadt 
aen-qhenomen die doozne ron. 
98. 4. Poe wꝛeedt dat deſen ghetan⸗ 
den krans ghebeten heeft“ kan- men 
hier upt giſſen / als dat de dooznen 
niet al- te-ſamen / maer d'een naer 


d ander / twee en twee / Dap en dꝛy / 


ende foo hoots (met een moepelijch 
vervolgh) het bloodt vleeſch in- tred⸗ 
den / en elck waer verſchepde ver⸗ 
roeringh kromde in elcke engheydt 
der wonden. Hierom was haer de 
ſpꝛaeck alleen ſeer pijneljch / hoe 
veel te meer den hoeft oft het ntefen 5 
Van dit ſcheen gen Ros A maer 
gupchel-ſpe l. 55 | 


— — kin we 


38. Leven van de H. Rosa, 
5. J. Waerom Haer de upterſte 
booꝛden van deſe plaer-kroon t ſa⸗ 
men quamen / heeft fp Erups - ghewis 
ſnoeren in-ghebonden / dooꝛ welckens 
in-trecken fp vermeerderen ſoude de 
pijnen / de pinnen Dieper in't hooft 
treckende: en met een verandert gez 
legh herſtelde ſp die kroon alle da⸗ 
ghen op een ander plaetſe / om dat 
die doo; de vervolghende verande⸗ 
ringh ſtraffer en vꝛangher fou ſteken / 
en de pijn in de on-gheraecute Deelen 
vernieuwen. Maer befonderljck al: 
1 le beijdaghen voeghde fp hier by / 
1 dat fp de kroon nederwaerts in⸗ 
hf bꝛaght tot het weeck been der ooꝛen 
en het onderſte achter⸗ooft / op dat 
dit dichte punt- belegh / den ſſaep van 
't hooft (daer het ſachtſte vleeſch 
met het teerſte ghevoel is) en moepe⸗ 
cker ſoude in- ſtrenghen / en Dieper 
Booz-wonden, 
S. 6. Langhen tödt is on-bekent 
gheweeſt deſen bloedighen hooft⸗ Ram 
met allen de bonden / dooꝛ de welcke 
Rosa den ſelven plaght teghen haer 
hooft vꝛedelicher op te terghen. 
Maer als fp haer eens by haren Da: 
der windelpck tuſſchen · ſtelde (ie | 


2 — —— — * anne ern a enten) 


| Het VIII. Capittef: 39 
haer bꝛoederken van den roep-flaab 
te verloſſen / heeft den Vader dooꝛ een⸗ 
en heftighen mis-ſlagh onverſins 
gheſtooten teghen het hooft van de 
tuſſchen- Kommende Vochter / welcken 
ſtagh terſtont 3. bloeden van bloedt 
ghevolght zjn / upt het welck de 
Moeder gheſpeurt heeft / wat eenen 
Eghel daer bedectelijck neſtelde onder 
fulcken wit deckſel. 

5 7. Soo dickmaels als haer den 
helſchen vpandt tot pet on reyns wil⸗ 
de komen bevechten / ſloegh fp met 
gheweldt dꝛymael haer kroon Dieper 
in 't hooft / doo wiens enckel aen⸗ 
raeck (als door den legherſchen 
trommel ſlagh) den verbaerden DUP”. 
vel het ſtrijdt⸗veldt verliet / en haer 
de bictoꝛie liet, 

6.8. Genen man van vermaerde 
hepligheydt / naer de doodt van Ros a, 
deſe kroon met godtvꝛuchtighepdt 
eerende / is terſtont met eenen won⸗ 
deren minnen-bꝛandt van Go or! 
liefde ontſteken / en met koſtelichke 
ziel-ſalvinghen overgoten gheweeſt. 
Het ſelven is hein ooch geſchiedt in 
het aen-raken van haren Crouw⸗ 
rinck / als in het eynde ban er Ke 

Ae 


40 Leven van de H.Rosá, 

Carrrrrer blicken fal. 5. 8. 

5. 9. Maer ghelick onſe Ros A ge⸗ 

tracht heeft naer te volghen dat punt⸗ 

deaghende kroon- model van Catha- 

rina van Senen met dooznen ghe⸗ 

kroont / foo heeft oock het Beelde ban 

Carharina (alg daer blomnmen ont: 

bꝛaken om het maeghdelhek hooft 

van de af-lijvighe Rosa naer manie⸗ 

re te tieren) met Gov rs Wondere 

ſchitkingh aen Ros A gheleent Baert 

«Siet epghen hooft cierende kroon / tat * cen 

in 't Be- Tien tee binden van 

grijp der dien on- ſterffelijcken triamph / in den 

Air ate- Welche Ros a is qheſien gheweeſt van 

len i. bele heplighe menſchen (hier van 

Cap. oogh· ghetupghen) van de H. Catharina 

5. 1. in den Hemel ontfanghen te woz: 

den / en van een groote feeftelijche 

bende der HH. Maeghden naer den 

Thꝛoon van G o v v met eenen palm 

in de handt ghelepdt te woꝛden / en 

van de Moeder Go ps ſelver ghe⸗ 

kiroont te worden. Gheluckighe dooꝛ⸗ 

nen / in wiens plaetſe van ſulcken 
handt / ſulcken hooftg cleract in den 

ee e ig. ö 


Het IX. Capittel. i 4 
e CA PIT 2 


Het Bedde, het Oor-kuffen en 
Nacht-wakingh van Ro sa. 


8. G Vltken ſoꝛghvuldigheyt heeft 
Ros 4 gehadt om haer lf te 
matteren / dat fp dock die wepnighe 
uren van haer nacht-ruſt niet pel 
van tozmenten heeft willen later, 
Hierom heeft fp ſulcken hardt bedde 
begheert / het ghene den ſlaep meer 
foude verjaghen als aen-roepen / jae 
dat aen Haer ſlaep-ruſt het ſelve 
fou weſen een bedde en pon - banck. 
Soo voozwaer en vergunde fp het 
minſten niet aen haer verdzuckt en 
upt-gheteert lichaem / en fp ont⸗ nam 
het aen den ſlaep / dat fp gaf aen't 
ghebedt. Van haer koꝛſele Moeder 
verkreghen hebbende den ooꝛlof om 
(naer epghen gheliefte) een bedde te 
maken / heeft terſtont eenighe herz 
ders by· een gevoeght / en een rouwe 
ſargie daer op-gheleyt / onder de 


welche verbozghen laghen eenigge 


ſteentjens lanckſt de berders ge⸗ 
ſchickt / op dat dooz deſe ehe 
der 


ak 


42 Leven van de H. Rosa, 

haer lichaem fou woꝛden gepijnight / 

aen wie dock de effenhepdt van de 
ed plancken ſcheen welluſten te 

8. 2. Daer : naer heeft fp 3. Hrom⸗ 

me en gheknobbelde houten op de 
plancken ghelept / en langhen tůdt 

op deſe wreede pn · plaets van die on: 

der - rughſche krimpingh gheſlapen: 
tot dat fp daer-naer 7. houten even 
verre van malkanderen heeft op⸗ 
gheſpꝛepdt / en met oſſen- riemen ſeer 
in-vaſt ghemaeckt / en elcke tuſ⸗ 
fchen-fpatie van die houten heeft 

fp foo ghevult met 300. ſcherpe tichel⸗ 
bꝛocken / en ſtuckskens van aerde 
platteelen / en ſchelpen / als dat pe⸗ 

ders ſtherpe punt was naer het lis 
chaem op-waerts ghekeert / en in 
deſen ſteenachtighen bemde plaght 

deſe Roos Rosa tenemen haer ruſt; 

ts't dat men nochtans dit magh 
noemen een ruſt. | 

5. 3. Maer-en-boven hanghde bez 
dettelijck aen het hooft - ennde van dit 

* Siet bedde een groote fleſch vol galle en 
vi, ſnen ſchickte haer noyt tot den ſlaep / 
Cap. oft ſp hadde te voꝛen met ſulckenen 
5. 8. ſupp Garen mondt en Keele 1 5 
| tert 
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Het IX. Capittel. 43 
tert / tot ghedenckents van haren 
Bꝛuydegom vooꝛtijdts met galle en 
mpꝛrhe ghelaeft. ; 

5. 4. Aen foo breceftlijck bedde en 
ontbꝛack dock niet een pyeeſelöck 
hooft-kuſſen. Wit was in t beginſel 
een on ghemackelijcke groote col van 
grof laken/ daer naer eenen beel-Kan⸗ 
tighen en groven ſteen. | 
6.6. Als haer van de Moeder bez 
volen was te ghebꝛuycken een hooft: 

kuſſen / heeft fp het ſelbe met een me⸗ 
nighte van ſchafelingh op-ghevult. 
Daer-naer heeft haer de Moeder 
bevolen dit met wolle te bullen. Ro- 
sa heeft gehooꝛſaemt / maer heeft 
de menighte ban wolle foo ſterck met 
ſtocken daer in ghedꝛonghen / dat het 
fcheen te weſen een houte kuſſen; en 
tuſſchen den bupten Rant van het la⸗ 
ken daer 't hooft moeſt op- ligahen / 
heeft fp hepmelijck verboꝛghen ghe⸗ 
dꝛaepde en doo ſtekende bieſen. 

5. 6. Op die wꝛeede pijn-banck ban 
dit ſchꝛickelhek bedde / heeft Kos 4 
15. jaren lanck den vluchtighen flaep 
berdepen / met ſulckenen ſchꝛoom, dat 
ſy (anderſins ſeer kloeckmoedigh) 

in het ghedencken alleen van haer ſoo 


6. 


— 


44 Leven van de H. Rosa, 


pinelick bedde / ſeer ellendighlück 
beefde en zweette / eer fp ooch de ſpon⸗ 
de aen raeckte / ſeker zijnde dat fp 
daer van nopt en koſt op-ſtaen ſonder 


keen kouwe verbaeſthepdt van alle 


de verſtifde lidtmaten / jae ghelück 

van een been-bꝛekende meurſelingh 
met verſcheurde ſchouderen / armen / 
heupen / en knien. i 


5. . Mauer CR RTS rs heeft haer 


o. op de bloote hooft - ribben van 't ledi⸗ 


ant 


Het IX. Capittel. 45 


kant / om alfoo te voelen / dat ſp ee⸗ 


nighſins met haer Ghekruyfte Liefde 


(den Bꝛupdegom) ſtirf op het hondt. 


5. 9. Moch daer en ontbraken ghee⸗ 
ne / die in het bleeck aenſchijn van de 
ſtervende Maghet bemerckt hebben 
de *ſelfſte ghedaente van CurrsTus 
aen het Kruys ſtervende / t welck op 
ander tĳden en plaetſen in de H. Ca- 
tharina van Seneh (ooch te bedde lig⸗ 
ghende) is bemerckt gheweeſt. 

5. 10. Peyſt eens hoe veel dat K o- 
sa ghewakekt heeft / aen wie dock 
het bedde ſelf den ſlaep ont⸗ nam. Sy 
heeft haren ſlaep onder de enghte 
van 2. uren bedwonghen: de reſt van 
den nachts en daghs rijdt heeft fp 
foo verdeplt / dat fp * 12. uren beſtelde 
aen het ghebedt / de ro, andere aen 
het handt-werck / waer mede fp haer 

Ouders onderhiel. | 

S. 11. En al was ti dat de lich: 
tighepdt van dit waken wirdt ge⸗ 
holpen dooꝛ het lanck vaſten / hapꝛen 
kleederen / dooꝛne kroon / en die die⸗ 
ſtel- haegh van haer bedde / de ma⸗ 
tigheydt / en afſtant van allen koe: 
len dꝛanck / en t ſamen de diepe 


Gopxs bedenckingh in het ghebedt / 
| noch⸗ 


* Siet 
XXIX. 
Cap. 


DAMEN 


* Siet 
XII. 
Cap. 
L. 3. 


46 Leven van de H. Rosa, 
nochtans en heeft den helſchen 
brandt fijn liſten en laghen noyt ver⸗ 


ſupmt / ban haer ſeer moepelijck tot 


den flaep te verwecken. 

5. 12. Maer Rosa ſtiet als - dan 
haer hooft teghen den muer: oft fp 
floegh haer boeften en zijden « oft fp 
beongfy haer handen aen 2. ſtercke 


Siet UpE-ftehende naghels * ban een hoogh 
xxl. houten Kruys, en foo liet fp haer aen: 
Cap. hangheade lüften dꝛaepen en zwie⸗ 
5. 1. ken in de tocht: oft 


grooten naghei heel hoogh i 
muer geſlaghen / verwerrede fp heel 


onſtrickbaer dat over -ghebleven 
hapꝛ / het welck fp op haer vooꝛ- hooft 


ghelaten hadt / om by dagh haet 
kroon te bedecken: en alſoo in de 
locht hanghende / jae qualijck met de 
unterſte teentjens der upt-fchupben: 
de boeren de aerde vakende / verwon 
fp de ſlaep-liſten in dit toꝛment / en 
in deſe hapz-firop verſtropte fp ha⸗ 
ren vaeck / den welcken fp in haer 
bedde met alle die ſpitſe punten en 
minck· yſers noch niet genoegh dooꝛ⸗ 


ſteken en hadt. 


HR 
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HET X. Car irTEI. 


De Eenigheydt, en enghe kamer 
van Ros a. 


$. ID E eenigheydts liefde heeft 
Ros A ban jonghs· af ghe⸗ 
leert te ſoecken de verboꝛghen huys⸗ 
hoecken / en te wijchen allen 8 we⸗ 
reldts handel en wandel. Met de 
jaren groepde dock in haer den 
ſchupldꝛift : en daerom in den hof 
fiende eenighe aen dooꝛnen- boomen 
ontrent den muer ſeer Wijt en lom⸗ 
merachtigh uyt-gheſpꝛeydt / heeft 
Daer met een gevlochte inwindingh 
van tacken en ſpꝛupten een kleyn 
pꝛeeuweeltjen in- ghemaeckt / en van 
boven met ghebladerde boghen ſeer 
aerdigh t'famen ghewelft. Soo 
eenigh bleef fp heel daghen in deſe 
plaetſe met een leegh Autaerken, en 
Kruysken, en Beeldekens bertiert / dat 
de huys · genoten dit vooꝛ een ſpꝛeeck⸗ 
wooꝛdt hielen: Gaet naer den hof ist 
dat ghy Roos EK EN ſoeckt. 
5. 2. Het was Haer ſeer ſwaer en 
moepelpck oft te ſien / oft gbeften te 
| oz. 
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48 Leven van de H. Rosa, 
worden in t openbaer : en daerom 
nu met bidden / nu met kröten 


ſmeeckte fm de Moeder om haet 


gewenſchte eenigheydt te behouden. 
En hier toe gebꝛupckte fp oock won: 
dere bonden, Want als fp eens van 
de Moeder gheroepen wirdt om met 
haer eenigh beſoeck te gaen doen / de 
Maeght gaende vooz by den hups⸗ 
hoven / heeft eenen ſteen van den 
hovens mondt op haren voet ghe⸗ 
trocken / om alſoo met deſe wonde 
en op- gezwollenthepdt (niet ghe⸗ 
vepnsdelck) manck gaende / te mo⸗ 
ghen in huys bliven. 1 | 
5. 3. Dierghelhcke behendigheydt 
bepepsde fp / foo dickmaeis als fp 
vooꝛſagh dat haer de Moeder tot het 
overhandigh vꝛouwbeſoeck / ſou 
mede nemen. Want als - dan heeft 
fp met indiaenfch peper (dat het 
alder-bijtenſte is) haer dogh · ſchel⸗ 
len beſtrenen; doo welcke in-vih⸗ 
vingh de ooghen terſtont roodt ſa⸗ 
ghen / en dꝛupten / al oft hun een 
ſcherp - bijtende ſinckingh uyt het 


„hooft hadt over - goten. Vier DOM 


wirdt haer elcke reyſen toe-ghelaten 
den gewenſchten oo2lof van 1 — 7 
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hepdt / om dat de bupten locht die 
ghequelde doghen niet meer en fou 
Hinderen, Pooꝛwaer eenen harten 
upt-blucht / welcken weynighe met 
ſulckenen weijg ſoude willen koopen / 
jae t meeſten deel willen af-koopen. 
6.4. On hadde nu af ghelaten de 


Moeder buptens hups te verghe⸗ 


ſelſchappen tot 8 wereldts dienſt / 
maer fp trachte nu dock in hups nopt 
beſocht te worden / en fp en konde 
niet. De ſachtmoedigheydt / min⸗ 
ſaemhepdt / ſtilte / den ſoeten 


deughdts reuck / eerlijcken imboꝛſt / 


en wondere hepligheydt van Ros A, 
Hadden haer nu (oock telen epghen 
danck) vermaert ghemaeckt bp de 
treffelhekſte perſoonen en Matroo⸗ 
nen / die hierom van haer Moeder 
pꝛaeghden en verkreghen de on⸗ 
weygherlijcke bp-komft by de Morl: 
ter / hoe ſeer dat haer Rosa ver⸗ 
bergljde / beklaghende het verlies 
van den koſtelijcken tijdt. 

. c. Soodan met Gov rs hulpe 
heeft fp eenen verhebenderen wegh 
bepepft hoe fp haer van deſe belet ſelen 
foude ont-werren. Eenen koꝛalen 


Rooſen krans (die fp in haren armen 
C fchat. 


go Leven van de H. Rosa, 
ſchat hadde) heeft fp Doen hanghen 
aen den hals van het L. Vrouwen- — 
beeldt van den H. Koofen-krans ‚ OP 
dat MA rra dooꝛ deſen halg-bandt 
ſoetjens ghevanghen zijnde, de Moe⸗ 
der van Rosa ſou booghen tot het 
verhooꝛen van haer Dochters ver⸗ 
foech. Eenighe daghen daer-naer 
ſagh Rosa deſen Roofen krans han: 
ghen in de handt van het indeken 
Tes os, tot verwonderingh van den 
koſter ſelver / die beveſtighde / Bat 
niemant den ‘Roofen- krans van de 
Moeders hals in het Lindekens 
Handt her-hanghen hadt. Ros A al⸗ 
Teen (dit in ſtilte bp haer ſelven 
upt- legghende) verheuglde haer 
1 met een Gepmeljche blijſchap / nu 
1 ſeer wel berſtaende dat MARIA 
In _aen haer verſoeck deſe Gzatie hadt 
1 belooft / en dat den Soon ſon ſelven 
daer hadt tuſſchen gheſtelt als eenen 
bpoꝛqh ! die tot een ken- teecken van 't 
felbe / den koꝛalen bandt der ghelof⸗ 
oi te / van ſin ontſlaghe Moeder / hadt 
Gi op hem genome 


W 
ik 6.6. Rosa dooꝛ dit wonder bere 
derd „thoon in Haer begheerte nu ſeer ghe⸗ 
1 ruſt / en by⸗naer in t ghentet / ee 
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van haer kröghele Moeder gevꝛaeght 


en berkregtjen een klepn hofs klupfe/ 


in de welche fp (ſonder den Bicht⸗ 
Paders oo2lof) niemant en ſou mo⸗ 
ghen oft fien oft aen-ſpꝛeken. Naer 
wepnighe daghen heeft DOG? haer vol⸗ 
maeckt gheſtaen dat koet / eng / en 
arm B. celleken van haer godtvꝛuch⸗ 
tighe eenighepdt. Bet was een hou⸗ 
ten hutteken van 5. boeten lanck / en 
4. voeten bꝛeedt: qhy ſoudt eer ghe⸗ 
fept hebben dat het was een recht⸗ 


ſtaende koffer oft doodt-kiſte / ten 


waer een kleyn venſterken aen ecuen 
kant dit bethoont hadt een hupsken 


te weſen. En hoe enah dat het was / 


foo was het nochtans (fepde ROSA) 
wepdt genoegh / om haer / met garen 
hemelſchen Bꝛupdegom in te be⸗ 
flupten. Pier bleef fp heel daghen 
en t meeſten deel van de nachten: 
hier verdeylde en ſchickte fp allen 
haer uren in verſchepde godtvꝛuch⸗ 
tighe oeffeninghen / by · naer ſelber one 
wetende oft fp bunten oft binnen het 
lichaem leef DE. | 

8. 7. Maer een wonder voozdeel / 
jae dinſt heeft Kos 4 van de Mug⸗ 


ghenen bekomen * deſe haer eenig⸗ 
8 N ì 2 ; 


hepdt. 
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52 Leven van de H. Rosa, 
hepdt. Heel zwermen en leghers van 
dit ghedierte quamen het hupsken 
van Rosa in-gheßropen: en daer en 
is nochtans niet een gheweeſt / die 
Ros A xt opt in haer hutteken heeft 
aen - gheraeckt / daer niet- teghenſtaen⸗ 
de foo wel de Moeder van Kos A als 
andere gheeſtelijcke perfooanen (met 
ooꝛlof by haer komende ) vpandelhck 
beleghert wirden van heel ſcharen 
en regimenten der Mugghenen. Jae 
fp en ſpaerden niet alleen aen hun 
weerdinne / maer fp hulpen haer dock 
in daghelhcks Go nrs lof te fin- 
ghen. Want foo dickmaels als K o- 
s 4 S'moꝛghens haer venſterken 
opende / ghebiedde fp aen alle de 
Muggahenen die daer heel dick op 
den muer van binnen vernacht had⸗ 
den: Staet op vrienden tot den lof van 
den Almoghenden Go pr. Texſtont be⸗ 
goſten alle die Mugghenen met een 
foet qhelupt in een lieffelick ghe⸗ 
bommel upt te berſten / en verſpꝛeydt 
zünde in berfchepde om - dꝛaepin⸗ 
ghen / menghelden eenvaerlijck ſeer 
aenghename ghevuchtjeng / met ſoo 
met geſchickte oꝛder / en ſoete in⸗ 
gebooghde in - windinghen / 1 5 
5 
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hendigh ringhs· ghewis teghen mal⸗ 
kanderen om-⸗gebꝛonghen / dat- men 
ſoude ghelooft hebben / dat het was 
eenen dans oft chooz / aen wie de 
Reden den aen- lepder was. Op die 
ſelbe maniere ghebiedde hun Ros A 


met haer een wepnigh het avonts 


Hof te ſinghen. Terſtont de Blijde gez 
ruchtjens vervulden alle de hoecks⸗ 
kens om het beſten / en die heel ſin⸗ 
ghende vleugh trachtede in haer ſoet 
bommelen naer te volghen de lteßſe⸗ 
locke toontjens van de windt-oꝛahe⸗ 
len: tot dat fp naer het verbodt van 
Ros A kenpaerlick zweghen / als 
onder een wet van de nachts ſtilte. 
Sulcken bevel in de verwoꝛpenſte 
beeſtjens en was maer vergunt Hoog 
den ſtaet der onnooſelhepdt / welt⸗ 
ken ſtaet Rosa foo naer heeft aen⸗ 
gheraeckt / dat fp in de eenighepdt 
van haer hutteken verkeerde als in t 
Paradijs. en 


C 3 


54 Leyen van de H. Rosa, 
He r XI. CAPITTEI. 


De wondere Trouwe van Rosa: 
met CHRISTUS. 


6.1. Os a hadt unt het leven van 

de H. Catharina van Senen nu 

verſtaen / dat die Seraphinfche Maghet 
metCu risus gaten Bꝛupdegom 
wonderlijſck ghetrouwt was. Maer 

fp en derfde gualßck wenſchen een 
Cant. 1. Pldets onder de Kleyne Dochter lens van 
v. 2. deſe Bruydt. Daer- en- tuſſchen Was 
ren daer die waerachtighe trouw⸗ 
ſchatten / te weten een Enghelſche Rey- 
nigheydt, en een Af-grondighe Ootmoe- 
digheydt , de welcke verlockten de 
Erouw en liefde van den Hemelſchen 


Bꝛupdegom. | 
“6 2. Maer Ootmoedigheydt 18 in 


iet het V. C TTT EBT beſchzeven. * Pan 


xx xr, Daer Reynigheydt getunghen een-paer- 
Cap. lick / en onder eedt/ elf haer Bicht⸗ 
Vaders / 6. upt de Order der Predicx- 
Heeren, en 5. upt de Societeyt J B S U» 
die alle te ſamen Baer generale Biech- 
te dehodꝛt hebben / dat fp altijdt ſoo 
fupver ghebloncken heeft / als . 
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die nopt met dock de minſte daghe⸗ 
löckſche ſonden van on- repnighepdt 
is bevlecht gheweeſt / jae dat Haer in 
haer leven nopt een on- eerljck ghe⸗ 
peys is int ghemoedt ghekropen. 

F. z. Bier waren noodigh eenighe 
wonderheden / om dat Ros A van 
verres tot het Jpſterie van deſe 
Troum feude woꝛden bereydt / en tot, 
het toe-ftemmen verkloeckt. Mant / 
Booz t eerſt / ſoo-wanneer dien twee⸗ 
verwighen Pepel (waer van het IV. 
CAPIT TEIL S. 4. ghemelt heeft ) ee⸗ 
ntghen tödt al Kruppende de flincke 
zijde van de Maghet bewandelt 
heeft / bleef hy recht over het Bert 
ſtaen / alwaer Ip op het kleedt pan 
Rosa ſeer aerdigh en doogh - blit⸗ 
kelhck ghefatſoneert heeft de ghe⸗ 
daente van een Hert / ghelhck 
oft den hemelſchen Bꝛupdegom tot 
haer riep: Gheeft my um’ Hert. Ros A Prov. 
giſte dat fp daoz den gheſpekelden 23. v. 
Pepel niet alleen gheroepen wirdt 26. 
tot dat twee-vervigh kleedt van Ca- 

tharina van Senen, maer dat fp dock 

vertiert wirdt met dat ſelbe in-ghe⸗ 
lept werck van t nieuw Bert het 
welck eertjdtg den Memelfchen 

C 4 Bꝛup⸗ 


56 Leven van de H. Rosa, 
Bꝛupdegom met fijn Bruyd: Catharina 
van Seren vermanghelt hadt. | 
S. 4. Ten tweeden / Cuarsrus ver⸗ 
fcheen eens op eenen nacht aen R o- 


in de ghedaente van eenen Steen- 
houwer, belhdende dat hy ghekomen 


was om haren minnen -bandt van 
een vepne Trouw te verſoecken : en 
heeft haer terſtont gethoont eenen 
grooten ſteen-winckel vol Maegh⸗ 
den / die aldaer met pꝛachtighe 


kleederen op gheciert ſeer neerſtelhck 


aerbepdden in marbers en ſteenen 
te ſnijden. Ny noodde Ros AA tot dit 


e / om aen-ghevekent te 


eden onder fijn Bruyten die de 
deught beoeffenen in (ware dinghen. 
Maer Ro s A met eenen dogh-winck 
op haer ſelben ghekeert / ſagh dat fp 
met een ſelfſte hoftelijch kleedt ver⸗ 
tiert blonek ghelhck alle dandere 
Maeghden / foo dat fp verſtont en 
merckte haer ſelven oock tot het ſelbe 
werck en gheſelſchap der Bruyren AM: 
ghenomen te zyn. 4 8 
§. C. Maer naer alle dit vooꝛ ſpel 
pegoſt deſen Bꝛupdegom ten leſten 
openbaerlick hem te verthoonen aen 
Rosa alg fp wakende was / 1 5 
ne Vé elf 
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legghende de Sceen-houwers ghedaen⸗ 
te / haer nu klaerder tot de Trouw⸗ 
feeſt te nooden. Bet is in deſer voe⸗ 
ghen geſchiet. Als op den Palmen⸗ 
Sondagh de koſters van onfe kerck 
upt · deylden de ghewepde palmen gen 
allen het volck / is Kos a alleen van 
den haeſtighen koſter Vergeten ghe⸗ 
Weeſt. Dit Was nu geſthiedt oft DOO? 
mig - verſtandt / oft dooꝛ oogh. faut / 
oft ( dat ick eerder ghelodve) DOO2 
beſonderen Gov rs Verholen raedt / 
op dat de Maghet dooꝛ deſe nieu⸗ 
Wigheydt beſchaemt zijnde / vꝛeeſen 
foude / dat fp miſchien doo eeni⸗ 
ghe quade beroerte des ghemoedts 
haer ſelven hadt on ⸗weerdigh ghe⸗ 
maeckt tot dat palm dꝛaghende ghe⸗ 
ſelſchap van die Pꝛoteſſie. Soodan 
fp is terſtont waer Haer have de Caz 
pel van den H. Roofen-krans ghekeert / 
aldaer heeft fp boor de boeren van 
Marra heel haer Bert in tra⸗ 
nen upt · ghegoten. En fiet / tet: 
ſtont merckte fp het aenfchijn van 
de Moeder Go vr sfeer klaer / jade 
boven ghewoonte ſeer toe - latchen⸗ 
de: daer- naer ſagh ſy de Moeder 
met een bip gielaet | haet e 
& 5 t 


58 Leyen van de H. Rosa, 

het kleyn Soontjen op de armen ſit⸗ 
tende / en van daer (als van een ghe⸗ 
luckighe Go ps antwooꝛdt) we⸗ 
derom ſoeter om-ſien naer Rosa, 
de welcke verſlaghen om deſe on⸗ 
bekende blſchap / haer ooghen oock 
heerde tot het kleyn Uindeken / en 
ſagh dat oock ſeer beindelijck toe⸗ 
lacchen. Wat willen wy meer? Het 
Kindeken Jesus heeft ten leſten upt⸗ 
gheboꝛſten in dit vꝛeughdigh liede⸗ 
ken: Ros A van mijn Herte, weeft ghy 
aen my een Bruydt. Maer Ros A haer 
wonderlhck verheughende / en ſinc⸗ 
kende in den af-grondt van haren 
dotmoediglhen Piet / heeft haer fel: 
ven de Dienſt- maeght ghenoemt / 
berepdt tot allen wil en wenck van 
den Beminden / en ſpꝛack aldus: Siet 
uwe Dienſt-maeght, fiet uw flavinne, 
6 Koninck der eeuwighe Majeſteyt, Ick 
bekenne my de uwe, de uwe ben Ick, de 

uwe ſal Ick weſen. Maer-naer MARTA 

ſpꝛack tot de nieuwe Bruydt Rosa 

aldus: Siet, 6 ROS A, die uytnemende 
jonſte, met de welcke U mijnen Sone ghe- 
weerdight heeft. Maer met wat ſchat⸗ 
ten en Gaven van Geatie dat dien 


Hemelſchen Bꝛupdegom fijn Bruydt 
1 | naer⸗ 
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naermaels bericht heeft / hier van 
dooꝛ haren onderſoecker Ko 4 ge⸗ 
bꝛaeght zijnde heeft haer ſeer eenvou⸗ 
delick ontſchuldight door het ghe⸗ 
bꝛeck van upt dꝛuckende wooꝛden. 

8.6. Maer op dat hier van een ahe⸗ 
durighe ghedenckents fou boog haer 
goghen zin / heeft fp van Haren 
Broeder eenen Finch gevꝛaeght / de 
welcke van deſe verholen Trouw niet 
wetende / al oft hy nochtaus eenen 
dogh-ghetupghen in de felbe ghe⸗ 
weeft hadt / heeft deſe felbe wooꝛden 
rondts-om den Finck geſchꝛeven: 


Ros A van mijn Hert weeft ghy aen my 


een Bruydt. 


5. 7. Deſen haren pandt van lief⸗ 


de heeft Rosa op den Witten Don⸗ 
derdagh van die ſelve weke doen 
ſlupten by den begraven Saligh⸗ 
maker in t H. Graf. Maer op den 
volghenden Paeſch-dagh heeft fB 
dien hepmelhck van Go o r op die 


ſelbe plaets (daer he haer ghetrouwt 


hadt ) aen haren Berts vingher ont⸗ 


fanghen / niet fonder een nieuÜm 


wonder: want de Moeder die haer 
was by - knielende / en heeft dit 
gheenſins R as 

p 


6o Leven van de H. Rosa, 
fp nochtans alle haer Dochters 
wercken ſeer neerſtigh beſpeurde. 
6.8. Den ſelven B. man (waer 
van in het VIII. CAI TTEIL S. S. ghe⸗ 
ſpꝛoken is) waer de doodt van Rosa 
deſen Trouw-rinck in fijn handt nez 
mende / wirdt dooꝛ ziel ſmeltende 
minne-bꝛanden en blifchappen heel 
upt fijn felben ghetrocken / niet kon⸗ 
nende langhen tihdt fijn handen oft 
boeten roeren / oft fijn ſelve van die 
plaetſe ver roeren / en heeft Ros 4 
gheften in het verheven fap van de 
Gloꝛie tuſſchen de beſonderſte He: 
melſche Boꝛghers by den Thꝛoon 
van de H. Dryvuldigheydt. Js t ſaken 
dat in een vꝛemde handt ſoo beel 
heeft konnen upt- wercken den 
Trouw-rinck van Rosa, wat en 
heeft de Trouw ſelver niet vermo⸗ 
ghen in de ziel van de Bruydt : 
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HET XII. Carirrer. 
| Het wonder Ghebedt van Ros 15 


8. 1 T E inwendighe ziel-ſalbingh 
| van den H. Ghesft heeft Ko- 
sa (noch heel jongh weſende) het 
bidden gheleert / en in-gheſtoꝛt ſoo 
vierighen dꝛift / den welcken oock 
de dꝛoomen ſelver niet en hebben 
konnen verſtroeyen tot andere vooꝛ⸗ 
woꝛpſelen. Daerom is fp dick⸗ „ Siet 
maels g nachts al flapende gehooꝛt 1 C 
gheweeſt haer ghebedekens upt te f 
monpelen met foo veel woorden en 7 
op het ſelve ghetal / als ſp by daghe 
de ſelbe hadtupt-gheftoet. 
5. 2. Terwůlent met den ouderdom 
in haer de godtvꝛuchtighepdt groep: 
de / foo is t dat fp in het twelfſte jaer 
haers ouderdoms / G o o r ghedu⸗ 
righ aen-hanghde in dien trap des 
ghebedts die men noemt den Trap der 
Vexreeningh. | 
$.3. Maer fp hadt 2. manieren 
ban bidden. De eerſte / als fp 
lf en ziel t° amen beſtedde / en heel 
Baer ſelven ſoetjens vergaerde 1.5 
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62 Leven van de H. Ros, 
met Go v x te ſpꝛeken. De tweede / 
als wanneer fp tuſſchen het handt⸗ 
werck en uptwendighe bekomerin⸗ 
ghen / Haven gheeft on roerbaer 
hechte aen Goor. * Wen de eerſte ma⸗ 
nter van bidden / bewaerde fp daghe⸗ 
licks niet minder als 12. uren / ghe⸗ 
lick wp te voozen ghemelt hebben. 
De tweede manter was haer ghe⸗ 
meyn en ghedurigh / en (foo veel als 
den wegh van onfe ſterffelhjckhepdt 

toelaet ) gheenſins onder ⸗woꝛpen aen 

eenighe af-bꝛekingh / dan alg-wan⸗ 
neet fp haer foo ſchzickelßſecke daz 


ghelijchfche Derlatenthepdt een heele 


ure was dende (waer van in het 
volghende Carirrar ick ſpzeken 
ſal) foo dat oft Rosa flaepte oft 
waeckte / oft naepde oft weefde / oft 
zijde blommen boꝛduerde / oft met 
de andere ſpꝛack / oft at / leesde / 
wandelde / in de kerck / in den hof / 
op de ſtraet / in de kamer / bupten 
oft binnen / t' allen tijden en plaetſe 
zwierde ban naer by / en (ghelijck in 
eenen ſpieghel) ghedurigh boor haer 
inwendighe ziels ooghen haer Liefde 
den Bꝛzupdegom. . 
F. 4. En dat te boven gaet ig 
| 0 er⸗ 
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verwonderinghe / deſe goddelücke 
teghenwooꝛdigheydt ver vulde de in⸗ 
wendighe ziels krachten van K os A 
ſonder merchelijcken af. treck van de 
lichamelijcke ſinnen: foo dat als fp 
Gop 1 ban binnen aen- ſpꝛack / ſon⸗ 

der eenigh belet van bupten ooclt 
handelde. alle noodtſakelßekheden 
met de Gups-ghenoten. Sp ant- 
wooꝛde op peders Veaghe ſeer aen⸗ 
dachtigh / en wel: fp hanteerde met 
een peder heel veerdigh : fp ſchickte 

dat daer te Doen was / fp volbꝛaght 
dat daer gheſchickt was: met ſult⸗ 
ken lichtigheydt / aendachtigheydt / 
vlitighepdtj / ghelhjck de ghene die 
hun maer alleen in d'uptwendighe 
ſaken neerſtigh bekomeren. Alſoo 
was Rosa (ghelhck haer Sera- 
phinſche Meeſterſſe Catharina van Se- 
nen) heel bupten en binnen / als fp 
tot alle den huys-dienſt was heel 
beſigh van bupten / en t° ſeffens in't 
inwendigh Herts bedde met den 
Bzupdegom haer dock verheughde 
van binnen. N 

5. C. Jae terwölen ſy was bidden⸗ * Stée 
de in de Merck / * foo fat (p heele uren XXII. 
on-gheroert met gehechte doghen, op Cap. 

e 85 en §. 10. 


64 Leven van de H. Rosa, 


den Autaer, noch fp en nah abeenfing | 
t 


die Daer paſſeerden : en waer t da 
Daer pet ſcheen recht teghen haet 


boogh aen te komen / fp en her⸗trock 


de dogh bꝛouwen niet eens: foo dat 
ghy ſoudt ghemepnt hebben dat fp 
blinde was / terwlent fp nochtans 
eenen Arent was / ſonder een af⸗ 
ghekeert ſnel gheſicht fijn Sonne 
aenfchouwênde ende verwonderen⸗ 
de. ter van was fp in t ghebedt on⸗ 
roerbaer ghelhck een rotſe: want op 
wat plaets en gheſteltenis fp haer in 
t bidden begheven hadt / alſoo vondt⸗ 
men haer dickmaels naer vele uren / 
naer eenen heelen dagh / naer eenen 
dagh en twee nachten / heel on ver⸗ 


roert en on- verandert. 


8.6. Sy heeft haer ooch qhemeyn 
ghemaeckt een verheve ſoozte van 
ghebedt / in het welck fp alle Goo rs 
gloꝛieuſe enghendommen / een vooꝛ 
een / met haer Verſtandt bedenckende / 
aen pedev eenen beſonderen Gon rs 
eer dienſt op dꝛoegh. En fp verklaer⸗ 
de dat deſe manier. han bidden aen de 
dupvelen heel ſchesomelijſck was; 
en in de oeffeningh van dit ghebedt 
wirdt fp heel beroert / bp-naer tot de 

upters 


men 
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upterfte in- Erimpingh en upt - ſpꝛep⸗ 
dingh van haer Mert. 

F. 7. Baer ghemepne ſamen - ſpꝛa⸗ 
ken met de menſchen beſloten dock 
t'ſamen een eyghen- ſpꝛaeck van een 
biddende ghemoedt tot G op x ber⸗ 
heven; abelijck als fp den hof ſoude 
pꝛiſen / foo fepde ſp: Luſtigh en ſchoon 
is den hof. Go p A wille hem fijn blom- 
men vermeerderen. Mater fp berſtont 
beſonderlijck den hof van de ziel / aen 
den welcken fp van 60 Dx badt 
blommighe groepinghe van deugh⸗ 
den: en aldus plaght fp in alle haer 
wooden heel verſtandelhck te bez 
flupten 2. ſinnen / met welckers 
eenen fp voldoeninghe gaf aen den 
aen-ſpꝛeker / en met welckens ande⸗ 
ren fp Gov 1 ſelber aen- ſpꝛack. 

6 8. En niet alleen en trachte fp 
doo? Haer enghen ſelven, Doop de 
Bicht-Daders en Pꝛedicanten tot 
het ghebedt te verwecken alle de 
menfchen / maer fp heeft oock de 
on⸗ghevoelende planten / de ftijbe 
houten / de ſtomme ſtaken / wonder⸗ 
lück doen hellen oft nenghen / om 
lof / eerbiedingh / en aenbiddingh te 
bethoonen aen Go r. 


8.9. 


Dan. 3. 
9. 76. 


66 Leven van de H. Rosa, 
§. 9. Hooꝛt hier van / een on-ge⸗ 
hoorde ſaech. In het kricken van 
den dagh / Rosa eens mepnende 
(naer ghewoonte) te gaen in den hof 
tot haet hofs klupſe; foo haeſt fp de 
deur van den hof opende / verweckte 
ſp van verres alle de boomen / en 
Kruptjens / en planten / om met 
haer eenpaerlhck den Schepper te 
abebenedijden / ſegghende: Ghebe- 
nedijdt den Heere alle gheſpruyt op der 
aerden. En fiet / terſtont foo roer⸗ 
den hun alle de boom ⸗tackskens 
in een foet ghelupdt en t° ſamen⸗ 
Blanch / de bladerkens floeghen te⸗ 
ghen malkanderen / en met dat foet 
(lagh - ghetier ſcheenen fp t allen 
kanten te verwecken een genghe⸗ 
naem muſiecks ghedꝛups. Daer 
roerden hun oock alle de mindere 
planten / ſpꝛupten / en ſtrupcken / 
en gerd ghewaſch : jae de blommen / 
en vꝛuchten / ſagh- men al-te-famen 
als levendigh woꝛden / en met hun⸗ 
ne verſchepde beroeringhen ver⸗ 
weckt te worden tot het actoozt 
van dat lof ſinghende hofs ghetier. 
Moch dit en was niet ghenoegh: 
maer oock alle de boomen die 8 


Fes XII. Capittel. 67 
den t'ſamen Hunne tacken tot op de 
aerde / als oft ſp de ſelve wilden 
kuſſen tot eerbledingh en aenbid⸗ 
dingh ban hunnen Schepper. Dit is 
dickmaels / en van bele menſchen 
opentlick gheſien gheweeſt / foo dat 
dit Rosa nopt heeft konnen bedec⸗ 
nen / maer ſelver beleden heeft. 
5. 10. Jae tot den ſelven Go DT S 
tof lockte fp oock de beeſten der gerde. 
Pan de Mugghenen hebt gh in 
het X. CAPITTSL gheleſen. Hoort 
nu van de voghelen des lochts. Als 
Rosa was in het lefte jaer van haer 
Leven / was daer den heeten al-ghe⸗ 
mepnen vaſten een vogheltjen het 
ghene naer den ſonnen onderganck 
daghelhcks daer ghevloghen quam 
ontrent recht teghen-over haer ha: 
mer / zünde wel kleyn van ſichaem / 
maer Ban een ſeer luyde en klincken⸗ 
de ſtem. Kos A verweckte dit vo⸗ 
gheltjen om met haer Go rs lof te 
ſinghen. Terſtont begoſt het voghelt⸗ 
jen met een ſoet ſtemme trecksſien 
een aerdigh itedeken / en allenghs⸗ 
kens hoogher en hoogher gaf ſlaah 
op ſlaqh / en volbꝛenghende fijn krol⸗ 
dꝛaepende ſthupfelingh / gaf aen R o- 
f 3 K. 
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GS Leven van de H. Rosa, 
s boch haren heer. Soo het boz 
gheltjen zweegh / ver volghde de Ma⸗ 
ghet met een ſupver en foet kincken⸗ 
de ſtemmeken Gov 1 slof / upt een 


wonder / ſnel en bzuchtbarigh 


Verftande. Aldus bleven een heele ure 
lanck oberhandt ſinghen Rosa en 
t vogheltjen / en dat op foo goede 
mate / oder / en ſchick / dat alg 
het vogheltjen ſongh Rosa niet en 
Rickte; en dan als Kos 4 ſongh / den 
voghel niet en piepte. 122 

S. 11. Soodan het ghebedt van 
Rosa heeft die kracht gehadt / om 


niet alleen haer epghen ziel ghedu⸗ 


* Siet 
XXV. 
Cap. 
§. 4. 


te dancken den Heere van alles. 


righ aen Go » x te hechten / en haer 
*op-ghetoghen lichaem menighmael 


ban d aerde te heffen / maer om ootk 
de voghelen des lothts / en wat op 


d'aerde is groepende te verlocken / 


om eenpaerlhen met haer te loben en 
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Hex XIII. CAPITT EI. 
De daghelijckſche inwendighe Ver- 
latentheydt van Rosa. 


§. 1. A Is Ros A nu daghelhcks 

was ghekomen tot de op⸗ 
perſte Vereeningh met Goor, foo 
heeft fp terſtont beginnen te lijden de 
alder - wꝛeedtſte tuſſchen-tyiden ban 
inwendighe Verdupſteringhen / de 
welcke heele uren lanck deſe ellendi⸗ 
ghe foo bezwaerden / dat ſy nopt en 
heeft gheweten oft fp in de Helle oft 
in het Vaghevier was / oft in wat ghe⸗ 
vanghenis fp verſtooten lagh in dup⸗ 
ſternis. Op eenen doghen - blick bondt 
ſy haer / alwaer niet en was de min⸗ 
ſte ghedenckents van Gov r ghee⸗ 
nen ſmaeck van fn Goddelhcke te⸗ 


ghenwooꝛdigheydt / gheenen trooſt / 


oft ſchůn / oft ſchaduwe van trooſt. 
8. 2 Baer dep ziels krachten ſchee⸗ 
nen bupten Go 5 1 te zijn. Het Ver- 
ſtandt ſcheen Go o-r niet te kennen / 
den Wille ſcheen hem ntet te bemin⸗ 
nen / de Memorie ſcheen hem niet te 
konnen verbeelden: en e tot 
| der 


70 Leven van de H. Rosa, 
haer meerder pÿn bleef fp noch in⸗ 
dachtigh / als dat fp booetijdts Goo 
(als in eenen nevel en Doncherlijchs ) 
ghekent en bemint hadde; maer boel: 
de dat fp hem nu niet meer en kende. 
noch en beminde / den welcken fp 
maer als eenen pelgrim / af weſende / 
en qualhck by naem bekent / van 
verres / ras / en ſeer ſtlechtelßck toe⸗ 
nickte 

8. 3. Waer het ghene (eylaes) noch 


meerder is / die wijnen ſcheenen haet 


alle daghen te moeten dueren een 
eeuwigheydt lanck : noch Haer ghe⸗ 
bonde Memorie en konde haer (tot 
trooſt) niet doen ghedencken / dat fp 
hier van / daeghs te voꝛen was upt⸗ 
ghekomen: foo dat de verbaesde 
Maghet niet en vondt om te onder⸗ 


ſcheyden tuſſchen haer onheyl / en 


tuſſchen de grootſte helſche pijn / die 


de God:s-gheleerden noemen pœna dam- 


ni, dat is: de pijne van de ſchade, d 
welcke beſtaet in t derben van Goor 
te aenſchouwen. 

$. 4. Dan · daer foo ſocht ſy naer te 
jaghen eenen ( maer ſeer dꝛoevighen 


trooſt / upt hope van onder deſe taz: 
menten eens allenghskens te moeten 


ver⸗ 
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vergaen: maer als-dan viel haer in 
de ghedachte de on- ſterffelijckhepdt 
van de ziel / de welcke gheen ſoozten 
van toꝛmenten / jac oock de Helle ſel⸗ 
ver niet dooden en kan. 155 
S. §. Woorwaer 15. jaren achter 
en / is die bevende Kos A daghelhcks 
ten minſten een heel ure ben ſomw⸗ 
len noch langher ) verſmooꝛt ghe⸗ 
weeſt in den afgrondt van deſen 
miſtrooſtighen ziels ſtrüdt: foo dat 
Rosa nu heel dooznachtigh / jae 
eenen dooꝛne ſelver / ſtont ſtijf en hart 
in den grondelooſen kupl van deſe in⸗ 
wendighe Derlatenthepdt. — 
8.6. Maer ſomwylen ſcheen haet 
eenighſins / dat dit ziels toꝛment eens 
epndighen ſoude / en foo fcheen fp 
meer in de epndelijcke ſchade· pijn VAN 
het Vaghevier, alg in de on eyndelht⸗ 
ke ſchade- pijn van de Helle te zijn. 

5. 7. Ten leſten / foo groot fg ghe⸗ 
weeſt den ſchꝛoom van alle die ghe⸗ 
daenten / en die bitterheydt van dien 
ſchꝛoom / dat Ros 4 ( anderſins van 
jonghs-af on-vervaerlhck berepdt 
alles te verdzaghen) niet-teghen⸗ 
ſtaende hert⸗grondigh gebeden heeft / 
dat den Kelck van ſoodanighe Rih: 
| ep 


72 Leven van de H. Rosa, 


heydt fou van Haer moghen vooꝛ · by⸗ 


gaen: want het was haer harter af⸗ 
ſtandt te doen van het leben int min⸗ 


nen / als afſtandt te doen van t leven 


in de ſinnen. Want ſoo - wanneer dat 
GO dit aen een minnende ziel is / 


het welck de ziel aen het lichaem is / 


als-wanneer dan in die miſtroo⸗ 


ſtighe Verlatenthepdt Go pr den 
Bꝛupdegom ſcheen te Ontbreken aen 


haer ziel als dan ontbꝛack haer 


bock dat alder. edelſte leven. 
9. 8. Daer en was niemant van de 
Godts-gheleerden die foſt weten oft 


achter-halen / wat / en hoedanighe 


deſe piinen van Rosa waren. Daer⸗ 
en-tuſſchen verſuchte fp dickmaels 
over haer on-wetenſchap van haer 


klepn Verſtandt en upt-ſpꝛaeck (ghe⸗ 


lhck fp meynde) het welch haer 
ſcheen te beletten met beguame na⸗ 
men haer quellingh te verklaren. 
S. 9. Somwijlen nochtans pꝛoe⸗ 
vende te binden eenighe ghelßcke⸗ 


niſſen / dooꝛ de welche fp eenighſins 


de ſelve ſoude konnen verbeelden / 
fepde fp : dat de ghelijenenis van 
ons elementeel vier moeſt woꝛden 
upt-ghelacchen / om dat ong vier 

| maer 
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maer bequaem en is aen te DOEN pœ- 
nam ſensũs, dat fg (ghelhck de Godts- 
ghele erden Bat noemen ) de pijn van het 
ghevoel , beſtaende in de bitterhepdt 
van het ghevoelen der pijnen. 

d. 10. Wet fchijnt dat David pet 
daer van in fijn ſelven bepꝛoeft 


heeft / het ghenen hy noemt / Kleyn- Pal. p 4. 
moellighey dt en tempeeſt van den gheeft. Oft y. 9. 


het ghene Paulus ſeer kracht ſinnigh 


noemt : vervloeckingh en af-fchijdingh van Rom. 9. 
CurisTus. Maer Ro s A gheboelde 5. 3. 


in haer ſelben al meer als die wooꝛz⸗ 
den wel upt-dꝛuckten. 
S8. 11. Sp ſeyde dat dien ſchꝛoom 
met alle fijn ſchꝛickelicke ziel-beel⸗ 
den Haer fulckenen dzuck en dꝛoef⸗ 
hepdt in- bꝛaght / die haer dupſende 
repſen ſou konnen dooden / ten waer 
fp in het leben wonderlijch behouden 
wirdt dooꝛ de levent makende handt 
van den Almoghende. Sao-dan naer 
bele( maer nopt bequame) ghelijcke⸗ 
niſſen / en heeft fp nopt pet anders 
konnen ſegghen als David in fijnen 


17. Pſalm: De pijnen der Hellen hebben my Pſal. ry. 
omuamben, my hebben raſchelich overwel- V. 6. 


_dight de ffricken des dbodts. 
| D Har 


1 
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74 Leven van de H. Rosa, 


HET XIV. CA ITT EI. 


Rosa onderſtaet het Onderfoeck 
van de Doctsoren, om te ſpeuren, 
oft haren Ghecſt van GO p r is. 


8. . A L ist dat het verholen licht 
van de Gratie Ros A LAN 


jonghs-af met een wondere in⸗ſtra⸗ 


lingh verlicht hadt / en ſekerhepdt 
gegheven / dat haven roep tot Go b * 
gheenſins bedzieghelhck / maer 
waerachtigh goddelihck was / ſoo en 
eeft nochtans die ſtille Ootmoedig⸗ 
eydt van Kos 4 / niet derven Wijz 


gheren te onderſtaen op verſchepde 


sijden een neerſtigh onderſoeck van 

Haren roep en Gheeſt. | 
5. 2. Bupten haer Bicht-Daders / 
die by gheieghentheydt van de Biecht 
ſomwylen de binnenſte verholent⸗ 
heden van haer ziel dooz-fauffelt heb⸗ 
ben / zijn Daer tot dit ſcherp ſinnigh 
onderſoeck gheſchickt den Doctoor 
in de Medec nen ſoannes de Caſtillo, 
wereldtlijck van ſtaet / maer ghee⸗ 
ſtelhck in ſynen handel en wandel / 
met P. Joannes de Lorznzana PE 
e 


te —— — 
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in de H. GCodtheydt van de Order der 
Predick-Heeren. | 
5.3 Deſe hebben naer een langh 
en menigh-wervigh onderſoeck Dez 
vonden: ten eerſten / dat fp van 
jonghs-af die hemelſche ziels ſteck⸗ 
ſels / en dien gheruſten Gheeft des 
ghebedts ontfanghen hadt: foo dat 
haer nopt pet ſoeter heeft konnen 
vooꝛ- vailen / als aen G O v x te ſpꝛe⸗ 
ken / en Go pr te hepeyſen / en he⸗ 
melſche ſaken te beherten: dat tot 
ontrent het twelfſte jaer haers ou⸗ 
derdoms tuſſchen haer ghebedt ſom⸗ 
Wijlen zin ghemenghelt gheweeſt 
eenighe moepelhckheden / maer hoz: 
te en weynighe / en dat ſp 't meeſten⸗ 
peel met een gheruſt en ſtil ghemoedt 
tot Go vo r gingh: maer dat fp ſom⸗ 
wilen oock heeft moeten ſtröden 
met de verſtroeytheden / den vaeck / 


en de lfs flappighepdt: * Dan dat « Siee 
fp van dien thdt af altijdt voozt⸗ XII. 
aen ghemackelhcker was bidden⸗ Cap. 
de / om dat fp haer in het begin⸗ 5. 5. 


fet van t ghebedt ghevoelde ſeer 
wonderlijck van Go or binnewaerts 
in-ghekeert te woꝛden: en dat de 

heel ziel met alle 24 krachten (het 
| | 2 


Vere 


* Si 


§. 6. 


76 Leven van de H. Rosa, 
Verſtandt, den Wil, de Memorie) met 
ſulcken on-ſpꝛekelhcke ſoetheydt en 
ſmaeck / binnen haer eyghen ſelven 
aen de Soddelhcke ſchoonhepdt 
wirdt in- gehecht / als dat fp oock 
die niet en koſt af. keeren dooꝛ eent⸗ 
ghe andere inbeeldinghen / noch 
dooz gheen bekomeringh van de 
uptwendiahe finnen koſt verſtroept 
oft af· ghetrocken woꝛden van de ver⸗ 
wonderingh en omhelſinghe Goo rs 
in haer ziel foo minnelijck teghen⸗ 
wooꝛdigg. | B 
6. 4. Sp is onderſocht gheweeſt 
van den ſtridt teghen de quade ghe⸗ 
neghentheden van onſe brooſe na⸗ 
tuer ? Sp heeft gheantwooꝛdt: dat fp. 
qualick ſulckenen ſtridt indachtigh 
was / * dat fp van jonghs⸗af altydt 


1. Ca, Gbepoel hadde ghemachelijcke en 


natuerelicke dꝛiften tot de deughdt / 
en ſoo Daer een on- bedachte beroerte 
teghen de reden trachtede op te 


ſtaen / dat de ſelve terſtont (ſonder 


eenighen ſtrijdt) verdweenen is dooꝛ 
het grondigh bepepſen van Go r 
teghenwooꝛdtgh epd. 
S. . Maer deſe en bele andere vꝛa⸗ 
ghen / heeft dock Ro s 4 ban de Do- 


ctooren 
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ctooren berſocht de verklaringh van 
haer daghelickſche Verlatenthepdt. 
Sp hebben gheantwooꝛdt: dat als 
fp in die dupſtere Verlatenthepdt 
docht te konnen hopen een eynde oft 
upt · homſt / fp als-dan bepꝛoeft Geeft 
de Schade- pijn, dat is / dat alder - pjj⸗ 
nelijckſte af- blijven van Go p; aen: 
fchepn / dat de zielen in het Vaghe- 
vier lden. Maer als haer gheen 
hope verſcheen van dit opt te ont: 
komen / fp als-dan de waerachtighe 
Schade-pijn ban de Helle gheleden 
hadt; op dat het Maeghdeken dooꝛ 
Go p S Gaben haer niet en ſoude 
verheffen oft tot hooveerdigheypdt 
bergdelen : en op dat haer liefde ( ín 
deſen bꝛandt- hoven gheſupvert) reyn⸗ 
der ſou glinſteren / en haer ghewen⸗ 
nen te beminnen niet ſoo ſeer de 
bꝛeughden van Go Dr, als Goor. 

S. 6. Dit al loopende verklaert 
zůnde / hebben de Doctooren dock van 
Ro s A gebzaeght / hoe het met haer 
gingh naer die helſche ſchꝛicken en 
dupſterniſſen? De ootmoedighe 


Rosa naer bele upt-bluchtjens be⸗ 


bolen zinde hier op te antwooꝛden / 
heeft al bevende van ſehaemte ten lez 
| D 3 fien 


* Siet 
XV. 
Cap. 
§. 1. 


Matt. 


11. . 


25. 


78 Leven van de H. Rosa, 
ſten gheſeynt: Het meeften-deel naer 
die ſchroomelijcke duyſterniſſe wordt my 
openbaerlijck gethoont de menſcheydt 
van CHR ITSTuS nd in een mans, nu in 
een kindts ghedaente : en dickmaels oock 
fijn H. Moeder MArra feer vrindelijck 
en ghemeynſaem. 

S. 7. Epndelijck / deſe en meer 
andere dinghen ſeer ſcherp⸗ ſinnigh 
achter - fpeurt zünde / hebben de 
Doctooren tenpaerlijck beſloten / dat 
den wegh die Ros A bewandelde fez 
ker en gheruſt was; dat fulckenen — 
Gheeſt / upt-werckſels / en lichten / 
gheenſins van den dupvel / maer van 
Gov Waren. 5 
s 8. Eenighe treffelhcke Godts-ghe- 
leerden hooꝛende de antwooꝛden die 
Rosa gaf op het Myſterie van de 
Alder-heylighſte Dry vuldigheydt, han de 
Perſoonele Vereeningh han het Godde- 
lijck Woordt, van de Glorie der Heyli- 
ghen, van de Predeſtinatie, van den Na- 
tuer der Gratie, en Andere verboꝛghent⸗ 
Heden van het Gheloof, hebben opent⸗ 
Ick beleden / nopt een Verſtandt ſoo 
vol lichts ontmoet te hebben / en heb⸗ 
ben bedanckt den vader der Lichten, die 


fſulclen groote dinghen aen de Wijfen en Voor- 


269 
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Het XIV. Capittel. 79 
fichtighen verborgbde „en aen de On-gheleerden 
weropenbaerde. Soo dat het klaer blöck⸗ 
te / datter eenen hoogheren Gheeſt 
in Ro sa was ſpꝛekende. 

5. 9. Maer dit berwonderden fp 
hun het meeften / dat de Maeght 
(ghelhck met eenen ſpꝛongh) van 
jonghs-af den Trap der Verlichtingh; 
en van daer den Trap der Vereeningh 
was ſnellijck op gheloopen / ſonder 
te boogzender Trap der Suyveringh quaz 
lick betreden te hebben; en dat fp in 
dat ſchꝛoomelhck toꝛment van haer 


daghelijckſche miſtrooſtighe Derla⸗ 


tentheden altijdt met Go v ghelhck 
gheſtreden heeft / oft hy harter en 
dꝛoevigher fou bedꝛucken / oft fp 
kloeckmoedigher ſou willen ver⸗ 
dzuckt worden. Doozwaer alle die 
als dan binnen Lima leefden / 9022 
deelden vooꝛz vaſt / dat Ros A doo 
den Gheeſt Go pr ghedꝛeven wirdt / 
en vervult was met een in-gheſtoꝛte 
hemelſche wetenſchap. 


S 
4 


D 4 HRT 


* Siet 
XIV. 
Cap. 
§. 6. 


do Leven van de H. Rosa, 
HET XV. CAPITTEI. 
De ghemeynſaemheydt van Ros A 


met CHRISTOUS, en MARIA, 
en Catharina van Senen. 


8.1. D At“ mümelßck en Geinz 
delhck aenſcheyn van die 
Goddel icke Sonne / te weten / den 
Bzupdegom Cunts xus, en beſtrael⸗ 
de oft verlichtede ntet alleenelhen 
fijne Bruydt Kos m naer haer daghe⸗ 
ihcks tozment van Haer dupſtere 
Perlatenthepdt / maer heeft noch 
meer andere tijden aen de minnende 
Maghet ſhn ſelven verthoont. 

5. 2. Als Rosa gheeſtelhcke boet⸗ 
Ken dooꝛ leesde / haer teere liefde en 
bloodt Uindeken Jesus (gualick 
grooter als een dupmten) dooz⸗ 
wandelde met vlütighe ſtapkens al⸗ 
le de bladeren en letteren / fijn Bruydt 
met een vꝛeugdigh ghelaet ghedu⸗ 
righ toe lacchende. | 

6.3. Als wederom Ros 4 op haet 
naey- kuſſen oft boꝛduerde / oft naen⸗ 
de / fiet fp Daer wederom den klepnen 
Bzupdegom] xs os op haer 1 

| uz 


— . —ü—ü— 
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kuſſen ſeer kinderlijck en vꝛindelßck 
fitten. Daer ſpꝛack hy met ſtomme 
dogh-wenckskens tot fijn bemint 
Maeghdekeng Bert: hy lachte haer 
toe: hy opende tot omhelſingh fou 
kozte armkens : hy dooz-bꝛande 
haer ghedurigh met fijn vlammende 
doghskens / en met alle bootſen / roe⸗ 
ringh en boogingh betupahde hy fijn 
liefde tot haer. Overpepſt eens wat 
een Blĳjfchap tuſſchen deſen trooſt 
ghevoelt heeft deſe Naeperſſe. Maer 
ick verwondere mp dat Rosa 
als dan noch ooghen hadde / met de 
welcke ſy dꝛaet / en naelde en de web⸗ 
ben koſt fien. En fp ſagh het noch⸗ 
tans / want deſe Go ps jonſten bez 
ſaten en vervulden haer ſoo / dat fp 
de aendachtigheydt in het uptwen⸗ 
digh wer ck / noch ten heelen verdoof⸗ 
den / noch ten Deelen verdeplden. 

5. 4. Dat deſe vꝛeughden aen Ro- 
s A daghelicks over-guamen / dient 
boor een ſeker ken-teecken / dat als 
hy vertraeghde jammerde fp met een 


klachtighe ſtemme: * Het is de ure, * Siet 
en haeft hy noch niet? Twelf uren is t XVI. 
gheflaghen, en verfcheynt hy noch niet ? Cap. 
O ick on. gheluckighe die hem nu derve! 5. 1. 


5 


82 Leven van de H. Rosa, 


O gheluckighe ziel die hem nu vaſt heeft 
En om dat de Ltefde de Am- konſt 


leert / foo hadt fp alle haer minne: 


klachten in vernufte Aijm-Dichten 
ghebonden. 

$.s. Rosa Eens ranch sijnde 
ban pijn in de Keele / wirdt van den 
Bꝛupdegom Cxxrsruos heſocht / en 
tot een vermakelhen ſpel ghenoodt. 
De winſt van t ſpel luckt aen Rosa: 


fp boo de bꝛucht ban haer winſt / 


vꝛaeght en verkrůght de verſoetingh 
van haer heel-pijn. Maer Cuxxsxus 
hernam het ſpel / en haer nu over⸗ 
winnende / heeft voo: fn winſt ver⸗ 
eyſcht de verduldighepdt van Ros a, 
haer terſtont de weder ⸗gegheven pijz 


nen verdobbelende. | 


$.6. Rosa dit Bꝛupdegoms fel 
aen de bedꝛuckte Poeder vertellen: 
de / is gheſien gheweeſt (ghelßck 


eertidts den H. Stephanus) met een 
Enghels aenſicht eenighen tijdt te ſtra⸗ 


* Siet 
VI. 


len en blintken. 
8. 7. Als fp eens in haer hofs celz 


lenken ontrent den midder nacht 


flouw wirdt / heeft Cu rrsr us de 
gheſonde ſalf · buſſe van fn ghebene⸗ 


Cap., dijde zijde aen de Maghet vernaer⸗ 
§. 12. dert / | 


—— — 
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dert / ghelijck hy vooꝛtÿdts ghedaen 
hadt aen de H. Catharina van Senen, 
Wiens niet alleenelijtk Leer-dochter, 
maer oock Mede-ſuygelingh Ros 4 
gheweeſt is. 

FS. 8. In het hups van een feker 
Dooꝛluchtighe vꝛouwe / naer eenighe 
heylighe t ſamen⸗ ſpꝛaken / heeft Ro- 
sa (volghens haer manier ) ſich 
tot het ghebedt vertrocken / als⸗ 
wanneer een ſeven-jarigh dochter⸗ 
ken ſagh ontrent de Maghet het 
Uindeken Jz sv s ghekieedt met een 
gheſtreept rocksken van blauw en 
purper toleur / en met ſtralende klaer⸗ 
hepdt omringhelt. | 

5. 9. Maer in het hups ban lfabella 
de Mexia, is ghefien gheweeſt het 
klepn Eindeken [asus handt aen 
handt met Rosa te wandelen / en 
met malkanderen ſeer hepmelßcke 
t'famen-fpzaken te menghelen / en 
in malkanders aenſchouwingh gez 
hecht te blijven: en waer het Kinde⸗ 
ken fijn voetjens gheſtelt hadt / daer 
blonck het plabepfel met een haeſtigh 
groot licht. | 

$. ro. Jae fog ſoꝛghvuldigh was 
den Goddeißcken r 8 


84 Leven van de H. Rosa, 
de wederparighe liefde van Ros A, 
dat hy oock gheenen mede-vꝛper 
gedooghde / al was het dock maer 
een blommeken. Rosa heeft eens 
upt-ghetrocken ghevonden alle haer 


blommen die fp in haer hofken dꝛif⸗ 


Cant. i. 


V. I. 


tigh beoeffende : en foo fp hier⸗om 
dꝛoef was / heeft aen haet CM 1- 
s ros ontmoeten gheſept: Wat be- 
droeftghy U, & Rosa? En ben Ick de 
blomme des veldis U niet beter als allen het 
blom-ghewas van het heel Paradijs ? zijt 
ghy cen blom, en bemint ghyeen blom? _ 
Chant my uwe liefde, Ick hebbe uwe 
blommen ghebroken en uyt-ghewortelt. _ 
5. 11. Doozwaer dit gheeft een 
ſtercke aheloofbaerheydt aen het Vi- 
ſioen ban die godtbꝛuchtighe vꝛouwe / 
aen wie Ca RTSsTHus in haer ops 
ghetoghentheydt heeft verklaert / dat 
hy Rosa N dꝛoegh in het binnenſte 
van fún Bert / aengheſien hy wel 
wiſte / dat hy oock (en alleen) in 
aer maeghdelijck Hert ſeer gheru⸗ 
ſtelijck woonde. 
5. 12. Maer met hoe vele verthoo⸗ 
ninghen en aen-ſpꝛanen M A R 4 
haet Ros A N gheweerdight heeft / 
kan-men eenighſins hier . 5 


| Het XV. Capittel. 85 

ſtaen / dat fp by naer ghelück haer 
kamenier is gheweeſt / met s' mog: 
ghens de Maeght te ontwecken. Ro- 
s A was langhen tidt heel gheduri⸗ 
age nachten ſeer ſlapeloos gheweeſt: 
waerom haer de Bicht-Daders bevo⸗ 
len hebben een avont-ghebꝛupck van 


eenighe latouwen en ſlaperachtigg 


ſaet: maer foo die krupden den flaep 
qualijck verweckten als het nochtans 
nu was de ure van op te ſtaen / foo 
wirdt Ros 4 ontruſt / om dat ſp op de 
gheſtelde ure niet ontwaken en kon⸗ 
de. Soe-dan fp heeft de waerachtt⸗ 
ghe Morghen-fterre MARIA an- ghe⸗ 
roepen / de welcke als het daghelicks 
was de ure van op te ſtaen / ghevoe⸗ 
lick en ſienelijck haet Ros A Mm ont⸗ 
weckte / vꝛindelÿck ſegghende: Staet 
op tot het ghebedt, Dochter, ſtaet op, 
want de ure ſtaet aen. G denghenàame 
weck- belle | 

§. 13. Als Ros à tens aldus ont⸗ 
weckt in haer bedde recht ſittende / 
dooꝛ het gheweldt van den flaep / Wez 
der herviel op den rugahen / heeft die 
alder - weerdighſte weckſter met een 
beindelijck aenraeck herſchudt en 
ghewagghelt dat ligghende fken 7 


* Siet 
IV. 
Cap. 
§. I. 


85 Leven van de H. Rosa; 
en weder gheſpꝛoken : Staet op. mijn 
Dochterken , en vertraeght niet: ick ſeg- 
ghe U ſtaet op, mijn Dochterken ‚ de 
ure is nu gheflaghen, 

5. 14. Mader dat CTs rus Catha- 
rinam van Senen den Ro s A boo een 
Meeſterſſe gegheven hadt / zjn de 
wederparighe t° famen-fpzaken van 
deſe 2. Maeghden foo vꝛeughdigh 
en menighvuldigh gheweeſt/ dat 
ghelhck aen Moyſes in't aenſcheyn 
ghebleven zijn eenighe teeckenen van 
licht naer die t' ſamen-ſpꝛaeck met 
Gop 1 op den bergh / foo ſcheenen 
dock eenighe lichten upt het aen⸗ 
ſchün van Catharina upt-geſchoten 
te zijn in dat van Ros 4, doo de 
welche fp ſos in den treck van den 
mondt / als van het heel hooft aen 
Catharina Ghelijck fcheen, Hierom 
hebben de inwoonders van Lima 


ROS AM Ghemepnelijck de andere 


Catharina van Senen ghenoemt: bez 
ſonderljck naer haer doodt / als 
Ro s a den een-peder ten thoon lagh. 


** 
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HET XVI. CA PITT EI. 
De Ghemeynſaemheydt van Rosa 


met haren Eughel Bewaerder , en 
haren victorieuſen ſtrijdt met de 
Duyvelen. | | 


8. D Efe Maghet heeft ſulcken 14 
ghemepnſame vꝛindtſchap 3 

met heren Enghel gehadt / dat fp hein Ei 
plaat te gllebzupcken boor eenen 
ontbiedenden poſt-looper / * foo dick⸗ « Siet 
maels als haren Bꝛupdegom Curr- xv, 
sus by haer daghelhcks niet en ber⸗ Cap. 
ſcheen op de ghewoone ure / de welcke 5. . 
was twelf uren op den noen. 

$.2. Op eenen ſekeren nacht heeft 
Rosa in haer hofs woeftijne ghe⸗ 
voelt een haeſtighe flauwte / waerom 
fp in huys bp haer Moeder vertrock. 
De Moeder beveelde aen de dienſt⸗ 
maeght ſeer ſpoedigh te gaen naer 
den Apoteker / om te koopen Choco- 
late. Mader Rosa badt dat-men die 
koſten fou ſparen / verſekerende dat 
haer gheen Chocolate ontbꝛeken en 
ſoude. De gramme Moeder beveelt 
aen de dienſt⸗maeght het ghedodt 5 

ol ⸗ 


88 Leven van de H. Rosa, 
volbꝛenghen. Ros 4 verklaerde dat 
den knecht van den Thꝛeſoꝛier Gundi- 
ſalvus haeſt ſoude bp- weſen met de 
voozſepde remedte. Net was oock 
foo : want terwhlen de Moeder noch 
twiſtede teghen de Dochter / ſoo 
quam Daer den kneckt van den 
Thꝛeſoꝛier naer & os a bꝛaghen / om 
haer te behandighen een ſüveren vat⸗ 
jen vol van wermen Chocolate. De 
verwonderde Moeder heeft op ge⸗ 
hooꝛſaemheydt Ros A M ghepꝛaemt 
upt te ſpꝛeken / waer van fp wiſt / dat 
op ſulcke on- tidighe ure upt het huys 
van Gund:falvus fou Chocolate gebꝛaght 
woꝛden ? Maer fp ſoetjens lacchende / 
antwooꝛde : Seer dickmaels gheweer- 
dight my mijnen Enghel Bemaerder met ſoo- 
danighe dinften. Ick hebbe hem ghefon- 
den om aen Mevrouwe Maria de Vfategui 
in te gheven, dat ick die hulpe noodigh 

hadde. | 
8. 3. De Moeder plaght Haghe: 
licks vooꝛ den midder-nacht de hofg 
deure t' ont-ſlupten / op dat Ros 4 
upt haer hofs woeſthne fou ver⸗ 
trechen in haer hups⸗ kamer, 
Maer foo de Moeder dit eens herz 
heten hadt / ſagh Ros A we het 
| en⸗ 


Het XVI. Capittel. 89 
venſterken van haer celleken een 
witte ſchaduwe (vlitigh in t beta⸗ 
melhck roeren / en niet on-aenghe⸗ 
naem om ſien) de welcke de Maeght 
noddde om haer te volghen naer het 


ups. * Sy upt de inwendighe ken⸗ Siet 
teeckenen (die fp van Catharina van XVI. 
Senen gheleert hadt) heeft haeſtelöck Cap. 
ghekent dat haren Enghel ſchuylde on⸗ . 12 


der de ghedaente van deſe ſchaduwe; 
en heeft hem gevolght. Sy zijn te ſa⸗ 
men aen de hofs deure ghekomen / 
die terſtont naer het aen-raeck van 
den Enghel ſonder ſleutel gheopent is. 

S. 4. ae de Enghels Bewaerders 


van andere menſchen waren dock 


aen Rosa ghedienſtigh. Dit heeft 
met ondervindingh bepꝛoeft eenen 
ſekeren Heligieus / die tot behoede⸗ 
niſſe der perijckelen van fijn groote 
vodꝛghenome repfe / de Magſhets 
ghebeden verſocht hadde. Maer 
naer dat hy nu merckelijcken tijdt 
een gheruſte reyſe gehadt hadde / 
heeft hp in de vooz vallhen van 
Truxillo groote on- ghemacken onz 
derſtaen / foo dat hy gualijck ont⸗ 
komen is. Meder - ghekeert zijnde 
tot Lima, heeft hoog Ros A gende 
t 


4 
rs 
{> 2 
Pa 
— Sens, — — 
— 


——— — — 


— sE 
— — — — —. hb — 
3 — — 2 — per Ee oe a 2 
— 
——————————ů————— — — —— — — a a — 
— — — — — — ——— — ͤ— — 


men Je 


— * K 
ö * N 
— 
N . 
* 6 4 CIE 
E ene — 


go Leven van de H. Rosa, 

ck gheklaeght / dat fp hem in't mid⸗ 
den van den wegh verlaten en berooft 
hadde van haer ghebedts hulpe en 
byſtant. De Maeght verklaerde aen 
hem ſulcks geſchiedt te zijn / om dat 
hy als-dan den ſelven niet meer en 
was / die hy plaght te weſen. Daer⸗ 
naer heeft fp hem vermaent van ſom⸗ 
mighe verholentheden aen hem al⸗ 
leen bekent / en die aen haer gheenſins 
van foo af-gheleghen plaetſen / als 
ban Go p x oft eenen Enghel hoften 
veropenbaert zijn. $ 

§. J. Maer hoe ſeer de HH. Enghe- 
len bemint en ghedient hebben deſe 
Enghelſche Maeght / ſoo ſeer hebben 
haer de dupvelen ſoecken te hinde⸗ 
ren / in't heymelijck en in't openbaer. 
Dick maels heeft fp ffenelijchk met de 
ſelve gheſtreden. 

8. 6. Den dupbel heeft haer eens 
in de ghedaente van eenen grooten 
dogghen aen-ghevallen / en hy begoſt 
haet te böten / te trecken / te ſleuren 
langhs der aerden: hy dꝛaepde en 
keerde haer als een vupl vloer-vod⸗ 
de / tot dat de Maghet deſen helſchen 
hondt in eenen ſchandighen vlucht 
verjaeght heeft met dit gheroep 1 

en 
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den Bꝛupdegom : Heere en levert aen de Pſal. 7 3. 


beeſten niet de zielen die V belijden. 
5. 7. Den dupvel gaf haer eens 


eenen machtighen kaeck - ſlagh: maer 


die on-bevꝛeesde Reldinne Ros A 
lachte daer mede. | 

5. 3. Op een ander plaets en ghe⸗ 
legenthepdt heeft hy van achter een 
en ſchꝛickelhcken ſteen van verres 
op haer ghewoꝛpen / met fulcken 
Kracht en gheweldt / dat ROS 4 
plat ter aerden ghevallen is. 

. 9, Bu quelde haer eens moe 
lick in de ghedaenten van menigh⸗ 
vuldighe ratten / om Haer nachts 
ghebedt te verſtooꝛen. 

5. ro. Hoꝛts daer-naer pꝛoefde hy 


V. 19. 


haer te verſchꝛicken in de ghedaente 


ban een danſende am - ghekeetde 
mande oft kozfken. Maer Ros A 
heeft terſtont 
brande upt den koef in het vlack 
veldt Beroepen. En hy (foo groot 
als eenen Reus) daer upt ſpꝛinghen⸗ 
de / heeft de Maghet terſtont vaſt 
ghegrepen / gheverſt / en ghebꝛon⸗ 
ghen/ als oft hy haer in de min⸗ 
ffe bꝛöſelzens wilde fijn malen. Al⸗ 
len haer beenderen ſcheenen ghe⸗ 

7 | oz 


Garen verboꝛghen 


\ 


92 Leven van de H. Rosa, | 
woefelt / de ſchouderen upt het lit / de 
aderen en zenuwen vertrocken. aer 
onder dit geſchendt vleeſch heeft dat 
on- geſchendt ghemoedt beſchimpt en 
unt ghelacchen de raſende dwaeſ⸗ 
heydt ban dien grooten gheck. 
5. r. Wederom ſtont hy eens voor 
Rosa alg eenen ſchoonen jonghe⸗ 
lingh / en begoſt eerſt den bꝛper / daer⸗ 
naer opentlpck den on- kupſſchen te 
ſpelen. Maer fp in deſen ſtrijdt alleen 
Cals ban de Supverheydt zünde) de 
pictoꝛie van den vlucht hedelende / 
heeft in de naeſte galderhje met een 
pfere keten haer bloote ſchouders feer 
bloedigh dooꝛwondt / tuſſchen de 
bloedts bloeden en tranen gen den 
Bꝛundegom klaghende / dat hy haer 
nu verlaten hadt. Maer hy in een 
Klaer licht verſchüjnende / heeft haer 
ghetrooſt en ghefept: Hoort, Ros A, 
hadde ick met U piet gheweeft, hy foude 
over U victorie behaelt hebben. Dier⸗ 
ghelhck is aen de H. Catharina van Se- 
nen geſchiedt in eenen ſoodanighen 
ſtrödt. En alle de Gaven die den 
Bꝛzupdegom aen deſe fijn Seraphinſche 
Bruydt vergunt hadt / heeft hy oock 
ACN Ros 4 ghejont. / 
| | 8.12. 
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5. 12. Onder alles heeft fp Herz 
kreghen die wondere Gave / die den 
Apoftel noemt : De Onaerſcheydingh der 1. Cor. 
Gheeſten, dooz de welcke ſp ban jonghs⸗ 12. y. 
af wiſt te onderſchepden en kennen zo. 
de waerachtighe openbaringhen van 
den dupvels bedꝛiegherpen / en de 
waerachtighe 9. inſpꝛalen / van 
de ſnoode in-ghevinghen der dup⸗ 
belen. Dit hadt eertijdts Cars raus 
gheleert aen Catharina van Senen, n * Siet 
fp den Rosa; die haer Leer- moeder XVI. 
Catharinam foo ſoꝛahvuldigh heeft Cap. 
naer-gevolght / en ſoo volmaeckte⸗ 8. 3. 
lüöck (oock naer den eyghen treck des 
aenfchepn) heeft upt· ghedꝛuckt / x Dat « siee 
(waer het faken in Indien dock hadt xv, 
Bekent gheweeſt de dwaſe doolingh Cap. 
van by thagoras, xakiende de Verhuyſingh 6. 14. 
der zielen) een. peder fou ghelooft heb⸗ 
ben / dat de ziel van Catharina in het 
lichaem ban Ros 4 berhupſt was. 


94 Leven van de H. Rosa, 


HET XVII. CAP ITTEI. 


De Vervolginghen, Sieckten, en Ver- 
duldigheydt van Ros 4. 


6. KT) E dooꝛznen en komen niet 

traegh by de Rooſen, mader 
fp woorden hun aen ghebooꝛen. Dit 
is aen deſe Roos Rosa geſchiedt. 
Daer ontbraken noch eenighe Daz 
ghen van de neghenſte maendt haers 
duderdoms / als anneer dockt ſa⸗ 
men het melck ſogh aen het mon⸗ 
Deken van Rosa, en gen de boꝛſten 
van de Moeder ontbꝛack / en den 
klepnen röckdom niet toe en liet een 
Poefter te hueren. Siet / hier bez 
ghinnen de eerſte Dooren upt te 


ſpꝛupten neffens dit jongh Roosken. 


Met natte pappekens vervulde de 
Moeder dit melcks ghebꝛeck; maer 
het on-ahemackelhck tn gheven PJ: 
nighde ſeer moepelhck haer kleyn 
mondeken in het open ſpꝛepden: 
nochtans en kreet Roos xx niet / 
maer met het noodeloos ſupghen 


van haer dupmken / in plaets van 


te verſaden / bedꝛoogh fp ſtil zwß⸗ 
ghende haren hongher en . g 
ö N 5. 2. 7 


* 


Het XVII. Capitcel. 95 
$. 2. Qualijck begoſt fp te ſpꝛeken 


en wandelen / oft dit onnooſel 


Mepsken ſagh haer ſeer ellendigh 
derwerret tuſſchen den twiſt van de 
Moeder en Oꝛdot-moeder om den 
naem Lfabella en Ros A. Mant gingh 
dit Dochterken by de Moeder / ghe⸗ 
roepen zijnde dooꝛ den naem Ko s A) 
( welcken naem Haer de Moeder hadt 
ín -gheftelt ) de raſende Meter en 
Gꝛodt - moeder Ilabella, gheeſſelde 
het klepn Mepsken met roeden: en 
ſod Roos * K EN antwoorde ep den 
naem Iſabella, de grammoedighe 
Moeder dede het ſelfſte. 5 
s. 3. Boe ſathtmoedigh den im⸗ 
poꝛſt van het Dochterken was ſoo 
grammoedigh was oock de Moe⸗ 
ders conditie / de welche haer Dory: 
ter om haer ſtilheydt / matigheydt / 
ghebeden / en s wereldts vlucht / 
gedurigh berierde / niet alleen met 
wooꝛden / maer dock met vupſten / 
boet ſchuppen / en gheknobbelde 
ſtocken; * befonderlijck als Ros 4 
naer het vooꝛ - beeldt: van Catharina 
haer ſchoon blondt en blinckende 
hapꝛ nu hadt af-gheſneden. 
5. 4 iet minder hebben de lage 
ghe⸗ 


* Siet 


II. Cap. 
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96 Leven van de H. Rosa, | 
1 ghenoten ghedaen / de welcke Ro⸗ 
1 sA M (om haer wondere wercken) — 
1000 noemden een fchepn-Beplighe / be⸗ 
Hi diegherſſe / en leughenerſſe / die hoz: > 
10 telingh ſoude gheroepen woꝛde naer 
den Rechter ſtoel van de H. Inquiſitie. 
5. J. Daer. en-tuſſchen verbldde 
haer Rosa, ſtende / dat fp alſoo dooz 
de ſelfſte weghen van Catharina van Se- | 
nen gheleydt wirdt tot de Vereeningh — 
met den Bꝛupdegom. Daerom eens 
gebꝛaeght zijnde / waerom fp haer 
Seraphinſche Meeſterſſe niet en berſocht 
verloſſingh van alle dit lijden 4 Heeft 
Kloeck gheantwooꝛdt: dat fp meer 
achtede de phnelhene wonden / als 
den teeren trooſt van hare Mee- 
ſterſſe: om dat het haer ſchaemde / dat 
een Bruydt van den Chekruyſten, dock 
eenen ooghenblick fou woeden ghe⸗ 
vonden bupten het lijden en 't Kruys. 
5. 6. En baorwaer / oft nopt / oft 
*siet ſelden ontbꝛack aen deſe * groote ver⸗ 
II. Cap. duldigheydt groote materie van liz 
85.3.4. den: want hadt fp ( bp-gheval) 
A 19. maer een ure gheen uptwendigh 
* | Kruys , foo over-biel haer het in⸗ 
iN wendigh Kruys , en ſoo Daer ope 
hiel de uptwendighe mne 


Pd 


» de® 


— — 


Fleet XVII. Capittel. 97 
over vielen haer met heele trouppen 
de lichamelijcke ſieckten. 5 
5. 7. Cot Canta lagh fp 3. jaren te 
bedde van ſchꝛoome liehe treckhingh 
der zenuwen / met on-fpzetieiijche || 
phn / maer niet eenen fucht. 
Î 
| 
| 
| 


§. 8. Bet is te verwonderen hoe 
groote en verſcheyde ſieckten de 
Maghet beleghert hebben / ſomwhlen 
2. 3. 4. ſooꝛten t ſamen ghelhck. 
Maer de Maeght ghevoelde feet 
wel / dat niet de lichamelijcke ont⸗ 


ſtelteniſſen / maer de goedt jonſtighe | | 

handt van den Bꝛuydegom haer deſe HE 

ficijdts feefteaen-Dede. . | . 
5.9. Sy heeft eens beleden / dat | 

fp niet en meynde noch eenighe fieckz | 

ten oft pijnen te zijn (van wat lidt⸗ | | 

maten Dat het mogt weſen) die fp | 15 

niet ghevoelt en hadde: * maer dat „ Siet | | ö 

haer dock nopt ober-loopen en hadt XVIII | 

een beroerte van on- verduldigheydt / 0 

waer doo fp in t minſt fou hebben 55 | 

af-ghewenen van de eenvozmigge | 

eber-gebings van Haren Wil in | 

Gop rs Wil. | 
S.ro. Sy heeft dickmaels gheſtre⸗ | 

den met het pleuris / koꝛt-hoꝛſtig⸗ | 

hepdt / keel - pn / en heupe - pin. | 
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93 Leven van de H. Ros, 
We pijnen van de maegh / van het 
Herts kiſtje / en inghewant / voerden 
in, haer lf menighvuldighe kram⸗ 
pen. De ghewoonte dede haer ſpot⸗ 
ten met de dꝛy · daeghſche / twee⸗ 
daeghſche / jae oock met de daghe⸗ 
lĳchfche koztſen; maer ſoo niet met 
het handts en voets flerechn / dat 
iet haer ſeer dickmaels bezwaerde. 
xXXVIII. Niet-teqhenſtaende tuſſchen de ver⸗ 
Cap. fcheucende pijnen gevzaeght zünde 
5. 12. hoe ſp vaerde / antwooꝛde ghedurigh: 
Al redelijck wel: En haer ſelven tot 
den Bꝛupdegom keerende ſpꝛack als 
dus: Heere vermeerdert de pijnen en 
ſmert, midts dat ghy die liefde oock ver- 
meerdert in't Hert. 

S. tt. Mader hoe Currs Tus ge⸗ 
hoozfaemde aen de ghebeden van 
Kosa, heeft hy haer bethoont met 

en wonder Vifioen, in het welck fp 
gheſien heeft / dat Cuarsrus 
(verſchünende tuſſchen 2. klare 
Reghen-boghen) in een weegh· ſchale 
op- weeghde foo den teghen ſpoeten 
verduldighepdt der menſchen / als 
de vergeldingh / Gꝛ t en en loon boog 
de ſelve: jae heeft haren Bꝛuydegom 
met hooghe ſtemme hoozen W 


Het XVII. Capittel. 99 
pen : Daer en is gheene andere leeder oft 
trap dan het K Ru x5 , om den Hemel in 
te klimmen. Met eenen gheweldighen 

dꝛift is als - dan Rosa bebanghen 


gheweeſt / om in't midden van de 


ſtadt te loopen / en een. peder aen te 
pꝛiſen de bꝛucht / den loon en de 
weerdighepdt van de Hoddelijcke 
Gꝛatie / wiens wondere ſchoonhent 
en kracht (die de ziele Godt-· voꝛmigh 
maeckt) openbaerlijck Ros 4 ghe⸗ 
fien hadt. Dit Viſioen heeft Ros A N 
daer - naer verſterckt en bereydt tot 
allen haer pijnen / maer beſonder⸗ 
lick van haer lefte gheſlaghentheydt / 
de welcke haer een vꝛoegher en onz 
rijpe doodt hebben aen - ahedaen. 
Maer hier van noch meer in het 
XXVIII CAPTITT BI. 


12 eeen 
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100 Leven van de H. Rosa, 


Her XVIII. CapirrkEr. 


Rosa bethoont haer brandende 
Liefde tot den Bruydegom met 
verfcheyde teeckenen. 


8.1 W At eenen bꝛandt-hoven vun 

GO s liefde daer blaeckh⸗ 
te in het Herte van Ro s 4A, hebben 
bethoont de ſtralen en lichten / ghen⸗ 


ſters en vlammekens die upt het 


aenfchjn van de biddende Rosa 
dickmaels zijn upt-gefchooten. 
5. 2. De vierighe ſuchten / met de 
welcke (als met blaes-balckskens) 
dat ontſteken Bert t° ſamen af. blaes⸗ 
de ſin banghe wermte en hitte / en 
tfamen de felbe wederom ghewel⸗ 
digher ontſtack / die waren oock 
on- wederlegghelßcke ghetupghen 
en ghenſters van dien ſelfſten min⸗ 
9. 3. Gheduriah ſondt fp bꝛan⸗ 
dende fchtet- ghebedekeng naer den 


* Siet Hemel; en allen haet Woorden / / 

XII. t' ſamen-ſpꝛanen en antwooꝛden onz 

Cap. der de menſchen / beſloten altijdt ee⸗ 
6.7. nen inhoudt van Go D 7 e pen 
td A 4. 7 


Het XVIII. Capittel. 101 
$. 4. Alle de koutenantien (hoe 
bꝛemdt die oock waren) wiſt fp ſeer 
aerdigh hier toe te dꝛaeyen / op dat de 
minne en minnelhckhepdt van Goo 
ſoude weſen het epndende beſlupt 
van alle andere t'ſamen-ſpꝛaken. 
En als haer dit luckte / ſoo was het 
wonder te hoozen een Maghet (an: 
derſins ſpꝛaeck- ſpariah) met de bez 
guacmfte en vierighſte Wooden te 
kouten van de lfefde-plicht / van de 
goedthepdt Go vo 1 s, van de ſchoon⸗ 
hepdt fijns Majeſtepts. Alleen maer 
hier en ontbraken aen Rosa gheen 
krachtighe woorden / hier bꝛande 
haren Gheeſt / hier ſcherpte fp, haer 
ſtemme / hier blixemden haer ooghen: 
en niemant koſt twöfelen / oft haren 
mondt ſpꝛack uyt de overvloedig⸗ 
hepdt van het Bert. ds 
S8. . Maer als fp in het verboꝛghen 
vertreck van haer hofs klupſe / oft 
pevers elders (daer fp aheloofde al⸗ 
leen te zijn) haer ſelven was upt-aiez 
tende in ghebeden / foo was het feet 
aenghenaem haer te hooꝛen upr-roez 
pen De alder-edelfte en alder-bꝛan⸗ 
denſte ſpꝛeeck- wooꝛden van een Sera- 
phinſche liefde, en rf te hoezen 1 8 
f 5 3 e⸗ 
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102 Leven van de H. Rosa, 

ſteken de Goddelijcke minne-bꝛan⸗ 
den met godtvꝛuchtigh gheroep en 
geſchꝛeeuw in verboꝛghen hoecks⸗ 
kens. Sp beriep en noodde daer tot 
de liefde van den Schepper alle de 
ſchepſels op oꝛden: te weten / de Dez 
melen / de Enghelen / de Elementen / 
de aerde / de planten / de ghedierten / 
ghedurigh roepende en her-roepende: 
Laet ons Go p r beminnen, GO D T 
moet bemint zijn: de Liefde is G O D , 
GOD x is de Liefde. En dit ſpꝛack ſp 


niet lichtelijck henen / maer fp bleef 


menighmael 2. oft 3. uren lanck hier 
fn bekommert met op-geheven 00z 


ghen en gevlochte handen naer Den 


Hemel, en hoeak- klinckende gez 
ſchꝛeeuw / t weſck van menighen 
(tot krötende beweginghe toe) 18 
ditkmaelg gehooꝛt gheweeſt die dock 
gheſien hebben / dat fp ſomwihlen met 
een aen-ghegrepe Citer (die daer aen 
den muer hongh) trachtede te bꝛeken 
het gheweldt van haer ſtem dooz den 


7 


ſlagh der ſnaren / al ſoetjens ſinghen⸗ 
de en klinghende de minne-Klachten 


van haer dooz . quetſte ziel; op dat fp 
haer met alle manieren en boot ſen 


den haren Beminden ſoude ae 


— — 


Het XVIII. Capittel. 103 
te minnen. Soo dat- men dickmaels 
van haren finghenden mondt heeft 
hoezen vooꝛts· Homen dit rim -dicht 
in haer moederlÿcke ſpaenſche tale / 
7 755 in t neerduptſch op deſen 
n: | 

_ Kleyn Jesus ghy wordt fchoon, 

Daer foete Blommen bloofen, 

En by’ Olijfs ghewas, 

Noch ghy veracht de Roofen. 
Het waren bevalligheden / met de 
welcke de Maghet vꝛp - hertigh ſtreel⸗ 
de de gheweerdingh ban haren Wes 
minden / den welcken die arme 
ROS AAN, ghebozen ban Maria de 
Oliva en Gaſpar Flores, duders ban 
kleyne middelen / gheenſins ge⸗ 
walght en hadt / t ſedert dat hy hem 
foo teer van haer hadt laten bemin⸗ 
nen. Daer ſoude noch meer te feQs 
ghen vallen van deſe Maghets ghee⸗ 
ſtelitke minne-ftoven en bꝛandt-ho⸗ 
bens / en weder minnende ziels 
ſuchten / en upt⸗geſochten t ſamen⸗ 
ſpꝛaken met haren Bꝛupdegom / 
maer wy vervooꝛderen ons tot noch 
andere ſaken. 


S. 6. Den pver (den welcken is 


eenen mede⸗gheſel en ghetupghen van 
7 E 4 ken 
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104 Leven van de H. Rosa, 
een gheweldighe liefde ) heeft deſe 
Maghet ten hooghſten bevanghen. 
Ten eerften / het on- nut gheklap in 
de kerck (dat boerachtigh quaedt 


| van den edeldom) verfoepde fp ten 


hooghſten. Daerom vermaende fp 
ſeer beleefdelijch alle de klappers in 
de kerck. | 

§. 7. Alle die met Haer in hups 
woonden / en derfden niet ſpꝛeken 
dock de minſte on- geſchickthepdt 
vooꝛ deſe Maghet: want fp vꝛeesden 
het beriſpende opſicht van Ros 4 


dock noch kleyn weſende. Deſen 
d erdt heeft fp gehadt van jonghs-af: 


want als haer ſuſterkens oft andere 


kinderen / vuple wooꝛden ſpꝛaken 


(die fp noch niet en verſtonden) oft 
on- eerlijcke liedenens ſonghen / die 


p elders gheleert hadden / Roos - 


x E N liep bluchten / en gingh by de 
Moeder dit kinderlück misdaet 


bver-dꝛaghen / en klaeghde al kröten⸗ 


de / dat Go vo x hier doo vergramt 
en ont eert wirdt. 

5. 8. Het echten kindt van deſen 
pierighen per / was die on⸗ghemete 
blijſchap die Rosa ſchepte / foo dick⸗ 
maelg alg fp Gov rs eer oft 8 

a 


Het XVIII. Capittel. 105 
van femant ſagh vervooꝛdert te woꝛ⸗ 
den. Daerom als eens een uyt-ghe⸗ 
loope Nonne (den Keligien⸗-bandt 
en 't flot met hepligh-ſchenderß ghe⸗ 
broken hebbende) was tot het kioo⸗ 
ſter met een rouwigh Vert weder⸗ 
ghekeert / Rosa hiel bꝛeughdighen 
feeſt - dagh met meerder blijſchap / als 
oft haer den Schepter van heel Ame; 
rica doo gifte waer toe-ghekomen. 
5. 9. Eenen Vicht Dader van 
Rosa wirdt eens on- verwachts 
met de koztfen bevanghen / wepni⸗ 
ghe daghen vooꝛ dat hy een feeſte⸗ 
lock ſermoon moeſte pꝛedißen. De 
Maghet heeft dit gheweten / en 
t ſamen de koꝛtſen van den ſiecken 
tot haer ghendodt: en heeft Doen 
boodtſchappen (als ſeker zijnde van 
de waerhepdt des upt-komſte) dat 
hy den moedt niet en ſoude verlieſen / 
want dat hy op den gheſtelden daah 
met weder ⸗ghekeerden Krachten fou 
ſekerlijen pꝛedicken / maer dat fp 
daer-en-tuſſchen dooꝛ-koockt ſoude 
woꝛden met fijn Koꝛtſen. Met is aen 
Rosa oocf in de ware daedt over⸗ 
ghekomen / ghelijck vooꝛtidts aen de 
H. Catharina van Senen geſchiedt was. 
* E 5 8.19. 


106 Leven van de H. Rosa, 

8. 10. Baren dꝛift en betrachtingh 
van Goprs Glozie en eer te ver⸗ 
vooꝛderen / bepepsde daghelicks 
wondere vonden / om de menſchen 
tot Go ps dienſt en liefde t'ontz 

ee, ſteken. Gheliſck onder andere / een 
diet nieuwe konft en fattſoen van * kleer⸗ 
X. Kens te maken aen het ſpꝛakeloos 
Cap. en bloodt Windeken Jesus: op⸗ 
5. 9 dꝛaghende aen den felben boor fijn 
hemdeken / doeckskens / ſargiekens / 
veſſem / en bandekens / en allen fijn 
Kinder- ſpel / haer ghebeden / vaſten / 
waken / diſciplinen / en alle haer an⸗ 
dere goede wercken: welcken edelen 
bondt oock naermsaels bele goede 
menſchen omhelſt hebben. En wat 
en heeft fp niet ghedaen / op dat Goor 
van een: peder ſoude bemint woꝛden ? 
Deſen bꝛandighen pver van Ros A 
heeft aen den Saligh-maker ſoo be⸗ 
haeght / dat hy met een ſchoon Mirakel 
bethoont en beloont heeft haer foo 
groote ſoꝛahvuldigheydt om fn lief: 
de te berbajden. Vit gaen ick in het 
volghende Carirrer berhalen. 


HAT 


“Het XIX. Capittel. 107 
Her XIX. Carirrér. 


Rosa verkrijght.een Mirakel van 


een Beeld: openbaerlijck fwee- 


tende, om een yeder tot Gop rs 


liefde te verwecken. 


. JN per jac 16 17. den 15. April 
S avondts Rosa in de bidt: 
plaets van het hups ban Gundifal- 
vus den CThꝛeſoꝛier / uyt · gheſtoꝛt 
knielende in vier ighe ghebeden vooz 
een ſchoon Beeld: van Cu RTS TS 
aenfchijn / heeft beghinnen (meer 
als fp plaght) ovefteken te worden 
doo; foo gheweldighen minnen⸗ 
bꝛandt / dat fr nu oocft niet en koſt 
bedwinghen haer ſtemme / oft op⸗ 
ſtaende met vierighe en klinckende 
woozden moeſt aen-ſpꝛeken dat H. 
Beeldt. Wel- aen dan (xfep haer bꝛandt⸗ 
rootkende ſtemme ) o Heere! doet U 
beminnen ghelijck het behoort : ſchudt 
uwen pijlskoker uyt , en ſchiet t'allen 
kanten d'alder - ſuyverſte en vierighſte 
pijlen van uw’ liefde. Dat U een-yeder 
beminne ', en alle Herten der menſchen 
uytberften, jae verteert worden in liefe 
E 6 dee 


108 Leven van de H. Rosa, 


Daer bp-gjeroepen/ hebben goe, 


de- vier en minne-vlam tot U, ò alder- 
minnelijckſten JIS U die foo blaeckt 
en brandt met foo groote liefde tot het 
menſchelijck geſlacht. Een dochterken 


van den CThꝛeſoꝛier Daer by zůnde / 


en terſtont door eenen haeſtighen 
ſchꝛick berfchzoomende : Wat fen 
ick? (riep fp teghen Rosa) ick 


ſien het aenſchijn van den Saligh. ma- 


ker heel over-goten met fweet. Maer 


_ Rosa ban dit wonder volle ken⸗ 


niſſe hebbende / fepde : dat den Sa- 
ligh-maker Hhter dooꝛ alleen beteecken⸗ 
de / hoe ſeer hy begheert van alle 


menſchen bemint te worden: dat 


deſe verthooningg maer en was 
ban de Soddeihcke liefde alleen / 
die hier Door onſe weder liefde tot 
haer trachtede te verwecken / en 
dat hy daerom in dit Beeld: ( niet 
met eenen mondt / maer met alle 
fijn zweet-gatjens) ghedurigh ghe⸗ 
roepen hadt: Weder- mint die U-lie- 
den ſoo bemint. Terſtont en Mader en 
Moeder / en den Schilder Angelinus 
Medorius die dat Beeld: ſelber geſchil⸗ 
dert hadt ) met noch andere foo ghee⸗ 
ſtelhene als wereldtlúcke perſoonen 
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dat Pet heel aenfchijn van Het 
H. Beeldt blonck en upt- ſcheen Dooz 
menighvuldighe zweet- dꝛuppeltjens 
ghelhek kleyne pereltjens : het een 
dꝛuppeltjen volghde ghedurigh naer 
't ander / ende malkanderen aldus 
upt - dꝛinghende waeckten nieuwe 
dꝛuppel-vloeden / dooꝛ-loopende met 
verſchepden linten over de geſchil⸗ 
derde hapꝛen en baert / tot op den 
houten leeft van het Beeld. En hoe 
meer-men dit met tattoen at- dꝛoogh⸗ 
de / hoe meer daer het nieuw zweet / 
en dꝛuppel op dzuppel / bloeden op 
bloeden zyn upt ghekomen. Dit 
godtbꝛuchtigh verthoon heeft meer 
als 4. uren gheduert / tot verwon⸗ 
deringh van alle de teghenwooꝛdi⸗ 
ghen / om dat ſonder eenigh hinder 
van verwen dit Beeldt noch leven⸗ 
der en ſchoonder (als bozén) ver⸗ 
ſcheen / naer alle dit zweet. Die 
Kriſtalljne en klaer - blinchende 
vochtighepdt van dat zweet ſonder 
reuck / en noch andere neerſtighe 
onderſoeckinghen foo vanhet hee: 
ftelijch Becht als konſtighe Schil⸗ 
ders / hebben kenbaer ghemaeckt / 
dat deſe zweets bochtighepdt niet 
vooꝛts 


110 Leven van de H. Rosa, 
boortg en quam van de menghe⸗ 
lingh der olle met verwen / maer 
dat dit heel boven-natuerlhck was. 
Vier heeft de on- epndelhcke Go D rs 
liefde tor ons / met dit verthoon 
(dooꝛ het Welck hy onſe weder⸗ 
liefde verlockte) den wenſch van 
Ros 4 verbult : want alle die in 
dit wonder teghenwooꝛdigh ghe⸗ 
weeſt zn / hebben openbaerlichk 
beleden / als dat fp in het aenſchou⸗ 
wen ban dat zweetende Beeldt, uieu⸗ 
we / ſcherpe / on ghewoonelhcke 
ſteckſels van Go p 1 s liefde in hun 
zielen ghevoelt hadden. 

5. 2. Dit Mirakel en is daer niet 
ghebleven / maer tot beveſtingh 
ban het ſelve is daer noch een an⸗ 
der geſchiedt. Wepnighe daghen te 
voꝛen (te weten den tweeden Paeſch⸗ 
dagh) hadde Ros 4 met eenen on⸗ 
booefienen val baren arm ſeer ſoz⸗ 
ghelijck ghequetſt. De wonde⸗mee⸗ 
ſters (doo de op-ghezwollen blou⸗ 
we teeckenen vol vꝛees zijnde) heb⸗ 
ben gheooꝛdeelt dat de Maghet oft 
altijdt fou in den arm lam blijven / 
oft ten minſten de meeſteringh ſeer 
kanck foude aen loopen / en ie 

nach 


a 
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noch on-feker fou zijn. Rosa was 
berfekert ban haer gheſonthepdt 
weder te krijghen / waer het faken 
dat cattoen (t welck dooꝛ dit zweet 
was bevochtight gheweeſt) maer 
ghelept wirdt op de verplette zenu⸗ 
wen en muͤskels van den ghebꝛoken 


arm. Nochtans begeerig) om haer 


pijnen en lden ( voo/ haren Bꝛup⸗ 
degoms liefde) langher te ghenie⸗ 
ten / en heeft dit niet derven be⸗ 
ſtaen ſonder den ooꝛlof van haren 
Vicht -Dader. Soo - dan met ſÿn 
bevel dit nu ghedaen zijnde / foo 
fp haer in de bidt plaets van't 


Dups vertrocken hadt / Heeft fp ter⸗ 


ſtont (naer haer epghen belijdenis ) 
_gheboelt met eenen machtighen 


treck alle haer verdꝛaepde zenuwen 


tot hun natuerelÿcke plaets keez 
ren / de muskels toe-Homen / en den 
heelen arm ont-zwellen; tot verwon⸗ 
deringh van de hups⸗ghenoten / en 
de wonden-meeſters noch meer / die 
daeghs te voozen van den on-han⸗ 
belbacen arm wanhoptgh tuſſchen 
malkanderen monpelende / on ver⸗ 
mept gheſept hadden / dat het hier 
al te bergheefs Weinert wurd 

08 4 


112 Leyen van de H. Rosa, 
„Rosa berſekerde dat haer dit Beelde 
tot het beenen- mergh ontſtack en 


vermaeckte: jae dat fp hier van foo 


in lichaem als in de ziel ghevoelde 


ernighe upt werekſels / die ſeer ghe⸗ 


löck waren aen de ghene die fp ont⸗ 


fongh uyt het nutten van t H. Sacra- 


ment des Autaers. 
S. 3. Eyndelhck Ros 4 verſuchte 


met een klachtighe ſtemme / dat daer 


foo wepnighe waren / die ſulckenen 


ſoeten Go Dr opꝛecht weder-min⸗ 


den / en dat haer deſe dꝛoefheydt ſcheen 
on-verdꝛaghelßck te zijn. Sy wenſch⸗ 
te eenen man gheweeſt te zijn : wel⸗ 
ſpꝛekentheydt en krachten te hebben / 
om aen de heel wereldt aen te raden 
de enckele liefde tot Go r. Dogz: 
waer dit hadde oock booꝛthdts ghe⸗ 
wenſcht haer Seraphinfche Meeſterſſe 
Catharina van Senen. En ten leſten be⸗ 
riſpte Rosa noch haer eyghen - ſel⸗ 
ven / dat fp tuſſchen alle dit bier en 


| bꝛandt niet genoegh en bꝛande. 


ä 
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HET XX. CAPITTEL. 5 
Rosa wordt dickmaels vertrooſt, 
gheſtreelt en onderricht van het 
L. Vroumen Beeldt in de Capelle 
van den H. Rooſen- Kraus. st 


5. * Per roo. en meer jaren is 
binnen Lima gheviert ghe⸗ 
weeft een godtvꝛuchtigh en vermaert 
L. Vrouwen Beeldt ban den H. Roofen- 
krans, upt on-bekent hout ſeer kon⸗ 
ſtigh gheſneden in een ſtatue ſoo 
groot als eenen menſch. Det deſen 
Rooſen-Hof van de Myſterieuſe Rooſe 
MART A, is de Lente van het Jona 
in- gebꝛaght Cheloof t'allen kanten 
ſeer blommiah uyt⸗gheſpꝛoten. Ro- 
sa badt ghedurigh vooꝛ den Auraer 
van dit Beeldt, haer met een wondere 
hliſchap verhenahende. Met dat 
ſelbe Beeldt hadt fp verholen hande⸗ 
linghen en aen-ſpꝛaken / en groote 
ghemepnſaemheypdt. 
5. 2. Gebꝛaecht zijnde van de ma⸗ 
nier / op de welcke ſp de Moeder 
Goprs in dat Beeld: tot haer hooꝛ⸗ 
de ſpꝛeken / heeft eenvoudelhck abe 
ant⸗ 


114 Leven van de H.Rosa, 

antwooꝛdt : dat de ſooꝛt van deſe 
denſpꝛaeck ſeer wonder was / ſonder 
tael / ſonder gheluyt / ſonder lippe⸗ 


roeringh; alleenelhck hebbende eene 


Symphatie oft ober - een - kommingh 


ban gheboelen + en dat het aenfchijn 


ban het Beeldt dooꝛ de ſtralingh van t 
blinckende vooz-hooft (ghelhck met 
ſommighe wenskens en nick. teet⸗ 
nens) {oo wel en klaerlijck up- dzuck⸗ 
te ſyn beſinninghen oft Wille, dat 


daer gheen wel⸗ſpꝛekenthepdt van de 


upt - geſochtſte koorden dit en kan 
doen. Jae dat de ſelve kracht is in 


het aenſchhn van 't goddelßck Soont- 


jen op haren arm ſittende: dat fp- 
ban bepdts Kant (ghelöck in een⸗ 
en levenden boeck) alle de ant⸗ 
wooꝛden befchepdelijck koſt leſen / 
jde veel uyt - dꝛuckelhjcker / als oft fp 
die ſagh met letters beſchꝛeven. 

§. 3. Dit Kindeken Jesus bere 


heughde dock altijdt fijte gen ſchou⸗ 


wende Ros An met wondere 
bꝛeughden : want het ſcheen fn 
goddelheke teere armkens upt te 
zwieren / als willende toe-vlieghen 
in de omhelſinghe van Ros a. 
5. 4. De mare was / dat Ro 105 
alle 
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alles ſekerlijck verkreegh / t welck 
fp Hooy dit H. Beelde ernſtelhck 
bꝛaeghde. Daerom dickmaels ver⸗ 
focht zijnde / om dit oft dat te bꝛa⸗ 
ghen / foo ontfanghde fp gheerne 
dien laſt aen / als het ſtreckte tot 
het ghemeyn welvaert ban de Ke- 
publieck, oft pemants anderen per⸗ 
foon. En daer-naer van het Beeld: 
weder ⸗keerende / beloofde fp met 
foo groote gheruſthepdt de goede 
uyt-Homſt / alg oft fp de Bullen van 


de verghunde Gzatien ontfanghen 


hadde. 
§. C. Dit heeft ſp bethoont / als⸗ 
wanneer fp dooꝛ het verſoeck van 


haren Bicht-Dader / met haer ghe⸗ 
beden boor dit H. Beeldt verkreghen 
heeft eenen noodighen peys in een 


Kloofterlijche tweedꝛachtighe Berga⸗ 


deringh. Poe meer dierghelöcke 
zwighe ick hier. | 
6-6. Ick wil hier mit kot aotk 
by voeghen / het welck aen RosA 
geſchiedt is in de bidt plaets van 
Gondiſalvus huys / met een ander 
(niet gheſneden / maer gheſchil⸗ 
dert) Beeldt van Marra Daerr 


was met verwen in eenen ge 
| tz 


116 Leven van de H. Rosa, 


berbeeldt de Maghet en Poeder 
Go r s, heſluptende in haren ſchoot 
het flapende Ius AX RN. Het ſcheen 
den Rosa dat in dit Beeld: alles was 
levende : en fp belÿdde dickmaels / 
dat fp dit Beeld: onder andere beſon⸗ 
derlůck in groote achtbaerheydt hiel / 
om dat fp hier van ſomwßlen met 
den alder-ſoetſten trooſt hadt over: 
goten gheweeſt: dat het waken van 
MART A en het ſlapen van tJx SA. 
XEN, minne. vier upt-ſchoot tot in 
Daer binne-mergh; foo dat fp den 
ſoeten ſlaep van het klepn Kinde ken 
niet en derfde ont ruſten / en noch⸗ 
tans de wakende Moeder ſonder de 
hoogh-klinckende aenſpꝛaeck van 
een ontſtenen Wert niet en derfde 
booꝛ hy- gaen. Maer dat onder deſen 
twee. ſtridt van ghenegentheden / 
„haer ziel heel ſmolt dooꝛ die verholen 
denſpꝛaeck van den Beminden / als 
oft hy fepde : 1c ſlape, en mijn Herte dat 
waech t.. | 

$.7. Als. wanneer vooꝛ dit Beelde 
in het bp-wefen van Ros met noch 
2. andere vꝛinden Maria de Ufaregui 
eens bertelde de wonderheden die de 
almachtighe handt G0 v1 1 758 
| eer⸗ 
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weerdight heeft upt te wercken dooz 
het L. Vrouwen Beeldt van Atocha tot 
Madrid, foo heeft Ros 4 dit geſchil⸗ 
dert Beeld: fien thoonen fienelijcke 
reeckenen van on ghewoone blije 
ſchap. Ros A ban Maria de Ufategui 
ghedwonghen zijnde deſe blijde teet⸗ 
kenen te verhalen / ſpꝛack aldus: 
Terwijlen de Mirakelen van het af-wetende 
Beeldt van Atocha door uwen mondt ver- 
telt wirden, dit teghenwoordigh Beeld 
roerde op ons fijn ſoete duyven-ooghs- 
kens : het verhefte hem met een uyt-lij- 
vigheydt buyten den doeck , als oft het 
met fijn ſlapende Kindeken tot ons wilde 
uyt-komen :-het ſproeyde verholen ſoe- 
tigheden : het blonck en ſtraelde veel 
ſchoonder, nu aen haer kleyn Kindeken, nu 
aen ons ſeer moederlijck toe · knickende. 
6.8. Maer wp moeten weder-kee⸗ 
ren naer de Capelle van den H. Roo- 
fen-krans, aen de welche Rosa alle 
Saterdaghen ban’t jaer / oft ſondt / 
oft dꝛoegh bondelkens van blommen 
die fp felber gheoeffent hadt. Nopt 
was haren hof ſonder blommen: 
want oft dat elders het verloopende 
ſayſoen van t jaer eenen ſtrupck oft 
blom nu hadt wegh-ghenomen / 1 5 


118 Leven van de H. Rosa, 
de hitte der hondts . daghen met een 
unt. bꝛandende dꝛooghte t allen kanz 
ten de blommen bedoꝛven hadt / altidt 
bloepden en groepden in dat kleyn 
hofhen van Rosa de on-geſchende 
ſcheutiens die fp op den volghenden 
Saterdagh ſoude toe heplighen aen 
die / de welche den BlommighenJasus 

Cent. . han Nazareth in den Befloten Hof van 

V. 12. haer Maeghdelßck Lichaem ghe⸗ 
dꝛaghen heeft. | 

. 9. Maer noch ſchoonder kleedde 
Siet fp met * een gheeftelijck kleedt haer 
XVIII. AZemelſche Koninghinne des Roofen- 

p. krans : haren binnen rock / bunten⸗ 

8. 10. rock / vliegher / en fleyp / kroontjen / 
en handt-tacksken / en andere cier⸗ 
ſelen / makende van ghebeden / diſci⸗ 
plinen / en andere ſtrengigheden in 

on- qheloofbaer ghetal / hy naer even⸗ 
eens ghelijck fp dede agen IRSA. 
KEN; waer van in het XVIII. Ca- 
TTT EIL heſpꝛoken is. 


8855 | 
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Her irrt. 


De Godtvruchtigheydt van Ro- 
| sa tot het H. Kruys. 

Rosa vergicrende het Eeeldt van de 
H. Catharina van Senen, wordt 
van haer wederom vereert. | 


6. 1 N dat klepn hofs huttenen 
( Baer wp te voꝛen van gehan⸗ 
delt hebben) hadde Ros A een groot 
Kruys, wat grooter en hoogher als fp 
ſelber was: op dat het haer in de Me- 
ditatie lebender den Calvarien-bergh 
ſoude verbeelden / en ghemackelijcker 
met godtvꝛuchtighe omhelſinghen 
van een nieuw Magdalena ſoui honnen 
aen-ghevat Worden. Sp heeft dit 
Kruys met ghedurighen kus ghe⸗ 
ſtreelt / met tranen vervochtight / met 
bieefghe Beets ſuchten verſenghelt / 
met vaſt - houdende armen (tot blouw 
zwellens toe) nacht en dagh / aen haet 
ſelven gheperſt. | 
5. 2. Op wat plaetfe dat haet in 
de ooghen viel eenigh Beeld: van het 
H. Krujs, ſod wag dat Kruys den Ros 0 


120 Leven van de H. Rosa, 
de Sonne / en Nos 4 was de Son⸗ 
ne-blom aen dat Kruys: en het Bert 
van de Maghet ſcheen in dit aenz 
ſchouwen met eenen gheweldighen 
en beroerden Her: flagh te verande⸗ 
ren in een Horologie oft Dꝛe- werck. 
58. 3. Jae waer het ſaken ſy by ghe⸗ 
bal (t zy in de famen-boegingh der 
balcken / 't zy in de trallien der benz 
ſters / t zy in de gevlochten ſtocks⸗ 
kens der haghen / t zy in de bronz 
Giels oft t gehangh oft de handt⸗ 
boomen der deuren / t zy in ſplinters / 
oft ſtrootjeng / oft kaf) de ghedaente 
van een Kruys in- ſagh / nopt en fou fp 
dit hebben vooꝛ. by - ahegaen / ſonder 
een upt-· wendighe eerbiedingh / dꝛoe⸗ 
be aenſchouwingh / en eenen heeten 
ſucht. Van haer on- ghemeyne en ver⸗ 
ſtandighe godtvzuchtigheydt tot het 
H. Kruys leeſt-men eenighe turieuſe 
exemplen en Mirakelen in haer groot 
leven in dit ſelbe XXI. A YTTT RL. 
§. 4. Maer nu moeten wp ſpꝛeken 
van het Beeldt van haer Seraphinſche 
Meeſterſſe, met de merck; teeckenen 
van het Kruys, en den Ghekruyftens 5. 
Wonden begaeft: met welch Beeld: ſp 
belen en wonderen handel Neft. 
f E te 4 
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heeft. Over zoo. jaren en meer / flo⸗ 
reert binnen Lima een godtbꝛuchtigh 
Bꝛoederſchap onder den titel van de 
H. Catharina van Senen. Dit Bzoeder⸗ 
ſchap is ghewent dꝛijmael in tt ſaer / 
met feeftelijchte pꝛoceſſie in publiec⸗ 
Ken omme-gangh (op eenen berhe⸗ 
ven dꝛaegh⸗ſtoel) upr te dꝛaghen de 
ſtatue van haer H. Patroonerſſe, met 
kroonen en blommen / en peerlen ſeer 
hofteljch vertiert. Maer om het 
tieraet van dit Beeldt te beſoꝛghen / 
te bewaren / en aen te doen / foo en 
wirdt daer toe niemant weerdigher 
en bequamer ghevonden alg Rosa 


alleen / om dat Daer oock niemant 


oft godtbauchtiaher / oft ghelhck⸗ 
vozmigher aen dit vooꝛ-beeldt was 
als fp. Maer als fp het lief Beeldt 
om - gingh / oft kleedde / oft de vou⸗ 
wen en kleer. ployen wel ſchickte / foo 
en koſt fp Haer (om den binnen⸗ 


bꝛandt) niet behouden van tranen / 


van kuſſen / van aenſpꝛaeck: fp eerde / 
fp ſtreelde / fp ſpꝛack tot het H. Beeldt, 
al oft fp upt den Hemel haer liebe 
1 hadt teghenwooꝛdigh gee 


adt. 
S.s. Eens is aen de Maghet tuf: 
5 Magh ſchen 


122 Leven van de H. Rosa, 
ſchen haer liefde-ſuchtjens ontval⸗ 
len deſe aen-ſpꝛaeckh : Och GOD 
gave dat ick 1 C. oft 16. Pattacons hadde, 
ick ſoude U (& Alder-lieſſte Moeder !) met 
een nieuw kleedt, naer mijn behaghen, 
bekleeden. En / fiet: terſtont is daer 
aen-ghekomen Hieronyma de Gama, 
dienſt⸗maeght van een Dooꝛluch⸗ 
tighe Mevꝛouwe / en heeft dat gez 
wenſcht gheldt met een geſchꝛeven 
befefken van die Medꝛouwe aen 
Rosa gebꝛzaght. 

5.6. Dit H. Beelde is dichmaelg 
gheſien gheweeſt mer eenen on ghe⸗ 
woonen lupftec en glans op Ro s 4 
Klaerder te ſtralen. 

9.7. Franciſca de Montoya, die met 
Rosa hadt verciert eenen heelen 
nacht het H. Beeldt van die Sera- 
phinſche Catharina, heeft tot loon van 
deſen dienſt (dooz het verbidden 
ban Rosa) den ſelben dagh onz 
ghequetſt ontkomen eenen ſolferach⸗ 
tighen en ontſteken vier-phl recht 


op haer oogt aen-komende: t welck 


foo fp gen Rosa bertelde / ſpꝛack 
„Rosa aldus tot haer : Wel waer- 
om en foude onfe Seraphinſche Moeder 
deſen heelen dagh gheen beſondere ſorgh 

voor 
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voor U draghen , naer dat ghy defen 
heelen nacht met my tot haren dienft 
beſteedt hebt? | 

6. 8. Pooꝛwaer de H. Catharina 


die foo mildt was tot alle die 


haer kleedden / en is tot haer 
Ros Ax niet minder mildt ghe⸗ 
weeft. Een pꝛoeve hier van / en ick 
epndighe. In het jaer 1616. in 
Auguftus, hadde Rosa (naer ghe⸗ 
woonte) ghekieedt dat ſelbe H. Beeldt, 
om dock te dꝛaghen in de Pꝛoteſſie 
van den H. Vader Dominicus. Mader dit 
Beeldt waer de acht · daeghſche feeſt 
weder ⸗gebꝛaght zünde tot Kos A 
om 't felbe t ontkleeden / hadde 
Rosa 3. oft 4. daghen te vozen 
een ſchꝛoomelöck flerechn in haer 


rechte handt ghekreghen / het 


‘welck met ſoodanighe pijnen elck 
fot van de hande foo ontriefde / 
als dat het den Medechn ſelf (dooꝛ 
de monſterachtighe geſwollentheydt) 
vervaert heeft / om te doꝛdeelen dat 
het waren gheſwellen van een ander 
en geoster qugel. De handt en koſt 
niet eenen vingher meer roeren; 
veel minder / ſcheer oft pet an⸗ 
ders aen -raken. Maer om haer 

K 2 Se- 


124 Leven vande H. Rosa, 
Seraphinfche Moeder te ontkleeden 
(met ſoodanighe godtvꝛuchtigheydt / 
met hoedanighe fp haer ghekleedt 
hadt ) heeft naer een haat ghebedt 
vooꝛ het H. Beeldt, een ſcheerken aen⸗ 
nemende haer vinghers daer in-ghe⸗ 
ſteken / en begoſt met een veerdi⸗ 
ghe / jae ghemackelhcke neerſtig⸗ 
hepdt de bagghen / de ſteenen / de 
ketens t' onthechten / het naep - gaz 


ren der banden ghevoeghelhek te 


ont-naepen / de knoopkens dooꝛ te 
ſnijden / het tieraet met deelen feet 
nettekens af te legghen / en het 
Beeldt te ontblooten / tot verbaeſt⸗ 
hepdt van alle de hups - ghenoten 
en Medechnen / de welcke betupngh⸗ 
den dit mirakuleuſelhek en boven⸗ 
naturelick te geſchieden. Dit heeft 
dock het weldaedt noch vermeerdert D/ 
dat Rosa (foo lanck als fp leefde ) 
nopt naermaels het flerechn in de 
handt meer gehadt en heeft. 


42 en x 2 
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HET XXII. EN brb 


De Godtvruchtigheydt van Ros A 
tot het H. Sacrament des Autaers. 
Sy bereydt haer om voor het felve 
Martelerſſe te ſterven. 


8. . D En aheeftelijchen hongher 
heeft deſe Maghet tot de 
H. Communie ſos gulſigh ghemaeckt / 
dat fp (doo: den dozlof van haet 
Bicht-Vaders) ten minſten Dede 
mael ter weken / en niet ſelden Lijf 
mael / jae ſomwölen merckelhcken 
tdt alle daghen / heeft ghenoten en 
ghenut dat ſpüſende H. Sacrament des 
Autaer s. | 
§. 2. Soo dickmaels nochtans dat 
fp gingh naer deſe Goddelijcke Tafel, 
fag ſpꝛack fp altijdt te hozen haer 
Biechte : * ęn dat met fulcken berey⸗ 


dingh van tranen en ſuchten / al oft V. Cap. 
fp heel weken deſe 2. HH. Sacramenten 5. 5. 


ghederft hadde. 


5 3. Daeghs voor de H. Commu- 


nie matteerde ſy ſtrengher haer li⸗ 
thaem met gheeſſelen en eenen 
ſtherpen hongher; op dat den hon⸗ 

| F 3 gher 
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gher van 't lichaem fou verdheſel⸗ 
fchappen den hongher van de ziel: 
en ſp vercierde aen den komenden 
Bzuydegom het verbozghen bedde⸗ 
Een van haer Bert, met ſulcken in⸗ 
wendighe eerbiedingh en begheerte / 
als oft ſp maer in haer heel leven 
deſe eenighe repſe ſou ghetommunt⸗ 
teert hebben. | 
8. 4. Maer als fp aen die Tafel der 
Enghelen fat / foo blaeckte en bꝛande 
fp in ſulcke minne- vier tot Go pr, 
dat den bꝛandt van de ziel dicknigels 
in haer aenficht heeft ffenelijck 
unt geſcheenen. Want menighmael 
blinckte en glinſterde fp ſoodantgh / 
dat ſp eenen ſchꝛick oock ſelfs aen de 
Priefteren indzeef : nu / overgoten 
zijnde met eenen hemelſchen glans ; 
nu / met een enghelfche ghedaente 
bekleedt; nu / als een ſtralende ſonne 
verſchijnende. Gov x heeft dooꝛ dez 
fe uptwendighe teeckenen foo eenigh⸗ 
fing willen thoonen van bupten / 
wat een liefde- vier Daer bꝛande van 
binne. | 
6. C. ROSA trathtede fomwijlen 
kenighe van deſe upt-werckſels te 
verklaren aen haer ee 
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die dat ghebiedden; maer ſp bleef 
bp-naer in elck wooꝛdt ſteken / bez 
ſchuldighende het ghebꝛeck der woog” 
den: en anders en wiſt fp ban de ſelbe 
niet upt te ſpꝛeken / dan dat ſp die 


ſeyde on. upt⸗ ſpꝛekelhck te zn. Sy 


bekende nochtans / dat unt dit H. Sa- 


crament in haer ziel gheſtoꝛt wirdt 


een wondere ſachtmoedighepdt van 
het Hemelſch Lam: dat haer krachten 
bernieuwt en vermaeckt wirden / 


ghelijck dooꝛ een veranderingh van 


weſen oft Tranſſubſtantiatie Gan haren 


heeft in dit Goddelöck / ſoet / en 


alder-HRrachtighſte voedtſel: eynde⸗ 


lick ſoodanighe upt-werckſels die 


niemant en kent / als dieſe ontfanght. 
5. 6. Jae dit wonder werckende 
H. Sacrament heeft dock tot in het 
lichaem van Ros A Doen upt-fchijz 
nen 2. wondere upt-werckſels / te 
weten: de VerBerckingh, en de Vere 
ſadingag. | 15 
5.7. Siet de Verfterckingh. Soo 


ditkmaels als Rosa Gm te tommu⸗ 


niceren met haer Moeder naer de 
kerck gingh / was fp ban de booze 


daeghſche gheeſſelen en t vaſten ſoo 


flouw / dat fp menighmael onder 
4 we⸗ 


10 128 Leven van de H. Rosa, 
A weghen in klepne ſtraetjens heeft 
1 moeten ſtil ſtaen / tot dat fp haren 
1 deſſem achterhaelt hadde. Maer 
ai met de H. Communie nu gheſpÿſt zůn⸗ 
Li de / in het heeren naer hups / gingh 
fp altijdt ſnelder als de Moeder / aen 
de welcke fp touragie gaf om te vol⸗ 
3. Reg. hen / al- eben- eens oft fp in de kracht 
19. P. g. van die ſpiſſe hadt moeten wandelen tot den 

Bergh Go Ds Horeb. 

s.8. Maer de Verſadingh die Ro s A 
ontfongh van dit H. Sacrament, heeft 
fp ſelber beleden foo aen haer Bicht⸗ 
Paders als hups-gnenoten. Want 

AIEN t hups ghekeert zijnde / foo vertrock 
115 ſy haer reeht naer de kamer : en haer 
1 ſelven Daer op- ſluptende tot heel laet 

in den nacht / bedenckte aldaer het 
ontfanghen weldaedt / noch en 
guam in niemants geſicht. Ghe⸗ 
beden zijnde om komen te eten / foo 
Ane veel te meer / om dat fp upt-ghez 
4 put was van het vooz-daeghs ba⸗ 
. Hf fien / fp antwooꝛde : dat fp noch 


— 


d * * * 
2 3 
9 2 — — 1 
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gheen andere fps en koſt aen-ne- — 
men / om de groote Verfadingh van 


eind de Tafel des Heeren: foo dat fp ſon⸗ 
201 der de upterſte pijn en gheweldt / 
Mit niet eenen beedt bꝛoodts oft niet 

1 | keen 
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een dꝛuppel waters koſt binnen⸗ 
5. 9. Aldus bꝛaght fp ſomwölen 
over * heele 8. daghen ſonder eten „Siet 
oft deincken / alleenelßck door dit vr 
H: Sacrament ghevoedt zijnde : ghe⸗ Cao’ 
lĳch vooꝛtüdts oock dickmaels ge⸗ 5 25 
ſchiedt was aen Carharina van Senen: 
op dat klaerder fou blücken / dat ſp 
alle beyden met eenen gheeft zijn Dez 
gaeft gheweeſt. 5 

5. ro. Soo grootelhjcks beminde 
en eerde Ko s A dit H. Sacrament , dat 
foo fp het felben moeſt nutten / ſoo 
hooꝛde fp alle de Milen ban 8 moz⸗ 
ghens tot 8 noenens toe / * bock *Siët 
niet eenen ooghen- blick haer oo⸗ XII. 
ghen af -keerende van den H. Au- Cap. 
taer, jde oock niet eens haer oogh⸗ s.c. 
bꝛauwen oft fluptende / oft roe⸗ 
rende / daer nochtans bekende en 
on- bekende paſſeerden dicht vooꝛz⸗ 
by de knielende Maghet / en lie⸗ 
pen by - naer in haer doghen. 

S. 11. Als in de publieche ghe⸗ 
beden van 40. uren dit H. Sacra- 
ment liyt - ſtont / daer bleef Ros 4 
pan den moꝛghent tot den avondt 
on- roerbaer knielen / gheenen noodt⸗ 

＋ 5 dꝛuft 


130 Leven van de H. Rosa, 
dꝛuft indachtigh / te vꝛede zijnde 
met die vꝛeughdt en genucht van 
edn teghenwooꝛdighen Bꝛunde⸗ 


§. 12. Soo dede fm ooch op die 
heel ſolemnele Octave van het H. Sa- 
crament des Autaers; en alg-wanneer 
op den witten-donderdagh tot op 


den goeden-vꝛißdagh dit H. Sacra- 


ment in het H. Graf befloten ruſt: 
Rosa gen het Graf gehecht / en 
vertrock oock s'nachts van daer 
niet / noch en ſtont oock niet op 
van die plaets / daer fp op den 
witten -donderdaglj haer knien gez 
hecht hadt. Daer-en-tuffchen bez 
kommerde fp haer heel met haren 
Beminden: en dat met ſoodant⸗ 
ghe eerbiedingh / dat fp dien heelen 
middelen tüdt van 24. uren net en 
derf de vos heim oft ſtaen / oft ſitten / 


oft teahen den muer een wepnigg 


hellen. oe 

6.13. Soo fp pevers hoorde de 
klock lupden tot het aen-bidden van 
dit H. Sacrament; oft Goo de ſolemni⸗ 
tept van dit H. Myſterie de feeftelijche 
klockshens booz-Hlincken / Rosa 
en koſt de teeckenen van Haer 255 


„ - 


—— 
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ne- blijſchap niet weder⸗houden / een 
levender coleur wirdt in haer aen⸗ 
ſchün ontſteken: foo dat haer Hert 
en haer Vleefch hun verhenghden in den le- 
wenden G O D r. 

9. 14. Daer en | 
gheen ghenucchelĳcher handt-werck 
alg Autaren „ Oft Tabernakels , oft 't 


Pfal. 8 3. 


v. 2. 


was haet oock 


H. Graf te palleven : de dweelen 


der Autaren , De deckſels der Kelc- 


ken, de Caſupbels der Prieſteren tE 
naepen; en allen gheweven hups⸗ 


ract (die tot de Kercken noodigh 


is) met alle verſtandt / en cieraet 


godtbꝛuchtelijck te maken. 90 
9. 1c. Daer⸗ en- boven noch niet 


te bꝛede zijnde met levende blom⸗ 


men / bozduerde fp koſtelhckere van 
öden dꝛaet / ende dat met een 


kionſtighe verſcgepdenthepdt ven 


alle toleuren. Maer om dat ſy 
door deſe koſtelijcke godtvzuchtig⸗ 
hepdt niet en ſoude beſchadighen 


haer Ouders en arme familte 


(die fp met Haer neerſtigh handt⸗ 
werck onderhiel) de materie des 


bozduerſels van elders verkrbo⸗ 
ghende / naer de werck-taeck van 
den heelen dagh / beſtedde fP- 
| E PE een 
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een Deel van den nacht tot het maken 
van ’t cieraet der Autaren. We 
§. 16. Ten leſten / den dꝛift van 
Rosa tot dit H. Sacrament Was ſoo⸗ 
danigh / dat ſp liever 2 77 vooꝛ het 
ſelven te beſteden leven en bloedt / als 
blommen. En een ghelegenthepdt en 
is daer niet verre af-gheweeſt. In 
het jaer 1615. in Julius wirdt Lima bez 
leghert van de Hollanders. Als nu de 
ſoldaten upt de zee ſchepen op’t landt 
ſpꝛonghen / en recht naer de ſtadts 
pooꝛten aen-quamen / heeft allen het 
bꝛouw-geflacht in alle de kercken tot 
het upt⸗gheſtelt H. Sacrament gheloo⸗ 
pen. Dat on- ſtridtbaer bolck was 
t'allen kanten foo berflaghen / dat fp 
bp-naer al- te- ſamen gheſtoꝛven zijn. 
Maer Rosa heeft qualijck konnen 
bedwinghen de teeckenen van haer 
groote blijfchap. Soodan met de an⸗ 
dere in de kerck zijnde / heeft daer alle 
bevende Herten met een bly ghelaet 
beghinnen te verkloecken / om met 
haer het H. Martyrie te onderſtaen 
vooꝛ dẽ eer van het H. Sacrament. Dit 
met een blinckende aenfchijn gheſeyt 
hebbende / heeft haer kleedt (daer 
bet langhſte op d aerde hingh⸗ 1105 
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tigh af gheſneden / en haer mouwen 
tot achter den ellenboogh op- flaende / 
de reſt van Haren rock tuſſchen den 
riem-bandt tot aen de knoeſſels toe 
op- ghetrocken / en haer ſchoenen upt⸗ 
ghedaen / om alſoo in een Boat kleedt 
(ghelijck fp ſende) lichter den Autaer 
te konnen op- ſpꝛinghen / om aldaer 
haer lichaem (om eerſt Doozefteken 
te woꝛden) te ſtellen vooꝛ het lichaem 
van CBR TS TOS. Dpt de ghen⸗ 
ſters der ooghen / uyt het on- heroert 
aenſchin / upt den lebende klanck 
van de ſtemme / en upt allen haer 
ander ſtaen oft gaen / ſcheen deſe 
ſachtmoedighe Maghet vooꝛ dat Sa- 
cramenteel Lam ghewoꝛden te zin een 
Leeuwinne : die (met haer hooft-deck⸗ 
fel tot aen de ſchoͤuders gheopent / 
met een af - ghekoꝛt kleedt / met half 
bloote armen / met on gheſchoende 
voeten / hoogh op- ghegoꝛt / en allee⸗ 
nelijck met de bidt-Rnobbeltjens ban 
den H. Rooſen · krans heel dbermoedigh 
bewapent) van ſelfs terghde en be⸗ 
riep de leſte ure / en aen de doodt ſel⸗ 
ver ſeer ſtrijdelijtk dꝛeyghde. In alle 
haer aderen ſiedde nu het bloedt ſoo 
begheerigh om gheſtoꝛt te aer 


134 Leven van de H. Rosa, 
Maer Rosa wepnigh daer-nace 
21 dat den vpandt verſchoven 
bas / heeft met een vlammende dꝛoef⸗ 
hepdt beghinnen doꝛſtigher te zijn 
tot het ontnomen Martyrie, met wiens 
wenſch fp doo quetſt zijnde) klaegh⸗ 
de ghedurigh waerom fp niet ghe⸗ 
boꝛen en was op die plaetſen en tij⸗ 
den / waer en Wanneer / de hepden⸗ 
ſche furten haer wꝛeedthepdt upt⸗ 
werckten teghen de Chriſtenen. 

5. 17. Eyndeljck als fp niet meer 
en koſt / foo verheughde fp haer / met 
te bedencken alle de toꝛmenten / die 
fp elck in't beſonder vooꝛ de liefde 
van dit H. Sacrament wenſchte in haer 
ſelve te pꝛoeven. Soodan het ghe⸗ 
moedt van Ros A en heeft ntet ont⸗ 
broken gen het H. Martyrie, maer het 
gewenſcht Martyrie heeft ontbꝛoßken 


aen haer 2. ghemoedt. 


ET 
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Her XXIII. Ca PIT EI. 


Den uytnemenden yver van Rosa 


voor de Saligheydt der zielen. 


Sr S Oo dickmaels als Rosa haer 

doghen Keerde naer de binne⸗ 
geberghten van het Zuyde America, 
wirdt fp merch-grondigh bedꝛoeft / 


bekrijtende het ziels verlies van ſoo 


veel Barbariſche menſchen / die 
miers - gewijs alle te ſamen naer 
de Helle liepen. Dit was aen Ros A 
een daghelickſche materie van wee⸗ 
nen. Sp wenſchte tot het in-ghe⸗ 
want verſcheurt / en ghelhck een 
net upt-abefpannen te woꝛden over 
dien bꝛeeden weak / dooꝛ den welc⸗ 
ken alle die ellendighe zielen hun 
ſelven tot de Helle foo blindelhck 
in-dzinghen. Vooꝛwaer dit was 
oock den Gheeſt van haer Seraphinſche 
Meeſterſſe gheweeſt / de welcke dock 


ghewenſcht hadde (aer t dat her 
geſthieden moght) met haer eyghen 


lichaem de Helle te ſlupten / op dat 
daer foo groote hoopen van zielen 
naermaels niet en ſoude meer 995 

1 ö E } 
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pen / en het ranſoen van hunne ver⸗ 
loſſinghe verquiſten. ö 
S8. 2. Sp verweckte alle de Relie | 
gieuſen en Priefters die fp bequaem 
bende / dat fp hun fouden ſpoeden 
aen die on-gheloovighe menſchen 
het H. Evangelie te verkhondighen. 
§. 3. Ide fp verſekerde / dat (ten 
waer den natuer haer hadt een 
vꝛoum ghemaeckt) ſpdit eerſt. vooꝛ⸗ 
al ſou begheert hebben / haer ſelven 
heel te begheven tot de Evangeli⸗ 
ſche verbꝛeydingh: begheerigh zůn⸗ 
de te gaen naer de wildtſte beeſte⸗ 
lijcke / menfch - etende volcken / 
midts fp aen Gare Indiaenen (die 
in hunne Afgodderßen noch ber: 
werret waren) foude behulpigh 

zjn met haer onderwohſingh / zweet / 
en bloet. | 175 
5. 3. Aen eenen van haer Bicht: 
Vaders / den welche twijfelde en | 
beraedde om aen de barbarifche 
ghebueren te gaen verkondighen 
het H. Evangelie, heeft Rosa op: 
ghedꝛaghen de helft van haer bere 
dienſten en goede wertken / om 
hem alſoo tot dat ſelve epnde en 

ampt te verkloecken. | | 
| 8. f. 
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6.6. Maer om dat fp een bpꝛou⸗ 
we was / aen de welche (volghens 
het verbodt van den Apoſtel) dit 
Apoſtoliſch ampt niet en is toe⸗ 
ghelaten / heeft fp bepepſt eenen 
anderen vondt / met den welcken 
fp hopte door een ander te vervullen / 
het ghene fp dooz haer felben niet 
volbzenghen en koſt. Te weten: 
fp hadt vooꝛ : ghenomen / een verla⸗ 
ten weesken van erghens aen te ne⸗ 
men / en upt godtvzuchtighe al⸗ 
moeſſen van ſommighe bekende 
Watroonen met een moederlijche 
ſoꝛghe en liefde op te bꝛenghen tot 
de ſtudien en Evangeliſche Pꝛedt⸗ 
tatien. Rosa gheloofde dat met 
deſe vervullingh / foo eentghſins 
foude voldaen weſen aen Haren ede⸗ 
len dꝛift / doo: den welcken fp ſoo 
doꝛſtigh was naer de ſalighepdt van 
haren even. naeſten. | | 

S. 6. Gheenen minderen pver en 
ſoꝛghe heeft fp ghehadt tot de Chri- 
ſtenen, die fp wiſt doo? Doodelijche 
ſonden ghevallen te zyn upt de 


Goddelijcke Deindtſchap en Gza⸗ Siet 
tie. * Booz deſe ellendighe aaf fp VII. 


haer alle daghen ſeer bloedighe ſla⸗ Cap. 
| | 9 


ben: $. Es 
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ghen : fp en ſpaerde gheenen koſt 
van ghebeden / ſuchten / en tranen / 
om den ſulcken een opzecht leedt⸗ 
weſen en een ernſtighe beterniſſe 

des levens van den bergramden 
Go v x te berbidden. 
„. Kos 4 ſepde: dat waer het 
faken Haer eenighſins hadt toe ⸗ghe⸗ 
laten gheweeſt te pꝛedicken; dat fp 
heel dzoevigh bloodts voets / en 
met een hapꝛen kleedt bedeckt / 
dach en nacht dooꝛ alle ſtraten ban 
Lima ſou oni-dꝛaghen een Crucifix, 
en ghedurigh fou roepen : Keert 
weder „O! keert weder, O ſondaers! 
wijckt van uwe quade weghen, door 
de welcke ghy - lieden als beeften ghe- 
leyt wordt tot de vleeſch- banck van 
den Helſchen Vleefch-Houwer. O ſpoedt 
U-lieden weder te keeren naer deſen 
verſoenelijcken Verlofler , den welc- 

| ken foo. wanneer ghy-lie nu verfmaet , 

Offic. foo en fal daer gheen Verloſſingb in de 

def and. Helle sneer over- weſen. | 

*. 7. 8. 8. Sy bermaende ooch alle de 
Pꝛedickanten indachtigh te weſen / 

dat fp gheſtelt zun viſſchers der 
menſchen / en dat ſy daerom ſou⸗ 
den trachten de menſchen upt is 
arz 


nn 
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faronde der ſonden te treten / 
chterlatende alle die pdele blom: 
tekens van ſcherpſinnighe tontep⸗ 
en ofte bedenckinghen / en alle die 
jernufte krol-wooꝛden / en pdel 
ieraet van gheſtten en bootſen. 

5. 9. Deſen bꝛandighen zielen: 
ver heeft fijn werckende Bracht 
ger ‘wonderlijck bethoont in de mie 
rakuleufe bekeeringh van ſommi⸗ 
ghe ſondaers. Onder alle heeft ſp 
wonderlhek bekeert eenen edelen / 
maer dertelen jonghelingh / ghe⸗ 
noemt Vincentius Montez Venegas den 
welcken met een on eerlöcke liefde 
tot Ros A ontſtehen was: wederom 
een grammoedighe Bouwe / met 
name Maria de Meſta: eyndelßck een⸗ 
en vuplen toeback ſupgher: enmeer 
dierghelhcken / ghelpck ghy in dit 
ſelve XXIII. CATTTT Rx. van haer 
groot Leven bꝛeeder en klaerder 
Kont leſen. Want wp verhaeſten 
ons naer andere wonderheden van 
Rosa, gen de welche niet foo ko⸗ 
gelijck oft lief heeft konnen weſen / 
het welck fp niet en ſoude beſteden 
tot de ſaligheydt der zielen. 


HA x 


EI 
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140 Leren van de H. Rosa, 
Her XXIV. Ca pT TEIL. 


Rosa tracht haren even-naeften te 


helpen met lichamelijcke were- 
en van Bermhertigheydt. 


B fal hem verwonderen / 
die fal gheleſen hebben / hoe 
van de arme Ros 4 met 


—. N 


het lick 
gheme 


2 


ken den nos 
tot de verlt 
hoeftighen. 

§. 3 Wederom 
waet (dat haer 


un beklagh is beweent ghe⸗ 
weeft van alle de arme lieden en bez 
delaers / die eenpaerljck upt · riepen / 
dat de waerachtighe voedtſter en 
Roeder der armen / inet een 
rhpe doodt hun ont- 
ſoodanigh heeft fp 
bandt open-ghedaen ‚en haer 
ghereyckt tot den behoeftighen, in 
deplende de almoeſſen die 
wachts ontfanghen hadt 4 
5. 2. Sp h 


bꝛoegh⸗ 


trocken was: 
aen den armen haer 
palmen uyt · 
et hun ver⸗ 
fp on · ver⸗ 


heeft haer eens ont-trot⸗ 
dt - dꝛuft van 8. daghen / 
chtingh van eenen be⸗ 


/ 36. ellen fön lijns 
de Moeder geghe⸗ 


ven hadt / om hier van te maken 
ecken / wielen / boeſems / en 
ſchoot⸗ 


— m m . 


Het XXIV. Capittel. 141 
thoot-doechen / en allen noodtſake⸗ 
geken hupſraet van witte nettig⸗ 
jepdt tot haer epghen ghebzupck) 
jeeft fp hepmelötk gegheven aen 2. 
naeghden / die edel waren van ſtam 
n deughdt / maer arm van middelen / 
n die fp wiſt binnen huys groot ghe⸗ 
eck te lden. 8 

6. 4. Wederom heeft fp eens eenen 
ſanghen vꝛouwen-mantel van haer 

Moeder aen een arme maghet ge⸗ 
gheven / en aen de klaghende Moeder 
heeft fp vooꝛſeyt / dat haer de Godde⸗ 
che Goedthepdt / niet met eenen⸗ 
vaer met vele mantels röckelhck 
fou begaven. Het is geſchiedt ghelihck 
de Maghet voozſept hadt: want 
wepnighen tide vervallen zünde 18 
daer eenen on-bekenden man in-ghe⸗ 

nomen / en heeft aen de Moeder van 

Ros 4 40. ponden ſilver gegheven / 

om eenen nieuwen mantel te kopen / 
en is foo wegh ghegaen. | 

b. C. Korte daer-naer Mevꝛouwe 


Maria de Sala heeft van ſelfs doo 
haren knecht gheſonden foo veel be⸗ 


guame ſtoffe van zijde ſcheer· dꝛaet / 
als daer genoegh was om eenen 
nienwen mantel te maker. 
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§. 6. Ten leften een aodtozuchhtt- 
ghe perſoon hadt aen de Predick-Hee- 
ren binnen Lima op-ghedzaghen foo 
veel ellen van de feloe materie / als 
daer noodigh waren toog ſoodauighen 
mantel / en het Klooſter heeft dit aen 
de Moeder van Ros 4 gegheven. 

§. 7. Een edele en deughotſame 
Maghet / maer weeſe / met name 
Joanna de Bobadilla y Azevedo hezwadert 


pynde met armoede en ſieckten / en 


beſonderlöck met eenen verflindende 
Rancker in de boꝛſt / van peder verla⸗ 
ten zijnde / is van Ro s 4 (met oozlof 
van de Moeder) in hups ghenomen / 
en met foo groote ghedienſtigheydt 
ghekoeſtert gheweeſt / dat naer 4. oft 
5. maenden Joanna is ten Geelen ghe⸗ 


neſen gheweeſt. 


8. 8. Alle de arme en ſiecke vꝛou⸗ 
wen) van wat conditie en foo2t die 
oock waren) bꝛoght fp met aazlof/ 
in haer Daders huys : en fp trach⸗ 
tede niet alleen met den trooſt van 
kamer en bedde / maer oock van 
ſpüſen en medicamenten de arme 
ſtecken oberbloedelijck te verquic⸗ 


lien. Sp repnighde / ſmeerde / en 


verbondt aen die menſchen hun et⸗ 
ter⸗ 


Het XXIV. Capittel. 143 
erachtighe 819905 en zweeren : fn 
upberde de kleederen; fp hermaeck⸗ 
e de geſcheurde vodden; ſp waſchte 
je voeren en het ſchoꝛft hooft : noch 
aer en ontbꝛack gheenen dienſt / 


zoo? den welcken Ros A den hunnen 


yongher / en doꝛſt / en dꝛuck fou per⸗ 
ichtingg moghen gen bzenghen. 
Gheen ſieckte en was foo rot en 
ſtinckende / gheenen zweer ſoo leelhck 
fe etterachtigh / gheen ſchoꝛftheydt 
foo berkoꝛſt oft vloepende / aen welc⸗ 


ke dat Rosa fou ontvloden hebben / 


remedien / dienſt / en ſoꝛahvuldig⸗ 
heydt op te dꝛaghen; haer maeghde⸗ 
löcke handen aen te ſteken / de vup⸗ 
ligheydt af te doen / de plaeſters te 
ſupveren / te veranderen / en weder⸗ 


om op te legghen. Met deſe godt⸗ 


bꝛuchtighe eer⸗gierigheydt gingh de 
Maghet rondt-om de ſieck-Hupſen 
der brouwen :fp ſoght de ſiecken 
die meer als de andere leelhck en 
ſchoꝛft waren: aen deſe maeckte fp 
met een Wondere vlötighepdt hun 
bedden / fp kuyſchte hun potten / 
fp berepde hun eten: dock niet 
walghende oft mepdende (ette: 
ghenſtaende fp de repnighepdt en 

net⸗ 
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nethepdt beminde) de etterachtighe 
rothepdt en vuyligheydt / die fp ſom⸗ 
wijlen van de veretterde Wonden der 
fiecken op haer epghen ſneeu- wit 
kleedt onverſins uyt-zwierde. 

8. 9. Maer het is ſchꝛoomelhcker 
het ghene dat volght. Aen het ſieck 


mepſen van Mebꝛouwe Iſabella de 


Mexia wirdt een vliem latingh ghe⸗ 
daen: het bloedt over de 2. daghen 
bewaert zünde om aen den Medecijn 
te thoonen / hadt nu begoſt afgröſſe⸗ 
licker te bederven / met ghele en ſwer⸗ 
te pleclien / en met etter (ghelijek met 
ranchskens) ghetackt / t allen kan: 
ten heel vet en on- ſieneljjck. Ros A 
dit bloede met mede⸗-lijden aenſiende / 
ghevoelde dat haer de maghe gron: 
digh om-keecde / het ſpouwſel in de 


keele ontſtelt wirdt / en alle Haer wal⸗ 


ghende inghewant gheneghen Was 
tot het overgheven. Maer hier om 
op Haer ſelven gram zünde / is met 
het bloedt-becken bupten de kamer 
in eenen hoeck hepmelhck vertroc⸗ 
lien / en aldaer haer ſelven ſeer ſtraf⸗ 
feljck bekijvende / Hebde ghy {oo 
(ſpꝛack fp ) de liefde tot uwen even- 
naeſten behert, als dat de kranckheydt 1 

€ 
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de ellendighen nu uwen walgh is! heeft 
U dat uwe Seraphinfche Meeſterſſe gheleert 2 
En hebt ghy noch niet gheleert , dat ghy 
vuylder en rotter zijt, als alle deſe rot- 
heydt? Komt ghy lecker beck, komt ghy 
teere, proeft nu beter en leert nu volder, 
oft het U betaemt foo te walghen van deſe 


ellendighe uws ghelijcke, in de welcke 


niet minder, als in U, glinſtert en ſcheynt 
het Beelt van uwen Schepper. Dit ghe⸗ 
fpaoken hebbende / heeft fp het beclien 
(Hefer ſtopt uwen neus) aen haren 
mondt gheſtelt: en (ghelijck booze 
tijdts oock ghedaen hadt Catharina van 
Senen ) heel dat etterachtigh bloedt / 
oft bloedighen etter / met een kloeck 


bpeſtaen / allenghskens tot den grondt 


upt-ghedꝛoncken. Ick mepne dat 
niemant vooꝛtaen ſal twijfelen / dat 
Ros 4 gheweeſt is de opꝛechte Leer- 
Dochter han de H. Catharina van Senen. 


T 69. 
V. 
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HET XXV. CA PITTEI. 


Het groot Betrouw van Rosa op 
Gop r, foo in haren eyghen, 
als in een anders Noodt. 


5.1 R Os a hadt een wonder ghe⸗ 
noeghen tot het beghinſel 
van den 69. blalm: GO DU merckt 
zen tot mijnder hulpe, Heere haeſt V om my 
te helpen. Wit ghebedeken dꝛoegh fp 
ghevuriah in Haren monde / dit 
ſongh fp met een ghebꝛote ſtemme⸗ 
ken heel foereng tuſſchen haet 
handt-werck / dit ſpꝛack en herz 
ſpꝛack fp / ſittende / ſtaende / wan⸗ 
delende: en fp en wirdt niet ver⸗ 
ſaedt dooꝛ het ghedurigh herſpꝛeken 
van it ſelve. f 
F. 2. Daer waren z. beſondere din⸗ 


ghen / van welckers verkrügingh / 


de ſekerhepdt van haer vaſt trou⸗ 
wende hope haer gheenſins en liet 
tafelen. Het eerſten was / haer 


ecuwighe ſalighepdt: het tweeden / 


de ghedurighe vꝛindtſchap Go ps, 

die nost en fou DOO? de ſonden af-ghe⸗ 

bꝛoken woeden s ten leſten / 3 se | 
9 lier 
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Keren byſtandt en hulp van den Hemel 
in allen haren noodr en haeſtighe pe⸗ 
rijckelen. Eick ſal· inen hier in t bez 
fonder bethoonen. 

8.3 Rosa is eens heel benauwt 
ghewozden in dat verholen Reym 
van hare bre deſtinatie, dat aen alle 
de zielen tot eenen fchzoom is. 
Mer den Bꝛupdegom heeft met 
een vꝛindelijcke aen- ſpꝛaeck tot haer 
gheſept: Dochter, ick en verdomme 
niemant als die wilt verdomt worden. 
Soo-dan weeft van nu af gheruft. Dan 
dien tijdt af heeft de Maeght ſulcken 
vaſt betrouwen gehadt / dat ſp van 
den Doctoor Joannes Caſtillus onder⸗ 
vꝛaeght zijnde / oft fp upt den Hemel 
ontfanghen hadt een ſeker veropen⸗ 
bacrde kennis van haer bredeſtinatie 
oft Salighepdt / is ghedwonghen 
gheweeſt te belijden / dat fp dooꝛ een 
vroege hemelſche verlichtingh ahe⸗ 
leert hadde / als dat fp ban der eeu⸗ 


wighepdt tot de hemelſche Gloꝛzte * ier 
verkoꝛen was: * jae dat fp ooch fe: xxIx 
her wiſt / bop te ſullen zijn van alle cap. 


pijnen des Vagheviers. 


5 4. Bet is noch wonderder / Het 5 


welck Rosa M heeft gheruſt ghe⸗ 
| G 2 maeckt 
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maeckt van haer eeuwighe ſalig⸗ 
hepdt / als fp noch bewoonde haer 
hofs celleken. De Maghet was bid⸗ 
Siet dende / en in * een op⸗ghetogenthepdt 
XII. des gheeſts heeft rondts - om haer de 
Cap. aerden met Rooſen beſtropt gheſten. 
4. 11. Perwondert zijnde waer van ſulc⸗ 
kenen vooz-ſomer foo haeſt was 
vooꝛts-ghekomen: ſiet / terſtont ver⸗ 
openbaert daer het Kindeken Jesus, 
ſteunende op de armen van fijne al⸗ 
der- ſupverſte Moeder: en Ro 64 1 
ſeer bꝛindelhck aen · ſpꝛekende / heeft 
haer bevolen die gheſtrorde Koolen 
te vergaderen in haer open vooz⸗ 
kleedt. Sp heeft het ghedaen / en 
alfoe met eenen vollen ſchoot vooꝛ 
het Goddelhck Rindeken gheſtaen. 
Het Kindeken van alle die Rooſen een 
upt-nemende / ſpꝛack aldug : Defe 
Roofe zijt ghy : de voorfichtighe ſorghe 
van defe Rooſe ne me ick ſelver aen ; doet 
ghy met de reft ghelijck 't U belieft. DE 
wöſe Maghet heeft verſtaen / waer 
Benen wilde fan koſtelhcke woorden 
van den teeren Bꝛupdegom. Sy ver⸗ 
blijdde haer / als een uptverkoꝛen 
Roos gehauden te woꝛden in de rech⸗ 
te handt van den eee, 
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was indachtigh van wie hy belooft 
hadde by Joannes aen het ro. Capittel: 
Niemant en fal hun uyt mijn handt nemen, Joan. 
ick gheve aen hun het eenwigh leven. DOOS 10. y. 
dodz de geoothepdt van blöſchap 28. 
(om dat fp haer fagh als een aenghe⸗ 
name Roofe ſeer gheruſt bloepen en 
groepen in het bupfijen van dat 
Klepntjen ) foo en wiſt fp niet wat fp 
met de andere Roofen ſou doen: dan 
fp heeft met eenen koꝛten raedt daer 
van eenen haeſtighen blommen⸗ 
krans ghemaeckt / en aen dit he⸗ | | 
14 
J 
15 
| 5 


meiſch Kindeken ſeer eerbiedelhck 
op- gheſet / het welck aen de Maghet 
ſeer ſoetjens toe-larchende is naer | 
fjnen gegheven zeghen verdweenen. 11 
5. 5. Genen ghelöcken trooſt van BE 

on-bergerelijche ſekerhepdt ghenoot Ik! 
Rosa fn de gherufihepdt van de RE 
Gratie en bzindtfchap Goo rs: 11 
Want het was haer van den MBps 10 
degom belooft gheweeſt / dat hy nont |I 
en fou toe-laten / dat fp oock maer 
eenen doghen-blick foude ballen upt 
dat foet verbondt van fjne vꝛindr⸗ 
fchap. Somwpylen heeft fp aen has 
ren Bícht- Vader P. F. Petrus de 
Loayſa van de Order der Predick-Heeren, 
G 3 opent⸗ 
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opentlöck uyt gheſept: * O Goeden 


Vader! yemant ſal aen my lichter ine 


beelden , dat ick kaf oft (teen ben, als dat 
den foeten GOD van my is af-ghekeert, 
oft dat ick hem oyt met een doodelijcke 
fonde vergramt hebbe. Ick wete wat hy 


aen my belooft heeft. Ick betrouwe in den 


Heer : niet om dat ick verdiene foo be- 
hoedt te worden; maer om dat Hy i ghe- 


trouw in alle fijne woorden. 


5. 6. De ſelve kracht ban dat 
betrouwen op Go Dr hadde Kos A 
ſtertkelhck bewapent teghen alle 
zwarigheydt / ſehꝛick en on-ghemack 


van dit ſterffelhck leben. Tweemael 


is aen Rosa in het gheſelſchap 
van haer Moeder en andere eenen 
wilden Stier al bzuplende gram⸗ 


moedigh ontmoet. De Meeder en 


alle de andere namen den vlucht / 
maer Rosa Bleef ſtaen / ſegghende: 
dat die wreede beeſten ſonder hin⸗ 
der ſouden vooꝛ-bp-loopen : het 
ghene dock die 2. repſen geſchiedt 
1 / niet ſonder verwonderingh van 
alle de genen / die de alder teghen⸗ 
wooꝛdighſte doodt van de Maeght 
bꝛeesden. | | 
5.7. Wonder was dock haer bez 

f trou⸗ 


een neon nad 
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trouwen op Cop x in de noodtſa⸗ 
helhckheden des levens. Eens ghe⸗ 
waerſchouwt zijnde van het bꝛoodta 
ghebꝛeck in haer eyghen bups / heeft 
fp terſtont met een groot betrouwen 
de bꝛoodt · ſchapꝛaye gheopent / en 
de ſelve bevonden vol bꝛooden / die 
(bupten manier van dat hups) 
waren wit / on geheeft / en ſmake⸗ 
lyjck : foo dat oock de on-ghebzupck⸗ 
te en vꝛemde forme van de ſelbe 
getuyghde / dat die gheenſins Lan 
het hupg-backfel waren vooꝛzts · ghe⸗ 


omen. 
8.8. Op eenen anderen tůdt heeft 
in dat felbe huns den honingh ont⸗ 
brokken (een noodtfakselijcke toe ſpüs 
van die landen) de Goningh-kurp 
tot den grondt toe uyt⸗geſcheyt / was 
nu verdꝛooght. De Moeder heeft 
naer den Kelder gheſonden Haer 
Porter Ros AN fn ROS A4 heeft 
de kupp / tot den opperſten booꝛdt 
toe / met verſchen honing ver⸗ 
vult ghevonden. Welcken honingh 
(met een nieuw wonder) 8. maen: 
den lanck aen de heele familie tot 
het daghelieks overvloedigh ghe⸗ 
bzupck is ghenoegh gheweeſt. Wel 

Ht G4 wie 
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wie heeft opt gheſten / dat het ampt 
van de Bíekens is bedient ghe⸗ 
weeft van de Roofen ? 
5. 9. Met dierghelijcke on bets 
wachte behulpſaemhepdt is dat 
hups dickmaels vermackt ghe⸗ 
weeſt: op dat het ſtantvaſtigh bez 
trouwen van Ros A 0p GO p niet 
en ſoude bedꝛoghen ſtaen. Jae ſoo⸗ 
danigh was het betrouwen van 
Ros A op deſen alder-rijchften Bꝛuy⸗ 
degom / dat die arme Maghet met 
een ſtoute mildtheydt / dickmaels en 
opentlijck op haer ghenomen heeft te 
voozſien van allen den on-koſt / om 
van den grondt af te ſtichten een 
nieuw Klooſter van de H. Catharina 
van Senen, Wiens toe - HRomende ſtich⸗ 
tingh haer van den Hemel veropen⸗ 
baert was. En dat beloofde fp foo fez 
ker en dickmaels / dat de Moeder 
hier in verdꝛiet krijahende/ haer ſeer 
bitterlijck boor een -peder bekeef. 
Maer hier van noch meerder in het 
volghende CAPXTTEL, 
7 
* 
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Her XXVI. Caprrrkr. 


Aen Ros A wordt veropenbaert, 
dat in Lima ſal een Klooſter ghe- 

_ bouwt worden van de H. Cat ha- 
rina van Senen, maer den tijdt 


blijft verborghen. 


61. D Aer flozeert nu binnen 
Lima gen groot Hlooſter van 
ober de 200. heplighe Maeghden 
onder de Inſtellingh van den H. Va- 
der Dominicus, geſticht in het jaer 
1622. (dat is 5. jaren naer de doodt 
ban Ros 4) dodꝛ de rhcke en Dong: 
luchtighe weduwe Mepꝛouwe Lucia 
Guerra de la Daga. Dit is het Klooſter / 
dat by-naer 10. jaren vooꝛ fijn ſtich⸗ 
tingh / aen Rosa (no dickmaels 
(nu met ghelijckeniſſen en figuren / 
nu klaerlhck in fijn epghen ſoꝛm en 
Pooꝛ- beeldt) is van den Hemel bets 
thoont gheweeſt. Dit is het / dat de 
Maghet foo dickmaels en opentlůck / 
aen haer foet Vaderlandt beioofde / 
met ſoo ſtandtvaſtighe verſekeringh / 
als oft fp dit al vod haer doghen nu 
ghebouwt ſagh. 
G5 8.2. 
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§. 2. Jae fp heeft de perſoonen 
gethoont / die aldaer Gov x ſouden 
dienen / en onder deſe heeft fp dockt 
haer epghen Moeder beteeckent; het 

Geral befloten / de plaetſe vooꝛſeyt / 
pa model van den toe - Romenden 

ouw op een berdt uyt - ghetrocken / 
en met den naem ghenoemt / den 
welcken Daer het eerſte Sacrificie 
fou aen Goo r op- dꝛaghen. Mat 
wilt ghy meer? De eerfte toe-koz 
mende Overſte van de Nonnen 
(die- men Prierinne noemt) heeft ſy 
van aenſien ghekent / en met haren 
Gheeſt onderricht / en met eenen kus 
van pꝛede gelijck eenighſins in⸗ 
gheſtelt. 

5. 3. Sy heeft dock perſekert / dat 
fp. dit ſelver gheenſins fou ſten: 
maer nochtans / dat alle die andere 
die daer by ſtonden / ſeker ghenieten 
ſouden de teghenwooꝛdighepdt en 


den trooſt van t ſelve Klooſter. De 


ſaeck is met eenen lach van een⸗ 
peder aenhooꝛt gheweeſt: noch daer 
en ontbraken oock gheen / gen de 
welcke Rosa fcheen fet te zijn van 
Hefae tot haer Seraphiaſche Moeder 
Catharina: beſonderlijck naer geer 

en 


ve EE 
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den welcken op hem ghenomen 
adt te Madrid het Konincks Octroy 


te bekomen om een Alooſter te ſtich⸗ 


ten) met pdel handen was binnen 
Lima Weder-ghekeert / ooch niet me⸗ 
de- bꝛenghende de hope van ſooda⸗ 
nighen oo2lof opt te verkröghen: 
en vooꝛders / om dat Lucia Guerra 


de la Daga (die van Ros A boozſept 


was de Stichter ſſe en d' eerſte O⸗ 
verſte van dit Mlooſter te ſullen 
zin) noch hadde in t leben haren 
jonghen en jeughdighen man / met 
4. foonen en een Dochter / en een 
woeſte beſtieringh van groote rück⸗ 


dommen: foo dat een-peder de Ma⸗ 


ghet beriſpte en ut - lachte / als oft 
doo: ſottigheden en Chimeren ber⸗ 
lepdt / oft te ſeer aen haer epahen⸗ 
ſinnighepdt toe - ghebende. Maer 
fiet / Gopr heeft den man van 
Lucia, en daer-naer alle de kinderen 
cnaec malkanderen) upt deſe we⸗ 
reldt gheroepen / en wegh⸗gheno⸗ 
men den teghen⸗ſtandt / die t allen 
kanten ontallück en feet machtigh 
was: en heeft de harte ghemoede⸗ 


ren van de teghen - ſtröders ver⸗ 


moꝛght tot de toe ⸗ſtemmigh van 
| G 6 dit 


nhewoꝛpen / bleven in de locht han⸗ 
| ghen / 
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dit godtbꝛuchtigh werck. En foo 
heeft-men epndel he ghebouwt ſien 
ſtaen dat edel Alooſter van Catharina 
van Senen, het Welck bp't ghemeyn 
volck (dat binnen Lima en het vooꝛ⸗ 
ſegh van Rosa gheweten / en de upt⸗ 
komſte gheſien heeft) dickmaels 
ſonder onderſcheydt woedt ghenoemt 
het Alsoſter van Ros 4; dat is / het 
Welck lanck te voꝛen dooꝛ de Prophe- 
tie van Rosa boog - ſeyt is. 

FS. 4. Deſe Prophetie heeft haren 
vooꝛ-ſegghenden Gheeſt maer eerſt 
verſtaen / als-wanneer fp eens ha⸗ 
ren ſchoot vol Roofen hebbende (met 
verheven ooghen naer den Hemel, 
en met het in- gheven van eenen ver⸗ 
boꝛghen heeft) heeft beghinnen / 
niet ſonder godtvꝛuchtighe ſuchten / 
elcke Roos m- hoogh te kopen / 
de felbe ghelÿck beveelende aen den 
Memelſchen Bobenter. En ſoo den 
epghen Bꝛoeder van de Maghet 
vꝛaeghde wat fp dede ? Heeft fp het 
Mypſterte bedeckt en ghezweghen: 
maer de wonderheden hebben bez 
ghinnen te ſpꝛeken. Mant / ſiet / alle 
de Rooſen die Ros A hadt om -· hoogh 
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ghen / en ſp voeghden hun daer open⸗ 
baerlhck in de figuere van het H. 
Kruys, en aen dat Kruys wirdt van de 
volghende Rooſen in de ronde heel 
fchoon ghefatſoeneert eenen booꝛdt. 
Gevꝛaeght zinde wat fp meynde bez 
teetkent te woꝛden dooꝛ deſen Roofen- 
blomme-krans hanghende in de locht / 
heeft met eenvoudighepdt gheant⸗ 
wooꝛdt / dat hier Door beteechent 
wirdt het toe-Komende ſchoon Kloos 
fier van de H. Catharina van Senen bin⸗ 
nen Lima : dat in dit Wloofter ſeer 
gele Rooſen ban uyt- nemende heylig⸗ 
heydt hun ſelven (om tt ſeerſte) ſul⸗ 
Ten begheven op dat fp in den kruys⸗ 
voꝛmighen KReghel van een ſtrengher 
leben by⸗ een gevoeght zůnde / op den 
verheven trap der volmaecktheydt 
de aerde verſmaden ſouden / en de 
wereldt aen hun / en ſp lie aen de Wes 
reldt ſouden ghekruyſt zjn. 


158 Leven van de H. Rosa, 


Her XXVII. Carirrar. 


Gop r heeft aen Rosa’ vele 
Verholentheden veropenbaert, 
en haer begaeft met den Gheeft 
van Praphetie. | 


8.1 T En Eerw. P. Joannes de Vil- 


| lalobos, eenen man ban de 
Societeyt Jesu, en edel in heylig⸗ 
hepdt / heeft met bezwozen eedt ge⸗ 
tupght / dat hy dooz fijn eyghen 
bepꝛoef in Rosa onderbonden 
heeft den Gheeſt van Prophetie. 
Want de binnenſte verholentheden 
van ſin Bert heeft aen hem Ros a 
ſelver verklaert. Waer van hy heel 
verbaeſt zynde / heeft de ſaeck vertelt 
den P. Antonius de la Vega Loayſa van 
de ſelve Societeyt Jr Ss, den welcken 
aldaer openbaerlhck heeft benent / 
dat ſulcks ghelhecks met de Maghet 
over ghekomen is aen den CEerw. 
P. Philippus de Tapia, Rector van het 
Collegie bun Calla. 

§. 2. De berboꝛghe ghepepſen heeft 
fp ontdecht aen Michaela de la 
Malla’, dochter ban den Chzeſciter 


Un 
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Gundifalvus, den Maria de Meſta, hupg⸗ 
bdꝛouw van den ſchilder Angelinus 
Medorius, en aen vele andere. 

5.3. Dele ſaken die geſchiedt Was 
ren dock in verre af-gheleghen 
plaetſen / en die in ſoodanighe plaet⸗ 
fen teghenwooꝛdighlöck geſchied⸗ 
den / en op toe-komende tijden noch 
ſouden geſchieden / wiſt fp foo pertt⸗ 
nent te vertellen en te vooꝛ-ſegghen / 
als oft fp die nu met haer doghen 
gheſien hadt. 

5. 4. Aen bele ( oock ghewan⸗ 


hopte) ſiecken / die nu met de doodt 


ſelber woꝛſtelden / heeft fp belooft een 
langher leben. 1 | 

S.s. Aen mepskens en knechtjens 
heeft fp vooꝛ· ſept / wat ſtaet van leben 
fp ſouden aenveerden. 

§. 6. Jae aen ſommighe heeft fp 
belooft / dat fp-lie eens het gheeſte⸗ 
lick leben ſouden aen⸗nemen / nietz 
teghenſtaende hun ghemoederen van 
t felbe ſcheenen te ſchꝛoomen en afz 
keerigh te zin. | 

$.7. Wen haren epghen Bꝛoeder 
Ferdinandus heeft fp booz-fept / dat de 
eerſte vꝛucht van ſijn houwelhck ſou 
een dochterken weſen / van Go 17 5 
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in het aenſicht beſonderlick gheteec⸗ 
kent / met een Roofe : en dat dit doch⸗ 
terken met de onnooſelhepdt van haer 
leben gen den Alder-hooghften groote: 
lůcks foude behaghen. Wet is foo Gez 
ſchiedt / want ontrent 2. jaren Daer: 
naer / is aen Ferdinandus gheboꝛen dat 
gerfte kindt / t welck van upt het 
Moeders lichaem heeft mede - ge⸗ 
bꝛaght de ghedaente van een Roofe 
foo ſchoon in het aenſicht verbeeldt / 
dat het met gheen pinſeel ſou konnen 
ſchoonder geſchildert worden. Ende 
daer- naer alle bepde haer ouders berz 
lozen hebbende / heeft by de Gꝛoot⸗ 
moeder Maria de Oliva (alg-Ban Non⸗ 
ne) heplfabljck gheleeft in het Kloo⸗ 
ſter van de H. Catharina van Senen, en 
heeft met beſonder exempel van 
deughden wonderlhck upt ⸗geſchee⸗ 
nen. 
8. 8. Doorders een ſeker fieche 
ſlavinne ghenoemt Speranza (De welt⸗ 
ke met leughenen vooꝛhiel dat Pp _ 
ghedoopt was) heeft fp ontdeckt / 
en met wondere teeckenen over⸗ 
tuyght niet ghedeopt te zn. Maer 
foo die flabínne haer ſelven doo; 
dien pꝛophetiſchen Ghent van 
O8 A 


36 MP 


| Het XXVII. Capittel. 161 
Rosa Betrapt ſagh / heeft haer pe⸗ 
rijckeleuſe leughen openbarelijck bez 
leden / en dooꝛ het neerſtigh toedoen 
van Rosa het H. Doopſel ont fanghen / 
en daeghs daer-naer geluckigh ghe⸗ 
ſtoꝛven. Maer en laet ons hier niet 
blijven haperen / want meer dierghe⸗ 
Icke prophetien moeght ghp bꝛeeder 
en curieuſer beſchꝛeven leſen in den 
grooten boeck van Haer Leven in dit 
ſelve XXVII. CA ITT BI. 
5.9. Epndelijck van CMX IS TS 
gheleert hebbende den dagh / de ure / 
de plaets van haer doodt / en heeft 
aen niemant ſoeter / dan aen haer 
epghen ſelben en booze Haer lick / 
als een gheluckighe Propheterſſe vooꝛ⸗ 
gheſonghen. Mier van gaen wp bꝛee⸗ 
der fpeeken in het volghende C- 


162 Leven van de H. Rosa, 
Her XXVIII Carrer. 

„Rosa ( haer Doodtvoor-kennen- 
de) ontfanght kloeckmoedigh, 


den Doodts ſtrijdt van haer lefte 
fieckte. | ; 


A En Rosa is den dagh 
van den H. Bartholomæus (op 
den welcken fp booz-Wwift te moeten 
ſterven) jarelijcks foo lief gheweeſt / 
dat fp heeft eenighe onnooſele kin⸗ 
derkeys op ⸗ ghemaeckt / die met 
Haer de jarelhckſche Vigilie van dez 
ſen Apoſtel met het ghewilligh va⸗ 
ſten ſouden bieren. De Moeder was 
ſeer verwondert / wat de Dochter 
ſoo beſonders met den H. Bartholo- 
meus te doen hadde ? Tot dat fp van 
de Magbhet gehooꝛt heeft / dat deſen 
dagh fou heren Bꝛuploft-dagh we⸗ 
fen / op den welcken fp tot het 
Trouw - bedt van den Bꝛupdegom 
upt-ghersepen fou woꝛden. 1 

§. 2. De Maghet ontrent 3. ja⸗ 
ren vooz haer doodt van een zwa⸗ 
re ſieckte te bedde ligghende / ſcheen 
AEN - EEN - peder nu ghekomen 1 

| 30 
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zin tot het leſte epndeken van haer 
leben. Maer fp (ghelßck met een⸗ 
peders between nu ghewanhoopt) 
heeft ſekerlhck toe ⸗gheſeyt / dat haet 
doodt noch verre af was. Maer 3. 
garen daer - naer nu in - ghetveden 
zijnde het 32. jaer van haren ou⸗ 
derdom ('t welch fp lanck te voo⸗ 
ren gheweten hadt niet te ſullen 
volbꝛenghen) heeft fp 4. maenden 
boor Haer doodt / wel gheſont zön⸗ 
de / aen de hupg- vꝛouw van Gun- 
diſalvus berklaert het jaer / de maent / 
dagh en ure / de plaets en hoedanig⸗ 
hepdt van haer aenſtaende doodt. | 
6. 3. In dat vermaert Viſioen 


van de Boghen (ban het welck in * Siet 
het XVII. CATTTEI ghemelt is) XVII. 
heeft Carxs rus Hod een klaer⸗ Cap. 

blinckende ſchaer van ontallĳjche 5. 11. 


Enghelen den Rosa veropenbaert 
de heele rolle van alle de groote Pz 
nen / met de welcke fp epndelijck 
moeſt deo? · bliemt en berepdt woꝛ· 
den tot de ſalighe onſterffelijckhepdt: 
en dat deſe foo ſcherp en menigh⸗ 
vuldigh zón ſouden / dat alle die an⸗ 
dere (de welcke fp tot als dan toe 
verdꝛaghen hadde) met deſe 5 

Ge: 
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gheleken / gualjch en verdlienden 
den naem ban pijnen: dat elck lidt⸗ 
maet van haer lichaem ſou hebben 
fún beſondere vijn⸗banck: dat haer 
firoote en dꝛoogh inghewant den 
ſelfſten doꝛſt ſal beſitten / den welc⸗ 
ken den upt-ghebloeden Saligh-maker 
aen het Kruys fou doꝛſtigh benauwt 
heeft: dat het binnenſte merch van 
haer beenderen met eenen on- ver⸗ 
dꝛaghelijcken bꝛandt fou upt · ghe⸗ 
teert woꝛden. Maer Rosa den 
Kelck ban foo groote bitterhepdt niet 
ſchꝛoomende / heeft haer in de Ca⸗ 
pelle van den H. Rooſen - krans (als in 
het hofken van Oliveten) ſoo aen den 
Wil ban Gop r, ais aen de hulpe 


van MARITA bierighlück op-ghe⸗ 


dꝛaghen / om den heelen alſſem van 
deſen doodelhcken dꝛanck kloecke⸗ 
lick upt te ſuppen. 

5. 4. Ten leſten 3. daghen koog 
den doodelicken aen- val van haer 
leſte ſieckte / is Rosa booz de lez 
fie vepfe tot haer Ouders huns ghe⸗ 
gaen / om aldaer hepmeißek gaen 
af-fchepdt te nemen van haer hofs 
telleken / den eenighen ghetupghen 
met haer van ſoo veel hemelſche 

bꝛeugß⸗ 


nd 


Het XXVIII. Capittel. 165 
bzeughden. Hier heeft fp met een 
foet zwanen-ſanghsken de doodt ſel⸗ 
per den-ghendodt / en haren ki. Vader 
Dominicus met bloepighe rijmkens 
en minne-treckskens gheſtreelt / aen 
wie fp ſeer hertelhck beveelde haer 
Moeder Mariam de Oliva , die korte: 
ch (tecwijten fp ſtirf) ſoude alleen 
bliven. | | 

5. c. Op den 1. dagh van Au guſtus 
hadde Rosa nu noch wel te pas 
ontrent den avondt haer beſloten in 
haer kamer / om aldaer te verwach⸗ 
ten de beloofde ſmerten van haer 
leſte ſieckte. En ſiet / ontrent den 
middernacht wordt fp gehooꝛt feet 
ellendelhck upt te hermen. De hupse 
bouw van den Thzefofer komt 
met haer dochters en mepſſens by⸗ 
gheloopen / en fp binden Kos AM 
op de aerde unt⸗ghereckt ligghen / en 
ſonder roerte verſthft. De hepahende 
boꝛſt-Kloppingh alleen / en de klachti⸗ 
ghe heeſcheydt van haer flouwe ſtem / 
thoonden noch een ghenſterken lez 
vens in de Maghet te weſen. Vaer⸗ 
en- tuſſchen van de aerde op een BED: 
de geheven / en koſt haer noch roe⸗ 
ren / noch ruſten. Net kout aat 
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ſtont poels-ghewijs op haer bleeck 


booꝛ-haoft: de macht van het herz 

aeſſemen woꝛſtelde gijelijck bezwaert 

met een groot qhewicht; en dat on⸗ 
ghebloedt lichaem dooꝛ-zwierden nu 
het ghezwel / nu het ghebeef. Dit 
alleen hadt de Maghet noch wel 
dat fp ſomwölen met eenen ſochte⸗ 
ren ſucht den naem as us op t al⸗ 
der- teerſte was unt-ſpꝛekende. 

8.6. De Medecinen zijn Daer by 
ghekomen / en terſtont beſpeurt heb⸗ 
bende het gheweldt van die ſtrijden⸗ 
de ſieckten / ſtonden fp heel verbaeſt; 
belijdende / dat den vergaerden hoop 
van foo veel ſmerten en pijnen groo⸗ 
ter ſcheen als alle menſchelijcke 
verduldighepdt: noch dat die ppnen 
niet opꝛecht natnerlúch waren: dat 
hier hooghere aen - ballen mede⸗ 
ſpeelden / die de ervarentheydt van 
hun konſt noch niet ghekent en hadt. 
Te weten / dit was den kelck die 
den Bꝛuydegom ghedꝛoncken hadt / 
die hy aen ſin Bꝛupdt ghemen⸗ 
ghelt en foo langh te boozen ver⸗ 
thoont hadt. 753853 

85. 2. aer als Rosa niet een 
wooꝛzdeken ſpꝛack den icht 
| | eb 
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er vꝛeeſende dat haer ſtil-zwijgent⸗ 
gepdt vooꝛt quam niet upt d inen / 
maer upt verduldighendt / heeft HALT 
hedwonghen gen den Medechn te 
berklaren wat fp ghevoelde. En al 
was t dat Ros A Door menighe ttz 
dervmdinghen / bp-naer de namen 
van alle ſieckten gheleert hadt / noch⸗ 
tans deſe ſieckte (als zünde een 
bremde ) niet konnende upt-tegahen 
als daar eenen om loop van ghe⸗ 
lijckemſſen / heeft aldus gheant⸗ 
wooꝛdt : Het ſchijnt dat my eenen bol 
van gloe hende yſer door de flapen van 
hooft ghedreven wordt : en dat van 
het opperfte fop van mijn hooft tot den 
onderften plant van den rechten voet 
een vierigh ſpit my doorefteken wordt: 
met ghelijcken brandt door-gaet my 
eenen vierighen poniaert van de ſlincke 
zijde dweers door het midden van t 
Hert (dat den Teſer hier bemercke / 
dat in dit twee vouwdigh en ahe⸗ 
kruyſt bꝛandts toꝛment / de ghedaen⸗ 
te van het H. Kruys upt- ghedzuckt 
wodt ) mijn hooft ſchijnt in eenen 
glocyenden helm befloten te zijn, aldaer 
{oo wordt het (onder op- houden met 
krachtighe ſteckſels ( Shelijck met ha- 

mer- 
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mer. ſlaghen) van alle kanten beſtampt: 


de beenderen worden my allenghekens 
in ſtof en brijſelen ghemorſelt: de merch- 


Pijpen zijn als aſſchen verdrooght : elck 


gevricht is beleghert met elck fijn pij- 


nen, voor de welcke ick gheen namen 
oft tormenten en vinde om daer byte 


verghelijcken. 


9.8. Als de Wedetinen naer de⸗ 
fe Wooden / verſlaghen / en be⸗ 


nauwt op malkanderen ſaghen / foo 
beeft Rosa aen haren Bicht-Ba⸗ 
der verklaert / dat de Medecinen 
te bergheefs arhepdden in te ach⸗ 
ter- ſpeuren deſe ſieckte / aen· gheſien 


die heel bupten - natuerlijck was: 
daerom dat Haer gheen andere ver⸗ 


duldighepdt hier in noodigh was / 
als die van den on-ghenefelijcken Job, 


op dat fp eenighſins elcke en alle de 
pijnen ban haren Ghekruyften Bꝛupde⸗ 


gom / van lidtmaet tot lidtmaet ſou⸗ 
de bepꝛoeven. 


8.9. Soo. dan fp badt hertelijck foo 


te moghen bihven ligghen ſonder ee⸗ 
nighe gen- ſpꝛaeck / om in deſe eenſa⸗ 
me ſtilte haer on -uprfpzekelijche 
ſmerten te moghen gheruſter in doa⸗ 
pen in die upterſte phnen ban Dat 

Ge 


N — 
ane — 


Het XXVIII. Capittel. 169 
She kruyſte Liefde, by den welcken fp 
haer ban lidt tot lidt ghevoelde aen 
her Kruys mede. gehecht te zůn. 
$- to. Daer en tuſſchen op den 6. 
van Auguſtus ig tot die doodelijck g 
treur-feeft van alle die ſteckten noch 
bp-ghekomen ten gheſlagenthendt 
kan de flincke zyde / dooꝛ de welcke de 
incke helft van haer lichaem (van 
oven tot onder heel ontkracht) ver⸗ 
dweenen ts in een on-roerlöcke ſtüf⸗ 
te: op dat Rosa ban daer af met 
deelen ſou beghinnen te ſterbben. 
8. 11. Maer den 17. van Auguſtus 
is een ſchꝛickelijck Pleurts daer by⸗ 
ghekomen / waer aen allenghskeng 
henaerdert heeft de heeſche koꝛt⸗ 
oꝛſtigheydt van het benauwt Hert: 
on dat de bꝛanden (die ban binnen / 
als in eenen vier- hoven / dooz- bꝛaep⸗ 
den allen het inghewant) de verlich⸗ 
tingh van het ſelde her. aeſſemen / 
niet ſonder een nieuwe pin ſouden 
ontfanghgen. Bet Pleurts is vermeer⸗ 
dert gheweeſt doo ſcherpe Weupe- 
Ar Cotijck / en het knobbelachtigh 
erecijn in den rechten poet. Eyn⸗ 
belijck de bꝛandighe ontſteltents van 
een ghedurighe W heeft het Gi 


pn pe | 
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derfchepdt van alle de andere ſieckten 
on-oꝛdentlick onder-een-ghemengnt: 
en fag op- gehoapten bꝛandt! en regi⸗ 
menten van ſieckten zíjn daer NID: 
digh gheweeſt / op dat deſe eenighe 
Roos Rosa daer feu onder-blöven. 
Matr wonder is het dat fp niet 
eerder Daer onder-ghebleven en is: 
dan het is de gloꝛieuſte ſoozt van Mar- 
tyrie, allenghskeng / fac van lit tot 
lit te ſterven. 1 
. 12. Deſe op⸗-ghetaſte hoopen 
van ſmerten en ſieckten ontfongh 
* Siet met * over-gegheven Wille die ſtil⸗ 
XVII. moedighe Ros 4 (als aen haer van 
Cap. Currsrus toe-ghemeten zijnde 
5.9. in die wondere weegh-{chael de welt: 
«siet He fp in het Viſoen van * de Boghen 
XVII. ſeer aendachtelück bemerckt hadt) 
ap. ſeker zijnde / dat aen foo grade ſmer⸗ 
5. 11. ten en dꝛuck oock fou beantwoorden 
en volghen foo groote hoopen vun 
2. Cor. Gꝛatien: te weten / dat Eeuwigh ge- 
4. V. 7. wicht der Glorie: van het welck den 
Apoſtel fpreecht : het welcke Wp noe⸗ 
men / Gratia conſummata dat is / Pe 
wolbraghte Gratie. Wier van was in 
haer die ſoete ziels ruſt tuſſchen die 
bittecſte pijnen, in de welcke ſp . | 


* Siet 
XXII. 
Cap. 
5. 2. 


Sacrament, 


eenen blinckenden 


5 Leven van de H. Rosa, 


9. r. R s A haer 


HET XXIX. CAPITTEL. 
De koftelijcke Doodt van Ro sA. 


Bitht-Daders 

ditkmaelder ontbiedende / 
heeft haer teere Conſcientie met de 
H. Biechte menighmael ghereynight: 
eens generalyck van haer heel leven / 
paer-waer noch dickwilder / maer 
koꝛter: * altijdt nochtans met een 
lupd-klinckende geſucht en tranen 
van een binnenſte leedt-weſen. Den 
3. dagh boor Haer doodt heeft fp 
met geblochte handen het Goddelijck 
met het H. Olie ghe⸗ 
vꝛaeght. Soo Haer dit H. Bancket 
wiedt aen·gebꝛaght / ſoo is fp ghelihck 
dagheraet ſeer 
behaghelhck roodt ghewoꝛden en 
terſtont in een op-ghetoghentheydt 


verſthft : en het H. Sacrament ont⸗ 


* 


fanghen hebbende is heel bleeck 


ſonder eenighe roerte blijve ligghen. 
Maer hoe on- roerbaer fp is verftijft 


gheweeſt als fp het H. Sacrament in 


haer op-ghetogentherdt was mu⸗ 
tende / met foo vlötigbe oefende 


ne — tend 
1 „ 
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ghe van alle haer upt-wendighe 
ſinnen heeft fp de lefte ſalvingh 
ontfanghen / voozwaer xen Olie van Pſal. 44. 
Blijfhap , dooꝛ de welche fp haer heeft V. 8. 
ghevoelt meer tot eenen triomph / | 
als tot den doodts ffrijdt verkloeckt 1 
te woꝛden: te weten / nu foo ſeker Hi 
| 
| 


ban haer ſalighendt weſende / + Dat «sier 
fp daer- en boven ooch wiſt / ſon⸗ XXV. 
der het aen-raeck van t Vaghe vier, Cap. 
tot den Bꝛupdegom te ſullen ghe⸗ 5. 35 
raken. . | 

S. 3. Dickmaels heeft fp haer |H 
met lupde ſtemme beleden een he: 
trouwe Dochter / ſoo van het 1 
H. Cheloof, alg ban haren H. Vader 111 
Dominicus. Daerom heeft fp die dn 
ſchoone wapen · dzaght van haer | 
Order (dat wp noemen den Scapulier) dd 
boven op Haer ſargien ghedurigh KE 
upt gheſpꝛepdt Willen ſien / alg 100 
een bendel van den gheeſtelßcken BIE 
krijgh / onder het welck fp tot haer * 
doodt toe gheſtreden hadde. | 

5.3. Met de upt-gefochtfte en Ki 
Erachtigbfte wooden heeft fp (nu B 
ſtervende) ban Go pr bergiſfenis 14 
gebꝛaeght vooz alle de ghene / die 1 
Ros A&M opt eenigh on-gheitick B 
Al N 3 fous | | 
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ſouden bezwaert hebben. En in haet 


Tuc. 23. 
V. 34. 


handt bꝛinghende een Crucifr her⸗ 
viel fp ghedurigh in deſe wooꝛden: 
Vader, vergheeft het hus. 

$.4. Dacr- naer heeft fp dotmoe⸗ 
deihek gevꝛaeght / dat-men alle de 
hups-ghenoten van den Thzeſozier 
Gundifalvus ſoude bp-roepen: en (al 


was t dat fp novt pemant vergramt 


en hadde) heeft van elck / met een 
Brüjtende ſtemme gheſmeeckt / Dat: 
men haer ſoude willen vergheven 


waer in ſy fou moghen pemant ge⸗ 


hindert hebben. 
5. C. Ap bedꝛoefde haer dat tp 


gen hun noch 2. daghen ſou laſtigg 


zn: maer fp verklaerde / dat de 
ure nu by was / die het hups van 
Gundifalvus foude ontlaſten van dat 
on. nut gewicht en langhen walgg 
van de ffinckende Rosa. Daer en 
was niemant teghenwoordigh / aen 
wie ſoodanighe wooden van oot: 
moedigheydt de tranen niet en heb⸗ 

ben upt de ooghen ghedꝛeven: want 

neder kende genoegh haer openbare 

ghedienſtiaheydt / onnooſelheydt / en 

Yestigherdt. | | 1 

5 6. Maer Gundiſalvus bꝛeeſende / 
dat 


— —E— 


Het XXIX. Capittel. 175 
dat miſſchien naer de doodt van 
„Rosa tuffchen de Parochie en de 

Predick- Heeren en verſchil ſou op⸗ 
reyſen / am den ſchat van ſoo een 
lijck te verboꝛghen: heeft met eenen 
berſtandighen raedt aen de Maghet 
im gegheven / dat fp haer begheerte 
ban bp de Predick-Heeren begraben 
te woꝛden / meer al bedelende / als 
teſterende ſou khenbaer maken, Ros A 
heeft lichtelijck toe⸗gheſtemt / mep: 
nende dat dit de manter van haer 
Order was / jae bꝛeeſende als onz 
weerdigh ban niemant tot het graf 
ontfanghen te woꝛden / ten waer fp 
dat dot moedelhck vꝛaeghde. 

5. 7. Pele hebben in de Maghet 
bemerckt / dat hoe veel trappen haer 
flouw lichaem allenghskens afz | 
Baelde tot de doodt / den Gheeſt dock | 
foo veel trappen op-klam in een ghe⸗ 

ruſte blijmoedigheydt: fas dat fp by⸗ | ES 
naer ban ure tot ure de aen-groepſels | IN 1 

van blſchap / noch met fem / noch | | 
met ghelaet heeft genoegh konnen 6 
bedecken / ghelick met den Apoſtel KI 
belijdende: Als ic kranck ben, dan ben 2. Cor. ii 

ii ſtercger. | | at 1 2. V. Ti 

s.8. Op het epndeken van haer ro. 1 

I | 


noten van Gandifalvus, (elck op fijn | | 


176 Leven van de H. „ 
teven heeft fp gehadt menighvul⸗ 


dighe op- ghetoghentheden / in de 


welcke fp nu den ſmaeck van de Dez 
melſche Glorie met haer upterſte ziels 
lippen vooꝛ-pꝛoefde. Mepnighe uren 
boo? heer doodt / van ſoodanighen 
vooꝛ-ſmaeck tot haer ſelven weder: 
keerende / ſpꝛack ſp aen P. Franciſcus 
Nieto (die aldaec met de andere on: 
trent haer waeckte) Och! Pater, waer 
het ſaken de kortheydt van mijn refte- 
tende feven toe-liet , hoe verheven , hoe 
koftelijcke faken fou ick U vertellen van 
de foetigheydt Goos , van fijn vreugh- 
digh Hof, van het lande der Eeuwigheyd:! 
Ick gaen nu met eenen dans, om ecuwigh= 
lijck te aenſchouwen dat alder-fchoonfte 
Aenſchijn, het welck ick den heelen tijdt 
van mijn pelgrimagie (ao brandigh geſocht 
hebbe, 


5. 9. Daer naer vzaghende en 


ontfanghende den leſten zeghen ſos 


van haer dꝛoeve ouderg / als van 


Gundifalvus en fijn hups-ꝛeuw (die 
fp altijdt ghelßek haer tweede ou: 


ders ghe-eert- hadt) heeft fp eerſt 


haer bꝛoeders / en vervolghens foo 


de dochterkens als alle de hups - ghe⸗ 
oꝛ⸗ 


. N 


m nnn nd 


Het XXIX. Capittel. 177 
veder ) aen-gheſpꝛoken: een -peder 

vermanende tot fijn ampt en Chpiſte- 
löck leben. Daer ſcheen niet een 
ais / maer eenen Apoftel te pꝛedit⸗ 

S. 10. Epndeljjck / in: midden van Mart. | 

den nacht is gefchied: het gheroep : ſiet, den 2. V. . ü 

Bruydegom komt. Ros A Geet ghevoelt 1 1 


14 5 
dat fp met dit gherdep gehaelt 11 
wirdt. Soo. dan fp heeft de ghe⸗ | 
wepde keer ſſe met eenen foeten wenck ö |H 
gevꝛaeght / en met het teecken des | 1 

1 

1 


H. Kruys haer vooz-hooft / mondt / en , 
boft bewapent : en haren epghen . 
Bzoeder * heeft fp het ooz-Ruſſen 5e: d k 
doen van onder ut verſchupven / op x. IE * 
dat ſp met haer hooft op de enckele Cap. IE 
berderingh ban het ledikant ligghen: 8. 115 
de / ghevoelen fou dat ſp aen t Kruses 11 
ſtirf. Epndelhck heel bp haer ſinnen / | 
met volle ooꝛdeel / met og-geheben „ 
doghen naer den Hemel, fonder het 1 
minſte teecken van vꝛees / als fp die In 
lefte wooden upt-fpgach s IA Su, 
JBsus,JRsus, zyt met my, heeft | 
foereljch haren Gheeſt gegheven. | I 
* Te weten / ghelijck Ros 4 beghin⸗ Siet 1 
nende te leeren ſpꝛeken / van deſe eer⸗ II. Cs. IN 
fie woorden dock haer eerſte manier 5.7. 1 
N 2 5 van B 
Î 


178 Leven van de H. Rosa, 
van bidder begoſt hadde / ſoo heeft ſy 


in deſe wooꝛden gheſtoꝛven zünde / 
helen een om verandert merck⸗ 


teecken van haer onnooſeihepdt en 
Hinderlicke eenvoudigheydt naer den 
Hemel ede ghedꝛaghen / wepnigh 


begoſt hebbende de vöfde maendt 


van haer 2. jaer, te weten in het in⸗ 
treden van den Feeſt-dagh van den 


H. Bartholomeus in het jaer 1617. 


St. Noch daer en ontbraken — 


doch gheene (ghelijck wy noch eens 


in het [X. CA DTT TEIL qheſept heb⸗ 


* Siet 


12 
Cap. 
$. 9. 


ben) die in het bleeck aenſchhn van 
de ſtervende Maghet bemerckt heb⸗ 
ben » de ſelfſte mans ghedaente van 
Carisrus den het Kruys ſtervende / 


't Welck ooch vooꝛtüdts in de 
fieche Ca hariga van Seven was bez Í 


merckt gheweeſt. Daer waren te⸗ 
ghenwooꝛdigh 19. bꝛpe perſoonen 
(behalven de hups⸗ ſlaven) en koꝛts 


daer-naer is Daer oock bn gheweeſt 


haren weerdighſten Vicht Dader 


P. Joannes de Lorcazana, nde ROSAM 


gheſten hebbende op de doodt-berrie 


ghelijck ſlapende en heeft fijn ſtem⸗ 
me niet konnen bedwinghen / oft hy 
moeſt met een kchtende lien 
H pen⸗ 


Het XXIX. Capittel. 179 
openbaerlijck uyt· roepen :* Ghebene- * Siet 
dijde ouders die U hebben voorts-ge- XXV. 
braght! Ghebenedijdt zijt ghy, ö alder- Cap. 
gheluckighſte Dochter van Dominicus] S. . en 
Ghy zijt gheſtorven ghelijck ghy gheleeft XI. 
hebt : De heele Gratie van den H. Doop Cap. 
(noyt met een doodelijcke ſonde af-ghe- 5. 4. 
broken) de on- bevleckte onnooſeſheydt 
van heel uw leven, die kinderlijcke Rey- 
nigheydt van uwen {neeu-witten Maegh- 
dom, hebt ghy in den Hemel ghedraghen : 

Volght nu, volght nu het Lam, almaer het zaet, Apoc. 
S8. 12. Maer hoe fp nu gheſtoꝛven 14.4. 
zinde / alle de teghenwooꝛdighe (en 
befonderijck haer epaben Moeder) 
* berblijt heeft en hoe de lt knghelen « gie 
rondts om haer doodt-bedde ſiene⸗ 111. 
lijck ghedanſt hebben / en hoe over⸗ Cap. 
ploediahen on verwachten toe. loop 5 7; 
der menſchen aen het hups van de 
gheſtoꝛven Ros A geſchiedt is / ſtaet 
Fee beſchꝛeven in haer groot 

even. | En 


180 Leven van de H. Rosa, 
Her XXX. Capirrer. 


Den Lijcks treyn, Uytvaert, en Graf 
van ROSA. 3 
58. 1. A cn heel Lima was nu be⸗ 
A kent ghewoꝛden / dat het lt⸗ 
thaem van Ros A ontrent den avont 
upt het hups van Gandiſalvus ſou 
worden naer t Gzaf ghedꝛaghen: 
en fiet/ een uyt-gheſtoꝛte menighte 
van volck hadde nu eenighe uren 
te baozen pervult alle de ſtraten / 
daer- men paſſeren moeſt. 
82. Den Aerts-Biſlchop ban Lima 
was uyt ghekhomen / om oock den 
lücks treyn met fijn teghenwooz⸗ 
digheydt te vereeren: maer miſtrou⸗ 
wende dat hp fou konnen tot het 
huypg van Gendifalvus gheraken daoz 
foo veel dupſende in ghedꝛonghen 
bekäckers (te vergeefs den dooz⸗ 
ge, bepꝛoeft hebbende) heeft lfez 


ber gehadt naer de Berck van den 


H. Donumcus af te trecken / en al⸗ 


Daer onder de groote Ker ek. deur het 


maeghdelijck lijck te verwachten. 
5. 3. Daer · en. tuſſchen niet 9 


ee ET 


ke A 


Het XXX. Capittel. 181 
als naer een publicke pꝛoceſſie) zijn 
naer den Thꝛeſorters hups gheko⸗ 
men godtvꝛuchtighe Bꝛoederſchap⸗ 
gen van berfchepden titeis / en de 

losſters van de biddende Orders: 
jade het NMetropolitaenſch Collegie ig 
(ban ſelfs en on-ver wachte) aen⸗ 
ghekomen; want fp maer en ple⸗ 
gen alleenelhek hunne Aerts- Biſ- 
ſchoppen, en niemant anders / tot 
het Gꝛaf te vergheſelſchappen. Dooꝛ⸗ 
ders zin Daer bp - ghekomen de 

Dooꝛzluchtighe ſſtaedts- Heeren van 
de Cancellerey ban Lima, het welck 

fp aen niemant / als aen hun Vice- 
Rois ghewent zyn te doen. Sooda⸗ 
nigh was oock de jalourſe godt⸗ 


beuchefghepde ban de Matroonen 


en ander vꝛouwe-geflacht. 

5 4. Over al waer de lÿcks ſta⸗ 
tie paſſeren moeſt / hadden de hoof⸗ 
den van ontallhene toe-kijchers de 
venſterg / de galderpen van Palep⸗ 
fenn en hupſen beſet: t allen Kanten 
van de portalen / mueren / traillien 
n upt-ſteckſels / hals den ban verres 
jonderde en dupſende ooghen naer 
jet komende verthoon. Dooꝛwaer 
je ſtadt Lima en is nopt 1145 

5 ien 


182 Leven vande H. Rosa, 


fien gheweeſt foo beroert te worden. 


s.s. Het doodt lichaem is eerſt⸗ 


mael upt-ghedꝛaghen gheweeſt van 


het Metropolitaenſch Collegie , daex⸗ 
naer van de Magiſtraet van t we⸗ 


reldts Sof. Maer deſe hebben hun 


ap ’t alder-godtozu n htighſten onz 
derhalſt de Religieute Orders, berdep⸗ 
lende hunne beurten dooꝛ de ſtraten 


en palen der weghen. De ghewapen⸗ 


de Hellebaerdiers van den Vice-Roy 
beſchermden van bepdts kanten de 
lick dꝛaghers : foo om met hun gez 


ſchꝛeeuw de weghen te openen / als 


dock om het maeghdelhck lichaem te 


behoeden van dien godtvzuchtighen 
roof van het volek / dat Reliquien 


in eenen oproer) Ros Ax riep 
HRT LITGH te zin / foo dꝛonghen 
van alle kanten de ſterckſte tot de 
dꝛaegh- berrie / beaheerigh daer van 


begheerde. Want ghelijck peder (als 


te rucken allen het ghenen fp ſouden 


Konnen / ten waer de hellebaerden 


van de lf - wacht ghelijck een haghe 


Daer vooꝛ-gheſtelt hade. 


. 6. In de Berck nu gebꝛaght 
zijnde / hebben rondts-om het Graf 
gheſeten de weerdighſte Paters van 

t Kloo⸗ 5 


ki 
* 
„ 
a 


t Klooſter: ſoo om dat dien ſchat 
niet en ſoude benomen woꝛden / 
als oock om met betamelhcken 
fchich aen te bzenghen alle de 
Branche en manche menſchen / die 
met hope van hun gheſondthepdt 
Baer toe-quamen. Een wepnigh 
van daer ſtonden alle de Hellebaer⸗ 
diers van den Vice Koy , om het 
gheweldt van het in-varende bolck 
te weder -houden / foo fp konden. 
En fp en hebben qualick ghekoſt: 
want het gheweldt van de gen⸗ 
dꝛinghers is foo groot gheweeſt / dat 
de ſanghers van het upt-baert tot aen 
den trap van den Autaer hebben moe⸗ 
ten Doo - woꝛſtelen / om eenighſins 
den ljchs dienſt met ghewoonen 
ſangh te volbꝛenghen. zi 
$.7. De Paters waren nu bereedt 
dit H. Lichaem te begraven / alg⸗ 
wanneer daer foa kritachtigh gez 
ſchꝛeeuw van het godtbꝛuchtigh 
volck is op- gheſtaen / dat - men 
heeft de begraeffenis moeten uptſtel⸗ 
len unt vꝛees van confufie en op⸗ 
koer : weleke foo den Aerts-Bilſchop 


gheſien heeft / heeft oock met wenc⸗ 


ken en teeckenen (want om het 
0 groot 


Het XXX. Capittel. 183 


184 Leven van de H. Rosa, _ 
groot ghetier en koſt men gheen 
ſtemme hooꝛen) aen de Paters ghewe⸗ 
ſen / dat ſy het lichaem van de Ma⸗ 
ghet in de ſacriſtpe ſouden verdꝛa⸗ 
ghen. Maer aldaer ooch niet gheruſt 
ghendegh zönde / is het noch dieper 
tot het Novitien-huys in: ghedꝛaghen. 

5. 8. Daeghs daer · naer het N. Li⸗ 
thaem Wederom in de kerck gne⸗ 
bꝛoght zijnde / quam Wederom het 
bolck vioedts · ghewijs in gheloopen⸗ 
niet alleeneljjek de inwoonders / maer 
dock de bupten· woonende / meer als 
van 6. milen verres / ſonder iemants 
aen-noodingh. | 

$. 9. De ſoldaten van den Vice- 
Roy en hebben nu wederom qua: 
löck konnen bedwinghen den aen⸗ 
dꝛinghenden in- loop van het bolck. 

Strĳjdes-ahewijg pꝛaemde om bp 
te komen allen ouderdom en ghe⸗ 
ſlacht. Een - peder trachtede aen het 
H. Lichaem te raken / den dien ſun 
Rooter-kransken , den deſen fijn mez 
daillien / den anderen fijnen neus⸗ 
doeck / en allen het ghene hy by de 
handt hadt. Dan deſen kant ſmeeck⸗ 
te om de by-fomſt de bende der 
kranche en ghebꝛeckelhche men⸗ 

fn ſchen / 


— dn 


—— — — — 


ie 
* 


Het XXX. Capittel. 185 
fchen / om dooꝛ het aen - raeck ban de 
berrie de gehopte gheſonthepdt te be⸗ 
komen. Dan den anderen kant wir⸗ 
den over de hoofden de ſpꝛaeckelooſe 
Kinderkens doo? de handen verſon⸗ 
den tot het gheneſende aen raeck van 
het N. doodt Lichaem. 
S. 10. Noch en is niet genoegh 
gheweeſt die wackere neerſtighepdt 
en bewareniſſe van ſoo veel ſoldaten 
en Religieuſen, oft de doecken / de 
hapꝛen / de kleederen van Ros 4 
zijn bꝛocks-ghewös van de gauwſte 
(als Reliquien) af-gherooft: foo dat 
fp vooꝛ de begrafenis 6. repſen heeft 
moeten herkleedt woꝛden. 
S. 1 1. Pooꝛt-aen was nu de heele 
ſoꝛghe / dat H. doodt lithaem te 
bewaren / op dat het boor de begrae⸗ 


fenis niet en ſoude verſcheurt woꝛden 


doo: de moepelßeke af-pitſinghen 
van het volck: want het was mi al 
ahemerckt / dat haer eenen vingher 
ontbꝛack: oft den ſelven was af⸗ghe⸗ 
beten oft af gheſneden / dat en bihckt 
niet. | 

5. 12. Tuſſchen deſe beroerte gingh⸗ 
men de H. Mille beghinnen. De Rerck 
Weder -Hlonck t'allen Kanten met de 


ghe⸗ 


defte pracht van de begraeffeniſſe / 
heeft daer wederom met een machti⸗ 


de bende verſucht / wederom wirdt 
in-gheloopen tot aen de bare: ſoo dat 


186 Leven van de H. Rosa, 
ghedurighe ſtemmen ban de ghenen 


die Ros AM als HET La upt-rie⸗ 


pen: ſoo dat-men met gheßlop en 
met bellen moeſt gheven een teecken 
aen de ſinghende Choor alg die aen 


9 2 Priefter moeft antwoorden. 


13. Maer foo den Brichop nu bez 
98 te bedienen naer de H. Mille de 


g her geſchꝛeeuw die om gheringhel⸗ 
daer met in-ghedꝛonghen gheweldt 


men ( door den raedt van den Bil 
ſchop) dit teglhenwooꝛdigh perijckel 
wederom behoeden moeſt met noch 
1 uptſtel van de begraef⸗ 
enis. 

§. 14. De ſtandtvaſtighe ſchoon⸗ 
hepdt en den ſoeten mirakuleuſen 
reuck / beveſtiahden het gheloof van 
het volck / te weten dat hier gheen 
perijckel en was van bederffenis / al 


waer tt dat de begraeffenis noc 


langher wirdt upt - gheſtelt. Aen 


veders doghen verſcheen tot noch toe 
de onberanderde ſchoonhepdt van de 
eee 5A. 36. urenlang wad 


Het XXX. Capittel. 187 
nu blijven ſtaen de fraephepdt van 
haren alder aenghengemſten mont / 
den lebenden glans van de half opene 
doghen / en de ſchoone ſnceuwittig⸗ 
hepdt der handen / tuſſchen foo veel 
roock / lichten / en ar ſſemen; en in 
foo vochtighe / foo wer me en ſtup⸗ 
bende locht van toe loop en weder⸗ 
loop der menſchen. Ten leſten fp 
en ſtheen noch niet doodt / maer in 
ſlaep te zun. 
FS. 16. Bierom het volck van den 
uptſtel uu gheruſt (den middagh 
u aen-ſtaende) is naer hups ghe⸗ 
gaen. De Berck van het verſchoven 
bolck nu ontbloot zijnde / heeft⸗men 
de deure ghefloten / en Ros A N in 
het Cappiitel-huys van het Klooſter bez 
graven. Maer naer den noen het 
bolck overvbloedigber weder-Komen⸗ 
de / heeft troups-ghewhs het Cappit- 
tel hays verbult / ende Kos A M met 
vꝛy-hertigh gneroep Her LIGA NOEz 
mende / heeft Afche ban het Gzaf 
(ín plaets van Reliquien) ſtrhdis⸗ 
Qhewijs mede⸗ghenomen. 
$. 16. Den godtvꝛuchtighen toes 
loop van het volck tot het Graf 
groepde noch daghelßhcks / om de 
upt⸗ 


ä — 


ee 
—— — me 1 
ö pd 
hd 8 


— — 
— 5 


188 Leven van de H. Rosa, 
uptnemende gheneſinghen / die daer 
openbaerlijck geſchiedden : jae het 
en ſcheen aen de eer van foo groote 
Maeght noch niet voldaen te zyn / ſoo 
langh daer gheen feeftelgcker upt⸗ 
vaert ghedaen en was / in het welck 
den Vice-Roy felf hadt gevꝛaeght te⸗ 
ghenwooꝛdigh te sin. Hier toe is 
verkozen gheweeſt den 4. dagh van 
September, op den welcken naer den 
Roomſchen Calendier jderlhjcks ghe⸗ 
viert woꝛdt een andere H. Ros A van 
Viterbo, welcken dagh den Aercs- 
Biſſchop en Vice-Roy (niet Door men: 
ſchelicken raedt / maer dooꝛ een god⸗ 
delhcke aen-dꝛijbingh) eendꝛachte - 
löck verkoꝛen hebben. De heele ſtadt 
weder ontweckt zůnde / heeft de kerck 
van den H. Dominicus verbult: en als 
den Prieſter den den Autaer de af-lijz 


vighe Ros AN bebeelde aen Goor, 


Het XX XI. Capittel. 189 


HET XXXL CAPITTEL. 


Het Graf van Rosa wordt van 
den derts-Biflchap verandert met 
een ſolemnele Ver vocringh van 
het Lichaem. 


. 1 DD E mentahvuldigheydt en 

de vermaerthepdt van de 
Mirakelen, verweckten noch daghe⸗ 
che meer en meer volcks / tot het 
Gꝛafs beſoeck van Rosa. Dacr⸗ 


am als nu de heele ſtadt (foo gheeſte⸗ 
icke als wereldtlicke / foo edel als 


m. edel) begheerden en verſochten dat 
Nos A, den ſchat van Lima , in't 
dpenbaer moeſt gebꝛaght Worden / 
ſoo heeft den Aerts- Biflchop den deſen 
dꝛift van een · peder ſeer gheerne toe⸗ 
gheſtemt een ſolemnele Vervoeringh 
ban dit H. Lichaem. 

§. 2. Soo. dan int beghinſel van 
het jaer 1619. is dat maeghdelßck 


ontgraven lichaem uyt de dude tom⸗ 


be ſoo wel rieckende upt⸗ghenomen / 
ghelien het Daer te Bozen was in⸗ 
ghelept zen nu herleyt zijnde in een 
nieuwe vergulde kiſte van Ceder- 


boom, 


Ne 


* Siet 


XXIX. 


Cap. 


190 Leven van de H. Ros, 
Boom, is het met een feeftelijche 
pracht inde Merck gebꝛaght / alwaer 
genen wel ſpꝛekenden Pꝛedikant 
(te weten: b. F. Ludovicus de Bilbao, 
eenen grooten Doctoor in de H. Godt- 
heyd: „ die dock eenighe jaren den 
Bicht-Dader van Kos 4 gheweeſt 
18 ) naer het Evangelie van de Hoogh- 
Mille op den Preeck-ſtoel Hoo? allen 
het volck verkondight heeft / hoe de 
Maghet (naer het eenparigh ghe⸗ 
tupghen van allen haer Bicht⸗Da⸗ 
ders) Garen Doeps onndoſelhepdt 
nopt met een doodeliſcke ſonde ge⸗ 
ſchent heeft / en hoe ſy die on-bevleck⸗ 
te blom van Garen alder-repnſten 


5 r. en Maeghdom totter doodt toe bewaert 


KV 
Cap. 

§. . en 
XI. 
Cap. 

§. 2. 


heeft / haer grouwelijche ſtrengig⸗ 
heydt / haer Seraphinſche minne⸗ 
bꝛanden / en alle haer andere uptne⸗ 
menſte wercken. Welckke lof-ſpꝛaeck 
en ſolemnele Mille ghedaen zinde / is 
den Aerts Biſſchop met ſtaf en mijter 
naer het Gꝛaf gegaen / midden tuf: 
ſchen de Diengers van den Autaer en 
de 4. weerdighſten van het Metropoli- 
t aenſche Collegie, en alle de Overſten 
en Prelaten van andere Orders, elck 
met Pꝛieſterlöcke ſtoolen verctert. 

| Daer 
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paer heeft-men de af-ghefette kiſte 


p de ſchouderen aen-ghenomen / en 
in het bp-ftaen van de Magiſtraet 
an verſchepde Hechten / met de 
eeren nan het Stadt- huyg) is alſoo 


helept gheweeſt in eenen (hier toe 


eer konſtigh en koſtelijck upt-ghe⸗ 


verckten) Kelder / aen den rechten 


ant van den hooghen Autaer. 


$. 3. Maer aengheſien hier nu 


pas een ghedurighe beroerte van 
fe hun beloften op-dꝛoeghen / hun 
janck -teechenen op-honghen / de 
trucken en ſteun-ſtocken af lepden / 
do heeft-men op een ander manter 


noeten ſoꝛgh dꝛaghen vooꝛ de eerbie⸗ 


ingh van het Tabernakel dat op den 
ooge Autaer ſtont : op dat de 


hene gen het Graf van Ros 4 
leven fitten / hunnen rugghen niet 


ſhedurigh en ſouden thoonen aen 
hen Autaer. Soo- dan am Ros A NM 
vederom te vervoeren en wel te 
egghen / is Daer verkoſen een bez 
juamer plaets / te weten de Caz 
zelle ſelfs van de H. Catharina van 
enen, die van den hooghen Auraer 
jerre genoegh is gheleghen aen den 
lincken kant. Bet ſcheen / dat dien 

haf ſchoot 


— — —— Ee — — — * * — ERE — — — 
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192 Leven van de H. Rosa, 
ſehoot van die Setaphipſche Moeder 
moeſt aen een foo ghelhcke Dochter 
dienen om in te ruſten. 4 
6. 4. Daer-en-tuſſehen zin de 
Apoſtoliſche Brieven tot Lima gheko⸗ 
men / Door de welche de gheſtelde 
Rechters macht kreghen / om eenen 
Rechter ſtoel op te rechten op de ma⸗ 
nier van de H. Congregatie Rituum, 
om de ghetuyghen (die daer teahen⸗ 
wooꝛdigh waren 183. in't ghetal) 
te ondervꝛaghen over het Leven, en de 
Wercken ban Kos A. | | 
§. §. En als-wanneer naer manier 
nu maer en reſteerde het beſoeck van 
de Reliquien, foo hebben de Onder⸗ 
foechers (nu het bjf-thiende jaer 
naer haer doodt) Gebonden dit 
maeghdeliſck lichaem met alle de 
beenderen geheel / en noch hier en 
Daer met dꝛoogh vleeſch over⸗-troc⸗ 
nen / maer aen-blafende foo ſoeten 
reuck / ghelijck riecken de Roofen in 
de ſonne gedꝛooght. ö 
$ 6. Daer-naer zijn de ſelbe Ons 
derſoeckers ghegaen naer het Cap- 
pittel-huys , om terſt het Gꝛaf van de | 
Maghet te beſten / upt welck de 
gheloonighen firhis ubewüs ue 
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grepen om te Berdzijben verſchepde 
ſoozten van ſteckten. Aldaer heeft 
elck- eder vervolghens (ſin hande 
in-ſtenende) bevonden een ydele diep⸗ 
te van een kleyn putteken / waer van 
niet meer als 4. oft 5. ponden Aerde 
ſtheenen upt-ghenomen te zn. Het 
blijckte nochtans met bele ghetup⸗ 
gheniſſen / dat daer menighvuldighe 
kooꝛen- maten waren upt· ghenomen / 
en dooꝛ het heel Rick op verſchepde 
plaetſen verdeplt. 

58. 7. Het is eyndelick geſchiedt 
in ’t jaer 1640. Dat den Procurator Ge- 
neralis der Predick-Heeren tot Roomen, 
Doo? eenen beſonderen bꝛief de Paters 
van Lima bermaent heeft / dat fp wel 
moeſten letten op de Ordonantie han 
Urbanus VIII. upt-ghekomen den 5. 
Julij in het jaer 1634. welclte beghint: 


Caleſtis Hieruſalem cives, &c. dooꝝ welcke 


Ordonantie den Paus verbiedt eenighen 
publiecken eer · dienſt te be wijfen aen 
eenighe dooden / die dooꝛ den Apoſto- 
lifchen Stoel noch niet en zijn gen- ghe⸗ 
rekent onder het ghetal der Heylighen. 
Soo · dan de Paters hebben op het eers 
fte geſicht van deſen brief (Die Ordo- 
nantie nochtans / bp e es 
2 2 € 
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niet bekomen hebbende) dien ſelben 
nacht af-ghebꝛoken allen het ghene 
ſcheen te ſmaken een on thdighe eer 
van de eer-weerdighe Nos A. 
5. 8. Daeghs daer-naer heeft allen 
het volck (om deſe on-verwachte 
veranderingh) de Capelle heel met 
klachten vervult: en upt · ſtroeyende 
dat het lichaem van Ros 4 hepme⸗ 
lück naer Spaigaiea gheſonden was / 
heeft van de Religienlen met plompe 
heftighepdt en dꝛghementen hier 
van de reden gevꝛaeght: de welche 
ten leſten (niet ſonder arbepdt) AL 
tracht hebben deſe overmoedighe 
menſchen te ſtillen / en hun Boen te 
ghelooven / dat- men alſos hadde moe⸗ 
ten ſoꝛgh dꝛaghen boo die doozluch⸗ 
tighere eer-dinſten / die van den 
Apoſtoliſchen Throon verwacht wir⸗ 
den. Het gheweldt des volcks heeft 
hier in ſeer qualhck hun gheruſt gez 
houden / hier mede alleen te vꝛeden 
zijnde, verſtaen te hebben / dat de Ke⸗ 
liquien van hunne Rosa nu waren 
ver ſekert. KE, 


EEDE 
CBI) 


Her XXXII. Ca PITTEI. 


De Apoſſoliſle Bullen, met alle de an- 
dere Panſeliſcte Decreten, foo van 
de Beat iſitatie en Camonizatie , als 
van de Verheffingh van Rosa 
door CremeEnNns IX. en 


CLEMENSs X. Pauſen van 


Roomen. 


8.1 H Et ſterffeljck Leven ban de 

Maghet Rosa is in het 
32. jaer ban haren ouderdom ghe⸗ 
epndight : laet defabelijcks de Hiftorie 


van haer Leven met het X XXII. CA 


PIT TEL ghe-· eyndight zijn. 
Hier ſoude ick behooꝛen vooꝛts te 
bꝛenghen alle de treffelhcke ghetup⸗ 
gheniſſen en verſoeck⸗ghebeden / die 
ghedaen zin tot de Beatificatie en Ca- 
nonizatie bun Ros A, maer aenghe⸗ 


hen die hun eynde nu bekomen heb⸗ 


en / foo ſtelle ick hier in de plaets de 
Apoſtoliſche Bullen, met alle de andere 
Paufelijcke Decreten, foo ban de Beatifi- 
atie en Canonizatie, Als ba erhef- 
jagh han Rosa doo CIRM RNS IX. 
n CLEMENS X. Pauſen ban Roomen. 
42 Bre. 
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U em 


196 Leven van de H. Rosa, 


Breve Beatificationis. 


CLEMENS 


2 A PA ] X. 
Ad perpetuam Rei Memoriam. 


6.2. C° Anête Matris Eccleſiæ, que Vir- 

8 go caſta uni Viro deſponſata eſt 
CunrsTo ,gloriofa fœcunditas, in omni 
quidem prole, quam per Dei Gratiam quo- 


tidie profert, multipliciter gaudet , in 


Sacris verd Virginibus, qua ftudiosâ cha- 


riſmatum meliorum æmulatione expertem 


carnalis contagionis integtitatem V irtutum 
floribus exornarunt, ineffabiliter exultat, 
atque floret. Illarum, quæ accenſis lame 
padibus exierunt obviam Sponſo, & intra- 
verant cum eo ad nuptias, ſublimem glo- 
riam condignis honoribus in terris celebra- 
ri decet : ut (que ſequuntur Agnum quo. 
cumque iërit) luctanti cum ſæculi tenta- 
tionibus infirmitati noſtræ, adjutorij cæle- 
ſtis opem atque præſidium à Sponſo jugite: 
impetrare dignentur. Ia hanc curam, Ne: 


lex debito paftoralis Officij, quo Catholi 
ce 


Het XX XII. Capittel. 197 


cæ Ecclefie adſtringimur) propenſiùs in- 
cumbentes, pijs Catholicorum Regum, alio- 
rumque CR RIS I fidelium votis, quibus 
ancillarum Dei in cælis regnantium vene- 
ratio in terris promovetur, libenter annui- 
mus, ſicut, maturâ deliberatione, ad Om 
nipotentis Dei Gloriam, Eccleſiæ honorem, 
Chriſtianæ Religionis robur, ac ſpiritualem 
fidelium confolationem atque ædificatio- 
nem, ſalubriter in Domino expedire arbi- 
tramur. Cum itaque diligentiſſimè diſcuſ- 
fis atque perpenſis per Cosgregatienen: 
Venerabilium Fratrum noſtrorum S. R. E. 
Cardinalium Sacris Ritibus præpoſitorum 
Proceſſibus, de Sedis Apoſtolicæ licegtia 
confectis fuper vitæ ſanctitate, & Virtuti- 
bus in gra du heroico, quibus Serva Dei 
ROSA de S. MARIA Virgo Limana, 
Tertij Ordinis S. Dominici, multipliciter 
claruiſſe, nec non Miraculis, quæ ad ejus 
interceſſionem à Deo patrata fuiſſe aſſere- 
bantur, Congregatio præfata, coram No- 
bis conſtituta, unanimiter cenſuerit, quan- 
documque Nobis videretur, ad ſolemnem 
ejuſdem Servæ Dei Ro s E Canonixatio- 
nem, juxta Ritum ejuſdem S. R. E. tutò 
pofle deveniri , interim verò indulgeri, 
ut in toto Orbe Terrarum B B A T A nun- 
cupetur. Hine eſt, quòd Nos pijs atque 
’ 13 enl⸗ 


— 
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enixis Chariſſimi in Chriſto filij noſtri Ca- 
roli Hiſpaniarum Regis Catholici, ac Charil- 
ſimæ in CK RTSTO filiæ noſtræ Mariannæ 


Regina viduæ, ejus genitricis, & totius Or- 


dinis S. Dominici ſupplicationibus, Nobis 
ſuper hoc humiliter porrectis, benignè in- 
clinati ; de præfatorum Cardinalium con- 
ſilio „ & unanimi aſſenſu, Auctoritate 


Apoſtolic, tenore præſentium indulgemus, 
ut memorata Dei Serva ROSA de 


S. MARIA inpofterum BEAT nomine 
nuncupetur, ejuſque Corpus, & Reliquiæ 
venerationi fidelium (non tamen in Pro- 
ceſſionibus circumferenda) exponantur; 
Imagines quoque radijs ſeu ſplendoribus 
exornentur, atque de ea ſab duplici ritu re- 


citetur Ocium, & Miſſa celebretur de 
Virgine non Martyre ſingulis annis, juxta 


a 
5 
| 
4 


rubricas Bre viarij & Miffalis Romani, die 
26. Auguſti, que prima eſt non impedita 


poſt diem 24. ejuſdem menſis, qua ſpitri- 


tum Creatori reddidit. Hac verd in locis 
dumtaxat infraſcriptis; nempè in Civitate, 


& Diœceſi Limapa, ac in univerſo Ordine 


S. Dominici tam Fratrum, quâr Monia- 


rimò dumtaxat annò à datis hiſce litteris, 


illuc 


lium, & quantùm ad Miſſas attinet, etiam 
à Sacerdotibus confluentibus. Prerereà, 


& quoad Indias, à die quo præſentes litteræ 
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illuc pervenerint, inchoando, in Eccleſijs 
Civitatis, & Diœdceſis, ac Ordinis præfa- 
torum, nec non in omnibus Cathedralibus, 
& Metropolitanis Hiſpaniarum & India- 
rum, ſolemnia Bearificationis ejufdem cum 
Officio & Miffa ſub ritu duplici majori, die 
ab Ordinarijs conſtitutà, & intra ſex men- 
fes promalgandâ , gelebeapdì facimus fa- 
cultatem. Romæ verd in Ecclefia S. Iacobi, 
Nationis Hifpanoruip,i intra bimeſtre, poſt- 
quam tamen in Baſilica Principis Apoſto- 
lorum celebrata fuerint eadem ſolem nia, 
7 0 celebrari permittimus. Non ob- 
antibus Conſtitutionibus, & Ordinationibus 
Apoſtolicis, ac Decretis ſuper non cultu edi- 
tis, cæteriſque contrar ijs quibuſcumque. 
Volumus autem, ut præſentium tranſump- 
tis, etiam impreſſis, manu Secretarij præ· 
fatæ Congregat ionis Cardinal ium ſubſcrip- 
tis, & ſigillo Præfecti ejuſdem Congrega- 
ttonis munitis, eadem prorsds fides ab 
omnibus & ubique, tam in judicio, quàm 
extra illud habeatur, que præſentibus ipſis 
haberetur, fi forent exhibitæ, vel oſtenſæ. 
Datum Romæ apud S. Sabinam, ſub annulo 
Piſcatoris, 1 2. Februarij M. DG. LXVII. 
Pontificatùs noſtri anno primo. 
Bernardinus Caſalius S. Rit. Congr. Secret. 
Loco Sigilli. J. G. Sluſius. 
| 34 EK OK 
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KORTE UT T- LEGGHINGH 


Het Apoſtoliſch Breve van de 
Beatiſcatie van Ros A. 


H Jer verkondight den Paus, dat 
de H. Dergaderingh SS. Rituum 
(welcke Dergaderingh beſtaet unt 
alle de Booghweerdighſte Heeren 
Cardinalen ban de H. Merck) de wet⸗ 


tighe pꝛoteſſen tot de Beatificatie en 


Canonizatie van Ros A ſeer ſoꝛghvul⸗ 
digh ghedꝛeven en neerſtigh onder⸗ 
focht hebbende / met eenparighe ſtem⸗ 
men vooꝛ den Apoſtoliſchen Throon 


verklaert heeft / dat den Paus t allen 


tyden (als t hem ghelieven ſal) tot 
de ſolemnele Canonizatie van Rosa 
magh aberuftelijck vooꝛts-gaen / pol⸗ 
ghens de manier van de Goomſche 
H. Merch. En aengheſien de manier 


18 / dat de Heylighen eerſt ghebeati⸗ 


ficeert woꝛden / foo is t dat den Paus 


deſe eer- weerdighe Ros A M kerſt⸗ 
mael vereert met de ſolemnele Beati- 
fcatie: Doo de welcke hy vergunt 


dat Rosa doorde heel wereldt ſal 


SA LIGA Qhenoemt worden / en Ki 
| 4: 
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Lichaem en Reliquien ban de men⸗ 
ſchen ſullen moghen ghe·eert woꝛ⸗ 
den / en haer Beelden met blinckende 
ſtralen vertiert woꝛden / en dat het 
H. Sacrificie der Miſſe met de hg. 
Rerckelhcke Bhetijden jaerlücks ſul⸗ 
len moghen gheleſen warden / niet 


alleen van alle de Gheeſtelpcken in 


het heel Bisdom van Lima en ons 
heel H. Order, fog mannen als bꝛou⸗ 
wen / maer oock (rakende het H. Sa- 
crificie der Miſſe) van alle de wereldt⸗ 
lüöcke Pꝛieſterg / die ſullen komen tot 
onſe Capellen oft Mercken. Moore 
ders foo vergunt den Paus , dat / VOO? 
het eerſte jaer / de Solemniteyt van 
haer Beatificatie ſal moghen feeſtelpck 
gheviert woꝛden / niet alleen in de 
booꝛ· ſeyde plactfen / maer oock in al⸗ 
le de Dom ßercken van Spaignien en 
Indien, fag dock te Roomen ſelber in 
ſijn epghen Dom. kerck van S. Peeter 

in Vaticano, alg mede oock in de 

Herck van S. Jacobus vooꝝ de Spain⸗ 

ſche Patien / Et. Datum in Roomen 

1 2. Februarij 1668. &c. 
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Odava folemnis pro 1. anno. 
LIMAN A. 
e D. N. CLEMENS IX. 


| ad preces Excellentiſſimi Domini 
Marchionis de Aſtorga, Catholici Regis Ora- 


— P 


1 


toris, indulfit , ut in omnibus Conventibus 
& Monaſterijs Ord. Præd. utriuſque ſexüs 


totius Orbis, pro primo anno celebrari 
poſſit feſtum Beatificationis B. Ros & de 
S. MART As tertij Ordinis S. Dominici, cum 
Octava ſolemni. Hac die i 8. Febraarij 16 6 8. 
M. Epiſ. Portuenſis Card. Ginettus, 
Loco Y Sigilli. 
Bernardinus Ca/alius S. Rit. Gongr. Secr. 


KORTE UYT-LEGGHINGH. 
Solemneel Octave voor 1. jaer. 


H Jer woꝛdt verkondight / dat den 


Paus vergunt aen ons heel H. Or- 


der(ſos mannen als bꝛouwen) doo de 


heele wereldt / als dat - men de feeſt 
van de Beatificatie han Ros A vooꝛ 
het eecfte jaer ſal moghen vieren met 
een ſalemnele Octave. 1 8. Februarij 


1668. Ec. 
In. 
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Indulgentia plenaria- | 


Pro primo anno Beatificationis 
B.Rosz. 


CLEMENS 
IX. 


8.4. A D augendam fdelium Religio- 
nem & animarum ſalutem, cœ- 
leſtibus Eecleſiæ theſauris piâ charitate in- 
tenti, omnibus utriuſque fexûs CH RTSTT 
fidelibus verè pœnitentibus & confeſſis, ac 
facrâ Communione refectis, qui aliquam ex 
Ecclefijs Civitatis & Diœceſis Limanæ, ac 
univerſi Ordinis S. Dominiſi tam Fratrum 
quàm Monialium, nec non Cathedralibns 
& Metropolitanis Hiſpaniarum & Iadia- 
rum, ac etiam oppidi Matriti, in quibus 
ſolemnitas Beatiſicationis B. RO s & (die 
per Ordinarios locorum ſpecificanda) ce- 
lebrabitur, à Primis Veſperis uſquè ad oc- 
caſum Solis diei hujuſmodi devotè viſita- 
verint, & ibi pro Chriſtianorum Princi- 
pum concordia, hæreſum extirpatione, 
ac 


204 Leven van de H. Rosa, 
ac S. Matris Eccleſiæ exaltatione pias ad 
Deum preces effuderint, omnium pecca- 

torum faorum Plenariam Indulgentiam & 
remiſſionem miſericorditer in Domino con- 
cedimus. Præſentibus pro hac vice tantùm 

valituris. Volumus autem, quod ſi pro im- 
petratione, præſentatione, admiſſione, ſeu 
publicatione præſentium, aliquid vel mini- 
mum detur, aut ſponte oblatum recipiatur, 
præſentes nulla ſint: quodque præſentium 
tranſumptis etiam impreſſis, manu alicujaus 
Notarij publici ſubſcriptis, & ſigillo per- 
ſone in digaitate Eccleſiaſticà conſtitutæ 

munitis, eadem prorsùs fides abhibeatur, 
que adhibererur præſentibus, ſi forent ex- 
hibitæ vel oſtenſæ. Datum Rome apud S. Pe- 

trum {ub annulo Piſcatoris, die 28. Aprilis 

1668. Pontificatûs noſtri anno primo. 


Sigillo pileato munitum erat, ac manu ali- 
cuf ais Cardinalis ſub ſcriptum. 


Item ſignatum erat, 


F. G. Sluſtus. 


See e 


KO R- 
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KORTE U XT-LEGGHI NGH. 
Vollen Aflaet 


Voor het eerfte jaer van de 
Beatsficatie van Rosa. 


H A vergunt den Paus vollen 
Aflaet / oft qupt - ſcheldingh en 
berghiffeniſſe van alle ſonden / aen 
alle de Catholpcken / de welcke ſullen 
befocht hebben een van de Rercken 
der Predick-Heeren Order foo mannen 
als bꝛouwen doo? de heel wereldt / 
jae oock een van de Dom- Hercken 
van Spaignien en Indien, en de Ro⸗ 
nincklöcke ſtadt van Madrid , als⸗ 
wanneer in die vooꝛſepde Mercken 
op't eerſte faer fal ghebiert woꝛden 
de ſolenmele feeſt van de Beatificatie 
van Ro s A, aldaer maer alleenelijck 
volbꝛenghende de ghemepne condíz 
ten van den vollen Aflaet. Datum in 
Roomen 28. Aprilis 1 66 8. &c. 


206 Leven van de H. Rosa, 


Indulgentia plenaria 


IN INDIJS OCCIDENTALIBUS 


Pro 15. primis annis Beatification 
B. ROS K. 


CLEMENS 


, 
Ad futuram Rei Memoriam. 


5. F. in Oeleſtium munerum theſauros, 
quorum diſpenſatores eſſe Nos 


voluit Altiſſemus, chm ad Catholicæ Reli- 


EN 


gionis incrementum profuturos ſperamus, 


libenter elargimur, ut CHRTSTT fidellum 
pia Devotio per Indulgentiarum hujuſmo- 
di elargitionem, non modo conſervetur, 
a 2 a 


fed in · dies magis augeaiur, animarumque 


ſaluti uberiùs conſulatur. Omnibus itaque 


utriuſque fexûs C RTSTT fidelibus verè 
pœnitentibus, & confeſſis, ac ſacrà Com- 


murione refectis, qui Metropolitanam Li- 
manam, ac quamlibet ex Eeclefijs omnium, 
& fingulorum Conventuum, & Monafte- 
riorum tàm Fratrum, quàm Monialium 


Ordinis S. Dominici in Indijs Occidenta- 


libus 
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libus exiſtentium die 26. Auguſti à primis 
Veſperis uſque ad occaſum Solis diei hu- 
juſmodi fingulis annis devotè vifitaverint, 
& ibi pro Chriſtianorum Principum con- 
cordia, hæreſum extirpatione, ac ſanctæ 
Matris Eecleſiæ exaltatione, pias ad Deum 
preces effuderint, omnium peccatorum 

ſuorum plenariam Indulgentiam, & remiſ- 
ſionem miſericorditer in Domino concedi- 
mus. Præſentibus ad quindecim annos tan- 
tùm valituris. Volumus autem quòd ſi pro 
impetratione, præſentatione, admiſſione, 
feu publicatione præſentium aliquid, vel 
minimum detur aut ſpontè oblatum reci- 
piatur, præſentes nullæ ſint: quodáue præ- 
ſentium tranſumptis, etiam impreſſis, ma- 
nu alicujus Notarij publici ſubſcriptis, & 
ſigillo perſonæ in dignitate Eccleſiaſtica 
conſtitutæ munitis , tadem prorſus fides 
adhibeatur ‚que adhiberetur præſentibus, 
ſi forent exhibitæ vel oſtenſæ. Datum Ro- 

ma apud S. Mariam Majorem ſub annulo 

Pifcatoris die 1 O. Septembris 1 668. Fan 

ficatûs noſtri anno ſecundo. 


Gratis pro Deo && ſcriptura. 
J. G. Sluſius. 
aon 
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KORTE UYT-LEGGHINGH, 


Vollen Aflaet 
IN WEST-INDIEN, 


Voor de 15. eerfte jaren van de 
Beariſcatie van Ros A4. 


Hee vergunt den Paus den ſelven 
TI pollen Aflaet boo? 15. volghende 
jacen aen alle de Catholijcken / die 
op den jaerlckſchen feeſt⸗dagh van 
Ro s A, den 26. dagh ban de maendt 
Auguſti, ſullen beſocht hebben de 
Dom- kerck van Lima, en een van de 
Bercken van de Order der Predick- 
Heeren ( foo mannen als vꝛouwen) in 
heel Welt-Indien gheleghen / mits fp 
aldaer ſullen volbꝛoght hebben de 
verſochte conditien van den vollen 
Aflaet. Datum in Roomen 10. Sep- 
tembris 1668. &c. 


N 
* 
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Extenfio Oficij & Mifle Sacri- 
ficij per totam Indiam & 
_ Americam. 


CLEMENS 
I. 


Ad perpetuam Rei Memoriam. 
ö. „R Ederaptoris, & D. N. JRS u 


CHRISTE) qui facras Virgines 
ponſas ſuas Virtutum floribus multiplici- 
er decoratas immarceſcibilis gloriæ præ- 
nijs donat in Cœlis, vices ( licet immeri- 
1) gerentes in terris, pia fidelium præſer- 
im Catholicorum Regum vota, ad augen- 
lam illorum venerationem laudabili ſtu- 
lio tepdentia libenter exaudimus, ac favo- 
ibus & gratijs proſequimur opportunis. 
Aliàs ſiquidem diligentiſſimè diſcuſſis, at- 
zue perpenſis per Congregationem Vene- 
rabilium Fratrum noſtrorum S. R. E. Care 
linalium Sacris Ritibus Præpoſitorum Pro- 
eflibus de Sedis Apoſtolicæ licentia con- 
ectis ſuper vitae Sanctitate, & Virtutibus 
| in 
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in grada heroïco , quibus ſerva Dei Ros A 
de S. MARIA Virgo Limana Tertij Or- 
dinis S. Dominici multipliciter clatuiſſe, 
nec non Miraculis, quæ ad ejus interceſſio- 
nem à Deo patrata fuiſſe aſſerebantur. 
Cùm Congregatio prædicta coram Nobis 
conſtituta unanimiter cenſuiſſet, quando» 
cumque Nobis videretur ad ſolemnem ejaſ- 
dem ſervæ Dei Ros Æ Canonixationem jux- 
ta Ritum ejuſdem S. R. E. tutò poſſe de- 
veniri, interim verò indulgeri, ut in toto 
Orbe terrarum x A A nuncuparetur. Nos 
pijs, atque enixis Chariſſimi in CHRISTO 
filij noſtri Caroli Hiſpaniarum Regis Caiholici, 
ac chariſſimæ in CH R Is I o filiæ noſtræ 
Maria Anna Regina Viduæ ejus Genetricis, 
ac totius Ordinis S. Dominiti ſupplicationi- 
bus Nobis ſuper hoc humiliter porrectis 
benignè inclinati, de prædictorum Cardina- 
lium conſilio, & unanimi aſſenſſu Auctori- 
tate Apoſtolica indulſimus, ut memorata 
Dei ferva Ros A de S. MARIA inpoſte- 
rum BRH AT nomine nuncuparetur, ejuſ- 
que Corpus, & Reliquiæ venerationi fide- 
lium (non tamen in Proceſſionibus circume 
ferenda) exponerentur ; imagines quoque 
radijs, ſea ſplendoribus exornarentur, at- 
que de ea ſub ritu duplici recitaretur Offi- 
ciuin , & Miſſa celebraretur de Virgine 
non 
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1175 Martyre ſingulis annis juxtà rubricas 
reviarij, & Miffalis Romani die 26. Au- 
guſti; quæ prima eſt non impedita poſt diem 
24. ejuſdem menſis, qua ſpiritum Creatori 
reddidit. Hæc verò in locis dumtaxat in- 
frafcriptis ‚ nempè in Civitate, & Diœceſi 
Limana, ac in univerſo Ordine S. Dominici 
tàm Fratrum, quàm Monialium, & quan- 
tüm ad Millas attinet, etiam à Sacerdo- 
tibus confluentibus, & aliàs prout in no- 
ſtris de ſuper in ſimili forma Brevis die 1 2. 
Februarij proximè præteriti expeditis litte- 
ris ( quarum tenorem præſentibus pro ple- 
nè „ & ſufficienter expreſſo, & inſerto 
haberi volumus) uberiùs continetur. Cùm 
autem ſicut præfatorum Caroli Regis & 
Marianna Regine nomine per dilectum fi- 
lium nobilem Virum modernum Marchio- 
nem de Aſtorga, ejuſdem Caroli Regis apud 
Nos, & Sedem Apoftolicam Oratorem, No- 
bis nuper expoſitum fuit ‚quod ipſi Carolus 
Rex, & Marianna Regina pro peculiari eo- 
rum erga Ros AM prædictam devotionis 
affectu, ac ut ſpirituali Populorum Americæ 
(undè novus ille flos, Eccleſiam univer- 
fam ſuavi CHKRTSTT odore recreans, pro- 
dijt) conſolationi, atque ædificationi per- 
amptius conſulatur, Indultum prædictum 
opportunè à Nobis extendi, & ane 
Pir 
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plurimùm defiderent. Nos laudabilia eo- 

rumdem Caroli Regis, & Marianna Regina 
erga res ſacras ſtudia plurimum in Domino 

commendantes, pijſque eorum precibus fa- 
vorabiliter annuere paternà benignitate 
cupientes, ut de cætero perpetuis futuris 


temporibus ab univerſo Clero tàm Sæcula- 
ri, quàm Regulari quarumcumque Provin- 


ciarum, & Regionum America; & India- 
rum dicto Carolo Regi ſubjectarum, Off- 
cium & Miſſa de eadem B. Rosa ( ſerva- 
tà tamen in omnibus, & per omnia prædi- 
ctarum litterarum noſtrarum forma & diſ- 
poſitione) recitari & celebrari refpeêtivè, 
übers & licitè, poſſit & valeat, dict Au- 
Coritate > tenore præſentium concedimus 
& inauigémus : non obftantibus omn bus 
& fingulisillis, que in eifdem litteris no- 
ſtris voluimus non obſtare, cæteriſque cone 
trarijs quibuſcumque. Volumus autem, ut 
præſentium tranſumptis, etiam impreſſis, 
&c. Datum Rome apud S. Mariam Majorem 
{ub annulo Piſcatoris die 14. Septembris 
1668. Pontificatûs noſtri anno ſecundo. 


I. G. Siſius. 


88829 
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KORTE UYT-LEGGHINGH. 


Verbreydingh van de HH. Ghe- 
tijden, en het H. Sacrifiie der Miſſe 
door heel Indien en America. 


H Jer vergunt den Paus, dat den 
eer-dinſt van Rosa (rakende 
de BB. Kerckelijcke Ghetijden met 
het H. Sacrificie der Miſſe) boozt-aen 
altijdt den 26. Auguſti fal ghevtert 
wozden van alle gheeftelĳjcke per⸗ 
ſoonen / foo wereldtſche Cleriſye, als 
Orders der Religieuſen ban bepde gez 
lachten / die in heel Indien en America 
pebers bewoonen eenighe Pꝛovin⸗ 
tien oft Landen / de welcke ſtaen on⸗ 
der het ghebiedt van den Koninck van 
Spaiguien. Datum in Koomen 14. 

Septembris 1668. | 
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Offaium cum Octava in Indijs. 


LIM AN A. 


6.7. 8 D. N. CLBMENSIX. 

ad preces M. Generalis Ordinis Pra- 
gicatorum, indulſit, ut inpoſterum in omnibus 
Indiaruni Regnis ab Univerſo Clero tam 
Sæculari, quàm Regulari utriuſque fexùs 
celebrari poſſit feſtum B. Ros & de S. Ma- 
RI A Tertij Ordinis S. Dominici cum Octa-· 
va, Hâc die 18. Octobris 1668. 


M. Epiſc. Portuenſis Card, Ginettus. 
Loco Sigilli. | 
Bernardinus Cafalius S. Rit. Congr. Secr. 


_ KORTE UYT-LEGGHINGE. 
HetOfficie met een Octave in Indien. 


H Jer woꝛdt verkondight / dat den 
II Paus vergunt aen alle gheeſte⸗ 
löcke perſoonen van bepde de geſlach⸗ 
ten / in alle de Ljchen van indien 
woonathtigh / den jaerlückſchen 
feeſt⸗ dagh van Rosa altijdt voozt⸗ 
aen te moghen vieren als voꝛen / met 
een Octave 48. Octobris 1668. Cc. 


Per- 
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bermifsie infcriptionis B. Ros x in 
Calendarium Romanum. 


NA. 


. 8. O Anctiſſimus D. N. CLR MENS IX. 
Ss preces Magiſtri Generalis Or- 
inis Pradicatorum benigne annuit, ut 
. Ros A de S. MARTA Limana Tertij 
)rdinis S. Dominici, appoai poſſit in Mar- 
ſrolsgio Romano, cum verbis tamen appro- 
andis, & examinandis à Sac. Rituum Con- 
regatione. Hâc die 1 8. Octobris 1 668. 
M. Epiſc. Portuenſis Card. Ginettus. 
Loco sk Sigilli. | 


Bernardinus Caſalius S. Rit. Congr. Secr. 


KORTE UYT=LEGGHINGH. 


Jorlof van Rosa um te ſchrijven 


in den Roomſchen Calendier. 


— Jer woꝛdt verkondight / dat den 
Paus pexgunt / dat: men den naem 
Jan Rosa in den Roomichen Calendier 
al moghen aen-fcleijben / met die 
voozden de welcke ſullen worden 
oo goedt gehouden van de H. Ver⸗ 
aderingh / oft Congregatio Rituum 18. 
)étobris 1 668. EC, 0 
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DECLARATIO 
ELECTIONIS B. ROSA | 
In Parrenam Principaliorem totius 
_Regni Peruani, 4 
cum Feflo de Præcepto. 


P E RUAN A. 


1 


8.9. 6 Um nuper Sanctiſſimus D. No- 
ſter B. Ros AM de S. MARIA 

Tertij Ordinis S. Dominici, Limæ in Regno 
peruano, virginitatis & patientiæ decore 
floreſcentem Beatorum cultu venerari pola, 
fe indulifet, Denud Gatholicus Hiſpania - 
rum Rex, ac Sereniſſima Regina ejus Mater 
proprijs litteris Sanctiſſimo porrectis per 
Excellentiſſimum Marchionem de Aſtorga, 

Roma Oratorem pias preces effuderunt, ut 

Sanctitas Sua dignaretur eligere in Patro- 

KE nam Principaliorem Civitatis Regum , & 
HA Regni Peruani B. Ros AM de S. MARIA 
Tertij Ordinis S. Dominici primum India 
rum Occidentalium Beatitatis florem. Sans 
Ctiſſimus verd , quamvis Conſtitutiones 
Apoſtolicaæ, & Decreta Congregationis Sac, 


Rituum vetent Beatorum hujuſmodi Ele 
s 5 ctio 
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al ontbzehen hter ooch de noodtfakez 
löcke tonditien tot een ſoodanighe 
goede en vaſte verkieſinghe (hoedani⸗ 
ghe tot nu toe in de B. Herck nopt en 
is oft toe-ghelaten / oft gheſien ghe⸗ 
weeft) nochtans in alle deſe Conſti- 
tutien , Decreten, en tontrarie ghe⸗ 
woonten met fijrt pauſelijcke en Apo⸗ 
ſtoliſche Macht diſpenſerende / verheft 

hy ſeer wonderlhck de Salighe Ko- 
sam dooz deſe on-ghewoone ver⸗ 
kieſingh. Datum in Boomen 2. Ja- 
muarij 1669. &c. 
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EN: SCHEPT LO 


B. ROSA 


In Calendarium Romanum. 
L I M 1 


5.11 Um Canctiſſimus D. N. 

CLEMENS IX. 18. Ocflobris 
præteriti mandavit apponi in Martyro- 
logio Romano B. Ros AM de S. MARITA 
Tertij Ordinis S. Dominici, cum verbis ta- 
men approbandis à Sac. Rituum Congre- 
gatione. Eadem S. Congregatio infraſcrip- 
ta verba approbavit, & imprimi poſſe con- 
ceſſit: nempè LIM Æ INR EGNO 
PERUANO B. ROS DE SANCTA 


MARIA VIRGINIS TERTIJ ORDI- 


NIS S. DOMINICI. 
Hac die 1 2. Ianuarij 1669. 


AA. Epiſc. Portuenſis Card. Ginettus. 
Loco &. Sigilli, 
Bernardinus Caſalius S. Rit. Congr. Seer. 


KOR- 
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KORTE UY T. LECGINGH. 
INSCHRYVINGH 


VAN DE 
H ROSA 
In den Roomſchen Calendier. 


H Jer wordt verkondight / dat 
aengheſten den Paus 18. Octobris 
1668. vergunt hadt / dat-men den 
naem van Rosa in den Roomſchen 
Calendier ſoude moghen aen- ſchꝛö⸗ 
ven met de wooꝛden die de N. Ver⸗ 
gaderingh oft Congregatio Ritvum ſdu⸗ 
den believen: foo ig't dat de feibe 
EN Vergaderingh oft Congregatio 
Rituum deſe volghende woorden heeft 
aen-ghenomen en toe aheſtemt te 
moghen ghedꝛuckt woꝛden: Tot Lima 
in't Rijck Peru feeſt-dagh van de ſalighe 
Rosa de S. MAR TA, Maghet van de 
derde Order van den H. Dominicus. 
1 2 Ianuarij 1669. &c. 


A 5 
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De leſie Verheffingh van Rosa 


Onder CLEMENS IX. 
SOLEMNELE OCT AVE 


Voor altijdt, door de heel Wereldt, 
met een beſonder Officie en Miffe. 


8.1 7 Andelöck foo heeft den Paus 

LE koꝛzts vooꝛ fijn doodt ber: 
gunt / dat onfe heele H. Order dooꝛ 
de heel wereldt / den Feeſt dagh van 
Rosa altijdt fal moghen jaerlhcks 
bteren met een ſolemnele Octave: en 
hier toe heeft hy laren maken een 
beſonder Officie van de DB. Gheti⸗ 
den en het H. Sacrificis der Miſſe, welt⸗ 
ke Verheffingh vooꝛwaer wel beſon⸗ 
der en wonder is / aengheſien dit nopt 
en is vergunt gheweeſt aen eenighe 
Beplighen / die noch niet ghecanontz 
zeert en waren. | 
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De eerfle Verbeffingh van Rosa 
Onder CLEMENS X. 


KORTE UYT-LEGGINGH. 


Verbreydingh. van het H. Saérifizie 
der Mijle voor altydt, aen alle de 
Prieſters door de heele Wereldt. 


Hi vergunt den pausC L BM ENs 
1 den X dat alle Pꝛieſters dooꝛ de 
Jeel wereldt / in alle Bercken / en op 
le de daghen van het jaer / en dat 
boo: altijdt / ſullen moghen leſen het 
H. Sacrificie der Mille ban de Salighe 
Ros A, al is 't dat de felbe Ro sa 
paer ſolemnele Canonizatie noch niet 
bekomen en heeft. En hier toe ſoo 
diſpenſeert hy (met ſin Apoſtoſiſche 
Macht) in de Decreten ban den Paus 

UrBANus VIII. en de H. Congregatie 
Nituumlde welche dit vooꝛthts altijdt 
verboden hebben en in allen het gene 
dat aen deſe Verghunningh fou ee⸗ 
nighſins konnen teahen- ffrijden. 
Vooꝛwaer dit is een on- gheſten / jae 
on-gehoozt Petvilegte / booꝛzdeel en 


DE- 


z3o Leven van de H. Rosa; 


DECRETUM | 
CANONIZATIONIS 


Er 4. Mriracurorum 
APPROBATIO. 


LIMAN A. 


1% DO binos(iaCivitatibus Sueffina 
| & Panormitana) Proceſſus, à Ju= 


dicibus per S. Rituum Congregationem de- 


putatis in vim Remiſſorialinm ab eadem 
expeditarum, confectos; alterumque Ì 
Ani verpiaæ, Auctoritate ordinariâ à loci 
Epifcopo formatum; ac horum Proceſſuum 
Relevantiâ in ordine ad Solemnem Cano- 
nixationem B. R os & de S. Maria Virginis | 
Limana tertii Ordinis S. Dominici, dili- 


| 
genter penficulatÂ & accurratè difcufsâ,ex 
mandatoSS.D.N.Cr EMENTIS Papa X. 

in dicta S. Rituum Ordinaria Congregatioua 
cum iaterventu Conſultorum, ad Relatio- 
nem Eminent. Di Cardinalis Axxolini 
hujus cauſæ ponentis, præmemorata ſan- 
&a Congregatio unanimi voto cenſuit ac 
6 decla« 
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Aeclaravit; legitimè conſtare de percre- 
breſcente fama SAN TITATIS „ac Mira 
tulorum Patrationis, nee non de celebri de- 
votione populorum, ſupplicique fiducia, 
& pio recurſu erga hanc BE A AM tem- 
pore quo 8 „Sedes. Apoſtolica eidem publicam 
indulſit in tota Der Eccleſia Venerationt. 
Itidem ex productis ibidem IX. Mira- 
rulis , quatuor approbavit „ tamquam 
concludenter, pienè, & irrefragabiliter 
comprobata. „ac fuprà totius Nature etea- 
te viresindubièconftituca, * > / 
I Primum ( videlicet Kid plane ex 
Proeeff 4 Sueffane) Præſervationis à vici- 


na morte Joannis Zelilli, per quatuör 


menſes oppreſſi febri hectica tertiæ ſpeciei 
progreſsa in exquiſitum maraſmum, cum 
pulmonis ulcere, tuſſi marcidum langui- 
nem exſcreante, ac ‘gatture pariter ulce- 
rato, cui etiam ſupervenerat febris · pu- 
trida ac maligna, adeo quod ſuſceptis om= 
nibus moribundorum Sacramentis, ad ex- 
tremum redactus agonem , jacuerit abſ- 
que motu & atteriarum pulſu, trium Me- 
dicorum voce jam proclamatus: qui de- 


mum B. Ros æ auxilio implorato, ſum- 


ptoque Sepulchti ejuſdem Pulvere in co- 


chleari aquá reſoluto, confeſtim N 
5 cum 2 vigore recuperavit. 


El} 2 I ses 


1 4. 


232 Leven van de H. Ros, . 
I Secundum ( pariter ex eodem Pro- 


teſſi Candida Rgſettæ Vexilliferi Aloyfië 


sl fecondo de Carvajal Hiſpani uxoris, cui 
in partu foetus præmortui conatus nimius 
pro emiſſione ſecundarum per triduum 
adhibitus, una cum illis extruſerat matri- 
cem: qua deinde frigifacta, marmoris in- 
ſtar obdurata, nigra, vifuque horrida, 


prægrandis, ac trium librarum pondere 


gravis ‚ cum ingenti cruciatu fic per octen- 


nium permanſit foris; donec BRATÆ 


hujus (cui ſe impensè commendavit) 
Imagine Papyrace ventri ipſius applici:à, 
ſtatim comperit Matricem in alvum hoi 
rediiſſe, unde illicò ſana & robuſta lecto 
exſiliit, ac per domum pre gaudio viſa 


eſt ſaltitare. 6. 5 


t Septimum (quod primum fuit in 
Proce ſſs Panormitano ) Fratris Seraphini 
Pugliſii ex Ord.B.M Arre de Monte Car- 
melo, qui laborans febri malignâ , ac deci- 
mo ſeptimo ſuæ infirmitatis die derelictus 


A Medico afleverante moriturum, noctis 


inlequentis horà quintà vel ſextà, viſu & 
loque là deſtitutus, atque in agone poſitus, 
ope hujus B HAT ex toto corde implo- 
ratà (quæ & ægro per viſum apparuit) 
incontinenti ſanus, robuſtus, atque inco- 
lumis evaſit compertuſque fuit. 

| Octa- 
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I Oftavum (quod in eodem Proceſſu f g. 
Panormìtano ſecundum erat) Angels la 
Cibaſa, binis febribus tertianis continuis 
ac malignis, cum dolore capitis & ſtomachi, 
flatuumque copiâ, per dies 27. acriter 
cruciatæ, oppreſſæ, à Medico proclama- 
tæ, jamque fex horarum ſpatio in agonia 
conſtitutæ, quæ Matris hortatu BEATE 
hujus ope invocatÂ ‚dein Oleo ex lampade 
ante Aram ejus pendulà deſumpto, uncta 
in collo, pectore, ac ftomacho » ſtatim 
atque incontinenti priftinz laluti cum 
omnimoda recuperatione virium fuit re- 
ſtituta. 


Qaibus probatis & approbatis, eadem 1 6. 


S. Congregatio cenſuit, quandocumque 
placuerit Suæ SAN cTIT Ar poſſe tutò 
procedi ac deveniri ad Solemnem huj uus 
B. Ros Canonixationem, juxta Ritum 
S. R. E. & S. Canonum diſpoſitionem; il- 
lamque diffiniri SAN cr AM, cum Deo 
regnantem, & vniverſali Ecclefia colen- 
dam proponi. Die 7. Odobris 1 670. 


4 Denique facta SS. D. N. fupradiéto- 7 7: 


sam omnium & ſingulorum Relatione, 
atque audito deſuper R. P. D. Fides Promos. 
zore,SuA SANCTITAS ejuſdem S. Congre- 
gationis ſenſum approbavit, prædictum- 
que Finale Detretum expediri mandavit, 
A EL 3 ad 
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ad effectum Solemnis ‘Canonizationis dictæ 
B. Ro s &. Actum hac die 9 IN | 
wenlis & Ab ansehen, 


A. . Portuen. card inen al / 
5 5 15 keen, ik Sg en 


brut che, 8. Rit. cn sr i 
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DECREET 
| VAN DE | | 
0 ANON I Je AT ED 
ind VAN D's Kase wije | 
Met Approbatie van vier fchooné 
MIRAKELEN. 


5 N Aer twee broceſſen, die in den 
IN Steden van Sueſſa en Palermo 
(Hooy de Rechters „gheftelt ban de | 
H. Congrégatie Rituum ) aheformeert 
zin upt kracht van de Remiſſorialen 
hy de ſelve upt⸗gegheven: en naler een 
ander Proces, ghedaen tat ! Antwerpen Ì 5 
doo: d' oꝛdinartſſe Auctozitpt ban Sietin ? 
den Bifchop der plaetſe: dock de n. 
i Perheffingh der ſelbe Proceſſen (ten aer Mi- 
epnde van de Solemnele Canonizatie rakelen. 


n Ros Ade S. Maria Maghet van Vl.cape 1 


Va 
Lima, van de derde Oꝛder ban den 5.8. 
ws | ＋ 4 H. Do- : 


236 Leven vande H. Rosa, 

in ominicur)neerſtelijck ober. wogen 
en nauw onderſocht zünde op het gez 

bodt van onſen Alderheylighften Vader 


ſchen. komen van die van den Raedt / 
op het berhael van den upt· munten⸗ 
ſten Heer Cardinael Azzolino den 
peenftelder n deſe Sane / heeft de 
are hemmelde k Congregatie mier een⸗ 
| paréipere toë-ft ir se geooꝛdeelt 


a dotmoedtgh betroum 
en godtbzuchtighen toe loop tot deſe 
SAT TG R, tſedert dat den H Apoſtoli- 
fchen Stoel aen haer de openbare eer⸗ 
biedingh in de heele Kercke Gop axs 
Geeft toe-ghelaten. N kle) ut eef 

Deſahelncks upt 1 X. Mirakelen 
die daer boo2-gebzaghr 3m) heeft ſp 
4. ghegppꝛobeert / alg beſluptelhck / 
ten vollen / ende On-wederleggtelijck 
beveſtight / en boben de krachten van 
heel den geſchapen Mature on-twy⸗ 

felöck gheſteit. ús and zi 


Het XXXII. Capittel. 237 
f Ce weten / het eerſte Cupt het f 2. 
Proces ban Sueſſa) het Mirakel van de 
verhoedingy des aenftaende doodt 
van Joannes Zelillus , welck Mirakel 
hier achter beſchꝛeven ſtaet in het 
Begryp der Mirakelen in't V. CAT. S. 8. f 3 
f Ber tweede (deſghelijcks uyt het * 
ſelve Proces) ban Candida Roſetta ſętꝶ 
wonderlöck gheneſen van een OM 
gehooꝛzt atcident / ghelijck ſtaet in het 
hoor-ghemelt Begryp der Mirakelen in 
Het VI.CárrrrBr. S. 9. 
1 Ber ſevenſte (t welck het eerſtef 4. 
is gheweeſt in t Proces van Palermo) 
van Fr. Seraphinus Pugliſius, &c. ghe⸗ 
tijck ſtaet aldaer 5. 10. g | 
f Bet achtſte (het welck in dat f 5, 
ſelve Proces is het tweede gheweeftì 
banAngela la Cibaſa och ſeer wonder⸗ 
Wijck van de aenſtaende doodt verloſt / 
ghelöck ſtaet aldaer 5. 11. 

T. Alles welcke goedt ghedaen en … g 
goedt gehouden zijnde/ heeft de ſelbe * 
H. Congregatie gheoozdeelt / dat (als 
het aen SrNeHarLIGHErT ſal ge⸗ 
lieven) men bepelijck magh vooꝛdt⸗ 

gaen en komen tot de Solemnele Canoe 
nizatie van deſe Salighe Ros A, vol⸗ 
gens de teremonien van de H.Room” 
L. Ke 4 5 ſche 


en 


238 Leven van de H. Rosa; 


ſche Kercke, ende ſchickinghe der 


Kerckelijcke Wetten, en magh beflo⸗ 
ten woꝛden dat ſy HAT LTA ig / en 
met Go x xegneert / en magh vooꝛ⸗ 


gheſtelt woꝛden om te vieren de Al- 


» _ „ghemeyne H. Kercke dooz. Den 7. Octo- 


bris 1670. | 

‚| Cen leften ban alles dit en elck 
in it beſonder aen onſen A1 D RR“ 
HEYLLIGHSTEN VADER verhael 
ahedaen zynde/ en hier over dockge⸗ 
hooꝛt zijnde den Eerw. Heer Promo. 


tor van het H Gheloof; foo heeft S NR 


HsTLITICOH ET DA het gheboeten van 
de ſelve H. Congregatie vooꝛ goedt ge⸗ 
houden / en het vooꝛnoemt Eyndelijck 


Decreet Doen af. vooꝛderen ten ennde 


van de Solemnele Canonizarie der vooꝛ⸗ 
ſeyde Sa Lroar Rosa Ghedaen den 
9. ban deſe maendt en jaer. Kid 


A. Epiſc. Portuen. Card Cinettis. 
Locus . Sigilli. la 
Bernard. CafalinsS, Rit, Comgr, Secret, 
ee e ene 


80 — 
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C ANONIZ AT IO 
S. ROS A, 
| zel Qu A M 8 | 
el LEMEN * 
e R AKN T. 


DEO INSPIRANTE PERECIT, 
12. Aprilis Anio1671. 


§. 16. U T (eriem & Ordinem Exalta- 
tionum S. Ros æ hic ſervare- 
mus, pofurmus hic huac Canonixationis 
titulum, vice Canonixationis Bulle nec= 
dum emanatæ , quæ poſtmodum (dum 
emanabit ) apponi poterit. ö | 


ber Uyt-leggin gh. 


| D E Sblemnêle Canonizatie van de 

| H. Ros A fg binnen Roomen met 
een groote pracht ghedaen Hoog 
CLEMENS X. Den 12. Aprilis in 
hei aer 1671. 


1 6 Indul- 


240 Leven van de H. Rosa, 
Iundulgentia Plenaria 


„ PERPBTUA, „ 
a 
PRO ANNIVERSARIO FE To 
SS. LUDOVIT I & ROSE, 


CLEMENS 


PAPA X. 
Ad fituram Rei Memoriam. | 


$.16. R Edemptoris & Domini noſtri 
a | Jesu CHRISTT, qui glo- 
rioſos ſaluberrimorum ( qua nobis re- 
Iiquit) exemplorum Sectatores altis de- 
coravit honoribus, & Cœleſtis Beatitu- 
dinis conſortes effecit 5 vices licet imme 
riti, gerentes in terris, ſpiritualium mu- 
nerum theſauros, quorum Nobis credita 
eſt diſpenſatio, libenter erogamus , ficut 
ad excitandam & fovendam erga eoſdem 
Beatos Cœli Incolas, Fidelium devotio- 


nem, ſalubriter expedire in Domino ar- 
bitramur. Cùm itaque Nos nuper ad ho- 


norem Sanctiſſimæ &. Individuæ Trinitas 
tis; ad exaltationem Catholica Fidei , & 
| chek 


* 


— 


Het X XXII. Capittel. 24 
Chriſtianæ Religionis incrementum , de 
Venerabilium Fratrum noſtrorum S. R. E. 
Cardinalium, ac Patriarcharum, Archi- 
Epiſcoporum & Epiſcoporum, in Alma 
Urbe noſtra tunc exiſtentium confilio , 
B. Luo 0 UN BENITIRAN DUN 
Ordinis Prædicatorum profeſſorem, & 
B. Ros AM D S. MARIA Virginem 
Limanam, tertii Ordinis S. Dominici, 
Auctoritate Nobis à Domino tradità, 
SAN cros eſſe decreverimus & de finive- 
rimus, illoſque SANCTORUM Catalogo 
ſolemni ritu adſcripſerimus: H inc eſt quod 
Nos, ad augendam Fidelium Religionem, 
& Animarum ſalutem, cœleſtibus Eccle- 
ſiæ the ſauris piâ charitate intenti, ac de 
Omnipotentis DEI miſericord ia, & Bea- 
torum Petri & Pauli Apoftolorum ejns 
Auctoritate confiſi, omnibus &,fingulis 
utriuſque fexûs CRAIST1 Fidelibus verè 
pœnitentibus & confeſſis, ac Sacrà Com- 
munione refectis, qui aliquam €X Eccle- 
ſiis quorumcumque ConventUUm » Mo- 
naſteriorum & Domorum Regularium 
tam Fratrum quàm Monialium prædicti 
Ordinis, hactends erectis, & inpofterùm 
quandocumque erigendis, & ubicumque 
locorum exiſtentibus, diebus feftivis eo- 
tumdem SANCTORUM LupovicE 
grt re BBI 


242 Leven van de H. Rosa . 
BIRTRAN DI & Ros D S. MARIA, 
dempeè S. Lu bovici quidem die 1. Octo- 
rie, S. Ros E verd die xxx. Auguffi, 4 
primis Veſperis ufque ad occafum Solis 
Feſtorum hujuſmodi annis ſingulis viſi- 
taverint, & ibi pto Chriſtianorum Prin- 
eipum concordia, Hæreſum extirpatione, 
ac S. Matris Eccleſiæ exaltatione, pias ad 
Deum preces effuderint, quo die præfato- 
rum id egerint, omnium peccatorum 
Plenariam Indulgentiam & Re miſſionem 
miſericorditer in Domino concedimus. 
Præſentibus perpetuis futuris tet poribas 
valituris. Volumus autem ut prælentium 
litterarum tranſumptis, &c. ehen, 
Datum Rome apud S. Mariam Majo- 
rem {ab Annalo Piſcatoris die xv. Maii 
N. DC. LX xl. Pontificatũs noſtri anno 
) g 15 «KEERT ol VERRES BEELEN 


ſecundo. 122 
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Het XXXII. Capittel. 243 
KORTE UT T-LEGGINGH. 
| _ Vollen Aflaet | 
5 Voor den Taerlijchfchen Feeft- dagh 
Van SS. Lupovicus en Rosa, 


H Jer vergunt den Paus C L EM ENS 
X. Vollen Aflact boor altijdt / 
beo? den jaerlitkſchen eeft · dagh 
van Ss. Lu DpOovICus en Nos A (die 
van hem in dit teghenwooꝛdigh jaer 
te-ſamen den 12. April ghecanoni⸗ 
zeert zyn) aen alle de Catholhcken / 
die op den Feeſt-dagh der ſelber 
Heplighen in eenighe Mercken van 
de Order der Predick- Heeren (oo man? 
nen als vrouwen’ futen volbzenghen 
de verſochte en ghemeyne tonditien 
van den Vollen Aflaet. Pooꝛders 
{oo heeft den Paus om wettighe rede⸗ 
nen de Peeſt-daghen van deſe twee 
Weplighen verandert en ver ſet op 
eenen anderen dagh / te weten den 
Feeſt dagh banlupovicn op dẽ 10. 
Octobris en de; Feeſt-dagh van Kos a 
op den zo. Auguſti. Op welcke daghen 
dat men altpdt hun ſeeſt fa! vieren. 
Datum in Roomen 15» Mer 1671. Et. 


244. Leven van de H. Rosa; 
I ndulgentia Plenaria 
. 5 Par, INTEGRUM OCTIDUUN 


Mi SN ONIZATION IS 
IE | ij S5. LU DOVICI & ROSE. 


50 SE dis 
„ ee aK, 


44 foruram Rd lun, 


Her 17. 10 Um Nos muper ad ‘honorem 

Sanctiſſi Mme & Indi vid æ 
ele 2d e Catholicæ Fi 
dei „&Chriftiane Religionis i incrementum, 


de Venerabilium Fratrum noftroram 
S. R. E. Cardinal: 


| Archi- Epiſcopo 
| Alma Urbe no 
2 B. Lupovrcum 
Hit Prad icatorum lemen gnd: 
Ii DE S. N ARE A Virginem Limanam 
N Lertii Ordiais S. Dominici, Auctoritate 
Nobis 


Het XXXII. Capittel. 245 
Nobis à DominetraditÂ; SAN C TOS 
eſſe decreverimus ac definiverimus » ae 
SANCTaRum Catalogo, folemni Ritu 
adſcripſerimus „ & ( ficut accepimus) Di- 
lecti Filii Fratres Conventuum, & Dilectæ 
in CR R xs T o Filie Moniales Monaſte- 
riorum prædicti Ordinis, Solemnitatem 
feu Feſtivitatem Canonixationis eorumdem 
„Tu dovr I BERIRANDI & 
os K DRS. MARIA, in fuis reſpectivè 
Ecclefiis celebrare intendant: Nos ad 
augendam Fidelium Religionem & Ani- 
marum falutem, Cœleſtibus Eccleſiæ the- 
ſauris pia charitate intenti, omnibus & 
ſingulis utriuſque ſexds GHAISTI Fidee 
libus verè pœnitentibus & confeſſis, ac 
Sacrâ Communione refełtis, qui Eccle- 
ſias quorumcumque Conventuum, Monae 
ſteriorum, & Domorum Reęularium 
tam Fratrum, quàm Monialium dieti 
_Ordiris ubicumque locorum exiſtentes, 
die quo Solemnitas , feu Feſtivitas Cano- 
“pizatienis hujuſmodi reſpectivè celebra- 
bitur, vel aliquo ex ſeptem diebus imme- 
diatè ſequentibus devot vifitaverint, ac 
ibidem proChriſtianorum Principum con- 
cordia, bæreſum extirpatione, ac S. Matris 
Eccleſiæ exaltatione pias ad Deum preces 
effaderint, omnium peccatorum ſuorum 
2 * dj In. 


246 Leven van de H.Rosa, 
Indulgentiam Plenariam & Remiſſionènt 
miſericorditer in Domino concedimus. 
Pralentibus pro unica vice quo ad pres 
dictas Eccleſias, earumque fingulas vas 
lituris. Volumus autem, ut fi pro im- 
petratione, &c. utque præſentium litte- 
rarum tranſumptis, ſeu exemplis, &cc. 

Datum Romæ apud S. Mariam Majorem 
fab Annulo Piſcatoris dis f. Ianii 1 6714 
Pontificatûs noſt ri anno iecundo. 


LG. Sluſuu. 


KORTE UYT-LEGGINGH. 
Vollen Auer: 

Voor de heele Octave vande Canonizatid 
DI Ot ik VAN DE 


HH. Lupovicus EN Rosa 


Her bergunt den Paus L ru ENs 
144 den X. Vollen A flaet boor alle 
de daghen van de heele Ottave / op 
de welche dat feberg in de Order der 
Predick-Heeren, foo bp de vꝛouwen 


als mannen fal ghebtert worden de 


Canonizatie van de HH. Lupovyzcus 
e | en 


let XXXII. Capittel. 247 
en Ros A, mits dat men daer vol⸗ 
bzenght de verſochte tonditten van 
den Hollen Aflaet. Datum in Roo- 
men den t. Junij 1671. &c. di 

S. 18. Taet ons dan ſlupten met 
de honingh- vloepende wooꝛden van 


den H. Bernardus: O upt-berkozen Serm. ds 
Ros A groot is ghe weeſt de beſtieringhe S. Ma- 
van de Goddelijcke goedertierentheydt lachta. 


over U, de welcke U heeft kleyn gemaeckt 
in uwe, en groot in fijne ooghen ; de 
welcke groote dinghen heeft ghedaen 
door U, faligh makende uw’ Vaderlandt, 
en groote dinghen heeft ghedaen aen U, 
U in-leydende in fijn Glorie. 10 


e , 


APPROBATIE. 


A de noodighe Approbatien | 


van dit Boecksken, foo van 
de Order, als van den Biſſchope- 
lijcken Cenſor oft Ordinaris, ſult 
ghy vinden in het eynde van den 
eerften Druck, uyt- ghegheven van 
den ſelven Drucker. 4 


— — 


dd verheydt. 


„ 
PER eee 


H Er I. CapITET. Het Vaders 
LA landt, de Gheboorte de Kinder- 
wieghe van Rosa. Pag. t 
HRT II. CAR. Haer Kinder- ſpel, imborſt, 
Op: voedinghe, en Ghelofte van Suye 


| 67 4 
HRT III. CAP. Haer wondere Ghehoor- 
ſaemheydt tot haer Ouders, > 
Hear IV. CA. Ros A doorde Voer. 

ſtappen van de H. Catharina van Senen 
tot haer naer- volghen beroepen zynde, 
omhelſt de derde Order. van den E. 

Vader Dominicus. Oe 19 
Har V. CA. de wondere Oodtmoedig- 
=heydt van ROS A. 20 

Her VI. CA. De wondere Spys-matig- 
heydt en Vaften van Rosa. 25 

Her VII. Car. De hayre Kleederen, 
Sweepeb, en Ketenen van Rosa. 30 

HRT VIII. Cap. De doorne Kroon van g 

ani noh ng es 12610 36 

Her IX, CAr. Het Bedde, het Oor- huſ- 

„fen en Nacht- wakinghe van Ros A.ar 

HET X. CA. De Eenigheydt, en Enge 

kamer van Rosa, 477 

Her XI. CAP. De wondere Trouwe van 
| Rosa 


/ 


‘Rosa met Currsrus; 64 
HRT XII. Car. Het wonder Ghebedt 
van Ros A. 61 
Het XIII. CA. De dagelyckſche inwen- 
dighe Verlatentheydt van Ros A. 69 
Hur XIV. Car. Rosa onderſtaet het 
Onderſoeck van de Doctooren. 74 
HRT XV. Car. De Ghemeynſaemheyt 
van Ros A met CHRIS Tus, en 
ManIT A, en Catharina van Senen. 80 
HRT XVI. CAI. De Ghemeynfaemheydt 
van Rosa met haren Engbel Bewaerder, 
en haren victorieuſen ſtrydt met de 
Doyvelen. KD * 87 
HRT XVII. CAP. De Vervolginghen, 
Sieckten, en Verduldigheyt van Ros 4A. 94 
HET XVIII CAP. Ros A bethoont haer 
brandende Liefde tot den Bruydegö.roo 
HET XIX. Car. Ros A verkryghteen 
Mirabel van een Beeld: openbaerlijck 
ſweetende. 8107 
HRT XX. CAT. Ros A wordt dickmaels 
vertrooſt, gheſtreelt en onderricht van 
het L. Vrouwen-Beeldt in de Capelle van 
den H. Rooſen- krans. 113 
HET XXI. CAP. De Godtvruchtigheydt 
van Ros A tot het H. Kruys. RO s A 
vercierende het Beeld van de H. Catha- 
rina van Senen, wordt van haer wede- 


rom vereert. | RET Eg, 


HET 


Har XXII CA r. De Sodtvruchtigheydt 


raers. Sy bereydt haer om voor het ſelve 
Marrelerſſe te ſterv en. 127 
Har XXIII CAR. Den yver van Ros A 


voor de Saligheydt der zielen. 137 


van Rosa tot het H. Sacrament des Au. 


HRT XXIV. CAP. Ros 4 tracht haren 
even naeſten te helpen met lichamelyc- 


ke wercken van Bermhertigheydt. 1 40 
HET XXV. CAT. Het groot Betrouw van 
RosA op Gopr in allen noodt: - 146 
Hear XXVI. CAT. Aen Ros A wort ver- 


openbaert, dat in Lima ial een Klooſter 
ghebouwt worden van de H. Catharina 


van Senen. 


l 188 
Her XXVII. CAP. Goor heeft aen | 
Ros 4 vele Verholentheden veropen- 


baert. st | „168 
Her XXVIILCAr.Rosa (haer Doodt 
voor-kennende)ontfanght kloeckmoe- 


digh den Doodts ftrydt van haer leſte 
ſieckte. aj 


| 163 
HET XXIX. CA p. De koſtelijcke Doodt 


van Rosa, 


5 
ö 


172 
HRT XXX. CAP. Den Lycks treyn, Uyt- f 


vaert, en Graf van Ros A. 180 


HRT XXXI. CA. De Vervoeringh van het 


Lichaem van Ros A. 12 58819589 
HET XXXII. CAT. De wondere Verhef= 
Anghen van Ros 4. 199 


HFanc amai, Ig 
der exquifivi à juventate We 
mea, & quæſi vi 1 
S PONS AM 
mihi eam aſſumere, 
Amator factus ſum 
forme illius. 


Sap. d. verf. 2. 15 


BEGRYP 
DER MIRAKELEN, 


Met de welcke GoprT de on- 
fterffelijcke Glorie | 


VAN DE 


Brey dien Maghee, 
Uyt de derde Order van den 
H. VADER 


DOMINICUS, 


Deet gheweerdight terſtont 12 
far doodt dickmaels te 
tete | 


Tot Bruſſel be Philips Viet e dette N 
Stadt. huys / in den Enghel⸗ 
bewaerder. 1671. 


— 


VOOR- REDEN. 


| | 1 Ck en hebbe niet willen verfuy- 


men, aen den godtvruchtighen 
Leſer hier mede te deylen een 
kleyne kennis van de Mirakelen die 


naer de Doodt van Rosa (door 


haer voor-ſpraeck by GOD) 


geſchiedt zijn. En al is 't dat die 


kort genoegh befchreven ftaen in 
Het Begrijp der Mirakelen van haer 
groot Leven, foo dat die qualijck 
een korter Befchryf konnen ghe- 
dooghen, nochtans hebbe ick de 


ſelve hier (noch korter, en niet 


donckerder) by-ghevoeght, om 
eenighfins te gerieven de Curieus- 
heydt van den Leſer, die haer groot 

Leven noch niet en heeft ghekocht, 
en niet en heeft, oft ſal konnen 


koopen. 


Her I. Car 1 1E I. 
Ros A verfchynt aen vele, heel 


glorieus naer haer Doodt. 


ang, Loyfia de Serrano (die 
KS) 9 Ros An dickmaels 
eens hadt int ſterffelijck 

even gheſten) heeft 


aen - gheleydt / en aldaer van MARzA 


felf niet alleen met eenen palm (ghe⸗ 


lien de by-weſende Heylighen ) lnger 
dock met de kroon der Gloꝛte be⸗ 
gaeft. Dooꝛwaer op de ſelbe manter 


was vooꝛtpdts de H. Catharina van 
Senen bock in den Hemel ontfanghen: 
l a 2 op 


verdient met menigh= 

vuldighe * Peropenbaringhen ghe⸗ * Siet 
meynfamer vereert te woꝛden van in't lee 
de ſelve Ro s A, nu gheſtelt zijnde in ven 
de ſalighe on- ſterffelhjckhepdt. Onder VIII. 
de welche deſe is de treffelijckſte Cap. 
gheweeſt / in de welcke fp heeft olies L. 5. en 
fien/ dat Ros A booꝛ den Thꝛoon⸗ XI. 
ſtoel Go s, tuſſchen veel ſcharen Cap. 
van Heylighen tot MARIA wirdt 5.8. 


— en — — — 2 2 — nil. 
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gcbolgbt ! 


4 Mirakelen vande H.Rosa , 
op dat alſoo tuſſchen de Meeſterſſe en 


Leer- Dochter ban de dooꝛne Rroon 


tot de gulde Rroon gheen verſchil en 
ſou weſen. Sheluckighe dooꝛnen / in 
wieng plaetſe van ſulcken handt 
fulcken hoofts tieraet in den Hemel 
g. 
8. 2. Ven CThyzeſoꝛter Gundiſalvus 
Heeft vooꝛ de A poſloliſche Rechters he⸗ 
tupght / dat Ros A in de dꝛp eerſte 
welken naer haer doodt / haer Gloꝛie 
ten minſten 22. repſen beropenbaert 
Heeft aen eenen ſekeren B. Go rs 
Dienaer / den welcken dit onder eedt 


en beloofde ſtil-zwüghenthepdt te 


Dozen ootmochelck aen Gundifslvus 
beleden hadt. | | 

S. 3. Den Doctor Joannes de 
Caſtillo, ſagh Ros A m eend omrin⸗ 
ghelt met ontalljjcke witte en roode 
Rooſen in het midden van een klaer⸗ 
ſtralende licht. Jae meer als So. 
repſen daer naer heeft Rosa den 
hem verſcheenen en aen-gheſpꝛonen / 
bele verheven ſaken aen hem herz 
Rlarende / rakende de hoogheydt van 
haer gheluch. Jae in het teste afs 
legh bant jaer 163 1. heeft den ſelven 
op B. eedt beveſtight vooz de 8 
24 N cch-· 


RT 
ke 
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Rechters, dat hy den Geelen tidt van 
6. maenden (by dagh en by nacht) 
van Goor ghenoten heeft het acne 
ſchouwen van dit ſaliqh gneluck.. 
§. 4. Aen noch veel andere is het 
van Go x vergunt gheweeſt / te 
fien de felbe Kos A Xu in t Paradys 
ban haren Bꝛupdegom met bloepen⸗ 
de Roofen ſeer blommigh amein⸗ 
ghelt / en met een gulden Hooftg cie⸗ 
raet ſeer koſteljck ghepalleerrt. 
8. 5. Dan ſommighe wirdt Kos 
gheſten met Cuxsrus ſcer vꝛeugh⸗ 
digh te wandelen in de hemelfche 
Boven / nu Haer vaderlicke ſtadt 
Lima, nu het heel heck Peru den 
hem met ghebeden beveelende nu 
aen ghewanhopte ſiecken de ſeke⸗ 
re gheneſingh vooꝛ⸗ ſegghende; nu 
met een vꝛindelhck gelaet alles vooz 
goet houdende / het welck van haren 
ſof in de wettighe Schryf-rafels BOOZ 
de Apoſtoliſche Rechters wirdt aca 
geſchꝛeven. nek 
5.6. Mickmaels is fp OOCK ghe⸗ 
fien gheweeſt ſeer bly - hertigh de 
ſehꝛöf-inſtrumenten aen de Notaril⸗ 
fen Goor te ſchicken / de papieren 
tontbladeren / Haer blöſchap be⸗ 
d 3 thoo⸗ 


6 Mirakelen van de H. Rosa, 
thoonende / om dat hier op der aerden 
alie Goprs Weldaden in haer 
wirden wettelhck boor goedt gehou⸗ 
Dencnaen-gheteeckent. 

_$,7. Maria de Buſtamante Nonne in 
het Mloofter van de Aldercheylighſte 

Dryvaldigheyde hinnen Lima, eeng 
twijfelende van de hemigheydt en 
Glozie ban N o 4, wirdt eens 
bp nachte upt haren ſlaep ſeer wein⸗ 
delßck ontweckt / en hoorde deſe 
ſtemme tot haer ſegghende: En twy⸗ 

t niet, Maria, noch en weeft niet 
bevreeſt, want Rosa is ſekerlijck 

Axr Lian. g 

5. 8. Pele dlerghelßcken ſouden 

Haer noch te verhalen ballen / maer 
het eynde kroontjen ſal ons ſtellen 
Didacus Hyacinthus Pacecus. Aen hem 
was bebolen binnen ſekeren tijde 
ooo. bladeren papier van het Proces 

Ban de weerdighe Rosa upt te 
ſchꝛhven. Hy hade nu begoſt te wan⸗ | 
hapen dit te konnen volbꝛenghen: 

want (ghelßck hy ſelver bas? de 

Apoſtoliſelie Rechters onder H. eedt be⸗ 
tupaist heeſt) tuſſchen het chzijven 


zjn heim de vingheren ſoo bere 


moept ghewoꝛden / den arm foo 


Het I. Capittel. 


. 
ſtüf / de zenuwen foo verſcheyden / 


dat hy dickmaels en geſchꝛeeuwt en 
ghebzeeft heeft / dat hy (om de ghe⸗ 
durighe treckingh van den vermoep⸗ 
den pols) eerder fou begheven en 
het ghebꝛupck van de handt verlte⸗ 
ſen / als het aen-ghenomen werck 
volbzenghen. Onder dit pijnelijch 


verdziet heeft Ros 4 tens den den 


flapenden Paceco beropenbaert / en 

eeft ſinen rechten arm (tufſchen 

en elleboogh en de vupſt) feer bez 
leefdelßck den ⸗ghevat / machtigh 
berpzanght / en daer-naer ſoetjens 
neder⸗-ghelept / en t ſamen verdwee⸗ 
nen. Pacecus ontwakende / heeft 
naermaels alle daghen geſchꝛeven 
van den dagheraet tot den avont / 
ſonder eenighe vermoepthepdt der 
vingheren / ſonder eenighe pönen 
der zenuwen / met eenen lichten en 
veerdighen arm. Soo dat alle die 
Pacecum ghekent hadden / verwon⸗ 
dert waren / te fien fn traghe / 
vierkantighe / moepelitlie letter / ſoo 
vloedigh / on vermoept / en ſoo 
haeſt op alle dat papier ghedzuckt. 
Maer laet ons nu paſſeren tot de 
Mirakelen. | 


A4 Kn 


8 Mirakelenvande H. Rosa, 


Her II. CAPITTET. 


Rosa feer wonder in de Bekee- 
ringhen der Sondaren, en in de 
vermorgingh der hertneckighe 
Herten. . 


Sr, TD Os A is gheweeſt by Goor 
de vermaerde Proces-dryflter 


… boo? de Sondaers / op dat fy ſouden 


bekeert worden, en leven, Wiieenelück 


II. dooꝛ het aen-rakken ban haer lichaem 


op de doodt-berrie zijn Daer menighe 
menſchen foo gheraeckt gheweeſt / 
als dat fp Daer terſtont hebben bez 
Binnen met berheven ſtemmen hun 
ſonden te verſaken / in ſuchten en 
Krizt-hicken ſigh upt te ſtoꝛten / tot 
verwonderingh van ontallhcke om⸗ 
ſtaenders. O falfghe Roos, wiens 
ſalige doozens foo ſafighißehſteken! 
want gheihhck den H. Bernardus ſeght: 
Noyt en wordt ghy geluckiger gheſteken, 
dan als ghy tot berouw wordt ontſteken. 
1s. Naer het upt-baert van Ros 4 
zijn by haer Moeder ghekomen bele 
perſoonen ban verſcheyde ſtaten / om 
haer beende armoede met ir 


gifts hulpe te verlichten / om alſoo te 
benennen / dat ſp met deſe almoeſſen 
maer enckelijck quamen bedancken 
de Waghet Ko s A, den Wiens tuſ⸗ 
ſchen. ſpꝛaeck fp toe · ſchꝛevẽ de alder⸗ 
befte veranderingh van hun leben. 


g. 3. Genen man van boog leven en g 


hadde noyt in fijn leben eens wette⸗ 


Ich en gedeelßtk geblecht: maer 


dooꝛ een anders godtvzuchtighepdt 
zünde aen Rosa bebolen / heeft 
terſtont met een bittere dꝛoefhepdt 
een Generale Biechte upt- gheſpꝛoken / 
en tot ſulcken teerhepdt van Con⸗ 
ſctentie ghekomen dat hy naermaels 
dock de minſte faut jens ſeer vꝛeeſath⸗ 
tigh ghevoelt heeft / en hem feer haeſt 
gheſpoedight die upt te waſſchen. 
§. 4. Pot het eenſamigh ghetup⸗ 


ghen van alle de Bicht - Daderg 
blückt het hlaer / datter ontallßcken 


(foo binnen Lima, als in Het heel 
Nick Peru) ban den onderften af: 
grondt hunder ſonden zjn op- gheko⸗ 
men tot een waerachtighe bekee⸗ 
ringh / naer dat fp de hulpe van Kos 4 
hadden aen-gheroepen: welcke ſooꝛte 
dan weldaden (naer het ghemeyn 
doꝛdeel van de HHH. Vaders) met recht 


Het II. Capittel. 9 


magh 


———— —p—— 
— 5 Nn 
5 5 


— en 


— 8 


— K ̃ — . ZE — 
— 
„ * — 
— 


dak 


| 


10 Mirakelen van de H.Rosa 5 


magh oberekent worden onder d 
krachtighſte bewÿs-teeckenen var 
een ſekere Bepltahepde. 
5. 5. Jae wepnighe daghen nae 
de doodt van de Maghet is dae 
gheweeſt ſoodanighe bekeeringh det 
ſondaren / als datter binnen Lima ir 
alle de winckels (alwaer de diſci⸗ 
plien-zweepen en hapzen kleederen 
van berfchepde ſooꝛten verkocht 
wirden) alle deſe ghereetſchappen 
ban ſtrengheydt terſtont ontbꝛoßen 
hebben / om de menighte van de 
5. 6. Twee groote ſondarerſſen en 
ſchandighe hoeren / beweeght zünde 
dooꝛ die reuck· dꝛaghende mare ban 
Ko s A, en agen haer N. voozſpꝛaeck 
bevolen zinde / hebben hun van de 
on· ſupberheydt ſeer gheluckigh ont⸗ 
knoopt / en ſigh gheſtelt op den wegh 
van de deuggrt. | 
S.7. Alle de Bicht- Vaders van 
het heel Rijck peru hebben verhlaert 
ſulcken groote veranderingh Gan 
manieren in het bolch / van dien 
dagh af / op den welcken Rosa in 
het Paradys ban haren Bupdegom 
heeft beghinnen te weſen een viert⸗ 


he 


— —— td 
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Me Voorſprakerſſe van hare Boꝛgerg. 
Men ſagh de brouwen ſtracks af⸗ 
worpen hun overvloedige pracht der 
Aleederen. Men hoozde de Penttentie 
s nachts in de Alooſters dooz alle 
hoecken van panden en kercken 
ghelhek een trommelerſſe) mer 
bloedighe diſciplien-flaghen den doꝛ⸗ 
ſogh verklaren aen de traeghepdt 
en luphepdt. Men bevondt alle de 
Bicht · ſtoelen beſeten met ſuchten en 
bozſt-Hloppingh. 

6.8. Dele andere heeft Ros A 
tot leedt-weſen en Gov Ts liefde 
ontſteken. Ten eerſten een vꝛouwe / 
die ſp Dede in Go os liefde ſmil⸗ 
ten / alleenel ck dooꝛ het aenhooꝛen 
van haer booz-gtelefen Leven. Ten 
tweeden / den ſeer Eerw. P. Joannes 
de Villa-Lobos, Rector ban het No⸗ 
vitien-hups van de Societeyt JE Su 


binnen Lima, den welcken van de 


ſtervende Rosa gebꝛaeght heb⸗ 
dende / dat fp hem foude trecken in 
den geur van Haer deughden / heeft 
Roꝛts naer haer doodt ghevoelt ver⸗ 
holen ſalvinghen fs Berte / en OU: 


ghewoone ghenſters van de Godde⸗ 


che lichten. a 
* 8.9. Jade 
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12 Mirakelen van de H.Rosa, 
5. 9. Tae al- maer Ros 4 ghelief⸗ 


de / Daer toek fp henen de weder⸗ 


ſpannighe Herten. Maria de Xuara 


een vꝛouw ſeer eien / maer on- ver⸗ 
ſoenbaer afl ghekeert van haer ſu⸗ 


ſters 2. fonen Franciſcus en Alexander, 


met hunne 8. andere nichten en ne⸗ 


ven weeskens / al-te-ſamen in groa⸗ 
te armoede gheſtelt / is dooꝛ het toe⸗ 


Boen van Rosa (zöinde hier toe 


Ban Fraacifcus den gheroepen) ſos 


van erte vermoꝛght / dat ſy daeghs 


—— 


daer-naer terſtont heeft vermelt en 


verniet haer on- beleeft teſtament / 


dooꝛ het welck fp alien haer goet aen 
Beemden ghemaeckt hadde / en heeft 
deſe bedzuckte weeskens (die fp in 


den tijt van 18. jaren oock niet eens 


en hadt willen fien) al-te-ſamen / toft 


genen ſtupver toe / erfahenamen ghe⸗ 

maeckt. Diofcorides heeft gheleert / 
dat in de Roofen een ſekere kracht is 

ban lief de- verweckingh / om de her⸗ 


ten te bedwinghen en te verſoenen. 


Maer dit heeft onſe Roos Rosa ban 


Lima Blaecder pethoont. | 
5. 10. Ick flupte met de vermoꝛ⸗ 


ghinah oan noch twee hertneckighe 
Herten. Ludovica Barba wirdt hert⸗ 
| nect⸗ 


een — 
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neckigh beſchꝛoomt / als fp van ha⸗ 
ren Bicht-Dader hoorde, dat van 
Rosa booꝛſept was / als dat fp eens 
ſoude aen nemen het kleedt van den 
H. Vader Dominicus, teghen het belet 
fp foo weder ſpande en verherte haer 
epghen Bert. Maer terſtont naer de 
doodt van Ros A is dat Herte vun 
Ludovica en ver moꝛght en ontſteken 
gheweeſt met een dꝛiftigh verſoeck 
van dit B. Habjt / dat ſp te vozen 
ſoo afkeerigh geſchꝛeoomt hadt. 

S. II. Noch een andere l 
de Mendoza on - gheloovigh in de 
HETLIORRT DF ban Ros A, is met 
een haeſtighe benauwtheydt bevan⸗ 
ghen gheweeſt / ſoo dat ſp haer nan 
handen en boeten berooft mepnde: 
jae noch een grooter tempeeſt heeft 
fp ghevoelt in haren. gheeſt. Maer 
alle deſe op- vallen zin haeſtelijck 
verdweenen / foo - wanneer fp lunder 
kelen upt · ſpꝛack: Ros 4 is waer- 
achtieh HE T LI GH. Soo was 
beſoꝛght boor fijn. Bruydts eet dien 
Bꝛupdegom / aen wie de winden en de zee zp, 8. 
gehoorſamen. Maer laet ons nu ban 5.27 
de gheeſtelijcke tot de lichamelßcke f 
Mirakelen af. dalen. HE 
ET 


44 Mirakelen van de H. Rosa, 


HE r III. CAPITTEI. 


De Perijckelen, de Sieckten, de 
Doodt, worden verdreven door 
dien aenraeck, den reuck, en eer- 
dinſt van de overleden Rosa. 


5. 1. A E is het ſaken dat het heel 

Leven van Ros 4 ig ghe⸗ 
weeft een ghedurigh Mirakel, ſoo en 
ſullen wy hier maer eenighe beſon⸗ 
dere verhalen. Met recht ver epſcht 
hier de eerſte plaetfe de verweckingl 


ban een half. jarigg mepsken met 


name Magdalena de Torres, dochterken 


Han eenen Acker man in de Doorz 


ſtadt van Lima; op den wegh van 
Melambo. In het jaer 1627. in October 
was dit teer dochterken doo ellen 
dighe koꝛtſen en buyck- loop tuſſchen 
de armen van de Moeder gheſtoꝛzven. 


Maer daeghs daer-naer (nu berepdt 


Gude tot de begraeffeniſſe) heeft de 
goeder eenighe pluck -dꝛaetjens 


van het Kleedt van Rosa boo haer 


dꝛoef lick verbꝛandt / en den klim⸗ 
menden roock in het doot aenſcheyn 
ban paer dochterken den it 

ö ë 


yy "Den _ — 
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De levende menſchen flupten hun 
doghen aen den roock / maer dit doot 
WMepsken heeft die daer bvooꝛ open 
ghedaen: want qualpck hadt den 
roock het Kindeken agen · gheraeckt / 
oft het is terſtont verreſen / en heeft 
met open doghen heel gheſont recht 
gheſeten / Daer het daeghs te voꝛen 
was doodt gheleyt. . 
5. 2. Hoe een Weduwe Eliſabeth 
Duran door het aen-raken van het 
Aenſicht ban Ro.s A, is gheneſen 
aheweeſt van eenen dooden en ſth⸗ 
ven arm; wederom hoe Kos Atallee⸗ 
nelijck aen·gheroepen zůnde) ghene⸗ 
ſen heeft eenen in-ghetrocken rech⸗ 
ten arm en verſtozven handt aen 
genen mooꝛ den knecht van Didacus 


Ayala, enootk foobanighen flinken 


arm aen eenen Prieſter ghenoemt 
Georgius de Aranda Valdivia, en dock 
een gheſtozben handt met on- nutten 
voet aen eenen bedelaer Alphonſus 
Diaz; en dock 2. andere kreupele 
kinderen / dat waer te lanck om te 
beſchꝛöven. e 

8. 3. Francifcus Fernandez de Sigura, 
gen twee jarigh jonghsken met 
Aaep- ſuchtighe kloppinghen des 
| | b 2 Ber⸗ 


Mart. 
10 


10 tra. 


16 Mirakelen van de H. Rosa, 
Herten nu een heel jaer lanck ſeer 
fozghelhen ghequelt / is aen het 
Szaf van Rosa gheſont gewoꝛden. 
S. 4. Ben dat ſelve Gꝛaf heeft 
sn gheſonthepdt bekomen Perras 
“Tamayo een dꝛy - jarigh kindeken / het 
Welck van fn gheboozte af wag 
jammerißek ghepünight gheweeſt 
met een ſchꝛickelÿcke geſcheur theyt 


dooꝛ heel het gereck van het bupcks 


netteken. Bet vf jarigh Doch⸗ 
terken van Petrus de Vega is ooch 
dos het aen- raeck van dat maegh⸗ 


Belijch lichaem van Rosa, verloſt 


gheweeſt van een lanck-durighe 


Roꝛtſe en koꝛſelhepdt. 


8.5. Ros a ſtheen met wonderhe⸗ 
den ban upt haer Doodt-kifte te roe⸗ 
pen: Laet de kleyne Kinderkens komen tut 


my. En fp quamen ooch / en om't 
ſeerſte wirden fp aen-geghegen van 


handt tot handt / op dat die onnoo⸗ 
ſelhepdt van de ſiecke kinderen ſou⸗ 


de gheraken tot het aen-raeck van 
de gheneſende Rosa, en foo met 
gheſonthepdt tot hun Ouders Wez 
derom keeren. Onder deſe was een 


teer jonghsken van 9. maenden met 


naeme Franciſcus Cardofo ,t wen | 
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diy maenden lanck met een ghedu⸗ 
righe koꝛtſe (nu kout / nu heet) bes 
vanghen zünde; fou haeſt het aen 
dat doodt lichaem van Rosa ghe⸗ 
raeckt hadt / heeft en de koꝛtſen en 
't ghedurigh Erijten (tot verwonde⸗ 


ringh ban allen het volck) te-ſamen 
af-gbelepdt. Voozwaer (helöck 
David ſeght: Vi de monden der fpraecke- Pfal, 8. 
loofen en ſun ghenden heeft fj haren bof V. 3. 


wolmaeckt, | 

5.6. Maer lact ons wederom keez 
ren tot de grooten. Ick zwghe hoe 
Petrus de Vega gheneſen is van een 
verſtupckte ſchouder / en een ſchꝛoo⸗ 
meljche heupe pin / en een ghe⸗ 
zwollen ſmert dꝛaghende been / doo 
de enckel aen-vꝛpbingh van eenen 
Roofen-krans , Die het doodt lithaem 
ban Rosa gheraeckt hadt. Mederom 
hoe Helena flabinne van Joannes 
Merinus van eenen ſeven-jarighen 
bloedt· ſpouw / van upt-gheſpoghen 
inghewant / van heete koꝛtſen / koꝛt⸗ 
hoꝛſtigheydt / en op- ghez wollen bees 
nen en voet-hielen / en van menigh⸗ 
vuldighe bloedighe bupck⸗woꝛmen / 
18 verloſt en gheſupvert gheweeſt 


doo; cen neghen daeghſche Devotie 


b 3 aden 


18 Mirakelen van de H. Ros a, 
aen het Gꝛaf van de H. Ros 4. 
5. 7. Maer hier en magh niet 
verzweghen zijn / hoe Ros Wee 
Berom verweckt heeft eenen jon⸗ 
ghelinck op de zee gheſtoz ven. Dez 
fen jonghelinck met name Joannes 
bezwaert zijnde met een vier ⸗daegh⸗ 
ſche koztſen was eens ter zee ghe⸗ 


trocken / alwaer hem de zee⸗ vlot⸗ 


tingh foo bꝛandigh begoſt te ont⸗ 
ſtellen / dat den gheweldighen aen⸗ 
val van de koꝛztſe de ziel hadt upt 
het If ghedꝛonghen. Maer P. E. 
Dominicus de Leon Predick- Heer (dꝛoef 

nde om het verlies van deſen 
ſihnen knecht en reps-gheſel) heeft 
fijnen toevlucht ghenomen tot de 
hulpe van Ros 4, en dotmoedelhck 
het leben vooꝛ ſijnen dienaer Joannes 
gebꝛaeght / en een neghen . daeghſche 
debotie belooft. O wonder Mirakel! 


dien ſelfſten oogen⸗blick heeft ſoannes 
her- aeſſemt / recht gheſeten / en 


ſpüs ghenut / tot groote verwonde: 
ringh ende ghetupgheniſſe van alle 
die daer zin teghenwooꝛdigh ghe⸗ 
weeſt / foo gheeſtelcke (te weten; 
P. Agnellus de Oliva han de Societeyt 
Ixso, en P. mm 


| 
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de Oꝛder van den H. Franciſcus) alg 

ooch Sap wereldtißeke mannen en 
Oui En. ies : 

S. 8. Noe dat ſommighen zijn onts 

komen groote perhckelen Door de 

aen gheroepe hulpe ban Ros A, dat 


ſal ons klaerlhck betupgen Bꝛoeder 


Joannes Miguel ban de Order der Pre- 
dick - Heeren, die hier Door eenen 


fellen Stier ontloopen heeft. * Dit * Siet 


ſullen dock beveſtighen 2. epghen 


in't le- 


Broeders Alexander en Franciſcus de ven 111 
Coloma. die met den ſelven middel en Cap. 


berloeen quitancie van 500. gulde 


kroonen gebonden hebben. En Chri- 
ftophorus Perez, die met ſijn peerdt in 


5.85 


genen put ban 16. palmen diep zynde 
ghevallen / en van de opsfinchende 
derde heel overdeckt / en van het ope 


ſpꝛinghende peerdt menighmael bez 
ſtampt / nochtans on-gefchendt daer 
is upt-ghekomen. En ten leſten 
genen man / die van fijn bosſe hups⸗ 
vꝛoum met berlijn vergheven zinde / 
terſtont van de aen-gheroepe Ma⸗ 
ghet gheneſen js. 

9. 9. Haer om Wederom te kee⸗ 


ren tot noch andere ſieckten die 


Ros A(den-gheraecſit oft aen gherse⸗ 
tn b4- pen 


zo Mirakelen van de H.Rosa, _ 
pen zijnde) gheneſen heeft / foo bets 
fende iek den godtvꝛuchtighen Leſer 
naer het III. CA PTTT RAIL. in het 
Begryp der Mirakelen van haer groot 
Teven, alwaer hy verſchepde en 
wondere gheneſinghen vinden ſal / 
te weten / gedurighe koꝛtſen / maegh⸗ 
phn / keel- pin / tretkinghen en krim⸗ 
Plinghen der zenuwen / lanck-jarighe 
gheraechthepdt / in-ghetrocken voe⸗ 
ten en beenen: en onder alles ooch de 
Jeneſingh van het vlieghende vier / 
de vertoſſingh van den ſteen / ende 
behoudingh in't teben van een bae⸗ 
rende Bꝛouwe. Deſe dap leſten ſal⸗ 
men hier op fijn oꝛder vertellen. 
8. 10. Joſepha de Torres wirdt haer 
heel lichaem dooꝛ-bꝛaeden met het 
vlteghende vier upt het rot bloet van 
de koꝛtſen ontſteken. T'allen kanten 
waeren daer op ghezwollen dooz⸗ 
ſcheynende bobbelen / die op den tijde 
van dep wehen den ſiecken foo verre 
ghebꝛaght hadden / dat Jolepha nu 
boo? de hups-ghenoten on roer baer 
ſonder pols· flagh oft ſpꝛaeck liggen⸗ 
de / Hoor ſener ghemepnt wirdt ghe⸗ 
ſtozven te zin. De omſtaenderg 
verſchzickt zünde / hebben er na 
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kenpaerſhck aen-gheroepen / dat ſp 
aen Jofepha foude ver werven tÿdt en 
reſpht / om ten minſten aen eenen 
| Aer die nu gherdepen was) haer 
Biechte te fpeehen. Maer Ros A 
heeft meer verleent dan fp gebꝛaeght 
Was: want den ſtecken is terſtont 
tot haet felben ghekomen / en heeft 
Wel gebiecht / en korts daer-naer 


Haer heele gheſonchepdt bekomen. 
r 


vꝛindinne van Ros 4, alg fp noch 
ſeefde) wirdt met groote pijnen in de 
Heupen dooz-ſteken: en met wetende 
wat ſieckte dit was / was nu fou 


verre ghekomen / dat fp dep daghen ze 


Tanck de water-blaes niet en koſt 
ontloſſen. De langhe bitterheydt der 
pijnen hadde de Dꝛouw nu by-naer 
raeſende ghemaeckt / als-wanneer fp 
(dooꝛ Het in-gheven van den man) 
haer⸗- ſelben met bele tranen begoſt 
ck te bevelen. Ende terſtont heeft 

gnebꝛandt / als oft fp op gloepende 

sten gheſeten hadt: en tas daer⸗ 
naer heeft fp gheloſt eenen ſteen foo 
groot als een haeſel noot / tallen 
kanten met punten geſcherpt. ger 


22 Mirakelen van de H.Rosa; 
de Medetpnen en Barbieren (die 
den ſteen gheſten hebben) hebben 
bock eenpaerlhck getupght / dat den 
ſelven niet anders als dooꝛ de doodt / 
oft dooꝛ Mirakel heeft konnen verloſt 
woꝛden. 
„ Siet 5. 12. Aen de » barende Wouwe 
Iv. Iſabella de Morales, waren (naer het 
Cap. baren) de moederlijcke ſecondinen 
58.9.6. int lichaem ghebleben. De henauw⸗ 
en V. de Dꝛoe. bꝛouw en verſupmde ghee⸗ 


Cap. nen middel om de moeder hier van te 


88.4. f. ont-loſſen. Te vergheefs hadt-men 
en VI. nu gheaerbepdt dap uren lanck: ende 
Cap. alles nu ghewanhoopt zůnde / 1fabella 
88.4.5. Haren doodts noodt boeſende / heeft 
6.9. Haer Doen weder op t bedde dꝛaghen / 
om daer betamelßcker te ſterven. 
Daer-en-tuſſchen is den gheroepen 
Bicht-Dader daer bp ghekomen: 


en als alles nu noch ergher gingh / 


foo woꝛdt lſabella bermaent haren 


toe-blucht tenemen tot Rosa in ſoo 


upterſte ghevaer. Sp heeft gehooꝛ⸗ 


ſaemt / en op den felben doghenblick 


(ſonder eenighe andere remedien) 
zön de ſetondinen van ſelfs upt⸗ 
ghekomen / en het heel peröckel tg 
foa terſtont verdꝛeben gheweeſt. 


A 


Het IV. Capittel. 23 
HET IV. Capirretr. 


DenGordel de Doecken, en Kleere 


ſtucken van de geftorven Rosa, 
dienen tot medecijn-remedien 
aen Siecken, aen barende vrou- 
wen, en flouwe menſchen. 


S.r.Y Aet ons dit hooft- ſtuck van 


een gheneſen hoofts ſieckte 


beghinnen. Eleonora Ruiz de Saudoza 


wirdt ghephnight met eenen ſchꝛoo⸗ 
meleken hoofts zweer / maer haet 
755 bedeckende met een ſtucksken 

an het Kleedt van Ros A heeft fp 


(onder het betrouwen van deſen 


heim) terſtont haer ſelben bemercht 
van alle hoofts pin ten vollen verloſt 
te zjn. De ſelbe remedien tot de ſelve 
pin hebben verkreghen Philippa de 
Vargas, en Lucia de SS. Trinitate, Ober⸗ 


fte in het Alooſter van de H. Catharina 


van Seneo, 

S. 2. Marina de S. Joſeph on- ges 
ſchoende Ponne / en de maeght 
Lucia de Montoya zijn van gekrenckte 
en dꝛuppende ooghen dooꝛ den ſelben 
middel gheneſen gheweeſt. 


5.33 


nn 


24 Mirakelen van de H. Rosa, 

§. 3. By Iſabella de Mendoza woon⸗ 
de een klepn dꝛy⸗ jarigh mepsken 
ghenoemt Margarita, Wiens blindt⸗ 


Heydt der ooghen / hier doo: dock 


verdꝛeven is. 

S. 4. Dooꝛders heeft Rosa daoꝛ 
de felbe Reliquien, verdꝛeben de 
tandt-pijn aen een dochter Joanna 
de Velaſco; de vallende ſieckte aen 
een dꝛp-jarigh joncksken Franciſcus 
de Contreras; een blieghende vier / 
maegh-pin / en koꝛtſe aen Aloyſia 
de Eſcobar Nonne van de EH. Clara; 


de Noos en de koꝛtſe aen Maria de 
IB su on-gefchoende Carmeliterſſe 


de koꝛt - boꝛſtighepdt aen eenen 


jongh- man Joannes Rodriguez Samanes, 


de quetſure des handts aen Bꝛoe⸗ 


der Joaanes Garzia ban de Order der: 


Predick-Heeren; den bloedts loop met 


andere ſieckten aen Maria de Meſta, 


hups - vioum Gan den Schilder 
Angelinus Medorius; de lijfs trechingh 


aen een Indiaenſche edele vꝛouwe 


Magdalena Chimaſſo; de gzeel-pijn / 


koꝛt ſen / en on ſtil joockſel aen Andrea 
de la Maſſa hupsbꝛouw van Alphonſus 


Bra vo; dezwollen beenen aen Franciſca 


del Pulgar, hups· vzoum van hai 1 


7 
* 
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de Bargas ; de koꝛtſen en hooft pn 
aen het ſoontjen van Didacus de 
Requena, en veel andere ſteckten aen 
veel audere menſchen. 

. 5. ier x moet dock te vooꝛſchijn * Siet 
komen Blauea de Zuniga, hupg- bꝛoum III. 
van Dos Antonio de Contreras, Gou⸗ Cap. 
22 van de Provincie Guailas 5. 1 2, 

in't Röck van Peru. Deſe bꝛouwe cn v. 
is twee · mael bebꝛucht zijnde / van Cap. 
een doode en rotte vꝛucht miraku⸗ 58. 4.6. 
ace ontloſt ghewozden : den en VI. 
eerſten keer Door de aen-ghelende Cap. 
Ke bode bel o 25 den tweeden 55.4 f. 
de loof e neghen· daegh⸗ 6.79. 
ſche Debotte Et 
8. 6. Bernarda de la Sierra, hups⸗ 

bꝛou van Joannes de Quixano, * heeft“ Siet 

ghelutkigher in haer baren bepꝛoeft HI. 
de behulpighe handt van Ros A. 6. 12. 
Het Riudehen was in den upt · ganck en V. 
van t liehaem dweers teghen de Cap. 
unt- komſte ghedꝛaept en verwerret / 55.4.9. 
tot Lik se vonden perijckel en VI. 
oe van fyn epghen als fijn. moe⸗ Cap. 

dosdt. De benouwde Dꝛoe⸗ 55. 4.5. 
vꝛouwen * al te vergheefs 6.9. 
hun upterſte neerſtighepdt om het 
mi tot de rn quamelpck 


en nde — 


Marth. 
D. v.. 


lle kranckhooden en freckten, 


26 Mirakelen van de H.Rosa, 


te ſchicken: maer de moeder niet 
Honnende het kindt oft behouden oft 
baren / heeft in deſen jammerlpcken 
doodts ſtrüdt de aen - ghebꝛaghte 
Reliquien van Rosa op haer bes 
nouwt lichaem ghelepdt / ende ter⸗ 
ſtont ghebaert een ſchoon / gheſont / 
en on geſchendt ſoont jen. Maer dit 
en magh niet verzweghen blijven, 
Dat op fn rechte oogh = bꝛauwe 
openbaerlhck heeft verſchenen een 
Koole naer t teen verbeeldt / en 
heeft Daer lanck ghebleven / als een 
on-uptdoenelijck teecken en zeghel 
ban dit weldaedt. Dit Mirakel is gez 
fchtet in het jaer 16 17. op den ſelben 
dagh ban het uytvaert van Ros 4. 
5.7. Eyndelhck met wat mantel 


en middel dat Rosa gheneſen heeft 


ſeer doodelhcke vochtighe hoofts 
bloeden oft taternen / ſult ghp kon⸗ 
nen leſen in het epnde van het IV. 
CA TTT ET in 't Begryp der Mirakelen 
van haer groot Leven. 4 

Dooꝛwaer Rosa ſcheynt te weſen 
een van die (van de welche den 
H. Mathæus ſchzpft) Cuxrsrus heeft 
aen hun ghegheven de macht om te ghenefen — 


Har 
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Her v. Carr EL” 
Het I chen uyt het Graf van Ros 


heneeft wonderlijck den Bloet- 


ganck, Keel-pyn, rafende fieck- 
te, Kancker, Geſcheurtheydt, 

Kortſen, plechskens, en veel an- 
dere Qualen. 


5 D At in de begraef-plaetſe 


van Rosa fchuplt tot een 
ghedurigh weldaedt der menſcheu 
gen levende ader van ſaligh.vꝛuch⸗ 
tighe Allche, is dit boog een bewüs⸗ 
teecken gheweeſt dat in het jaer 
1632. Waer foo veel kozven van 


Aerde upt-· ghedzaghen / en dooz het 


heel Kück verſpꝛepdt ( ende dat van 
dien kant alleen daer het hooft van 
de Maghet gheleydt was) foo en 


ſcheenen daer qualijck z. oft 4. Pen⸗ 


den Aſſchen upt het puttenen ghe⸗ 
trocken te zun. En als P. F. Bernat 
dus Marques wepnighe daghen te 
| vozen fjnen heelen arm noch ghe⸗ 

ſteken hadt in het hol (heeft WEP: 
nigh túdtg daer-naer qualück ſun 


…_ gandt Daer konnen ín-bzenghen / om 
En t2 dat 
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Heeft verſchepde foorten van ſieck⸗ 
ten aen bete perſoonen van ver⸗ 


fchepde ſtaten; daerom foo verſende 


ien den cucieufen en ghewillighen 
Hefer tot het Beęryp der Mirakelen 
kan haer groot Leven in dit ſelve 
CATITT IAI, waer Gp fal vin⸗ 
den en leſen / dat Door deſe ghe⸗ 
neſende Aſſchen verdzeben 3} de 
Geupe-pjn en de unt -teeringh / en 
noch veel andere ffechten aen een 


gheefteljjche Dochter Catharina de 
S. Maria: een ghedurighe Berts pn 


en popelſye aen een Nonne Iſabella 


de Peralta: een quade maegh -teeringg 
aen een andere Nonne Beatrix de 


Montoya : de dꝛaepinghen en pijnen 
des hoeftg aen eenen Prieſter Mauri- 
tius Rodriguez: een ſchꝛoomelicke 
bupcks Wonde aen een Dochter 
Lucia de Montoya: een verſmachtingh 
gen eenen Predick-Heer P. E. Blaſius 


Acoſta: eenen doodelijcken en onſtelp⸗ 


barighen bloedt· loop aen een vꝛouw 


Catharina de Arriaga: de keel: pijn / de a 


blauwe pupften / de op-gheblaſent⸗ 
Ves van heel het lichaem / den 

inckenden etter vloedt upt den 
mondt / soghen / en zing en de — 
. 3 f 


30 Mirakelen van de H;Rosa, 
berrotte lijfs huyt aen een Mooꝛin⸗ 
ne dienſt-maeght in het Blooſter 
van de H. Menfch-wordinge CHRIST T. 
8. 4. Binnen Lima hadt een onz 
ghetrouwde dochter de ghenuchten 
des bleefch aen de ſchaemte ſeer qua⸗ 

* Siet löck vooz-gheſtelt. Bet * baren nu 

III. àenſtaende / en qualijck haer moeder 

5.12. Alleen het fept beken: hebbende / als 

en IV. ſy lom tt ſpt te bedecken gheen Pꝛoc⸗ 

Cap. bꝛdum en hadde / foo bondt fp haer⸗ 

58. . 6. ſelben in t perijckel van t leven / de 

en VI. bꝛucht niet konnende behouden oft 

Cap. baren. De benauwde moeder heeft 

58.4.5 twee (by gheval Daer paſſerende) 

6.5. Veligteuſen gevꝛaeght oft fp niet een 


Ros A bp hun hadden. Het bps 
gebꝛaght Aschen heeft de dochter 


weynigh Aſſchen ban het Gꝛaf van 


(in de pijnen en 't wachten on-ver⸗ 
duldigh) al leckende dꝛoogh in⸗ 


1 Bir ghezwolghen / en den felben ooghen⸗ 
| blick het hinbeken af-ahelepde / en 

9 | Qhelooft dat allen het perichel des 
I doodts ten heelen verdꝛeben was. 

KEE | Maer de moeder hadde bemerckt / 


dat de ſeconden ghebleven waren in 
het lithaem van de barende dochter. 
Soo · dan wederom heeft · men tot 117 
ed 2 


Dr 
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ſelve Alſchen gevlucht / en de dochter 
heeft dock terſtont de ſeconden ghe⸗ 
loft / aen haer ſelven en het kindeken 
gheluck wenſchende over het behou⸗ 
de leven. Js het ſaken dat Ros A 
de ſondarecſſen niet en verſtoot / maer 
rag hooꝛt ende helpt / veel meerder 
en eerder ſal fp verhooꝛen en helpen 
de wettighe moeders. Moch een 
pꝛoeve hier van. 5 

5. 5. Aldaer ( maer langhen tdt 
daer⸗naer) een Moorinne gr gen- zou 


padde nu * ooctk veel uren ghearbept * sie 


met twöfelachtighe (en bo- ger 1II. 
ghewanhoogte) upt-Romſte in het Cap. 
baren. By-ghebal heeft dit gheweten sr 2. 
Mauritius Rodriguez Prieſter paſſerende en IV. 
ober de groen merckt: en heeft ACN Cap. 
Eleonora de Villa forti gheraden / dat 58. . 6. 


ſp vooꝛ haer mede⸗-gheſellinne (die en VI. 


nu in doodts peröckel was) wat Cap. 
Aſſchen ſou rag gaen halen upt het 55.4.8. 
Graf ban Rosa. Het is geſchiet: 6.9. 
en ſoo haeſt als de Affchen gheraetkt 

heeft het lichaem Van die barende 
vbꝛouw / is de bꝛucht met haeſt en ghe⸗ 

mack booztgs-ghekomen en heeft de 
moeder foo ban het perijckel alg van 

den laſt verloſt. lie. * hebben his 


2 Mirakelen van de H. Rosa, 
wat vertelt in het III. CP. S. 12. en 
in het IV. CA TT. 58. 5 6. En ſullen 
kop noch ſpꝛeken in het CArTTTII. 
dat volght. 


F. 6. Wederom de ghetwßfelde 
doodt aen een Caciqua, dat is een 


Achten van een Indtaenſch 


oninghsken: een ſoꝛgelßene hoofts 


wonde den eenen man Didacus de 


Moreno Coſtilla: geny op-Hhezwollen 
been met 40. opene gaten en andere 

ſteckten aen een % ffe in het Rloa⸗ 
ſter van dell. Clara in de ſtadt Trurillo: 
lamme boeten aen een dey- jarigh 


| ene Alphonfas Cortez : een 


hroomelijehe pijn van het tandt⸗ 
pleeſch aen een bꝛouw 12 de 
Peralta : epndelijck noch bele andere 
ſleckten heeft aen bete andere men⸗ 
ſchen Ros 4 verdꝛeben met de aen. 
rakende aſſchen ban haer Gꝛaf / ghe⸗ 


Weck curleuſer en bꝛeeder beſchꝛeven 
| faerie booz-ghemele Begryp der 
Mirakelen, 1 5 


. . Ten leſten om een kleynn 
Hegrby en epnde te malten! foo 
5 Joannes Lobo Priefter met fijnen 


tot 


B. eedt beveſtight boorde Rechters, 
dat zy op berfchepde W 
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Chuquiſaqua, tot Potosl , tot Ornra's en 
elderg on · verſchepdentißck aen alte 
n van alte cönditien / onder: 
m / en geſlatht / gegheven heeft 
den gevꝛaegüden dꝛanck van die le⸗ 
vent makende Afichen : ende dat 
openbaerihen in een⸗ieders acne 
fchouwen hier dooz foo veel ſoozten 
van qualen geneſen zyn / dat de ober⸗ 
vloedighe menighie van de felbe 
eeft te boven ghegaen de neerſtig⸗ 
jepdt ven de namen allernelßek aen 
te teeckenen. | 1 
F. 8. Maer ith en wille gheenſins 
verſupnien hier aen te⸗-teetkenen 


er wondere en ſchoone * Mirakelen, « sieg 
die de H. Vergaderingh gft Congregatie 3 
Rituum (uut Bebel van onſen Alder: jeven 
heybebften Vader CLEMEN S den X. arr; 
Paus van Reomen) ſeer neerſtighlück Cap. 
en nauw felter heeft onder ſocht en 5 14. 
vooz den ſelven Paus den 7. Octobris 17 


van het vooꝛleden ſaer 1670. binnen 
Roomen gheappꝛobeert / als on. ghe⸗ 
twöffelt / en e te⸗ 
boven gaende alle kracht en macht 


van de Natuer: ghetijch klaerder en 

breeder beſehzeven thoont het Rooms 
Decreet ban de Canonizatie vun Ros A, 
il 't welck 


mm en 
N E D 


34 Mirakefen van de H. Rosa, 
t welck in het XXXII. CA v. 8. 44. 
begint aldus : Poſt bioos, &c. Ban 
welche vier Mirakelen dat ick de Dep 
teste beſchꝛpven ſal in het volghende 
CAPTTT EL 58.9. 10. 11. I 
Soo · dan dit is het eerſte / te weten: 
De verhoedingh van de alder-te⸗ 
ghenwooꝛdighſte doodt van Joannes 
Zelillus, die bier maenden was be⸗ 
vanghen gheweeſt met een upt · dꝛoo⸗ 
gende koꝛtſe / foo dat fijn verzwoꝛe 
longher met het hoeften ghedurigh 
moeſt upt- ſpouwen rot bloedt: waer 
aen noch is bp-ghekomen een ver⸗ 
woꝛe hele / foo dat hy (ontfanghen 
hebbende alle de HH. Sacramenten) in 
ſhnen doodts ficúdt geleghen heeft 
ſonder eenighe roerte oft ſlagh van 
de polg - ader / zijnde nu ter ſekere 
doodt verweſen van dap Dottoꝛzen; 
nochtans fún volle gheſonthepdt 
terſtont en ſublet bekomen Heeft! 
dooꝛ de in- qhenome Aſſchen ban het 
Graf van Ros A, t welck aen hem 
in eenen lepel (met water gemen⸗ 
ghelt) was in- gegheven. | 

Ick vꝛaghe met David aen Goo: 
Sal het Aſſchen- ſtof V belijden, oft ume 
waerhey di verkondighen ? Ick ſegghe / ae, 
HE 


en gaen vooꝛts. | 
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HET VI. CAPITTEL- 


De Beeldenen Olye van Ros A ver- 
dryven Melaetſcheydt, Apoſteu- 


nen en Scheurfte: het Fleregijn, 


Gheſletentheyt, en Keel- ſtrop- 


pingh : de pynen der Tanden, 


Maghe, en Beckeneel. 


5.1. D At hooft · ſtutk magh die⸗ 
| nen om de on-geloovighe 
Beeldt⸗ſtoꝛmers het hooft wat te 
Waſſchen. Bet is by de Gheloovi⸗ 
ghen van Peru fenen ghemepnen 


pver gheweeſt / tot ghedenckenis 


ban de wonder-werckende deughdt 
van Rosa dos: allen hun hupſen 


hacer Beeldt te hebben / doo: Wiens 


enckel aen-vaeck oft eeringh eerfts 


vooꝛz-al Maria de Vera dooꝛ den loop / 

koꝛtſen / phn in de maegh / en doo⸗ 

delijcke bꝛaecken by naer doodt / ſeer 
baeſtigh gheneſenis. | 


5. 2. Sommighe van haer Beelden 


(die altijdt het aenſchyn van Rosa 


_ adden bleeck verthoont) hebben in 


peders by weſen heel roodt · ver⸗ 


afg gbebloſen den ſelfſten oog 
1 blick 


36 Mirakelen van de H. Rosa, 


Wieven af-gielefen de Apoſtoliſche 
Brieven , doo de welche de Gheloo⸗ 
vighen van alle kanten ghepꝛaemt 
wirden tot het ghetupghen over de 
bekende wonderheden van Ros A. 
8. 3. Mer hoe deſe Beelden ber⸗ 
dꝛeven hebben de ſchoꝛfthepdt aen 


blick als in de Pooft - kertk van Lim a 


— 


Maria de los Reyes een neghen-jarigg 


dochterken; en de melaetſchept aen 


een weesken van ro. maenden; en 
een ſchꝛoomelicke apoſteume aen 


Michaela de la Malla , jide ooch een me⸗ 
tancholte met ſchꝛoomelßcke pjne. 
van 't Bert aen Mariana de Requcaa,. 
de maegh bin aen een Nonne Ange- 
la de Haro; de felbe piu en boztſe 


aen een flavinne met name Fran- 
cifca; de lis berſtupckingh aen een 
vꝛouwe Scbaſtiana de Vega, ſtadet 
bꝛeeder beſchꝛeven in't groot Begryp 
der Mirakelen van haer Leveos. 

A4. Maer dit en magh hier niet 
wer ne blpͤen / dat Ros 4 


doe? haer H. Beeld: menighmael is 


gheweeſt de geluckighe en Hemel⸗ 
ſche Bꝛoe · brou aen barende Dꝛou⸗ 


wen. Dit heeft met goede upt⸗Rom⸗ 
ſte bepꝛoeft een ſlabinne met name 


Eli- 


— — — 


A 


| Het VI. Capittel. 37 | 
Elizabeth Biafora. * Deſe vꝛouw heel = sjet 
naer by het baren wirdt dooz-ſteken rr, 
met een groot pleuris in de ribbe⸗ Cap. 
nen: fp brande met koꝛtſen / ſy ſpau⸗ g. 12. 
de upt haren mondt etter en bloedt : en IV. 
lae epndelhck van de Doctodꝛen Cap. 
verlaten / en met de HH. Sacramenten Ke ge 
verſter ekt zijnde / ſpoepde fp naer de en v. 
doodt met het upterſte ghebaer van Cap. 
de vpe vꝛucht. Naer dat fp ten ss 4.5. 
leſten upt het Wioofter van de 5 
H. Catharina van Senen ontfangen hadt 
een Papieren Beeldt ban Ros A, heeft 
het ſelve den heelen nacht op de 6 
dende zijde gheſpannen gehouden. 14 
me Doctoozen s moꝛghens weder⸗ 1 


keerende om ten minſten (de moe der 
nu gewanhoopt zijnde) aen het ben 14 
floten kindeken behulpſaem te zijn / LA 
binden de flavinne gheſont / wel te Li 
pas / en ſpijs braghende. Daer-naer 1 


als fp haer wel gheſtelt up: het bedde 
begaf / heeft Dap daghen daer⸗naer 
een gheſont kindeken ghebaerr. 
§. 5. Dit heeft noch met beter upt⸗ 
Komfte bepzoeft in het pact 1632. 
den 16. Mey weſende eenen Sondagh 
de hups-bꝛouw van Francifeus de las 
Cueatas ; met name Angela de Albildo. 

| D De⸗ 


38 Mirakelen van de H. Rosa, 
„ Siet Defe vrouwe bevzucht zönde “ 
III. dꝛoegh iwee kinderkens t ſamen: 


Cap. maer foo ſp is qhehomen tot het ba⸗ 


5.12. ken / ſoo is Daer maer een kindenen 
en IV. vooꝛtg-ghekomen / de ſetonden met 


Cap. het ander kindeken in-blhvende. DE 


59.5.6. om - ſtäende vꝛouwen mompelden 
en V. heel benauwdelöck tuſſchen mal⸗ 
Cap. Kanderen dat dit een doodelhckteec⸗ 
55.4.5. hen wad. Den man vꝛaeghde de 
N by-Romſte om aen ſin liebe hups⸗ 
vꝛouw de leſte en dꝛuckelhcke ver⸗ 
treck- wooꝛden te ſpꝛeken / maer belet 
woꝛdende / heeft van bupten ghe⸗ 


weent. Onder deſe benauwthepdt 


foo woꝛdt het Rooms Naer-Beeldt van 
Rosa op dseck geſchildert in- ge⸗ 
bꝛaaht / en gheſtelt recht teghen over 
deſe barende ſteclie. Angela en hadde 
qualijck het Beeldt gostbeuchteljch 
_gen-ghefien met dotmoedighe uptz 


ahefproke ghebedekens / oft fp heelt a 
terſtont(met nieuwe pijnen over-val⸗ 


len) het tweede kindt met de ſecon⸗ 
den af⸗ghelepdt in het bedde daer ſp 


in- lagh; dock foo veel tidts niet 


hebbende dat fp de Dꝛoe· vꝛouw met 
genen wench ſoude ontbieden. Vet 
waren twee dochterkens / gheſont / 

ſthoon / 


gn 


. 
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ſchoon / en vol - ldvigh: en ſp hebben 
in den H. Doop deſe namen ontfan⸗ 
ghen: de eerſte / Maria de Ros A: 
de tweede / Franciſca de Ros A, tot 
een ecuwighe ghedenckenis van dit 

weldaet. | 
6,6. Noch » een ander van't ſelve * Siet 
tot trooſt en toe-vlucht van de ba⸗ III. i 
rende oft bevzuchte viouwkens tot Cap. 
ROSA. Anna Maria Dochter van de 5.12. 
weduwe Maria de Morales dꝛoegh in en IV. 
haer lichaem een doodt kindt. De Cap. 
pijnen van t baren zyn haer in-ghe⸗ 58.5. ö. 
varen: maer agen 't bepꝛoef van de en V. 
natuer weder-ſtont ſonder raerte Bat Cap. * 
doodt / kout / en gewichtigh kindt / en 58.4. | Je 
het verwerrede dock t ſamen de Zn 
moeder in het upterfte perpckel des 
doodtgs. Aldus heeft deſe ellendighe 
twee daghen ghewozſtelt in haer be⸗ 
nauwtheden : en nu geelende dat fB 
allenghskens ſtirf / hadt haer ziel 
met het H. Sacrament van de Biechte 
gherepnight. Pu verdween fp bleeck 
met doodelijche flouwten alle den | 
dlagh van den pols hadt nu lanck 4 
ſtil geſtaen / de hope van t leben was 
nu ontvallen / als-wanneer de be⸗ 
dzuckte moeder een Papieren Beeldt 
d 2 vas 


40 Mirakelen van de H. Ros, 
ras unt de ſcribaen ghetrocken aen 
de ſtervende Dochter heeft bp⸗ge⸗ 
bꝛaght. Daer-naer begoſten alle de 
tegenwooꝛdighe met krßten en bids 
den Ros AM te aen-roepen. Ende 
ſtet / Anna heeft op eenen doͤghenblick 
het doodt kindt en t'ſamen de ſeton⸗ 

den dock af-ghelepdt / en (dit gevaer 
nu berdeeben zijnde) her⸗-aeſſemt. 
met kindt was heel groot van lf / 
en hadt nu begoſt (zwarte voetjens 
Bebbende) in de upterſte lidtmaten 


te verzotten / en gaf eenen an verdꝛa⸗ 


ghelhcken ſtanck: foudende on-ghe⸗ 
twijfelt oock de moeder ghedoodt 
hebben / ten waer het H. Beeldt van 
Ros A hadt te hulpe ghekomen. 5 
5.7. Pooꝛders de hooft - pn / de 
heupe-phn / de popelfge / de lam⸗ 


mighepdt der beenen / den dꝛup⸗ 


loop des hoofts / de koztfen / het 
pleuris / de pockskens / de roos / 
de quade maegh - teeringg / en 
meer andere ſteckten heeft Ros A 
Doo? haer Beelden berdꝛeben upt onz 
tallijche perſoonen van berfchepde 
geſlachten / tonditien en ſtaten; foo 
dat het ſchünt te boven te gaen alle 
menſchelheke geloofbaerhept. Want 
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om vaſter gheloof hier aen te ghe⸗ 
ven / foo fende ick den Leſer tot haer 
groot Leven in't Begrijp der Mirakelen, 
alwaer hy alles in t lanck pertinen⸗ 
teljck beſchzeven ſal binden. | 

5. 8. Bet en fal niet buptens 
weeghs zin hier by te voeghen een 
ander Mirakel, het welck in't jaer 
1669. 10. ban Julius binnen Antwerpen 
is geſchiedt / en aldaer wettelhck * siet 
gheappꝛobeert / gheljck bꝛeeder DE: in't Le- 
ſchꝛeben ſtaet in een Blepn boecksken ven cap 
hier van upt-ghegeven op dat ſelbe rxxrr. 

jaer binnen Antwerpen. Mit is den 5. 1 4. 

koten en waerachtighen inhoudt. . . 
Jouffrouw Lucia vande Laer, Gteſte-. 
Ijche Vechter 35. facen oudt zijnde / 

Hadde nu by-naer 10. jaren vervol⸗ 
ghens dꝛuckelhek ahequelt ghe⸗ 
Weeſt miet een etterachtighe ver⸗ 
zweeringhe in de nieren / de welche 
binnewaerts in de water⸗blaes ghe⸗ 
duerigh af dꝛupte menighvuldighen 
etter (ghelöck de Mottoozen dit ans 
der B. eedt beveſtight hebben) ußt 
de welche volghde een abſolute lam⸗ 
mighepdt / oft on macht om te gaen / 
foo dat Lucia in't beghinſel van Janna- 
_sius des vooꝛ-gaende jaer 1668. meer 
d 3 als 


42 Mirakelen van de H‚Rosa, 
als bozen met de vooznoemde ſieck⸗ 
te ober-ballen / tot den ro. dagt julij 
van t volghende jaer 1669. (op den 
welchen fp ſubitelijck en mirakuleu⸗ 
ſelijck is gheneſen gheweeſt dooꝛ de 
vooz:.ſpꝛaeck van de H. Rosa ) Kreu⸗ 
pel en lam weſende / heeft ghedurigh 
te bedde gheleghen / ghebꝛupckende 
den raedt en hulp van de pꝛincipael⸗ 
ſte Doctooꝛen en andere in de Chi⸗ 
rurgpe ſeer vermaert / die haer een⸗ 
paerlöck hebben verlaten als on⸗ 
pjeneesbaer. Maer den gheneſen⸗ 
den ſalf-winckel van de gen⸗-ghe⸗ 
roepe R os A en was aen Lucia noch 
vet gheſloten. Mant Lucia (eeng upt 
haer bedde in eenen ſtoel gheſtelt) 
doo een inwendighe genegenthepdt 
Haeſtelck gedꝛeben zijnde, heeft met 
een godtbzuchtighe betrachtingh 
ghepꝛoeft den ganck / en tot verbaeſt⸗ 
Bept van de teghenwooꝛdighe hups⸗ 
Ohenoten upt-gheroepen : Ick gaen, 
ick gaen : HRRRR Davids Sone wat is 


9. dit? Hanna wat belieft V dat ick doen ? 


Ende dit ſegghende gingh fp naer 
Haer ledikant / om van daer te halen 
bet Leven ban Ros A, het welch fp 
Bemende tuſſchen haer ghevoude 


— 


Ant 


— 
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handen / is van daer ghegaen 26. 
trappen hoogh / naer de kamer ban 


aer oudtſte ſuſter Catharina van de- 
Laer, aldaer ſieck te bedde geleghen 


hebbende dꝛp maenden lanck. Daer 
18 Lucia toe henen ghetrocken met 
veerdighe voeten / ghevoude handen / 
ſonder iemants hulpe / ſonder eenti⸗ 
ghen hou- vaſt: en heeft van dien 
doghenblick haer ſtecke ſuſter ghe⸗ 
dient / heel gheneſen en wel te pas / 
van alle verzweringh der nieren en. 


Handen der voeten ten vollen ont⸗ 
bonden / maer ten hooghſten verbon⸗ 


den met een daghelhckſche danck⸗ 
ſegahin over haer verkreghen ghe⸗ 
ſonthepdt / in de welcke fp noch vol⸗ 


hert tot op den dagh van heden. 


Dit Mirakel hebbe ick ſelver upt 
Haren epghen mondt in het by-weſen 


ban 4. ghetupghen gehoozt binnen 


Antwerpen in dat ſelfſte hups daer het 
geſchiedt is: en de Approbatie VAN - 
dit Mirakel is te Roomer doch aen⸗ 


genomen in de H.Congregatie Riruums - 
_Ahelĳck befchaijft het Rooms Decreet 
‘han de Canonizatie ban Ros As 


't welck in het X XXII. CAB. S. 14. hea 
gint aldug: Poſt binos, &c. 1 
824 REN 


44 Mirakelen van de H.Rosa, 
$.9. Nu fullen aen Ros 4 ken 
„ lof - kroontjen gaen op fetten Do 
iet ſchoone Mirakelen die nu ſtracks “ 
V. Cap. te vozen belooft zyn. Dit lof⸗ 
5-8. kroontjen beghint eerſt vooz-al te 
vlechten Candida Roſetta hups- vꝛouw 
van eenen Spaenſchen Alferis met 
‚Name Aloyfius il ſecondo de Carvajal. 
Siet x Defe vꝛouw hadde nu in het baren 
in (Le- Gan een doodt kindt dp dagen lanck 
ven Cap ſęer pijnelijck ghearbepdt tot het lof: 
XXII. fen der ſetondinen; maer dooz al te 
914. gheweldighe en benauwde betrach⸗ 
4.3. tingh heeft fp met de ſecondinen 
t ſamen oock ſeer ellendighlhck upt⸗ 
ghedꝛonghen haer heele moeder / die 
daer - naer ghewoꝛden zünde kout 
als een ps / hart als een marber / 
zwart als een petk / heel groot / dae 
* Sie, VORDEN zwaer / en grouwelhek om 
„riet ſien / heeft aldus blijven bupten⸗ 
waerts upt-hangen 8. jaren lanck / 
Cap. met die groote pijn dfe-men hier 
$.t2. dencken kan. paer deſe ſoo verlate 
nV. Roſetta neemt haren toe vlucht tor 


— — — 2 — 
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Iek aen⸗ gevoeght. Qualpck hadt 

Dit Beeldt ban Ros A aen-geraeckt 

het ellendigh accident van Roſetta, 

oft Roſetta heeft terſtont ghevoelt en 

bevonden dat heel accident in haer 

lichaem wederom in-ghekeert / ſoo 

dat fp terſtont heel gheſont te bedde 

heeft upt·gheſpꝛongen / en is qheſien 

gheweeſt met volle vꝛeught dooꝛ het 
heel hups te danſen en wandelen. 

Roſetta hp mooght mp miſſchien 

(ohelück Currsrus de Phariſeen) 

af-vꝛaghen: Wiens is dit Beeldt: En ick Mat. 22 

antwodꝛde : 15 het Beeldt van Ros A. v. 20. 

Dit Mirakel, en het leſte van het 
voobꝛggende Capittel, zün eerſtmgel 

in de ſtadt Sueſla gheappꝛobeert ghe⸗ 

weeſt met een Proces Re miſſoriael, 

dooꝛ de Rechters geſtelt van de H Con- 

gregatie Riiuum. En de twee volgen⸗ 

de Mirakelen zijn dock eerſtmael in de 

ſtadt Palermo op de ſelbe maniere ge⸗ 
appꝛobeert gueweeſt doo: de ſeire 

Rechters. Dit niet⸗teghen⸗ſtaende ſos 

zijn de ſelbe Mirakelen tot Roomen 

noch in gegheven aen de H. Congre- 

gatie Rituum, alwaer fp (upt bevel 

van den Paus) noch nauwer en neer⸗ 
ſtigher onder ⸗ſocht Inde weder | 


46 Miraketen van de H.Rosa, 
folemmelijck gheappꝛobeert zijn. 
$.ro. Laet ons nu komen tot het 
derde Mirakel. Dit is gheſchiet aen 
Fr. Seraphinus Pugliſius, upt de Oder. 
4 87 t van de H. Maghet MAKITA des Berghs 
ge en Carmeli, x Deſen Religieus wirdt 
5 Cap ober- ballen met een fao bꝛandighe 
vel heete koꝛtſe / dat hy den 17. dagh ban 
el. ſhn ſteckte verlaten zünde van den 
7%, Dottoor (die opentißhen verſekerde / 
1. 4. dat he hier van moeſt nootſakelhck 
ſterven) is de vöfde oft ſesde ure 
van den volghenden nacht ghevallen 
in fijn upterſte vonnts / heel berooft 
han ſpꝛaeck en geſicht. Maer upt 
heel fijn herte inwendigh aen⸗ roe⸗ 
pende de hulpe van Rosa (De welc⸗ 
ke ſich aen den ſtecken veropenbaer⸗ 
de) is terſtont gheſont op- gheſtaen. 
„Seraphine m dunckt dat ick u hoog 
ſpꝛeken tot Ros Ax ( twelck eertjdts 
Pal 30. David tot Go Dr ſpꝛack:) Iek en ſal nie 
2 1 8. verſtootan worden, want ick hebbe u aen-ghe- 
rocpen. En ick hooꝛ ooch Ros A 
(ghelijck Go Dr gen David) u ant⸗ 
fal 80 woozden: Ghy hebt my in tribuintie aen- 


| | gr derom/gelijck Cr rrsrns gen Saulus) 
Want daerom hebbe ick my aen u veropene 
5 baert, 


gheroepen, en ick hebbe u. verloſt. En we⸗ 


Aen 
* 
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baert, om dat ick u maken ſoude eenen dienaer Act. ab. 
en eenen getuyghen der dinghen die ghy ꝑheſien v. l 6. 
hebt. Bolbzenght ghp dan met ghe⸗ 5 
trouwe danckbaerhepdt haer gebodt 
terwölen ick vooꝛzts-gaen. 8 

5.11. Met dit vierde Mirakel ſal 15, 1 
dit lof-Kroontjen vol- malen / een * 828 
dochter met name Angela la Cibaſa. 5 
Met twee vervolgende dp. daeghſe . 
heete Roztſen was deſe Dochter be⸗ KE 
ſeten: en dar. en-boven wirt fp noth def 
bitterlijck dooz-kerft en doo ſneden 
met hooft pon en maghe - pn / en een 
menighte van beſloten winden den 
tijdt van 27. daghen vervolghens. 
Den Doctooꝛ hadt haer nu het teen. 
ontſeyt. Ja fp hadt nu ſes uren lanck 
geleghen in haer ſnackende vonnis. 
Maer den Naem en de hulpe van 
Rosa inwendigh aen-roepende / 
dooꝛ het uytwendigh gen- raden van 
de woeder (de welche haer in den 
hals / op de boꝛſt / en de maegh ghe⸗ 
ſtreken hadt met de lamps Olie / die 
Boor den Autaer Van Kos 4 was 
hanghende) is terſtont ſubiet in haer 
vozighe gheſonthepdt en Grachten. 
Ber-ſtelt gheweeſt. | 

O hoe wel paft het oy Ros A chet 
| welck 


Cant. I. 
9. 3. 


48 Mirakelen van de H. Rosa, 
welck de hemelſche Bruydt in't boecg 
der Sanghen ſpꝛeeckt tot den Bruy⸗ 
degom) Een uyt-ghefborte Olye is umen Naem, d 
daerom hebben u de jonge Dochterkens bemint; 
Vooꝛwaer Rosa nfet alleen hebben u 
de jonghe Dochterkens bemint , waer ooch 


den dien (die ghy wel kent) den welt⸗ 


Sab. 3. 


V. 2. 


„ Siet 
in't Le · 
venCap 
xxvr. 
. 


ken gedurigh tot u ſpꝛeeckt / het gene 
Salomon ſpꝛack tot de Wyshepdt: 
Hanc amavi, & exquiſivi à juventute mea, 
& queſivi SPONs AM mihi eam aſſumere, 
e Amator factus fam forme illius. Dat is: 
Defe hebbe ick bemint, en uyt gheſocht van 
myn jonckheydt, en gheſocht aen my voor een 
B Ru Y DT aen.te-nemen, en ich ben 
Minnaer ghemorden van hare fchoonheydt. 

5. 12. Aaet de ſelve die Rosa mum 
ghebaert heeft Maria de Oliva deſe 
Miſtoꝛte beginnen te ſlupten. Roꝛts 
naer dat Maria was in- ghetreden in 
het Alooſter van de H. Catharina van 
Senen, om * Nonne gheweylt te woꝛ⸗ 
den (volghens de vooz-ſeggingh van 
haer H. Dochter en Propheterſſe Ros A) 
Is haet heel aenficht met de Noos 
leelhck ontſteken ghewoꝛden. Het 
ontſteken gezwel was over. ſiedende 
ban den neus af tot de rechte dot: 
ban daer foo dooz-liep dien ſnellen 
bꝛandt 


Het VI. Capittel. 45 
bꝛandt van dat on- gheruſt zeer her 
heel hooft en de haken : waer bp 

noch zn toe - ghekomen de koꝛtſen / 
de quade mae teeringh / en andere 
diergelhcke opvallinghen der ſteck⸗ 
ten. Aldus heeft de bedꝛuckte moe⸗ 
der acht daghen te bedde geleghen / 
niet wepnigh beſchꝛoomendie die 
daghelhenſche aengroepſels van ſoo 
veel ſieckten. Sp heeft dan (vol⸗ 
ghens den raedt. van de Priorinne en 
RKeligieu(en ban t Hilooſter) dat wel⸗ 
dadigh Beeldt ban haer H. Dochter 
Ros A in het bedde ghenomen / ghe⸗ 
Ruſt / en gheſtreelt / ende ( naer eenen 
Booten flaep) ſubiet gheneſen en ghe⸗ 
font op-gheſtaen. | At tea 
8.13. Noch een / en itk ſlunte / met 
de berweckingh van eenen man met 
name Antonius Bran. Deſen man was 
in het jaer 163 1. van een dꝛy⸗-maen⸗ 
dighe koꝛtſen en benauwehepdt des 
herten gheſtozven: maer foa haeſt 


als op de boꝛſt van fijn verſthft en 


upt-ghereckt liehaem gheleyt wirdt 

ken Papieren Beeldt van Ros A, is ter⸗ 
ſtont berecht gheweeſt in volle gez 
ſontheydt en krachten / en de koꝛtſe is 
naermaels nopt meer weder. Nene | 
90 e 


50 Mirakelen vande H. Ros a, 
O groot Mirakel! grodter als die 
twee / de weltke den KH. propheet Eliſæus 
heeft upt-gewerckt. Dit is het eerſte. 
Daer was gheſtozven den ſone van 
de Sunamitinne : den Propheet Eliſæus 
(die in't bedꝛüf der Mirakelen ontfan⸗ 
ghen hadt den verdobbelden gheeft 
van Elias) heeft eerſtmael op het doot 
kint (tot de verweckingh) doen aen⸗ 
leggen fonen Mirakuleuſen ſtocł / matt 
Het kindt en is niet verzeſen. Hp 
komt ſelver by / ende { ſeght den 
4. Reg. H. Tezt) Hy heeft tot den Heere ghebeden : 
4. V. 33. maer het Uindt bleef al doodt. Wat 
ſal hy meer doen 2 H/ heeft gheleghen op 
Ibid i kindt „ ende ſij nen mondt gheleydt op het 
Findis mondt, en ſijn ooghen op kindts ooghen. 
V. 34. en fijn han den op t kinds handen, en hy heeft 
hem op t kindt gebooght : en het kindt 18 
noch doodt ghebleven. Den Propheet 
was verwondert / hy pꝛoeft vooꝛ de 
a derde repſe. En hy is wederom ghegaen, en | 
Tbid., heeft eens ghem andelt n thus herwaerts en 
v.35. gerwaerts en heeft wederom op-gheklomen en 
op't kind gheleghen, ende het kindt heeft ſeven- 
mael ghegeeumt en fijn ooghen open ghedaen. 
Siet hoe dier het ghekoſt heeft aen 
oo Mirakaleuſen Propheet , ie Beret: 
hen eenen dooden / met foo veel 7 
be⸗ 
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beden en aen -rakinghen van fijn 
lichaem aen het kinders lichaem. 


Maer lichter en eerder heeft den 


Propheet (Doot zijnde) verweckt eenen 
dooden. Hoozt wederom den H. Text. 
Eliſæus is gheſtorven, en fy hebben hem be- 


grauen, Maer de Rooverkens van Moab zin vo 
t landt ghekomen op t ſelve jaer. Endefom- & 21. 


mige die eenen menſch begraefden hebben de 
_Rooverkens ghefien, en dat dogdt lich aem ghe- 
worpen in het graf van Eliſæus: t welck als't 
dee ghebeenten van Eliſæus hadt aen-geraccht, 
foo is den menſch weder levende gheworden , en 


4 Reg, 
13. 


heeft op fijn voeten gheftaen. Ooꝛdeelt nu | 


oft defe verweckingh van Rosa niet 
wonderder en is / als die verwerkin⸗ 
gen ban Elius: want os & heeft 
deſen Antonium verweckt / niet dooꝛ Dé 

den- raeck van haer levende lichaem / 
oft doode ghebeenten (gelijck den 
Propheet) maer dooꝛ den enckele aen⸗ 
raeck van haer Beeldt alleen: en dat 


„fet den Derden oft tweeden keer / 


„Maer den eerſten Keer. 10 
Noch wonderder zijn de verwer⸗ 
kinghen van dat Mepgken en Fonz 
gelingh in het III. CA v. 5. 1. en 5. 7. 
want die zijn geſchiet ſonder eenigen 
raͤeck van haer Reliquien oft Beeldt. 
Ër 9 2 9.14. 


85 Mirakelen van de H.Rosa 


Mi 8. 14. Hier gaen ick nu op⸗ duden / 
1 midts 2 7 dat ick met de ho⸗ 


* Moe. den- ſpꝛeke / Dochter van de * Olyf, 
er van Moeder van de MNoningh- raden: 
Rosh, O Vrucht-draghende ſtruyck van den 

| Obyf-botm ; in het huys Gos ſalvende 
| en lichtende! ſalvend- met Weldaden, en 
lichtende met Mirakelen : maeckt ons 
deelachtigh van dat Licht en Soetigheydt, 


Roose, inder Beuwigheyt voor den 


van de Soetigheydt; wiens Thedenc 


digheyt by de Hemelſchen in ecre is: geeft 
aca alle die U loven , van foo groote 
mededeylingh van volheydt niet berooft 
te worden. Cyndelhck / Laet ons ver- 
blyden en verheughen, om dat het 


Verdienſten behoedt, de welcke hy met fijn 
4 Exempelen heeft onderricht, en met 5 
Jl Mirakelen verfterckt. 

| E IND B. 


N 


ningh. vloepende wodꝛden van die | 
1 55 ehe U 


Hemelſch Hof yemant van uyt ons heeft, die 
9 voor ons draeght, die ons met 550 7 


die ghy nu gheniet. O Reuck-draghende | 


Heere groeyende en bloc yende: ſpreydende 
tallen kanten den levend- makenden gn 
enis 


11 g by ons in zeghen is, wiens teghenwoor- | 


TAFEL 


D E R MIRAKELEN. 


Br I. CA r. Rosa verfchijnt — 


maels zen vele, heel glorieus naer 

haer Doodt. Pag. 3 
Her II. Cap. Rosa feer wonder in de 
Bekeeringhe_ der Sondaren, en in de 


vermorgingh des hertneckige Herten. 8 


HRT III. CA r. De Perijckelen, de Sieck- 
ten, de Doodt, worden verdreven door 
den wenst. den reuck, en do 

van de eden K 

HET IV. CA. Den Gordel, de ele 4 
en Kleer-ftucken van de gheſtorven 
Ros A, dienen tot medecijn- remedien 
aen Saken aen barende vrouwen, en 

flouwe menſchen. 


Her V. Cap. Het Aſſchen uyt het Graf 


van Rosa gheneeft wonderlijck den 

Bloedt-ganck,Keel-pijn,rafende fieck 

te, Kancker, Gheſcheurtheydt, Kortſen, 

Pleckskens ‚en veel andere Qualen. 27 
„Her VE CA r. De Beelden en Olye van 
Ros A verdrijven de Doodt, Melaet- 
ſcheydt, Apofteunen ep Scheurfte: het 
Flerecijn, Gheſletenheydt, en Keel- 
ftroppingh : de pijnen der Tanden, Ma- 
ghe, en Beckeneel, 35 
NAER. 


Tre 


| 


NAER-RED EN. 

1 | 3 Et voorleden jaer hebbe ick 1 

11 | dit Boecksken laten in druck 

1 komen tot ghemackelijck ghe- 

MEE bruyck van den godtvruchtighen 

JN | Leſer. Maer. aengheſien (Rosa 

| nu ghecanonizeert zijnde)den hee- 

| len druck al uyt vertiert was, foo 

| hebbe ick aen dit Boecksken ghe- 

| jont fijnen tweeden druck, maer 

1 het ſelve nochtans eerſt overſien, en 

| | meer als op dry duyfent plaetſen 

0 verbetert, met hier en daer, de lan- 

5 ghe en donckere ſinnen klaerder te 

| verkorten, en met vele andere cu- 
Ig krieuſe puncten hier en daer ghe- 
11 trouwelijck in te voeghen, en met 

. verſcheyde klare verſendinghen in 

IE! de zijde-kanten der bladeren ar- 
IE beydelijck aen te teeckenen „en 
heb: If met de Bullen foo van de voorder 
| Verhiffingh, als van de Camonizatie 
1 van de H. Ros A door CLEMENs 


1 den X. in het X XXII. Capittel by 
| | te 


te ſtelſen, en met alle de Apoſtoliſche 


Deireren en Bullen aldaer te vergieren 


met kleyne voor titels, en met 


4. nieuwe Mirakelen by te ſchryven 


in de twee lefte Ca PIT TEIEN van 
dit Begrijp der Mirakelen, en inet hier 


achter by te ſtellen . de Aflaten die 
onſen alder-heylighften Vader en 
Paus CIE ME Ns den X. vergunt 
heeft, aen alle die by hun hebben 
een Roofen-Kransken , oft Meda- 
lien, oft Kruysken, oft Beldt ghe- 
weyt ter eeren van de H. Rosa. 
GShebruyckt en gheniet dan de- 
fen ghegunden arbeydt, en maeckt 
my deelachtigh van U-lie bewee- 


ghinghen en verdienſten, die Ghy- 


lieden uyt het lefen van dit Boecks- 
ken bekomen ſult. Dit verſoeckt 
en verwacht van U-lieden,&c. 


V lieden ootmoedighen Dienaer in Go br; 
Fr. IO ANN RS BAPTTS TA 
Wourz RS, S. Ord. Pred, 
„Conv. Brun 


1 2. April. 1671. dagh der Sun 
van Lupovacusen ROSA. 


ö 


AFLATEN 


Pergunt van CLEMENS x. den 
ale die by hun hebben een 
Roofen Kransken , Medalie, 
_Kruysken, oft Beldt, gbeuyt ter 
eeren van de H. Roſa, te ver- 
dienen oock voor de Overledene 


VOLLEN AFLAET. 


D le ghewoon zyn te lefen eens 
ter weken het derden deel des 
Roofen-krans , de groote Ghetyden, 
ofte die van onſe L.Vrouwe , ofte der 
Overledene , ofte de feven Pfalmen, 


ofte de Gradualen; ofte de Ghevan- 


ghene te beſoecken, ofte de Arme te 
helpen, oft een quartier- uers te me- 
diteren, verdienen vollen Aflaet op 
Kerfdagh, nieuw-Jaer-dagh, dry Ko- 
ninghen , Verryſſeniſſe, Hemelvaert, 
Sinxen, HH. Dryvuldigheydt, ende H. 
Sacraments dag. * 
Item op den dagh van de Ontfan- 
gheniſſe, Gheboorte, Preſentatie, Vi- 
ſiratie, Bootſchap, Licht-Mis, ende 
ad | He 


de ghecanonizeerde H. ROSA op 
ieders eyghene Kerck-wydin ghe ende 
„Patroon deſſelfs: is t dat fy op deſe 
voornoemde daghen Biechten, Com- 

municeren, ende bidden ter intentie 
van onſen H. Vader den Paus. 

Item vaftende op de Vigilie van de 
N. Rosa, ende met te Biechten 
ende Communiceren op deſen dagh, 
biddende als voren. 

Item die Miſſe doet, ofte gebiecht 
zynde ende Communicerende rde 
ſelve hoort aen eenen Autaer daer't 
„Baeldsi is ofte Reliquien van de H. Rosa, 
biddende als voren, verdient vollen 
…Aflaet openen dagh van ieder maent, 
by hem te verkieſen. 

Item in de ure des doodts, naer de 
Biechte en de Communie ( als-men 
die kan ontfanghen ) fich aen Gode 
recommanderende „ ende aen- roe- 
pende de H. Ros A ten münſten met- 

Ker Merten. s . 

Andere Aflaten. 


Eens s jaers te verdienen alle de 
beed ghegunt aen die de 7. Kare 
a 


„Hemelvaert van MARIA, S. Jan 
Baptiſt, HH. Petrus ende Paulus, van 


ken befoecken tot Roomen, verwec- 


kende een berouw ende 17 bt 


ende den felven dagh befoeckende 
feven Kercken, ofte min, is 't datter 


gheen ſeven en zyn, ofte alle de 


Autaren van de Kercke, daer maer een 


en is, biddende als voren. 


Item met devorelijck te dencken | 
op een Myſterie der Paſſie CHRIS T1, 


ende ter eeren deffelfs ſeven-mael 
d'aerde te kuſſen, zijn te verdienen 


alle de Aflaten van die tot Roomen 
langhs de heylighe Trappen op-klim- 
men, eens maer in het jaer. dik 

Item foo dickmaels iemant tot 
naer-volgingh van de H. Ros A fijn 


ſonden oprechrelijck verfoeyt met 


gen vaſt propooſt, ofte doet eenigh 

deughdelijck werck , verdient eenen 

Aflaet van 7. jaren ende 7. quarenen. 
Aflaten van Io o. daghen. 

Soo dickmaels jemant leeft een 
Capittel des levens van de H. Ro s A, 
ofte beſoeckt haren Autaer ofte Beeldt, 
oft Reliquien, biddende als voor. 

Item foo dickmaels je mandt acl- 
moeffe doet, ofte de Armen onder- 


wyſt, ofte doet onder-wys van het 


k __Ghee 


Gheloof , ofte goede manieren: 1 
Item mediterende van de weerdig- | | 
heydt des H. Sacraments , ofte de | 
droeve Myfterien van onſe L.Vrouw, 
ofte anderfins eerende het H. Sacra- 
ment, biddende als voor. | 
Noteert ten eerſten, men verdient. 


defe Aflaten ‚doende datter gheſeydt 


is, alwaer het werck anderfins van 
obligatie. | 

2. Defe Aflaten ſterven met den 
perſoon, aen wien fy eerft ghegunt 
waren: noch en moghen oock de 
Medalien, &c, niet gheleent worden 
aen een ander, om de Aflaten daer aen 


Pal 


te verdienen, anderfins wordt-men 


gheene andere Medalien ſtellen in de 


daer van berooft: men magh oock „ 


plaetſe van die- men verlieft. 


2 


APPROBATIE. a b 
X Ile de noodighe Approbatien van kl 
dit Boecksken , fult ghy vinden in a 
het eynde van den eerſten Druck, uyts 
gegheven van den ſel ven Drucker, 


E IND E. 


ie amivi, li 


. vi 4 8 1 


mea, & quali :. 
| SPONSAM | 
mißbi eam affumere, 
G. Amator factus ſum 7 
forme N 
Sap: 8 8. verle 2— 
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